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ONSOZ

Hititlerde miizik, kutlamalarin, kutsamalarin merkezinde ve bu ritiiellere yon
veren bir noktadadir. Bu bakimdan bayram tdrenleri hi¢ kuskusuz ki miizigin en yogun
kullanildig1 yerlerdendir. Tanrilar ve insanlar gerek insan sesini kullanilarak sarkilar
vasitasiyla, gerek miizik aletlerinin icrasiyla memnun edilmek istenmistir. Bunun yani
sira miizik kimi zaman sagaltimin gergeklestirilmesi i¢in biiyiiye eslik etmistir. Kimi
zaman ise verilmek istenen coskuyu saglamak tizere savasta yardimer roldedir. Miizigin
etkisi ve 6nemi efsanelere konu edilmis, yas tutarken dahi 6liller miizikle ugurlanmak
istenmistir. Hayatin i¢indeki yeri dolayisiyla gilinlimiizle de pek c¢ok yonden
benzesmektedir. Tiim bu saydiklarimizin ne sekilde gergeklestigini aktarmak tiizere
calismamizda miizigin kullanimini, miizik aletleri ve miizisyenleri; ¢ivi yazili metinler
ve arkeolojik belgeler 1s1g1nda incelemek istedik. “Hititlerde Miizik, Miizik Aletleri ve
Miizisyenler” adli bu tez konusunu Ogrencisi olmaktan her zaman gurur duyacagim
hocam Dr. Sedat Erkut ile yiiksek lisans ¢alismamiza devam ederken belirlemis ve
yiiksek lisans tezimin de bu konuya bir giris niteliginde olacagini diistinmistiik.
Tezimizin sonlarina yaklasirken ne yazik ki degerli hocami kaybettik. Her seyin apar
topar yasandiglr bu donem i¢in kelimeler kiyafetsiz kaliyor... Hastali1 sirasinda dahi
caligmalarima katkida bulunmaya gayret goOsteren hocami her zaman minnetle
anacagim.

Tez danismanligim Prof. Dr. Turgut Yigit tarafindan hassasiyetle siirdiiriilerek
tamamlandi. Kendisinin bu siiregteki destekleri ve katkilari benim i¢in kiymetlidir.
Hocama tesekkiirii borg bilirim.

Calismalarim sirasinda pek ¢ok konuda farkli bakis acgilari ile beni aydinlatan

hocam Prof. Dr. irfan Albayrak’a, desteklerini esirgemeyen hocam Prof. Dr. Cahit



Glinbatti’ya ¢ok tesekkiir ederim. Bu sliregte tezimle yakindan ilgilenen Yrd. Dog. Dr.
Ozlem Sir Gavaz’in pek ¢ok konudaki destegi icin tesekkiir bor¢cluyum. Her zaman
desteklerini arkamda hissettigim aileme ve elimi hi¢ birakmayan sevgili esim Adem

Sahin’e minnet bor¢luyum.
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TRANSKRIiPYON VE DIiGER YERLERDE

KULLANILAN iSARETLER

[1:
[O]:

[x]:

0):

(+):

<>

?:
[x]:

an

Tabletin o kisminin kirik oldugunu gosterir.

Yuvarlak parantez i¢indeki kismin metnin dublikati veya paralelinden
tamamlandigini gosterir.

Kirik metin yerlerinde sayis1 hesaplanmayan isaretler i¢in kullanilmistir.
Kirik metin yerlerinde sayisi takriben hesaplanabilen isaretler icin
kullanilmustir.

Terclimenin daha iyi anlagilabilmesi i¢in yapilan ilaveleri gosterir.
Direkt “join” leri gosterir.

Indirekt “join”leri gosterir.

Metni yazan katip tarafindan, yanliglikla unutulmus isaretleri igine alir.
[saretin okunusunun kesin olmadigin1 gosterir.

Terclimenin siipheli oldugunu gosterir.

Kirik metin yerlerindeki isaretler i¢in kullanilmistir.

O kismin saglam oldugunu fakat gerek goriilmediginden alinmadigini
gosterir.

Kendinden 6nce gelen isaretin normal olmadigini1 gosterir.

Tabletin paragraf ayrimini gosterir.

Okunamayan igaret veya isaretleri gosterir.



X+1:

Tabletin bas kisminin tam olmadigini, numaralamanin goriilen bu ilk
satirdan baglatildigini belirtir.

Satir sayisi tizerinde kullanilir. Tabletin bas kisminin tam olmadigini,
numaralandirmanin goriilen ilk satirdan basladigini gosterir.

Ik satir1 kirik olan ve goriilen satirlarla arasindaki bosluktan dolayi
tahmin olarak verilen satir numarasini gosterir.

Hititce ve Akadca kelimeleri igeren isaretlerin arasina konur.

Xi



GIRIS

Insan dogumuyla birlikte ilk sessizligini bozmustur. Yasam miicadelesi icinde
hayatta kalmaya calisip karnin1 doyurmaya, barinmaya ugrasirken doga onun igin
gizemini korumustur. Aciklayamadigi, anlayamadigi ve bas edemedigi pek c¢ok sey
goziinde kutsallasmistir. Dogadaki sesleri isitmis ve kendi sesiyle onlara karsilik
vermeye ¢aligmistir. Duyduklarini taklit etmis ve ritim duygusuyla tekrarlar yapmaistir.
Ayinler ile kendisi i¢in kutsal olan varliklara sesini duyurmaya ¢alismistir. Ayrica 6liim,
bayram, evlilik, dogum gibi farkli duygulari barindiran zamanlarda sesini, ritimleri ve
sonunda miizigi yasamina eklemistir. Kimi zaman eglenmek, kimi zaman agit yakmak
icin ve bazen de rahatlatici etkisinden dolay1 miizigi kullanmistir. Gegmisten gliniimiize
bu durum degismemis ancak elbette ki gelismistir. Insanlar hala dini torenlerinde,
bayramlarinda seslere ve tinillara yer vermektedirler. Hala agitlar yakmakta ve
mutlulukta da sevingte de miizigi hayatlarina kabul etmektedirler. Efsaneler ve
sOylenceler oOzellikle telli calgilarla eslik edilerek dile getirilmistir. Bu gelenek de
giinlimiize kadar ulagmistir. Bu gelenek yoluyla anonim dedigimiz pek ¢ok tiirkiiniin
yorelerine ait ne ¢ok hikadye aktardigina sahit olmaktayiz.

Miizik pek tabii ki yalnizca halkin i¢inde, halka kalmamistir. Resmi torenlerin,
seremonilerin ve hatta kimi zaman cenazelerin bile basroliine yerlesmistir. Bu bakimdan
miizik, dogas1 geregi bir toplumun sosyal, kiiltiirel, dini, politik ve ekonomik sistemine
baglidir ve farkli bakis agilariyla degerlendirilebilir niteliktedir (Emerit, 2013: 3).

Insanm kendi sesini kullanmasinin yam sira dogadaki hayvan kemigi, agag,
hayvan bagirsagi ve bircok malzemeden calgi iiretimi de erken devirlerden itibaren
baslamis ve geliserek bugiinlere kadar gelmistir. Bugiin kullanilan pek ¢ok calginin

atast o donemlerde daha ilkel formlarda goriilmektedir. Diinyanin kimi yerlerinde



hayvan kemiginden yapilma binlerce yasa sahip Paleolitik doneme dek giden kemik
fliitler bulunuyorken® Anadolu’nun da bu durumdan geri kalmamus olabilecegi akla
gelmektedir. Tung ¢agina gelindiginde Horoztepe’den ele gecen darbuka,
Alacahdyiik’ten cikarilmig sistrumlar ve Kiiltepe’de ele gecen calparalar da bunun
kanitidirlar. Tiim bunlarin 6ncesinde Neolitik donemde Catalhdyiik’te yer alan duvar
kabartmalar1 da Hitit donemindeki Teteshapi ve Inara kiiltiindeki boga ve leopar
kostiimlii dansc¢ilarla mukayese edilerek onlarin da bir ¢esit av dansi etmis olabilecegi
savi da ortaya atilmigtir (Dingol, 2003:1). Filolojik acidan Hitit 6ncesi Anadolu’ya
baktigimizda Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda “miizisyen/sarkici” unvanli kimselerin
bulundugundan ve bu kisilerin belki de ¢esitli gorevleri yerine getirmeleri karsiliginda
birtakim madenler ya da hububat aldiklar1 kaydedilmistir.

Anadolu’nun uzun siire hakimiyetini elinde tutmus uygarliklardan biri olan
Hititler, M.O. 2.bin yilin sonlarinda bu topraklarda bir siyasi birlik kurarak
egemenliklerini stirdiirmislerdir. Hititlerin kiiltiir birikimi hakkindaki bilgilerimiz
devlet arsivlerinden elde edilen c¢ivi yazili tabletler ile Hititlerle iligkide bulunmusg
uygarliklarin  kayitlarina ve ortaya c¢ikarilmis arkeolojik verilere dayanmaktadir.
Hititler’in miizigine ait bilgilerimiz de yine bu devlet arsivine aittir.

Hititler doneminde miizik c¢alismamiz, yiiksek lisans tezi konumuzla

baglantilidir. Yiiksek Lisans tez ¢alismamizda Hititler’in kullandig1 miizik aletlerinden

! Almanya, Hohle-Fels 2008 y1li kazilarinda 28,1cm boyunda 8 mm capinda yaklasik 35
bin yillik bir fliit ele gegmistir(Conard, N. J., Malina, M., Munzel S. C.; “New flutes
document the earliest musical tradition in southwestern German”, Nature 460, 2009:

737-740).



biri olan “lir” ¢algis1 lizerinde durmus ve miizik konusunda bir baglangic¢ yapmlstlkz. Bu
bakimdan doktora g¢aligmamizda lirler konusunu yeniden ele alirken Ozet olarak
sunmay1 uygun bulduk.

Hititce c¢ivi yazili belgelerde miizik konusunu arastirirken internet portalt

hethiter.net, gerek Hititge metinlerin katalogunu (CTH) ve dizinini taramak
(Konkordanz), gerek civi yazili metinlerin yayinladigi yerleri, ¢iviyazili metinler di
konuyla ilgili bibliyografyay1 tespit etmek, gerekse ¢ivi yazili tabletlerin fotograflarini
inceleyebilmek agisindan 6nemli bir kaynak olmustur. Portalda heniiz kelime taramasi
yoluyla sozcliglin gectigi belgeleri bulma kismi yeterince gelismis degildir. Bu
bakimdan Hitit¢e sozliikler, miizikle ilgili terimleri taramak acisindan kullanilmaistir.
Unal’mn son yayimladigi sozliik ise bu anlamda Hititce- Tiirkce disinda Tiirkge- Hititge
boliimiiniin de bulunmas1 bakimindan oldukga kullanislidir (Unal, 2016).
Miizikal terimlerin tespiti, iginde gectigi metin konteksinde birlikte kullanildig fiillerle
ve sonrasinda ya da oncesinde gecen bagka sarki, miizik, dans 6geleriyle ya da yine
eylemi gerceklestiren kimselerle iliskili olarak gerceklesmektedir. Kimi zaman da
modern dillerdeki benzerlikleri ile net bilgiye sahip olamadigimiz nesnelerin miizik aleti
olabilecegi kaydedilmistir®.

Hititlerde miizik konusu pek ¢ok arastirmacinin ilgisini ¢ekmistir. Max Wegner
konuyu 1957 yilinda Musik in Geschichte und Gegenwart Band 6’da “Hethitische
Musik” bashgiyla ele almistir. Badali, 1991 yilinda bayram torenlerinde gecen miizikle
ilgili boliimlerin yalnizca transkripsiyonlarii “Strumenti musicali, musici e musica

nella celebrazione delle feste ittite” bagligiyla THeth 14’te yayimlamistir. Schuol’un

2 Masalc1, G., “Hititlerin Kullandigi Bir Miizik Aleti: GIS DINGIR.INANNA”,
Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2012.
® Bu konuya bir érnek ““f“PYtambura-/tampura- sézcugiidiir (Unal, 2007: 679) Bkz.

Miizik Aletleri bolimii.



kapsamli ¢aligmasi “Hethitische Kultmusik” 2004 yilinda yayimlanmistir. Ayrica yine
genel anlamda miizik konusunu ya da miizisyen ve calgilar {izerine pek ¢ok ¢alisma
yapmis arastirmacilar arasinda de Martino, Alp, Polvani, Roszkowska, Kiimmel, ve
Dingol bulunmaktadir.

Hititge ¢ivi yazili metinlerin taranmasi i¢in CTH, Catalogue des Textes Hittites,
Laroche’un 1971°de yayinladig1r Hititce metinler katalogu bas kaynaklar1m12dand1r4.
Daha sonra Kosak ve Miiller bu ¢alismay: siirdiirmiislerdir®. Sirasiyla tarihi metinler,
idari ve teknik metinler, hukukla ilgili metinler, bilimsel metinler (sozliikk ve kelime
listeleri), mitolojik metinler, ilahi ve dualar, ritiieller, kiilt envanterleri, bayram torenleri,
yabanci ritlieller, Sumerce ve Akadca literatiir ve diger cesitli metinlerin katalog
numarast 1001’e kadar uzanmaktadir. Bu katalog i¢inde miizige deginen belgeler
arasinda en biiyiik pay, bayram toreni metinlerinin ve ritiiellere dair belgelerin olmustur.
Fakat konuyla ilgili bilgiler bununla siirli kalmamis, envanter metinlerinden kelime
listelerine, tarthi metinlerden efsanelere, dualardan antlasma metinlerine kadar
Bogazkoy arsivi icinde pek cok belgede miizik, miizik aleti ya da miizisyenlere dair
bilgilere rastlanmistir. Miizik ya da miizisyenlerin ana tema oldugu belgeler ne yazik ki
Eski Mezopotamya ya da Misir yazitlarina gore sinirli kalmaktadir. Ancak yine de
belgeler, M.O. ikinci bin yilda siyasi birlik kurmus bir devletin miizigine dair bir
gergeve ¢izmemize imkan tanimaktadir.

Yukarida soziinli ettigimiz bayram torenleri ve ritiiellerde birbirini tekrar eden
birtakim miizikal aktiviteler gerceklestirilmektedir. Siyasi ya da dini bir vurgu olarak
miizik, protokoliin yani kral-kralice ve kraliyet ailesinden kimselerin saray ve
tapmaktaki mekanlara giris ¢ikislarinda, tanrilara yapilacak sunulardan 6nce ya da

sunular sirasinda kullanilagelmistir.

* Laroche, E., Catalogue des Textes Hitttes, Paris, 1971.

> S.Kosak-G.G.W Miiller, hethiter.net/: Catalog(2015-08-04)



Ilerlerken konuyu kendi icinde miizik, miizisyenler, miizik aletleri olarak
ayirmay1 yerinde buluyoruz. Tezin birinci bdliimiinde ¢iviyazili belgeler 1s18inda genel
anlamda Hititlerde miizik, miizigin kullanildigi yerler ve vokal miizik iizerinde
duracagiz.

Ikinci boliimde ise miizik aletleri incelenecektir. Calgilarla ilgili 6zel olarak
kaydedilmis metinlere sahip olamasak da ayrintilardan yola ¢ikarak birtakim veriler elde
edebilmekteyiz. Ornegin, calgilarm yapildigi malzemelerin listesi bir envanter kaydi
gibi verilmese de birlikte kullanilmis olduklar1 determinatiflerden yapildiklari
malzemeleri O6grenebiliyoruz. Ayrica calgilarla ilgili olarak boyutlarmi belirten
sozciikler kullanilmasi (ayni ¢alginin biiyiik, kiicik formlarinin olmasi) ya da
metinlerde cift olarak belirtilmesi gibi 6zellikler ve bundan bagka igerisinde sivinin
dokiilebilmesi ve buradan i¢ilmesi gibi kaydedilen veriler ile kiigiik ipuglar
yakalayabiliyoruz.

Calgilarin icras1 konusuna geldigimizde ise fiillerle ilgili sorunlar pek ¢ok kez
arastirmacilarca tartigilmistir. “Vurmak” anlamina gelen sozciikler (walj-, hat-/hazzik-
gibi) filologlarca cesitli sekillerde degerlendirilmis mizrapla vurmak, parmaklarla telleri
cekmek gibi anlamlar One siiriilmiistiir. Bu konuyu da miizik aletlerinde konusu
gectiginde aktararak kendi yorumlarimizi da ortaya koyacagiz. Fiiller, galgilarin
vurmali, tflemeli, telli sazlardan hangi smiflara karsilik gelebilecegini saptayabilmek
adina 6nem tasimaktadir. Yapilan eski c¢alismalar incelendiginde, pek ¢ok c¢alginin
giinimiizdeki calgilarla esitlenmesi bakimindan sikintili oldugu goézlemlenmektedir.
Konunun {iizerinde calisilirken isin igine biraz da miizikal bilginin girmesinin gerekli
olacagi anlasilmistir. Bu bakimdan Eskicag miizigi ve miizik aletleri miizikologlarin da
ilgisini ¢ekmis ve onlar da calismalar1 arasma dahil etmislerdir. Ozellikle Antik
Mezopotamya miiziginde ve Hititler’in ¢agdasi bir donemde Ugarit’te ¢ikarilan

belgelerde gesitli nota sistemlerinin (notasyon) oldugunun belirlenmesi ilgi cekicidir.



Giiniimiizde kullanilan notasyon Ioniali filozof ve matematik¢i Pythagoras (M.O. 570-
495) tarafindan yaziya dokiilmiistiir. Oncesinde bir nota sistemi olmasma siiphe ile
yaklagirken nota olarak diisiiniilen isaret ve yazilarin tel numaralarina isaret etmis
olabilecegi tartisilmistir. Ne yazik ki Hitit Donemi’nde benzer bir nota sistemine
rastlamiyoruz. Hitit miizigine dair kayitlar bu agidan Mezopotamya’ya gore daha basit
bir sistem i¢indedir diyebiliriz.

Calismanin ticlinci boliimiinii  olusturan kisim Hitit miizigini icra eden
miizisyenlerdir. Herhangi bir calgi ¢alma yetenegi olan ya da sarkilar sdyleyen
kimselerin bazilarmin tek gorevi miizisyenlik olmakla birlikte kiiltte ya da devlet
sistemi i¢inde baska gorevleri bulunan ve yeri geldiginde miizisyen olarak karsimiza
¢ikan gorevliler de mevcuttur. Giiniimiizde oldugu gibi din gorevlilerinin ¢esitli ilahiler
sOylemesi ya da korolarinin olmasi bizi sagirtmamaktadir. Bu miizisyenlerden kimisi
oldukca yetenekli olup sarki sOylerken ayn1 zamanda miizik aleti ¢alabilmekte ve hatta
dansiyla torenlerde yer almaktadir. Hitit miizigini icra eden miizisyenler arasinda
yabanct miizisyenlerin bulunuyor olabilecegi ihtimali de bulunmaktadir. Savaglar
sonrasi lilkeye getirilen esirler arasinda zanaatkarlarin yaninda sanat¢1 kimselerin de yer
almas1 olast bir durumdur. Baz1 kadin sarkicilarin isimlerinin siralandig1 ¢ivi yazih
tabletlerde, bu kisilerin hangi sehir ve kasabalardan olduklari, hangi zengin kimseler ya
da saraylarin himayesinde bulunduklarina dair kayitlar tutulmustur (KBo X 10; KBo II
10; HT 2).

Kiiltiir tarihgilerinin ¢ok kullandig1 imgelerin kullanimi, eski ¢ag tarihinde kisith
olsa da yine de yazili belgeleri desteklemek ve doneme ait insan, esya, toren gibi
olgular1 zihnimizde canlandirmamizi saglamasi acisindan faydalidir. Bu baglamda Hitit
donemine ait miizigi incelerken belirli sayida arkeolojik belge bize miizik aletlerini,
miizik aletlerinin insan boyuna gore oranini ve boyutlarini, genel anlamda bir térenin

icrasini, tanrilara sunulara ait sahneleri gostermektedir. Bu arkeolojik verilerden Inandik



kabartmali vazosu bir kutsal evlilik torenini hikdye etmektedir. Yine Hiiseyindede
vazolari, Yumruk bi¢imli kap, Alacahdyiik kabartmalar1 ve Geg¢ Hitit donemine ait
arkeolojik belgelerde de torenlere ait sahneleri gérmekteyiz. Dordiincii boliimde
arkeolojik belgelerde miizigin yeri iizerinde durulacaktir.

Hitit miizigi hakkinda pek ¢ok degerli yayinin yapildigindan gerek ¢algilar gerek
onlarin giiniimiizdeki olasi1 karsiliklar1 hakkinda pek ¢ok yorumda bulunuldugundan
yukarida soz etmistik. Bu calismada hem bu yayinlarin derli toplu bir 6zeti yapilmak
istenmekte hem de onlara eklenebilecek birtakim yorumlarla konuya dair bilgilerin
gelistirilmesi amaglanmaktadir.

Hititlerin miizigini anlatmadan once devamli etkilesim halinde oldugu Eski
Yakindogu uygarliklariin miizigine kisaca deginmek istiyoruz. Bu yolla benzerliklere
ve kiiltiir aligverisine dair izlerin karsimiza ¢ikacagini diisiiniiyoruz. Ayrica Hitit dncesi
donemde Anadolu’da varligini bildigimiz Asur Ticaret Kolonileri Cagi belgelerindeki

miizikle bilgilere ve Hitit donemi ile olan iliskisini de aktaracagiz.

ESKIi YAKINDOGU’DA MUZIK

i. Eski Mezopotamya’da Miizik

Sumer, Asur ve Babil devletlerine ev sahipligi yapmis Mezopotamya
bolgesindeki kazilarda ele gecen ¢ok sayida ¢ivi yazili tablet, miihiir ve orijinal miizik
aletleri ile kabartmali kaplar, ortostatlar ve heykelcikler eski Mezopotamya’nin miizigi
hakkinda bilgiler edinmemizi saglamaktadir.

Miizik i¢in kullanilan Akadca terim nigiitu/ ningiitu’dur (CAD n2: s.217 vd.)
Sumerce ya da Akadca miizikle ilgili bir bagka terim, “gu-dé= nagu “Neseyle sarki

soylemek” (CAD nl: s. 123) anlamina gelmektedir. Mezopotamyada miizik, Sumer



ilahileri ve edebi metinlerinde, mitolojik metinlerde, leksikal belgelerde, saray ve
tapinaklarda gerceklestirilen torenlerde, evlilik seremonilerinde, bliyl ritiielleri ile
cenazelerde goriilmektedir (Hickmann ve Stauder, 1970). Ayrica Akadca krali
yazigmalarda miizisyenlerin orduya eslik ettigi kaydedilmistir (Kilmer, RIA 8: s. 468).
Sarki sozii Sumerce Sir, Akadca zamaru sozciikleri ile ifade edilmektedir (CAD
Z., s.35 vd). Savas, ask, calisma, gibi konular ve dini ilahiler igeren uzun sarki listeleri
bulunmaktadir. Orta Asur sarki katalogunda (KAR 158) her boliimiin sonunda Tanr1
Enki/Ea anilmaktadir (Kilmer, RIA 8 : s. 468). Sarkicilar arasinda bir hiyerarsi
bulunmaktadir. Ayn1 zamanda koro ve solonun ya da iki sarkicinin karsilikli sarki
sOylemesi olan antifonal sdyleyis Mezopotamya miiziginde de bulunmaktadir (Farmer,
1957: 234). Miizisyenlere torende orkestra sefligi yapilmasi hususunda ilging bir bilgi,

2 (13

IIL.Ur Dénemi krallarindan Sulgi’nin “gi-Su-nar-ra” “miizisyenin el-kamis1” ile
miizisyenleri yonetmesidir (Kilmer, RIA 8 : s. 471).
En sik goriilen iki miizisyen “nar=ndru (nuaru,na’ru)” (CAD nl: s.376 vd) ve

N9

“gala=kali” (CAD k.: s. 91 vd)’dur. Miizisyenler tapinaklarda hem miizik aleti ¢almay1
hem sarki sdylemeyi 6grenmektedir. Asur ve Babil donemlerinde Sumerce ilahiler de
ogretilmekteydi. Miizisyen olarak yetistirilen kimseler arasinda korler de
bulunmaktaydi. Yeni Babil Cagi’na tarihlendirilen bir ¢ivi yazili belgede, miizisyen
olarak yetistirilecek bir gencin tli¢ yillik egitimine iliskin uygulamalar ile bu egitim i¢in
ustasinin alacagi ticret kaydedilmistir (Rashid, 2004: 133-134).

Eski Mezopotamya miiziginde notasyon sistemi olduguna dair ¢esitli caligmalar
ortaya konulmustur. Ur kentinden ¢ikarina Nabnitu XXXII tabletinde Sumerce ve
Akadca olarak dokuz tel numarasindan s6z edilmektedir. Bu tellerin dortlii ve besli
araliklar belirttigi ortaya konulmustur (Kilmer, 1971; Duchesne-Guillemin 1984).

Miizik aletleri, telli, vurmali, iiflemeli ¢algilar olarak siniflandirilmaktadir. Telli

calgilar gerek yazili belgelerde gerekse arkeolojik verilerde 6ne ¢ikan miizik aletleridir.



Ur standardinda goriilen lir ¢alan miizisyenin boga lirinin benzeri, Ur kazilarinda ortaya
cikarilmigtir. Ur kentinde toplamda orijinal miizik aleti olarak dokuz lir ve iki arp
kazilarda ele gegmistir (Kilmer 1998: 12).

Hititlerin Mezopotamya’dan baz1  gelenekleri  kendilerine aktardiklar
gozlemlenmektedir. Baz1 calgilar ve miizikal meslek gruplarinin Hititce metinlerde

Sumerce olarak kaydedilmis olmas1 bunun gdstergelerindendir.

ii. Ugarit’te Miizik

Glinlimiizde Suriye kiyisinda Ras Samra olarak bilinen Ugarit’in kazilardan
sonra Neolitik Dénem’de dahi varligina isaret eden buluntular ele gegmistir. M.O. 3.
Yiizyilla degin ticaret merkezi olarak varligini stirdiirmistiir. Kazilarda ele geg¢mis
tabletlerde Akadca, Misir dilinde, Hititce ve Hurrice, Kenanca ve Minos dilinde
kaydedilmis tabletler bulunmasi ¢evre devletlerle iliskisine bir kanit olusturmaktadir
(Kuhrt, 2010: 393 vd). Hitit Donemi’nde ticari yonden konumuyla 6n plana ¢ikmis ve
M.O. 2. Binyilda en parlak donemini yasamistir. Kuzey Suriye’den Hitit devletine
tasinan tahillara depo gorevi gérmiistiir (Kinal, 1963).

Ugarit’te saray miizisyenlerine ticretleri kiyafet araciligiyla yapilmis ve eskiyen
kiyafetleri karsiliginda yenileri verilerek 6demeleri gerceklestirilmistir (Caubet, 2004:
120). Sarki terimi olarak Aalmi sozciigli bulunmaktaydi (Huehnergard, 1987: 87;
Campbell, 2007: 200). Ugarit miiziginde Misir’da Tanrica Hathor’la 6zdeslesmis
calpara-saksaklar kullanilmis ve {izerlerinde yine Hathor betimlenmistir. Ayrica bagka
zil, kastanyet gibi pek cok vurmali ¢algiyla birlikte ut, ¢ifte fliit, boynuz gibi calgilar
kullanilmistir (Caubet, 1987).

Ugarit-Ras Samra kazilarinda ele ge¢mis ti¢ tablet pargasi olan RS 15.30 + 15.49
+ 17.387 numaral1 tabletler simdi Sam Miizesinde bulunmaktadir. Tabletlerin ilk

paragrafinda Hurri dilinde bir ilahi oldugu ve ikinci kisminda ise bu ilahinin nasil



seslendirilecegine dair miizikal notalar bulundugu arastirmacilar tarafindan ileri
sirilmektedir (Wulstan, 1971; Kilmer, 1974). Bu tabletlerdeki hece ve sozciikler,
Mezopotamya’da farkli bolgelerde bulunmus tabletlerle benzerlik goéstermektedir.
Draffkorn Kilmer, 1960 yilinda Akadga sayilar igeren matematik metinleri iizerine
calisirken Pensilvanya Universitesi Miizesinde bulunan ve Kasit Dénemi’ne tarihlenen
tabletleri yayinlamistir. Tabletler, matematiksel metinlere benzemekle birlikte bir miizik
aletinin teli anlamina gelen “SA” isaretlerini barindirmaktadir. Bunun {izerine tabletlerin
miizik aletinin tellerini aktarmasi dolayisiyla bir miizikal bir metin oldugu
disiiniilmistiir (Kilmer, 1963: 273 vd). Kilmer’in yayinladig: tabletler Ur’da ele gecen
baska bir tablette de benzer tel isimlerinin olmasiyla daha anlasilir hale gelmistir ve
miizikolog Duchesne-Guillemin ile birlikte Landsberger’e Armagan kitabinda gézden
gecirilerek yayinlanmiglardir. (Kilmer [Appendix Duchesne Guillemin], 1965: 261-68;
Giiterbock, 1970: 46). Gurney ve miizikolog Wulstan da miizikal tabletler {izerine
calismis tel numaralar1 ve ses araliklari tizerinde durmuslardir. (Wulstan, 1971: 368).
Ardindan Ras Samra tabletinin bulunmasi1 ve buradaki Hurrice ifadeler, miizikal
terimler icin yeni bir kaynak olmustur. Bu Hurrice tablet CTH 835 numarasi ile Hititce
metinler katalogunda kaydedilmistirﬁ. Tablet {izerinde yukarida da sozii gecen pek ¢ok
aragtirmaci ¢aligmalar ortaya koymustur (Giiterbock, 1970: 45-52; Wulstan, 1971: 365-
382; Kilmer, 1974: 69-82; Duchesne-Guillemin, 1984:1-32; Rahn, 2011: 93-151; 204-
269).

Emanuel Laroche, tabletleri yaymlayan ilk arastirmacidir. Metnin ilk dort satiri

bir Hurri ilahisidir. Bu satirlarin anlami net olarak bilinmemektedir bu yiizden

® http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/hetkonk/hetkonk abfrage.php?c=835
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transkripsiyonunu eklemiyoruz. Satirlar arasinda “Tanriga Nikkal”in ad1 goriilmektedir.
Sayilarla ilgili kisma ait Laroche’un yayimladig transkripsiyon sdyledir ";
5 kab-li-te 3 ir-bu-te 1 kab-li-te 2? x-x-x [ti]-ti-mi-sar-te 10 wus-ta-ma-a-ri
6 ti-ti-mi-sar-te 2 zi-ir-te 1 sa-[a]h-ri 2 x-x-te 2 ir-bu-te 2
7 tup-pu-nu® 1 $a-as-sa-te 2 ir-bu-te x [§]a-[as-s]a-t[e] x ti-tar-kab-li 1 ti-ti-
mi-sar-te 4
8 zi-ir-te 1 Sa-ah-ri 2 sa-as-sa-t[e] 4 ir-bu-te 1 na-at-kab-li 1 sa-ah-ri [1]
9 Sa-as-sa-te 4 Sa-ah-ri 1 Sa-as-s [a-t] e 2 Sa-ah-ri | Sa-as-sa-te 2 ir-[b] u-[te]
2

10 ki-it-me 2 kab-li-te 3 ki-it-[me] 1 kab-li-te 4 ki-it-me 1 kab-li-te 5 ?

11 [an-nu]-# za-am-ma-as-sa ni-it-kib-li ~ za-[lu-zi Ix SU "Am-mu-

ra-bi

Miizikal terimler yani miizikal araliklarin® yer aldig1 ve bu terimlerin sarkici ya
da calgi calan miizisyen i¢in ilahinin miizikal agiklamasi oldugu ileri sitiriilmiistiir. Bu
aralik isimlerinden kabliti, titarkabli, naatkabli ve kitme Akadca aralik isimleri olarak

onceden bilinmekteydi (Drafforn Kilmer, 1971: 142). Ugarit tabletlerindeki aralik

" Bkz. E.Laroche, “Documents Hourrires de Ras Shamra”, Ugaritica V, 1968:

Transkripsiyon: s.463, Kopya: s. 487.

8 “Bizim tabletimiz” anlamma gelen “Tuppunu” sozciiginin miizikal bir degeri
olmadigindan sozciigii daha sonra arastirmacilar fliit anlamina gelen Akadca “embubu’”
sozciigiiniin Hurricelesmig “umbube” olarak okumayi tercih etmislerdir (Kilmer, 1971:
134, 142; Kilmer, 1974:71; Duchesne-Guillemin, 1984: 14).

° Miizikte aralik kavrami, iki ses ya da iki nota arasindaki uzakhik anlaminda
kullanilmaktadir. Ornegin notalardan “do-re” ikili araligi, “do-mi” iiclii aralig: ifade

etmektedir.
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isimlerinin Akadca’dan bozularak Hurricelestirildigi diistiniilmektedir (Giterbock,
1970: 51; Kilmer 1971: 143). Metnin terciimesi soyle verilmistir':

5 orta (gablite) 3, dordiincii (irbute)l, orta 3, ...,normal aralik (titimisarte) 10,
kapanis sozii(?)

6 normal aralik 2, ... (anlam1 bilinmiyor: zirte) 1, sarki (Sahri) 2, ... 2, dordiincii 2
7 kamus fliit 1, G¢linci (Sassate) 2, dordiincii [1]; Gglinct 2, orta aralik (titarkabli)
1, normal aralik 1

8 ...1, sarki 1, G¢tincii 2, sarki 1, Gglincii 2, dordiincii 2

9 tiglincii 4, sarki 1, tiglincii 2, sarki 1, tiglincti 2, dordiincii 2

10 kapali (kitme) 2, orta 3, kapali 1, orta 4, kapali 1, orta 5(?)

11. Satirdaki “zammasma” sézciginin “zammaru sa” seklinde okunursa: “Bu
bir sarki nitkibli (makaminda), tanrilarin zaluzi’si (Bir ilahi terimi olmali) (Sahs adi)
tarafindan (bestelenmis), (Sahis adi) tarafindan (kaydedilmis)” seklinde terclime
edilebilecegi onerilmistir (Giiterbock, 1970: 51). Wulstan, Gurney’in de bu ¢eviriyi
uygun bulduguna isaret eder (Wulstan, 1971: 372). Aym sekilde Drafforn Kilmer de
makalesinde su transkripsiyon ve terciimeyi vermektedir:

11 [an-nu]-u za-am-ma-ru sa  ni-id-qib-li  za-[lu-zi $a DINGIR.MES TA

"Ur-hi-a] SU "Am-mu-ra-pi

“Bu sarkilar ‘nid-wabli (tonunda)’ tanrilarin ilahisi; Urhiya (adli miizisyenin

kolesiyonun)dan. (Katip) Ammurapi tarafindan kopya edildi” (Kilmer, 1971:

142).

Araliklarin ne ifade ettigi disinda bir diger soru onlardan sonra gelen sayilardir.

Belki de araliklarin ka¢ kez tekrarlanacagina isaret etmektedir (Kilmer, 1974: 75).

19 Terciime i¢in bkz. Kilmer, 1974: 73.
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Transkripsiyon ve terciimeden de anlagildigi gibi metnin tam olarak ne ifade ettigini
anlamak giictiir. Araliklarin hangi notalara karsilik gelecegi, hangi nota dizilerinin
kullanilmis olabilecegi 6zellikle arastirmacilarca tartisma konusu olmustur ve glinlimiiz
notalartyla bu ilahinin olast notalar1 {izerine teoriler ortaya atilmistir (Wulstan, 1971:
378-380; Kilmer, 1974: 80; Ducchesne-Guillemin, 1984: 31; Dumbrill, 1997; Rahn,
2011). Opyle ki antik bir Mezopotamya lirinin kopyas1 yapilarak yeniden seslendirilmis
ve internette “diinyanin en eski ilahisi” seklinde haber olmustur’,

Arastirmacilar tabletlerde gegen miizikal araliklar1 ve glinlimiize uyarlanabilecek
notasyonlart tartismiglardir. Gliniimiizden yaklasik 4 bin yil onceki miizik aletlerinin
teknolojisi ile bugiiniin 6zellikleri bir degildir. O donemde bile ilkel sayilmayacak
diizeyde miizik aletlerinin oldugunu kazilarda c¢ikarilan orijinal enstiirmanlardan
anlamaktayiz. Buna ragmen kullanilan malzemelerden yapim tekniklerine kadar pek ¢cok
yonden calgi yapimu ileri gitmistir. Bu ylizden birebir olarak bu ilahi ya da bagka bir
antik sarkinin nasil seslendirilecegi konusunda emin olmamiz miimkiin degildir. Ancak
belirli diizeyde bir miizik bilgisi ve sisteminin oldugunu, Antik Yunan’dan 6nce de bir
miizikal sistemin Mezopotamya’da var oldugunu, Mezopotamya’dan Ugarit’e de
aktarilmis oldugunu anliyoruz.

Sarki ve ilahileri kulaktan 6greterek yayabilmek daha ¢ok yetenek gerektirir ve
herhangi bir kayit yoksa 6gretilmesi ya da gelecek kusaklara aktarilmasi oldukga zor bir
durum dogurur. Tel ya da aralik numaralarinin, hangi aralifin ne kadar tekrar
edileceginin sarki sozleriyle birlikte kaydedilmis olmasi miizik tarihi acisinda da
onemlidir. Bununla birlikte ne yazik ki esas ¢alisma konumuzu olusturan Hitit miizigi

ile ilgili belgelerde herhangi bir aralik sistemi ya da notasyona heniiz rastlanmamustir.

1 http://www.dailymail.co.uk/sciencetech/article-3686136/Listen-world-s-OLDEST-

song-Ancient-melody-recreated-hymn-cut-clay-tablets-dating-1400-BC.html
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iii. Eski Misir Miizigi

-

-

gu i¢cin miizigi

Eski Misir, Anadolu ve Mezopotamya ile etkilesim halinde oldu

hakkinda genel bir bilgi vermek yerinde olacaktir. Ugarit miiziginde bahsedilen

Misir’dan alinmig vurmali ¢algilar bu etkilesimle ilgili 6rneklerden biridir.

Eski Misir miizigi iizerine bilgilerimiz bolgenin ¢esitli yerlesimlerinden

arkeolojik kazilarda ortaya cikarilmis yazili belgelere, arkeolojik buluntular olarak
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tapinak ve mezar duvarlarindaki tasvirlere, heykelcik ve objelere ve Hitit miiziginden
farkli olarak yine kazilarda ele gecmis cesitli miizik aletlerine dayanmaktadir. Eski
Misir buluntulari, yerlesimin iklimi geregi daha korunakli bir sekilde kalmis ve
arastirmacilar i¢in genis bir malzemeyi gilinimiize tasmmistir. Miizik aletlerinin
Mezopotamya’da da oldugu gibi giiniimiize gelmesi arkeoloji, miizik arkeolojisi ve tarih
bilimleri agisindan biiyiik sanstir. Ayn1 zamanda dini gelenekleri sebebiyle iist tabaka
kimselerin kendilerine mezar odalar1 hazirlatmalari; buralarda yazit ve objelerin
bulunmasi da katki saglamigtir. Bu st tabaka kimselerden bazilarimi tapinaklarda
calisan miizisyenler olusturmaktadir'.

Miizik, saraylarda, savas alanlarinda, bayramlarda ve mezarlarda-6lim
ritiiellerinde kullanilmis ve en ¢ok da dini anlamda kullanim1 yaygin olmustur (Emerit,
2013: 11). Eski Krallik doneminden itibaren mezar rolyeflerinde tapinak gorevlileri ile
ilgili bilgiler kaydedilmistir. Miizikle ilgili tanrilar, Tanrica Hathor ve Bes’tir. “khener
(hnr)” isimli bir sarkici/miizisyen grubu bulunurken Orta krallilk doneminde, din
gorevlilerinden olusan bir miizisyen toplulugu “shemayet (sm ‘yf)” ortaya ¢ikmustir.
Yeni Kralliga gelindiginde dini gorevlilerle birlikte, elit ailelerden kimseler ile prenses
ve kraligelerin de bulundugu sarkicilarin tapinaklarda icrada bulunduklari
kaydedilmistir.  Kadinlar miizisyen topluluklar1 i¢inde genis yer bulmustur (Teeter,
1993). Amarna Cagi’nda yabanci iilkelerden getirtilen miizisyenlerin kendi kiiltiirlerine
0zgii miizikleri yapmalar1 ve kendi dillerinde sarkilar s6ylemeleri istenirdi. Bu yolla
Giines Tanrisiin kendisini tiim evrenin efendisi gibi hissedecegi diisiiniiliirdii. Yabanci
miizisyenlerin tapinak duvarlarindaki tasvirleri de yine Giines Tanrisinin farkl
dillerdeki kimselerin ilah1 olarak goriilmesi icin referans olarak gdsterilmis olabilirdi

(Manniche, 2000: 234).

12 Bkz. E.Teeter-J.Johnson, Life of Meresamun, A Temple Singer in Ancient Egypt, The
Oriental Institute Museum Publications, Chicago, 2009.
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Sarkilara pek cok calgi eslik etmistir. Miizik aletlerini vurmali, telli ve tiflemeli
calgilar olarak ayirmamiz miimkiindiir. Vurmali c¢algilar arasinda Tanrica Hathor’un
simgesi olarak kabul edilen sistrumlar bunlardan biridir. Eski Misir sistrumlari iki
formludur. Bunlardan biri, naos (tapmak bi¢imli) sistrumu denilen sesheshet’tir;
kaymaktasi, fayans benzeri malzemeden yapilmaktadir. Digeri ise kavisli olan sekhem
ya da ib isimli olan ise ahsap ya da metalden yapilmaktadir. Bir ¢ergeveye metal diskler
takilarak onlarin ses ¢ikarmasiyla miizik elde edilir (Teeter- Johnson, 2009: 30). Eski
Kralliga tarihlenen ve lizerinde krali yazit bulunan bir sistrum dikkat ¢ekicidir. Miizik
tanrisina hizmet ettigi anlagilan firavun Teti’ye ait bu naos sistrumunun yaziti soyledir:
“Yukart ve Asagr Miswr’'in krali, Re’nin Oglu Teti, Dendera’min Hanimefendisi

Hathor 'un Sevgilisi, o sonsuza dek yasayacak” *>

b15

Diger bir vurmali calgi ise saksaklardir. Prehistorik donemlerden bu yana goriilen bu

3 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. http://www.metmuseum.org/collection/the-

collection-online/search/543897

14 Metropolitan Miizesi, Memfis’ten (Eski Krallik) Teti Donemi, kaymaktasindan 26,5

cm. http://www.metmuseum.org/collection/the-collection-online/search/543897

> Metropolitan Miizesi, (Ugiincii Ara Doénem) bronz sistrum, 34 cm.

http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/68.44
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miizik aleti ahsap ya da fildisinden ¢ubuklarla iiretilir. El, hayvan basi, lotus cicegi ya
da papiriis seklinde olabilirler. Ziller, ses ¢ubuklari, ¢canlar ve tef, davul ve fig1 bigimli
davullar diger perkiisyon aletlerindendir (Emerit,2013: 5). Bunun disinda el ¢irparak

ritim tutan danscilar da miizige bu sekilde katki saglamaktadirlar.

Telli calgilar arasinda arp, Eski Misirlilarin en ¢ok kullandigir calgilardandir.
Cogunlukla dik arp kullanilirken ¢esitli boyutlarda kavisli ve koseli arplar da
kullanilmigtir (Duchesne- Guillemin, 1969). Kavisli arp ailesinden omuz arplari III.
Tutmosis (M.O. 1479-1425) doneminden itibaren yogun sekilde kullaniimaya
baslanmistir (Lawergen, 1980: 166). Lir ise ilk kez Beni Hasan’da II. Khnumhotep’in

mezarinda bir yabancinin elinde tasvir edilmistir (Emerit, 2013: 3).

16 Metropolian Miizesi, Amarna’dan. (Yeni Krallik) Akhenaten Doénemi, 21.5 cm.

http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/32.5.2a,b

7 Oriental Enstitii Miizesi, Kahire’den. Eski Krallik Dénemi (5.Hanedanhk) kireg
tagindan. El ¢irpan ve dans edenler.
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e biea S II. Khnumhotep’in Mezari, Beni Hasan.
(Emerit, a.g.m. s.3)

Bu durum lirin Misir disinda bir yerden Misir kiiltiirline girmis olabilecegini akla
getirmektedir. Amarna’dan Huya’nin mezar yapisinin duvarlarindaki bir simetrik biiyiik
lir 6rnegi, yapist bakimindan Sumer lirlerine ve biiyiikliigii bakimindan Inandik
vazosundaki Hitit lirlerine benzemektedir. Ayn1 sekilde ut benzeri sapl ¢algilar da
Misir’da ilk kez Yeni krallik doneminde goriilmiistlir (Emerit, 2013: 3). Anadolu’yla o
donemde iliski i¢inde olan Misir bu calgiyr Anadolulu miizisyenler aracilifiyla calgi
listesine eklemis olabilir. Misir’da kullanilan bazi sapli telli ¢algilar, Anadolu’daki

tasvirlerle benzerlik gostermektedir.

Amarna’dan Huya’nin Mezarinda biiyiik lir tasiyan

miizisyenler (Emerit, 2013:.4).

Uflemeli ¢algilar ailesinde uzun fliit ve Eski Yunan kiiltiiriinde aulos olarak
adlandirilan ¢ifte fliitler kullanilmigtir. Askeri amacgla kullanilan borazan, boynuz
dedigimiz ¢alg1 ise pek cok ¢algi gibi Yeni Krallik doneminde miizikal dagarciklarina

katilmigtir. Misir bilim uzmam1 Howard Carter’mm 1922 yilinda Tutankamun’un
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mezarinda buldugu giimiis ve bronz trompetler {i¢ bin yil sonra 1939 yilinda BBC’nin
bir radyo yayminda seslendirilebilmistir'®.

Yukarida soziinii ettigimiz ¢algilarin ve miizisyenlerin bir arada bulundugu genis
orkestra ve dans gruplarmin tasviri Eski Misir miiziginin sessiz tamiklandir. Ilk
yapiligsindan binlerce yil gegmesine ragmen birtakim restorasyonlar sonrasinda halen ses
verebilen calgilara ait bir nota sistemi olup olmadigini bilemiyoruz. Hans Hickmann
miizisyenlerin tasvirlerindeki el ve omuzlarmin durusundan yola ¢ikarak bir gesit
miizikal notasyon yola c¢ikarak bir ¢esit miizikal sistem oldugunu diigiinmiisse de'®
sadece viicut bigciminden bu sistemi oturtabilmek yeterli bir 6l¢iit degildir.

Eski Yakindogu miizigi ile ilgili arkeolojik ve yazili verileri goz Oniinde
bulundurdugumuzda Misir’in bu belgeler bakimindan oldukga zengin oldugu ortadadir.
Mezopotamya gibi burada da yalnizca tasvirli eserler degil ¢algilarin kendileri de ortaya
cikarilmistir. Ust diizey gorevliler arasinda sayilan tapmak miizisyenlerinin kendilerine
ait yazit ve mezar odalarmnin bulunmasi da bu donemde miizisyenligin anlasilabilmesi

acisindan olanak saglamaktadir.

iv. ESKi ANADOLU’DA MUZIK

a. Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda Miizik

Doktora ¢alismamiza baslarken 6n arastirmalarimiz sirasinda M.O. 2. Bin yilin

ilk ceyreginde Asur Ticaret Kolonileri Cagi olarak bilinen doneme ait Akadca’nin Eski

18 Recreating the sound of Tutankhamun's trumpets : http://www.bbc.com/news/world-

middle-east-13092827 Son erisim: Eyliil 2017.

¥ H. Hickmann, “La chironomie dans I'Egypte ancienne” Zeitschrift fiir Agyptische

Sprache und Altertumskunde 83, 1958: 96-127
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Asur lehgesindeki ¢ivi yazili Kiiltepe belgelerinde miizisyenler olmadigi kanisina
varmistik. Ancak daha sonra konu ile ilgili goriislerine bagvurdugumuz Prof. Dr. Cahit
Gilinbatt1 kisitlt da olsa Kiiltepe belgelerinde miizisyenlerin var olduguna isaret edince
bu metinleri tespit ederek inceledik.
Eski Asurca belgelerde miizisyen sozcligliniin karsiligi olarak ndru kelimesi
kullanilmistir (CAD N 1, 1980: 376). Kiiltepe tabletlerinde “miizisyen/sarkic1” sdzciigii
simdiye kadar altt metinde ge¢mistir (Bkz. CAD N 1, naru s.378):

Bunlardan TCL 20 168’deki kayitta, ad1 verilmeyen bir miizisyene 5 /3 Seqel
kalay verildigini okuyoruz 20.

1 v - vo 3 ool o 0
“...5 13 Seqel kalayt karum 'un (karari) iizerine miizisyene verdim.”

OIP 27 59’da Istar-tulissu adli Asurlu sarkicinin Enlil-bani’ye 15 sege/ aritilmis
giimiig borglu oldugu yazilmistir™:
“...Sarkici IStar-tulissu dan Enlil-bani 15 Seqel aritilmis giimiis alacaklidir.”

Gorildigi  gibi 1iki Asurlu’dan biri digerine bor¢ludur ve bor¢lunun meslegi

nuaru(m)/naru(m) “sarkici/miizisyen” olarak belirtilmistir.

ICK I 156 numarali metinde ... 70 simdu?® arpamin Tanrt Adad (tapinaginin)
miizisyeni Ennam-Adad’da” bulundugu belirtilmektedir®.
RSO 39 191 Not 1 ve POAT 38’de bulunan bir toplu kayit metninde

(memorandum) ise “sarkiciya bir kap (hububat) verdim™** seklinde gecmektedir.

20 1051, GIN AN.NA ¥ a-5u-mmi ka-ri-im 2 a-na nu-a-ri-im ¥ a-di-in

213 15 GIN KU.BABBAR sa-ru-pu-um i-sé-er Istar-ti-li-sii 2 nu-a-ri-im “En-/il-
ba-ni i-su

2 BANES= simdu; 1 simdu= 3 Seqel; 1 Seqel= 11,75 gram.

28 12 70 BANES Se-u[m] *¥ Ki En-nam-%Adad ¥ nu-a-ri-im $a “Adad
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Kt. 92/k 338 10-12%° « Salim-Adad In the presence of Salim- Adad, the musician,
of Iddiin-Suen, the son of Atanah”*.

Kt. p/k 64 numarali 18 satirlik bir not olan metinde herhangi bir sarkict sahis
adina rastlanmamakla birlikte “sarkicimin bir par¢a kumagst” seklinde bir bolim yer
almaktadir®’.

Son olarak heniiz yaymnlanmamig Kt 91/k 322°deki kisa bir notta adi
belirtilmeyen bir sarkiciya 1/6 Seqel (glimis verildigi) belirtilmektedir.

Koloni Donemi metinlerinde bu meslek grubunun bulundugu bilgisinden de
miizik ile ilgili faaliyetlerin gerceklestigini ve dolayisiyla miizik aletlerinin varligini da
kabul edebiliriz. Kiiltepe kazilarinda ¢ikarilan sistrum ve ziller bu miizik aletlerine
ornek olusturmaktadir.

Calgilar arasindan Tanriga IStar’in miizik aletine iliskin bilgi, Kiiltepe
metinlerinde iki belgede karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak bu belgeler bir bayram ya da
miizikal bir ritiielin gerceklestigi torenlerin kaydi olmayip yemin metinleridir. Kiiltepe
tabletlerinde kaydedilmis yemin torenlerine ait belgelerde cogunlukla Tanr1 AsSur’un
hangeri Oniinde yemin toreni gergeklestirildigi kaydedilmistir. Kt/94/k 131: 8-13
numarali ¢iviyazili metinde ise “Eger erkek ise ASSur’un hangeri éniinde, eger kadin ise
Istar’in huppum’u (tefi?, davulu?) oniinde yemin eder” seklinde bir ifade bulunmaktadir
(Michel, 1997: 111-112). Veenhof’un yayimladigi Kt 86/k 155A/B numarali belgenin

14. Satirinda da “... hu-pi-im Sa Istar” IStar’in davulu” ifadesi gegmektedir; metnin

241 1 DUG Pa-na nu-a-ri-im ¥ a-di-in

2 19iGI Sai-ma “ISKUR * nu-a-ri-im 1Gi I-di-/Su-in *® DUMU A-ta-na-ah

26 \Veenhof, K.R; Kiiltepe Tabletleri V The Archive of Kuliya, son of Ali-abum, TTK
Basimevi, Ankara, 2010; metin 41.

2117y ... 1 TUG 18) $a nu-a-ri-im
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devaminda bu semboliin 6niinde yemin edildigi kaydedilmistir (Veenhof, 2017: 304-
305).
Huppum, i¢in CAD h’de pek ¢ok farkli anlam verilmistir. Bunlarda huppu E maddesi,
lillisu davulunun derisi olarak sozciigii agiklamakta ve uppu olarak da okundugunu
belirtmektedir. huppu olarak sadece leksikal bir metinde gectigi belirtilmistir (CAD h: s.
239).

Tanrica IStar zaten miizikle de Ozdeslesmis tanricalardan biridir. Hititce
¢iviyazili metinlerde de bu durumu gozlemlemekteyiz. Ancak ilging olan nokta,
tanricanin calgisinin Oniinde yemin ediliyor olusudur. Erkekler i¢in hanger Oniinde
gerceklesen bu eylem, kadinlar i¢in IStar’in davulu/ tefi onilinde gergeklestirilmektedir.
Erkek i¢in hanger bir giiciin temsili ise kadin i¢in de bu miizik aleti IStar’in elinde bir
sembol oldugu i¢in yine tanrisal bir simge olarak 6nem arz ediyor olmalidir. Hitit
déneminde de Tanrica Inanna/Iitar’in calgist olarak adlandirilmis GIS PINANNA
calgis1 diger calgilardan ayr1 bir yerdedir. Tanrilara kurban sunuldugu gibi bu ¢algiya
koyun ya da i¢ki kurbani sunuldugu bilgisine sahibiz?®.

Asur Ticaret Kolonileri Devri’nde Anadolu’da isimlerinden de anlasildigi tizere
Asurlu miizisyenler bulunuyordu. Kiiltepe kazilari, heniiz tapmaklar ve kiiltle ilgili
yeterli bilgi vermese de sarkicilarin/miizisyenlerin varliindan emin olmaktayiz.
Yukaridaki metin yerlerinden edindigimiz bilgiler 1s18inda miizisyenlere ¢esitli
sekillerde 6demeler yapildigin1 anliyoruz. Bunlarin kimisi hububat kimisi de giimiis ya
da kalay gibi madenler vasitasiyla gergeklesmistir. Bu ddemeler kisilere mesleklerini
icra etmeleri karsiliginda yapilmis olabilir. Bununla birlikte, herhangi bir bor¢ meselesi
sebebiyle de bu malzemeleri 6demis ya da kabul etmis olabilirler.

Hitit doneminde de ¢esitli merkezlerden sarkicilarin torenlerde gorev aldiginm biliyoruz.

Kanisli sarkicilar bunlara bir 6rnektir. Bu sarkicilar yerli degil de Asurlu sarkicilar ise,

2 KBo IV 13 ay. IV 7,V 8; KUB XX 43 3.
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Anadolu’ya gelerek yerli saraylarda gorev almis olmalari miimkiindiir. Bunun diginda
Koloni Cagi’nda énemli bir niifus yogunluguna sahip Asurlu tiiccarlarin Anadolu’da

tapinaklar1 olmasi da kuvvetle muhtemeldir. Asurlu miizisyenler buralarda da ¢alismis
olabilirler. Ileride konuya dair yazili belgelerin ve ortaya ¢ikmasi durumunda bu konu

hakkinda daha fazla bilgi edinmemiz miimkiin olacaktir.
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1. BOLUM

HIiTIiTLERDE MUZIK

Hititlerde miizik, tanrilar1 ve insanlari mutlu etmenin yeme i¢gme gibi somut
yollarindan sonra onlarin pek ¢ok anina eslik eden ve ruhlarin1 doyurmay1 amaclayan
bir ara¢ olarak kullanilmis olmalidir. Ritiiellerin gergeklestirilisi esnasinda miizigin
kullanilmast bunun bir gostergesidir. Hititce ¢ivi yazili metinlerde miizik terimi igin
Hattice bir sozciik olan “zinir” kullanilmaktadir.

Miizigin neselendirme ve eglendirmeye yonelik islevinin yan1 sira sakinlestirici
ozelligi oldugunu Hititler de bilmektedir. Mitolojik bir anlatida tanriga Istar’1in sarki
sOyleyerek karsisindaki canavari cezp etmeye calismast buna bir 6rnektir. (CTH 123)
KBo IV 14 III numaral1 bir antlasma metni iginde ise galgalturi ¢algisindan s6z etmekte
ve ¢algimin sesine kapilip antlagmanin unutulmamasi gerektigine vurgu yapilmaktadir.

Miizigin en cok icra edildigi yer bayram torenleridir. Tanrilar i¢in diizenlenen
bayramlarda tiim miizik aletlerinin icra edildigi, sarki ve ilahilerin s6ylendigi, danslarin
ve gosterilerin de miizik esliginde gerceklestigi kaydedilmistir. Tanr1 Tauri igin bazi
durumlarda miizik susturulmus ve onun sunulari miiziksiz gerceklesmistir. Bu duruma
bir 6rnek Oliim Ritiiellerinde gerceklesmektedir. KBo XXV 184 II 17 vd.’de Tanr
Tauri (i¢in) igildikten sonra kurban ekmegi ve GIS PINANNA.GAL “biiyik lir”
olmayacag1 (¢alinmayacagi) belirtilir. Sonrasinda ise Giines Tanris1 ve Tanriga Mezulla
(igin) igilir ve biiyiik lirle miizik icra edilir (Kassian, Korolev, Sidel’tsev; 2002: 90).

Tapinak ve saraylarda calisan ¢ok sayida miizisyen bulunmaktadir. Bu
miizisyenler miizik aletlerini icra etmekte, korolar halinde sarkilar sdylemektedirler.
Cesitli yorelere ait korolar oldugu bilgisine de sahibiz. Miizisyenlerin tanrilar icin

Onemini anlamamizi saglayan bir dua metni s6z konusudur. Bu ¢iviyazili belge, KUB



XVII 21 HI numaral, Kral LArnuwanda ve kralice ASmunikal’in Kaska saldirilari
lizerine Arinna’nin Giines Tanricasina duasidir (CTH 375). Isgalcilerin tanrinm altin,
giimiis gibi degerli esyalartyla birlikte hizmetkarlarint da kendi himayelerine almak
lizere gotiirdiikleri anlatilmaktadir’: Ascilar, firncilar, bahgivanlar, cifteiler ile rahipler,
tanr1 analari, merhemli rahipler gibi dini gorevliler arasinda LUMESN AR “miizisyenler”
ve LU’N[ESzls‘&zamatalli “sarkicilar” Kaskalilarin gotlirdiikleri  hizmetkarlar arasinda
sayllmaktadir. Yeme i¢me ve dini hizmetler alma kadar eglenme ve tanrilar1 memnun
etmek i¢in miizisyenlerin de o donem igin vazgegilmez mesleklerden biri oldugu
anlasilmaktadir.

Bin tanrili halk, pek ¢ok farkli kdkenden tanriy1 i¢inde barindirmaktaydi. Bunun
da etkisiyle ritiiellerde ve bayramlarda soylenilen ilahiler ve sarkilar farkli dillerde
olabilmekteydi. Bu maksatla kendisi i¢in ritliel gergeklestirilen tanriya kendi diliyle
seslenilmek istenmis olabilir. Ozellikle Hatti ve Hurri etkisiyle pek ¢ok sarki ve ilahi
Hitit kiiltiiriiniin biinyesinde bir araya gelmislerdir (Unal, 2003: 134-135). Hattice ve
Hurrice disinda Luvice, Palaca, Babilce gibi dillerde sarkilar sodylendigi de
bilinmektedir. Kimi zaman yalnizca “su dilde sarki s6ylenir” seklinde ifade kullanilip
bu sarkiya dair herhangi bir ipucu verilmezken kimi zaman sarkilara ait bazi sozler
kaydedilmistir.

Miizik aletleri arastirmacilar tarafindan kullanildiklar1 fiiller ve icralarinda
yapilan diger eylemler ile yapilarina dair birtakim bilgiler g6z 6niinde bulundurularak
vurmali calgilar, iiflemeli calgilar ve telli calgilar olarak kategorize edilmektedir. Bu
smiflandirmada vurmali ¢algilar olarak arkammi, galgalturi, Auhupal, BALAG.DI
(GAL), mukar ve mari’yi; iiflemeli calgilar arasinda GI.GID, Sawatar, SULPATU
(?)’yu, telli calgilar smmifinda ise DINGIR.INANNA (GAL/TUR) ve

SA.A.TAR/TIBULA y1 sayabiliriz.

! Bkz. E. Rieken et al. hethiter.net/: CTH 375.1 (INTR 2016-01-18)
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Calgilar, aga¢ (GIS), altm (GUSKIN), giimiis (KU.BABBAR), bronz
(ZABAR), demir (AN.BAR), SI (boynuz) gibi hangi maddelerden yapildigini niteleyen
Sumerce ideogramlarla birlikte kaydedildiginde calginin malzemesi hakkinda fikir
sahibi olmamizi saglamaktadir. Bu bilgi de calginin giiniimiizdeki karsilig1 i¢in kiigiik
de olsa bir ipucu olabilmektedir. Calgilarin hangi maddeden yapildiginin bilgisi yaninda
biiyiikligi, kiiciikligii tek ya da ¢ift kullanimi da kaydedilmistir. Ayrica galgiya bir sivi
doldurularak tanrilar i¢in dokiilmesi ya da ondan igki icilmesi gibi ayrintilar da miizik
aleti lizerine goriis sunulmasinda etkili olmaktadir.

Eski yakin doguda miizik aletlerinin kutsal sayildig1 bilinmektedir. Hititge ¢ivi
yazili belgelerde Tanriga Inanna’nin adina bir ¢algi olmasi zaten bu 6zelligin Hititler’de
de bulundugunu kanitlar niteliktedir. Ayrica bu calgi i¢in tanrilara yapildig gibi kurban
sunumlart yapilmaktadir (KBo IV 13+KUB X 82 ay.V 8 ve KUB XX 43 3'). Hitit
oncesi donemde; Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda da bu kutsiyetin varligindan
haberdariz. Bu baglamda mahkeme huzurunda yemin toreni gerceklestirilirken erkekler
Tanr1t Assur’un kilict Oniinde yemin ederlerken kadinlarin yemin toreni, Tanrica
Inanna’nin  huppum’u  Oniinde  gergeklestirilmektedir. Tanrilara ait  oldugu
distintildiigiinden kutsal sayiliyor ve ayri bir 6nem tasiyor olmalidir. Hitit donemine ait
bir 6rnek ise Puduhepa donemine tarihlenen (CTH 583) KUB XV 5 III numarali bir
riiya metnidir. Metinde hukupal galgisi lapiz lazuli taslarla beraber tanriya verilecek
hediyeler arasinda sayilmaktadir. Hepapiia isimli kadina bunlarin tanriya neden
verilmedigi sorulmaktadir. Bunun iizerine calginin ve degerli taglarin DINGIR GAL
“biiylik tanr1”ya verilecegi karsilig1 alinmaktadir.

Miizik ve dans, birbirinden ayrilmaz pargalardir. Dans ve miizigi bir uyumun
parcalar1 olarak diisiinlirsek dansin gectigi civi yazili belgelerde miizigin de olmasi
sagirtict degildir. Dans¢ilarin dans ettigi belgelerde anlami belirlenemeyen birtakim

terimler gegmektedir. Bu belge diismana karsi sinirda yapilan bir ritiiele ait (CTH 442)
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KUB IV 1 numarali belgedir. Buradaki sézciikler Unal tarafindan miizikal ya da dansa
ait terimler olarak kaydedilmistir: Bunlar; muizzanda (IVa st. 33°), sulupanni (34°),
Salkuparil®‘kupari (IVb st. 33”), kallipari (st.35). De Martino bunlarin dans figiirleri
olabilecegini belirtmistir (de Martino, 1989: 38 vd.) Ayrica bakir bir obje URUDU
tampura’nin bir miizik aleti olabilecegi iizerinde durulmustur (Unal, 2007: 679). Calg
olabilecegi diisiiniilen terimler, miizik aletleri ile ilgili béliimde daha ayrintili olarak ele

alinacaktir.

1.1. MUZIGIN KULLANILDIGI YERLER iLE iLGILi BELGELER

1.1.1. Bayram Torenleri Metinleri

“Bin tanrili” Hititler i¢in bayram torenlerinin sayisinin fazla olmasi da
kaciilmaz olmalidir. Sayis1 165’1 bulan bayramlar yalnizca bagkent HattuSa’da degil,
pek c¢ok kentte kral ve kralicenin katilimiyla kimi zaman da prensin yonetici
konumunda bulunmasiyla (CTH 647) kutlanmaktaydi (Bryce, 2002: 188).

Hititce civi yazili belgeler arasinda biiylik bir yere sahip bayram torenlerinin
Eski Hitit Doneminden Hitit Devleti’nin sonuna kadar kutlandigini1 6greniyoruz. (Haas,
1994: 675). Bayramlan ifade etmek i¢in Sumerce EZEN, ve Hititce Siiamana-
sozciikleri kullanilmaktayd: (Unal, 2007: 120). Bayram kutlamalarinda amag,
yagmurlarin yagmasini saglamak, av hayvanlarinin ve yiyecek stoklarinin devamliligi,
kraliyetin soyunun devamlilig1 ve kralin giiciiniin artmas1 gibi sebeplerden olusmaktaydi
(Haas, 1994: 675; Haas, 2002: 107; Sir Gavaz, 2012: 32). Bir tarim toplumu olan
Hititler, tanrilarin mutlu olmasini ve bu yolla kendilerinin destek¢isi konumunda
bulunmalarini bayram torenleri aracilifiyla saglayarak bolluk, bereket ve refahin

devamliligini siirdiirmek istemis olmalidirlar. Bu bakimdan bayramlarin vaktinde

27



kutlanmasi ve ihmal edilmemesi gerekmekteydi. Tapinak gorevlilerinin uymasi gereken
talimatlar arasinda bu konuda dikkatleri olmalar1 gerektigi; ilkbahar bayraminin
sonbaharda, sonbahar bayramiin ilkbaharda kutlanamayacagi, tanrilarin istekleri ile
herhangi bir aligveriste bulunulamayacagi aksi takdirde tanrilarin intikam alacagi
yoniinde uyarilar bulunmaktadir (KUB XIII 4 6y.I1 57-77; Siiel, 1984: 47-51; Reyhan,
2016: 99). Kutlanan bayramlardan baslica kutlananlar sdyledir:

AN.TAH.SUM>*R Bayrami, adim1 AN.TAH.SUM bitkisinden almaktadir®. Bir ilkbahar
bayramidir ve kutlamalar1 38 giin boyunca siirmektedir (CTH 604-625). Kralin kiilt
gezileri gergeklestirdigi bu bayramdan ilk kez I. Suppiluliuma déneminde s6z edilmis

ve torenlerin kopyalari IV. Tuthaliya donemine kadar ulasmistir (Erkut, 1992: 191).

(132 99 €6t

purulli bayraminin adi, “”’pur/puur=wur” “iilke, yer” anlamlarindaki Hattice sozciikten
tiretilmigtir (Soysal, 2004. 304,324 vd, 916 vd). Bayram, kral sefere ¢ikmadan dnce
ilkbaharda kutlanmaktadir (Sir Gavaz, 2012: 74) (CTH 674). Gurney ve Haas bayrami
“yeni y1l bayram1” olarak nitelendirmektedirler (Gurney, 1977: 38; Haas, 1970 43vd).
Firtina Tanrisi’nin ejder [/luyanka ile savasini anlatan Hatti kokenli efsanenin gdsterisi
bu bayram sirasinda yapilmaktadir (Macqueen, 2001: 166).

nuntariia$ha$ bayraminin kelime anlami ise “acelecilik, hiz, siirat” seklindedir (Unal,
2007: 494). Kralin seferden dondiigli sonbaharin bitisine, kisin ve karin heniiz

bastirmadigi bir doneme denk gelmekte ve kiilt gezilerinin yapilmasi yoluyla

kutlanmaktadir (Ardzinba, 2010: 27) (CTH 626).

% Soganli bir bitki oldugu ve zambakgillerden olabilecegi ile ilgili ayrintili bilgi igin
bkz. Erkut, “Hititlerde AN.TAH.SUM®*® Bitkisi Ve Bayrami Uzerine Bir inceleme”,
1II. Uluslar aras1 Hititoloji Kongresi Bildirileri Kitabi, Ankara, 1998. Ayrica yine
zambakgiller ailesinden “¢igdem” olabilecegi yoniindeki goriisler de bulunmaktadir

(Tischler, 2001: 213; Unal, 2007: 25).
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KI.LAM bayrammin Hititgesi E@ilammar olup “kapi, kap1 yapisi, pazar yeri”
anlamlarina gelmektedir (Unal, 2007: 212). Kralin kiilt gezilerini gerceklestirdigi bir
baska bayramdir (CTH 627). Bayramda pek c¢ok kez Hattice sarkilar sdylendigi
kaydedilmistir (Ardzinba, 2010: 46).

(h)iSuwa bayrami, Hurri kokenli bir bayramdir (Unal, 2016: 191) (CTH 628). Cografi
olarak Kizzuwatna’ya dayanmaktadir ve icinde Hitit, Luvi kiiltlrlerini de
barindirmaktadir (Dingol A. M.; 1989: 9).

wita$Siia, “y1l bayrami, yila ait yilla ilgili” olarak tanimlanmaktadir (Unal, 2016: 596).
Tanriga Huwas$ana i¢in kutlanan bayramlardan biridir (Taggar Cohen, 2006: 301-302)
(CTH 691).

Belli bashi bayramlar disinda farkli kategorilerde bayramlar bulunmaktadir. Bunlar:
Takvime gore bayramlar: Ay bayrami, yil bayrami, gesitli tanri, sehir ve daglara ait
bahar, kig ve sonbahar bayramlari,

Doga olaylar1 ve tarimsal calismalar ile ilgili bayramlar: yagmur bayrami, firtina
bayrami; bag bozumu bayrami, harman bayrami gibi.

Kentler icin kutlanan bayramlar: Nerik, Kizuwatna, IStanuwa, Sarisia, Arinna,
Hanhana, Zalpuwa, Tuhumiiara, Kara/na, Arinna’nin bilyiik bayrami gibi.

Tanrt ve tanrigalar ile belirli kentlerin tanri/tanricalari i¢in kutlanan bayramlar:
Samuha’min Istar’1, Ninive’nin I§tar’1, Amana Dagr’nin IStar’1, Halpa’nin Tesup ve
Hepat’1, Arinna’nin Giines Tanrigasi gibi.

Yap1 ve nesnelerle ilgili kutlamalar: , Hepat'in tahti icin i¢me, riton bayrami, hesta
evinin bayrami gibi.

Cesitli  kimselerle ilgili bayramlar: NIN.DINGIR “tanrinin  kiz  kardesi”,
MUNUSMESAMA DINGIR™  “tanri analar1”, MUNUSMEgZintubi, “zintuhi kadinlar1”,
MUNUS'MEg@aZkam “hazkara kadinlar”, LI'J'MESU R.Gl; “kopek adamlar”, LU PU “Firtina

Tanrisi’nin adam1”, asusatalla insanlari, "™ SU.GI “yasli adamlar” gibi.
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1.1. 2. Mitolojik Metinler

Hitit mitolojisi i¢inde pek ¢ok yerli ve yabanci unsurlar barindiran 6zelliktedir.
Hatti kokenli yerel efsanelerin yaninda Mezopotamya mitolojisinden &geler ile Hurri
kiiltiiriiniin de etkisinin oldugu mitolojik anlatilar bulunmaktadir.

Efsanelerin telli calgilarla esliginde okunmasi eski bir gelenektir. Bu gelenek
doguda ve batida, antik ¢aglardan giinimiize dek g¢esitli sekillerde ulasmistir.
Anadolu’da halk ozanlarmin, asiklarin yerel hikayeleri seslendirisi; bu hikayelerden
tirkili ya da agitlar yakmalar1 da bu gelenegin bir aktarimi gibidir.

Sumerlerden bu yana mitolojik anlatilarin pek c¢ogunun “sarki” olarak
adlandirildigii  biliyoruz®. Hitit mitolojisinde de efsanelerin bazilar1 sarki olarak
adlandirilmistir’. Burada deginecegimiz konu ise bu efsanelerdeki anlatim iginde gegen
miizikal 6geler olacaktir.

Miizik 6gesinin yer aldigi mitler Hurri kokenli olanlardir. Kumarbi serisi olarak
adlandirilan bes efsaneden olusan mitolojik anlatinin her biri “sarki” olarak ¢ivi yazili
belgelere kaydedilmistir. Bu sarkilarin ilki Kumarbi’nin sarkisidir. Ardindan (Koruyucu
Tanr1) LAMMA’nin  sarkisi, Gilimiis’iin  sarkisi, Hedammu’nun sarkist ve
Ullikummi’nin sarkis1 gelmektedir. Anlatinin temelini Kumarbi ve TeSup’un tanrilarin

krallig1 i¢in birbirleriyle yarigmalar1 iizerine kuruludur. Ullikummi Kumarbi’nin

% Bkz.: Ninurta’nin Nippur’a Doniisii efsanesi (An.gim) Sir-gid- da “uzun sarki1”, [Sir3]-
"sud?” Ynin-urta-ka “Ninurta’nin §irSud’u” ( Sirsud bir ¢esit sarki) gibi boliimler
igermektedir (G.Rubio,Sumerian Literature, From an Antique Land: an introduction to
ancient Near Eastern literature (Ed. Carl S. Ehrlich),2009: 1-77: s. 27. Ayrica
Agusaya’nin Siiri olarak adlandirilan mitolojik metnin, on ki.ru.gu (sarki)’dan
olusmaktadir (Bottero-Kramer, Mezopotamya Mitolojisi, Istanbul, 2017: 231 vd.

* Bkz. Hititlerde Sarki BSliimii.
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ogullarindan biridir. Hedammu ise Deniz Tanrisi’nin kiz Sertapsuruhi’den olan oglu
olmalidir. Glimiis ise Kumarbi’nin 6liimlii bir kadindan olan ogludur (Hoffner, 1998:
40-41).

Hedammu’nun sarkis1, Deniz Tanrisi’nin Kumarbi’ye kizi Sertapsuruhi’yi verir
ve onlarin ¢gocugu olarak canavar Hedammu dogar. Deniz Tanris1 Kumarbi’ye kizim
verecegini soyle duyurur:

KUB XXXIII 109 + 94+ KBo XXVI 70°

Oy.1

3’ [(nu-kdn)] a-ru-ni BI-IB-RU SU-§i da-a-ir Sal-li[-i§ a-ru-na-as]

4’ [ud-da-]ar A-NA PKu-mar-bi EGIR-pa me-mi-i[s-ki-u-wa-an da-a-is]
5 x-a5 a-$a-an-za me-mi-as °Ku-mar-bi DINGIRM™[-as ar-(ta-as)]
6’ [(nu-mu)] I-NA UD 7"*™ |-NA E-1A e-hu na-a[n (-)

7’ [PSe-i]r-tap-su-ru-hi-in DUMU.MUNUS-IA da-lu-ga-as-ti-ia[

8’ [pal-k]a-as-ti-ma-as 1 DANNA na-an GA.KU; GIM-an x|

9° [PSe-i]r-t[ap]-su-ru-hi-in ma-a-an °Ku-mar-bi-is IS-ME nu-x[

10’ [an]-da du-us-kat-ta-at ne-ku-uz-za me-jpur ti-i-ia-at[

11° [ nu-] kdn GAL-in a-ru-na-an °Ku-[ma]r-bi-ia-za E-ir-za I$-TU x X[
12’ [a]r-kam-mi-ia-za [gal-gal-tu-u-r]i-ia-za ZABAR U IS-TU BI-IB-RI"'A ZABAR
13’ [pa-Jra-a u-wa-t[e-ir na-an 1-]NA E-SU ar-ha pi-e-hu-te-ir

14° na-as-kan I-NA[ Jas SSU.A-ki SIGs-an-ti e-sa-at

15° nu-kdn a-ru-naf-as °Ku-mar-bi-]in I1-NA UD 7"*™ |Gl-an-da us-ki-it

3’ Deniz (tanrisinin) eline ritonu koydular. Biiyiik Deniz

4’sozlert Kumarbi’ye tekrar sdylemeye basladi:

> Transkripsiyon igin bkz. Siegelova, 1971: 38; Ricken ve digerleri (ed.): hethiter.net/:
CTH 348.1.9. Terclime i¢in bkz. Hoffner Jr., 1998 : 50.
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5’ ... mesele olmustur. Tanrilarin Babas1 Kumarbi,

6’ Yedi giin i¢inde benim evime (gel).

7’ Kizim Sertap3uruhi’yi uzunlugu. ..

8’ genisligi bir dana tatli siit gibi

9’Sertap$uruhi’yi. Kumarbi (bunu) isittiginde

10’ neselendi. Aksam vakti oldu.

11’ Biiyiik Deniz (tanrisin1) Kumarbi’nin evinden

12’ Bronz arkammi, galgalturi ve bronz ritonlar ile birlikte (esliginde)

13’ disar1 getirdiler. Ve onu evine gotiirdiiler.

14’ Ve o... dan yapilmis iyi bir sandalyeye oturdu.

15’ Ve Deniz (Tanris1) yedi giin boyunca Kumarbi’nin (yolunu) gozledi.

Gortildiigii gibi tanrilar ugurlanirken ¢algilarla beraber yolcu edilmektedir. Onlar
memnun etmek ic¢in kurulan sofralarin, evlendirmek i¢in Onerilen giizel kizlarin yan
sira miizik de neselenmelerini sagliyor olmalidir.

Kumarbi’nin oglu ejderha/canavar Hedammu’dan Nineve’nin kraligesi IStar’in
haberi olur ve onu alt etmek i¢in cazibesini ve miizigin rahatlatict etkisini kullanmak
ister:

KUB XXXI11 88°
ay.

7 [GIM-an °... me-mi-ia-wa-a]n-zi zi-in-ni-is<-ki>-it na-as-za a[(r-4a)

8 PISTAR-i(5-ma-kd)]n I-NA E.HLUS.SA an-ad pa-i[t
9 (an-da ar-ru-m)]a-an-zi pa-it nu-za a-ar-as-ta[
10 -(ah-ta TA 1.DUG.G)]A-ma-za Sa-ni-iz-zi-it is-ki-it[ nu-za ]

6 Transkripsiyon i¢in bkz. Siegelova, 1971: 54; Badali, 1991: 321; Schuol, 2004: 115;
Rieken ve digerleri (ed.): hethiter.net/: CTH 348.1.9. Terclime i¢in bkz. Hoffner Jr.,
1998: 54,
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11 [4-nu-w(a-at-ta-at a-as-si-ia-tar-ma-as-§7)] UR.TURM™ GIM-an EGIR-an ju-wa-

ia-an-da[(ri)]

12 PISTAR-i5 A-NA PNi-na-at-ta °K]u-li-it-ta me-mi-is-ki-u-an da-is ®'[*ar-kam-mi’

13 [e-ep-ten’ gal-gal-tu-u-Jri e-ep-ten nu-kén a-ru-na-as ar-h[i ZAG-az’ “Sar-kam-
-7

mi’

14 [GUL-ah-ten’ GU]B-la-za-ma gal-gal-tu-u-ri GUL-aj-ten[

15 -] X na-as ha-lu-kan ku-wa-at-ga is-ta-ma[-as-zi

16 -] x-na’-an a-u-um-mi-e-ni GIM-an a[-

7 (Tesup?) konusmasini bitirince o uzaklasti.
8 Istar ise yikanma evine gitti.

9 Yikanmaya gitti ve o yikandi.

10... t1. Hos kokulu yag ile kendini yaglada.

11 O kendini siisledi. Ona asik(lar) kopekler gibi pesinden kosarlar.

12 Istar, Ninatta ve Kulitta’ya (so6yle) soylemeye basladi: “arkammi’yi

13 tutun, galgalturi’yi tutun. Denizde sagda arkammi’ye?

14 vurun. Solda galgalturi’ye vurun.

15 Belki [Hedammu?] mesajimiz1 duyacak

16 Nasil olacagini gorecegiz.

Miizigin timistyla Hedammu’yu sularin derinliklerinden karsisina ¢ikarmak isteyen

tanriga bu isi basarmistir. Metnin devamindaki kirik pargalarda Hedammu ve Istar’in

diyaloglar1 ve savasi aktarilmaktadir (Hoffner, 1998: 54-55; Karauguz, 2015: 130-131).
Miizikal sahnelerin bulundugu bir diger efsane Ullikummi sarkisidir. Kumarbi

sinirle Urkis kentinden yola ¢ikar. Bu durumu 6grenen Impaluri’den 6grenen Deniz
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Tanris1, Impaluri’ye Kumarbi’ye mesaj iletmesini, neden 6fkeyle deniz kenarmna evine
geldigini sormasini ister ve devam eder:

KUB XXXI1l 102+ Bo 3992+ Bo 4046+ Bo 4139 + Bo 4678 + Bo 3292’

9 nu-wa E-er kat-kat-te-[ma-as e]-ep-ta SAG.GEME.ARAD M™-ja

10 na-ah-sa-ra-za e-e[p-ta tu-u]k-wa IGl-an-da

11 9SERIN-pi ka-ru-i [du-wa-a]-na-an

12 [UT]UL""ja-at-ta IGI-an-da ka-ru-i za-nu-wa-an

13 [(tu-uk-ma)-w]a IGl-an-[(da UD.KAM)]-ti GEg.KAM-ti-ia

14 "UMENAR-m[a (?) (°™)] DINGIR.IN[(ANNA""")] me-na-ah-ha-an-da

15 ti-is-sa-an p[(ar-kdn-zi sa-r)]a-a ti-i-ia

16 nu I-NA E-1A a[(r-ha e-hu)]

9 Titreme evi tuttu. Kadin ve erkek koleleri

10 korku tuttu. Senin i¢in

11 Sedir agac1 6nceden kirilmig(t1).

12 yemekler dnceden pisirilmis(ti)

13 Senin i¢in gece ve glindiiz

14 miizisyenler lirleri karsinda

15 hazir tuttular yukar koydular.

16 Haydi evime (gel)!

Kumarbi i¢in hazirlanan sofralar, yakilan tiitsiilere ek olarak yine miizisyenlerin hazir
bulunduruldugu goriilmektedir. Burada miizik Kumarbi’nin yatismasi, eglenmesi ve
hosca vakit gecirmesin sayilayacagini diisiindiirtmesi i¢in haberi verilmis olmalidir.

Ayni zamanda miizigin yemege eslik etmek {izere kullanildigini1 da anlayabiliyoruz.

” Transkripsiyon i¢in bkz. Badali, 1991: 320; Rieken ve digerleri (ed.): hethiter.net/:
CTH 345.1.1 (INTR 2009-08-31) Terciime i¢in bkz. Hoffner Jr., 1998: 57.
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Kumarbi bunlar1 duyduktan sonra Deniz Tanrisi’nin evine gitmistir. Efsanin devaminda
Kumarbi’nin bir kayadan c¢ocugu olmaktadir. Kummiya’nin krali tanr1 Tesup,
Ullikummi adi verilen bu kayayr gordiigiinde hiddetlenmistir. Onunla kimin
doviigebilecegini diisiiniir. Ve burada bir kez daha tanriga IStar’a gorev diismektedir:
KUB XXXVI 12 + Bo 8082+ Bo 4348 + Bo 2527°

]

5’ nu-wa-za wa-as-si-ia-at i-n[u-ut-ta-az...’]

6’ nu-wa-ra-as-kan “"“Ne-nu-wa-z[a ar-/a pa-a-it]

7> SSBALAG.DI gal-gal-tu-ri S[U-za e-ep-ta’]

8’ nu i-ia-an-ni-ia-at "ISTTAR a-ru-ni?]

9> nu “®ERIN sa-mi-si-ia<-at> “S[BA]LAG.DI-ma gal-gal-[tu-ri]

10° GUL-aj-ta GUSKIN""*-ma n[i-n]i-ik-ta nu-za-kd[n is-h]a-ma-in

11’ da-a-as nu-us-si ne-pi-i[s d]a-ga-an-zi-pa-as-sa

12’ k[at-t]a-an ar-k[u-u]s-k[a-an]-zi

5’ O (Istar) giyindi ve siislendi...

6’ Ve o Nenuwa’dan gitti.

7 BALAG.DI ve galgalturi calgilarini elinde tuttu.
8’ Istar denize gitti.

9’ sediri tiitsiiledi. BALAG.DI ve galgalturi ‘ye

10’ vurdu. Altinlar1 kaldirdi. Ve bir sarki

11’ tutturdu. Gokyiizii ve yerylizli

12’ ona eglik ettiler.

® Transkripsiyon i¢in bkz.Badali, 1991: 320-321; Rieken ve digerleri: hethiter.net/: CTH

345.1.2 (INTR 2009-08-31). Terciime i¢in bkz. Hoffner Jr., 1998: 61.

35



Kayay1 etkilemek i¢in tiim hiinerlerini ve miizisyenligini konusturan Istar’a Deniz
Tanris1 neden sarki sdyledigini sordu. Ciinkii kaya sagirdi ve gozleri gérmiiyordu. Bunu
duyan Istar sediri sondiirdii. Miizik aletlerini firlatti ve agit tutarak yola koyuldu. (6y.1II
13°-30’). Miizigin giicii bu kez ise yaramamis ve tanricayr yari yolda birakmustir.
Burada miizigin etkisinin ne denli biiyiik oldugu anlasilmaktadir. Tanrilart hosnut

etmekte, canavarlar1 dahi dize getirmek, dikkatini ¢gekmek icin kullanilabilmektedir.

1.1. 3 Oliim Ritiielleri ile Tlgili Metinler

Hititler, 6liilerini hem yakmakta hem de gommektedirler. Olen ve oldiikten sonra
yakilan ya da gomilen siradan kimselerin yeraltindaki oliiller diyarina gittigi
diistiniilmekteydi (Hoffner, 1988; Schwemer, 2013: 445). Osmankayasi’nda hayvan
iskeletleri ve yiyecek kaplariyla gomiilmiis bazi basit mezarlarin Hititlere ait olabilecegi
diisiiniilmiistiir (Van den Hout, 1994: 54 vd.). Gomiilerek topragin altina yani yeralti
diinyasina gitmek, siradan insanlar i¢in korkutucu, karanlik ve kotii bir durum olarak
diistiniilmiistiir (Hoffner, 1988; Seving Erbas1 2013: 152).

Kral ve kraligeler 6ldiiglinde ise “tanr1 olduklar1” diisiiniiliirdii. Dolayisiyla krali ¢ift ve
ailenin ¢ocuklar1 i¢in durum siradan insanlardan farklidir. Onlar i¢in giinler boyu siiren
torenler diizenlenmekte ve bu yolla tanrilar diyaria ugurlanmaktaydilar (Seving, 2007:
2779).

CTH 450 numarali katalogda krali cenaze toreni anlatilmaktadir. Metne dair belgelerin
kopyalar1 Hitit Krallik Cagi’nin son donemlerine M.O. 13. yiizyila tarihlenmekle
birlikte orijinal metnin ¢ok daha erken donemlere dayaniyor olmalidir (Rutherford,
2008a: 54). Belge “man “"YHattusi 5allis wastais kisari” “Hattusa’da biiyiik bir 6lim
olursa”, “nassu-za LUGAL-us nasma MUNUS.LUGAL-as DINGIR"™ kisari” “Ya

kral ya da kralige tanr1 olursa” seklinde baslamaktadir (KBo XXX 161 1-2).
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Cenaze toreni 14 giin stirmektedir. On dort giin boyunca gergeklestirilen térenlerde pek
cok hayvan kurbani, icki ve ekmek sunulari gerceklestirilmektedir. Yukarida
degindigimiz giris ciimlesinin ardindan “yasli gen¢ herkesin (toplanarak)
SULPATUlarin1 (bir ¢esit fliit olabilir) alarak agit tutmaya baslamasindan soz
edilmektedir (KUB XXX 16 | 1-4).

Taptara kadimnlari, yani agit yakan kadinlar cenaze siiresince agit yakmaktadirlar
(weSkanzi) Ayrica saki ya da diger katilanlar galgallinai- “agit yakmak, yas tutmak”
eylemini gergeklestirirler (Kassian ve digerleri 2002:31-32,34,36,38-39). VVokal olarak
gergeklestirilen bu eylemler siirerken tanrilart igme ritlielleri yapilmakta bununla
birlikte 6liinliin ruhu i¢in de i¢ilmektedir. Torenler sirasinda enstriimantal miizikten
faydalanilmistir. Bu amagla kullamlan calgilardan biri GIS "INANNA GAL/ hunzinar
“biiyiik lir”dir. Torenler sirasinda farkl gilinlerde pek ¢ok tanri (igin igki) icilmekte® bu
sirada ayn1 miizikal etkinlik tekrarlanmaktadir:

«WUMESNAR  punzinarit /GIS PINANNA.GAL SRRV 'UMBSALAM.ZU,  ana
halzianzi  memian-ma  justiskanzi® “Sarkicilar biiyiik lir esliginde sarki soyler.
Alamzu’lar aha diye bagirir fakat sozii fisildarlar” Bu kalibin sonuna kimi zaman
“Wiita UL halzai” “kita adami bagirmaz” seklinde bir ciimle daha eklenmektedir. Bu

faaliyet 6liiniin ruhu i¢in ii¢ kez i¢ilmesinin ardindan da gergeklesmektedirlo.

%1.-2. Giin: °U PU YR“Zippalanda Zippalanda’'nin Firtina Tanrilari: KBo XX 23+ KBo
XLI 90 6y.I1 17°; PLAMMA Koruyucu Tanr: KBo XX 23 I127°; .. .x-nu: 23 11 30’;
PUD.SIG; -lyi giin tanrns” KBo XX 23 ay.lll 5; PLzzistanu: KBo XX 23+ KBo XLI 90
1 12; PUTU Giines Tanrisi: KBo XX 23+ KBo XLI90 III 19;

101.-2. Giin: XX 23+ KBo XLI 90 I1I 31 KBo XXV 184 II 18-20, 23-25, 28-30, 31-33,
36-38, 39-41, 43-45, 47-49,
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Bu eylemlerden bagka LUNAR “miizisyen/sarkic”nin térenin 1-2. giiniinde™ ve yedinci
giiniinde Giines Tanrist i¢in icildikten sonra SSTIBULA “saz” calinmaktadir'?. Oliiniin
ruhu i¢in ii¢ kez i¢ildikten sonra saz ¢alinarak Oliiniin ismi zikredilmekte, ardindan saki
ekmek pargalamaktadlrls. Yine yedinci giinde iyi giin (tanrisi) i¢in ve Koruyu Tanri
(LAMMA) i¢in gerceklestirilen tdren sirasinda saz icrasi gerceklesmektedir™.
Ritiiellerde kaydedilmis bir baska ¢algt SISBALAG tir. Térenin 10. giiniine ait belgelerde
kaydedilmistir fakat tablet kiriktir®.,

Gortildiigii gibi miizik cenaze torenlerinin de odak noktasinda bulunmaktadir.
Sevinglerinde miizikle neselenen Hititler, Hattusa’daki Sallis wastais “biiyiik kayip”1 da

miizikle ugurlamaktadir.

1.1.4 Tedavi Uzerine Metinler

LA ZU “hekim”, tedavi amaciyla biiyii iceren birtakim eylemler gerceklestirirken
IStanuwa kentinin dilinde bir sarki sdylemekte ve bir yandan davul ¢almaktadir. Tanr1
Telipinu ile iligkili olan bu ritiielde hekimlik ve biiyiictiliigiin Hitit resmi dininde bir
arada yer aldigimi gostermektedir (Burde, 1974: 8).

Metin soyledir:

KUB LI 15 + XL1 15 1

13° nu"YA.ZU-as 1 hu-hu-pa-al-li

1 KBo XLI92ay. IV 1

2 KUB XXX 25 + XXXIV 68 + XXXIX 4 ay. 12, 16, KUB XXXIX 5 + XL 265 ay. 15;
B KUB XXX 25 + XXXIV 68 + XXXIX 4 ay 19-21.

Y KUB XXX 25 + XXXIV 68 + XXXIX 4 ay 23-24; KUB XXXIX 5 + XL 265 ay. 16
1 KUB XXXIX 14+ KBo XL 178 + KBo XL 311 &y.II 10’

16Transkripsiyon ve tercime i¢in bkz. Burde, 1974: 8; Starke, 1985: 320 vd.
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14’ [ -a]z da-a-i nuwa-al-ha-an-na-i DINGIRM™-g5-5a SIR¥"A-u5

URVs-ta-nu-um-ni-li

15° [is-ha]-mi-is-Ki-iz-zi

16’ [2 YRUPYs)e-pi-ku-us-te-es na-as-Sa-an Su-up-pi-ia-an-ti NINDA.KAS pa-as-ka-
an-te-es “SBANSUR-i

17° [da]-a-i nu1 LU kar-ap-zi "YA.ZU-[a5]-5a Sa-ra-a ti-i-iz-zi ta-a GUNNI

18’ T41-SU hu-u-ia-an-zi GIgézu-u-&zu-pa-al-li wa-al-ha-an-na-i is-ha-mi-is-ki-iz-zi-ia

19° ma-a-an 4-SU hu-u-ia-an-zi "UA.ZU-as 2 YRYYse-pi-ku-us-tu-us da-a-i

20’ nu-za-kdn ha-at-ta nu-za nam-ma “Spu-pu-pa-al-li da-a-i nu “SBANSUR-as
pi-ra-an
21 tar-uk-zi ma-a-an 3-SU we-e-[eh-z]i nu-us-za-as-ta ar-ha SUD-ia nu GESTIN'

NAG-zi

13” Ve hekim bir suhupalt

14’ ..dan alir ve ona vurur. Tanrilarin sarkilarini

15’ Istanuwa dilinde soyler.

16’ [2 bakir i]gne, kutsal bira ekmegine saplanmis (olarak) sofraya

17’ koyar. Ve bir adam kaldirir. Hekim yukar1 gelir. Ve ocaga

18 dort kez kosar. suhupali galar ve sarki soyler.

19’ Dort kez kostugunda hekim 2 bakir igneyi alir.

20’ Ve vurur. Sonra ausupal alir ve sofranin 6niinde

21’ Dans eder. Ug kez dond[iigiilnde onu ceker ve sarap iger.
Saman ayinlerini akla getiren bu téren miizigin iyilestirici ve bir anlamda insanu
kendinden gecirerek tedavi edebilecek bir etkisi oldugunun dort bin yil 6nce de

diisiintildiiglinii gérmekteyiz.
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1.2. HITITLERDE SARKI VE SARKICILIK

Hititce civiyazili tablet arsivinde Hitit miizigi hakkinda arastirma yaparken
miizikle ilgili metinlerin taranmasi sirasinda Sumerce “SIR”, Akadca “ZAMARU”
“sarki, sarki sOylemek ve bir miizik aleti calma”yi ifade eden fiiller ayirt edici olmustur.
Sarki ve insan sesiyle yapilan miizikal icralar Hitit dini torenlerinin ana
unsurlarindandir. Kiilt yemeklerinde, tanriya icki ve ekmek gibi kurbanlar sunulurken,
olum ritiielleri sirasinda agit yakilirken, ritiiellerde tanrilar icin ilahiler seslendirirken
insan sesi kullanilmistir.

Hititce ¢iviyazili tabletlerde “sarki” kavramiyla ilgili ¢esitli terimler
kullanilmistir.  Sarki sdylemek ve miizik icra etmek anlamini vermek i¢in Hititge bir
sozciik olan ishamiia- fiili kullanilmistir. Sarki anlamina gelen sozciik ise ishamai-dir.
Ideogram olarak ise hem sarki hem sarki sdylemek anlamlarinda Sumerce bir fiil olan
SIR ve onun Akadcasi ZAMARU bulunmaktadir (Kiimmel, 1973: 169-178. Unal, 2007:

267). Bunun disinda “sdylemek” mema-*', “cigirmak, bagirmak” anlaminda jalzai-%,

“sarky/ilahi sdylemek” olarak arku-'°, “agit yakmak” anlaminda faskupai- eylemleri de

icra edilmektedir. Ayrica anlamini tam olarak bilmedigimiz palwai- (?) eylemi de

" Unal 2007: 443-444.
18 )
Unal, 2007: 155.
9 Bkz. Melchert H.C., “Hittite arku- "chant", “intone" vs. arkuwda(i)- "make a plea"”,
JCS 50, 1998: 45-51.)
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trenler sirasinda gergeklesmektedir. Bir gesit okuma olabilir®. galgalinai- fiili bir sarki
sOyleme bi¢imi olarak terciime edilmekle birlikte galgalturi miizik aletiyle
iliskilendirilmektedir (Tischler, 1983:467).

mald-/maldia-(Ak.KARABU), adak sunmak anlamindaki fiilin ilahi okumak anlami
bulunmaktadir (Unal, 2016: 333). KUB 25.36 ay.V 29 numarali metinde gecen bir
bolimde “...malti hattili” “Hattice (ilahi, dua?) okurlar” ciimlesi fiilin bu anlami igin
bir Ornektir.

Sarkilarda solo ve koro seklinde karsilikli sdyleme (antifonal sdyleyis?') dikkati
cekmektedir. Bir kentin korosu bu sekilde sdylerken “GAL-SUNU halzai” koronun
onderi Once sozleri soyler ve “apemaassi (QATAMMA) kattan arkuwanzi/halzissanzi”
ardindan onlar tekrar ederler. apémassi/apeiassi terimi yerine panku (pankumassi)
teriminin kullanildig1 da olmustur®® (Schuster, 1974:19)%,

Hitit¢e ¢ivi yazili metinler yalnizca sarkilarin sdylenmesine dair climleler
aktarmakla kalmamis sarki sOylenmemesini vurgulayan bir ¢esit yasaktan s6z eden
boliimleri de konu etmistir. “UL SIRRY “sarki sOylenmez’ ” ifadesi ritliel metinlerde pek
cok kez zikredilmistir (Kiimmel, 1973: 169-173).

4

Sarki yasagi konusunda dikkat ¢ceken bir durum, Anadolulu bir tanr1 olan Tanr1 Tauri®

icin gerceklestirilen ritiiellerde sarki sdylenmemesine yonelik uyarilardir. Libasyon

20 De Martino 1984: 145-146; de Martino 1989: 14; Badali 1990: 130-142; Nowicki
1990: 239-242; Giiterbock-Hoffner (CHD 4/1) 1994: 80-83; Melchert 1995: 159;
Klinger 1996, 750-752.

2! Antifonal Séyleyis: iki sarkici ya da solo ve koronun déniistimlii sarki soylemesi.

22 KUB XXXV 136+ KBo XXX 180 ay.IV , 5,97, 13°,21’; KUB XXXV 139 ay. IV 6;
KUB XXV 37 + KUB 35 132 6y. I121’; KUB XII 8 6y. IT 11

8 KBo XIV 116, KUB XXVIII 108, ABoT 40, Bo 3019, Bo 6482, 540/c.

24 Laroche, 1946-47: 33.
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sirasinda sarkinin eslik etmedigi baska tanrilar da mevcuttur. KUB XII 8 ii 6°-7°
numarali metinde Giines Tanrisi ve Koruyucu Tanrt icin GALA adamlart (sarkicilar)
(vurmalr ¢algilarini) vururlar fakat sarki soylemezler” sozleri karsimiza ¢ikmaktadir.
KBo XX 5 0y.? 6 numarali KI.LLAM bayramindan s6z eden bir metinde ise “I-NA UD
2.KAM "UNAR NU.GAL” “kinci gtin sarkici yoktur” ifadesi yer almaktadir.
Hititlerde “sark1” kavrami, mitolojik metinlerden bazilari i¢in de kullanilmistir.
Hurri kokenli olan bu mitoslar Kumarbi’nin sarkisi, Ullikummi sarkisi, Hedammu

13

sarkisi, Gumiis’lin sarkisi, serbest birakmanin sarkisidir. Efsanelere . sarkisini
soylerim” seklinde baslanilmaktadir. Ornegin Ullikummi sarkisinda (1.tablet satir 4)
“PKu-m[ar-bli-in is-ha-mi-is-hi” “Tanrt Kumarbi’yi (sarkisini) séylerim” seklinde giris
yapilmaktadir®. Ancak bu girisin ardindan hangi tonda ya da hangi bigimde, hangi
calgiyla birlikte soOylenecegine dair ayrintili bir agiklama bulunmadan efsanenin
anlatimina gecilmektedir. Bu da burada sozii gegen sarki kavrami hakkinda soru
isaretleri dogurmaktadir. Benzer bir kavram Sumerce terminolojide de kullanilmistir.
Agusaya adi verilen siir, on Ki.ru.gu (sarki)’dan olugsmakta ancak miizigine dair bilgi
bulunmamaktadir (Bottero-Kramer, 2017: 231).

Bununla birlikte Hititlerde mitolojik metinlerin kimisinin yalnizca yazilmak i¢in
kaydedilmedigini biliyoruz. Purulli bayraminda, Hatti kokenli Illuyanka efsanesi
yalnizca okunmakla kalmayip ayn1 zamanda sahnelenmektedir (Haas, 1994: 702). Bu da
sarki olarak adlandirilan efsanelerin de canlandirilmig olabilecegini ya da en azindan bir
cesit oratoryo gibi herhangi bir calgi esliginde belirli bir makamda okunuyor
olabilecegini akla getirmektedir. Kulaktan kulaga ve nesilden nesile aktarilan bu sozli

gelenek yaziya gecirilerek kalici hale getirilmis olmalidir.

Bhttp://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet myth/exemplar.php?xst=CTH%20345.1.1

&expl=A&lg=DE&ed=E.%20Rieken%20et%20al.
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Bir efsanenin telli ya da baska tiirde bir ¢alg1 esliginde okunmasi Antik Yunan
kiiltiiriinde de epik ve lirik siir gelenegi olarak ortaya ¢cikmistir. Lirik siirler ozanin tek
basia seslendirmesi yoluyla ya da koroyla birlikte bir miizik aletinin egliginde
okunmustur (Celgin G., 1990: 41; Lesky, 1996: 109; Sina, A, 2006: 133-160). Bu
gelenek Avrupa’da Ortacaga dek siirmiistiir. (Rimmer, 1969: 14). Anadolu’da ise halk
ozanlarmin, asiklarin efsaneleri ve halk hikayelerini sazlartyla seslendirdiklerini
biliyoruz.

Civiyazili metinlerde farkli dillerde sarki ve ilahiler seslendirilisine dair kayitlar
bulunmaktadir. Bin tanrili Hititlerin yasadig1 cografyada farkli kokenden topluluklar,
kendilerine ait dillerde sarki sOylemek ve tanrilarina kendi dillerinde ilahilerle
seslenmek istemislerdir. Hurri, Hatti, Luvi gibi kiiltiirlere ait sarkilarin varligini ve bu
sarkilarin ¢esitli bayramlarda korolar tarafindan bu kiiltiirlerin kendi dillerinde
seslendirilmis oldugunu 6greniyoruz. Bu durumu sarki sézlerinden ya da “Tissaruliva
kentinin Hattice sarkisi, Hurrice sarki, Kanis dilinde sarki” gibi tanimlamalardan ayirt
edebilmekteyiz. Hattice sarkilar seslendirilen bayramlardan biri, KL.LAM Bayrami
(CTH 627)’drr. Istanuwa kenti erkekleri CTH 772 ise Istanuwa bayraminda Luvice
sarkilar sdylemislerdir. IStanuwa kenti 6rneginde oldugu gibi baz1 kentlerin sarkicilik
konusunda 6n plana ¢ikmasi ve bu kentlerin kendi korolarinin bulundugu bilgisine
sahibiz. Bu kentlerden bazilari; Anunumi, Tissaruliya, IStanuwa, Lallupiya, Kanis/Nesa,

Nerik, Tasurimiia’dur.

1.2.1 Sarkilar
Hitit Doneminde sarkilara ait listelerin yazildig: tabletler heniiz ele gegmemistir.
Ancak belgeler arasinda sarki adlarimi ve nelerin sarki olarak nitelendirildigini ayirt

edebilmekteyiz. Sarkilar, konulari, kime veya hangi tanriya ithaf edildigine uygun
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olarak adlandirilmiglardir. Bunlar listeler halinde verilmemis olsa da metinler arasindan
ayirt edilebilmektedir®. Bunlardan biri yukarida da s6ziinii ettigimiz SIR "RV Tissaruliva
“TisSaruliya Kenti Sarkisr*dir®’. CTH 741 katalog numarali metinde Hatti dilinde sozler

de yer almaktadir. damai SIR “diger sarki, ikinci sarke?®

olarak Tissaruliya Kenti
kadinlarinin metninde gecen bir adlandirmadir. Yine bu grupta yer alan bir sarki
nitelendirmesi “VII SIR 4 "YRS*®Dapa” “Daha Daginin yedi sarkisi”dir (CTH
741)®. Daglar i¢in gerceklestirilen bir torende ise diger Sarassivas SIR, kraliyet
sarkist”®® sdylenmektedir. Bu sarks, LU'MEgNAR, sarkicilar tarafindan Hazzi dag igin
gerceklestirilen bir ritiiel metinde okunmaktadir (CTH 785). Aynu ritiiel tabletine ait bir
metinde $4 A.AB.BA SIR , denizin sarkis™*! bulunmaktadir®.

DINGIRMES-a§-s“a SiRH"A-u§, tanrilarin sarkisi” IStanuva kenti bayraminda

(CTH 772) “YRYIStanumnili  Istanuva kenti dilinde” soylenir™. Kent i¢in kutlanan

bayramda Luvi dilinde sarkilar sdylenmektedir. Ayni kente ait bayram metinlerinin

26 Sarki isimleri derlemeleri i¢in bkz: Hoffner, Jr., BiOr. 38, 1981: 647-648.

2" KBo XIV 117 ay.IV 7°

% KBo XXI 109 + XXX 100 Oy.l 24°. Hattice sarkilarin sdylendigi CTH 741
TiSSaruliya kenti kadinlarinin sarkilarini sdyledigi bu metinde bir sarkidan digerine
geemek i¢in bu tanim kullanilmig olmalidir.

2 Bo 7949+ KUB XLVII 21 O0y. 4°, 8 .satirda ise “sekiz sarkisi” seklinde
kaydedilmistir.

%0 KBo VIII 86 6y. 5°; Dublikat1 KBo VIII 88 &y. 8.

SLKUB XLIV 7 6y.11.

%2 Denizin sarkisi i¢in bkz. Rutherford, “The Song of the Sea ( S4 A.AB.BA SIR):
Thoughts on KUB 45.63”, Akten des IV International Kongresses fur Hethitologie,
October 1999, Wurzberg.

LI 15 + KUB XLI 15 8y.1 14°-15.
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734 seslendirilmektedir. Tablet

birinde ise “SIR™™ tethessanas firtna sarkilari
kataloglarinin kayitlarinin yapildigi CTH 276.1 numarali katalogdan bir metinde “I IM
GID.DA SIRY™ “LUME YRV ta-nu-wa QA-TI: Bir uzun tablet, Istanuva kenti

adamlarinin sarkilart bitfi” seklinde bir ifade yer almaktadir®. Aym katalogta yine

Istanuvallarin bir sarkist kayit edilmistir: “SIR lilauwas SA LUMES BRY rssamuwa QATI”

“IStanuva kenti adamlarinin yatistirici sarkist bitti™®.

Tanr1 Hepat’in tahtina yapilan libasyonlar1 konu eden metinler icinde (CTH
701) "WAZU hekim, kurban sunarken ""NAR sarkict, “S4 DINGIR"™  ishamain
tanrinin  sarkisi”n1 séyler37. Aym konulu metinler arasinda “SA4 PU SIR “Firtina
Tanrist’nin sarkis”™®, $4 DINGIR"™ GIRM® a5 arruma SIR, tanrimin ayaklarin
yikama sarkist”™® ve “Suppaus SIR™? | kutsal sarkilar”*® da bulunmaktadir.

Nerik kenti kadinlar1 Nerik kentinin bayramina ait tablet pargalarina ait
metinlerde (CTH 678), “S4 GU4MAH""* SIR bogalarin sarkis’m** séylerler. CTH
276.7 katalog numarali tablet kataloglarini belirten bir metin dizisinde, purulliia

MUNUS.MES

bayramina ait bir metinde zintuhies, zintuhi kadmlart SIR GAL “biiyiik

sarki”y1 # okumaktadirlar. Aymi sarkici kadmlar $4 KI.LAMMASIR®A KI.LLAM, kap:

3 KBo IV 11 sol kenar. Ayrica bkz. Hans-Siegred Schuster, Die Hattisch-Hethitischen
Bilinguen, Leiden, 1974, s.37 vd.

% KUB XXX 42 ay.IV 14,

% KUB XXX 42 6y.I 1.

" KUB XII'1 11130-31.

¥ KBo XXIII 15 iii 18’

¥ KUB XLV 5ii 22’

%0 KUB XLVII 39 obv 8° ChS 1/2

1 KUB XX 10 ay. IV 9°-10°

2 KUB 8.69 6y. 111 9

45



yapist  sarkilarm  (CTH 278)"  seslendirmektedirler. Aym katalogda “SiR™'

zinzapussiyas SA PISTAR “R“Ninuwa Ninive Istari'mn giivercin sarkilar™ ismi
goriilmektedir. SIR S4 zinzapussi giivercin sarkisi olarak gegen bir ifade Hurri Kurban
listelerine ait metinlerde (CTH 787) goriilmiistiir (Haas, 1994: 361; Schuol, 2004: 139).

karuiliyas DINGIRM™. g5 halzivawas SIR, eski tanrilart ¢aguma sarkist”™,
Kizzuvatna bayram torenlerine ait bir tablet parcasinda séz edilmektedir. S4
MUNUSMESE AR KID SIRYM , fahiselerin sarkis™*®, Titiwatti icin yapilan bayramlara ait
tablet parcalarinda (CTH 639) sOylenmektedir. Biiyiikk bayramin tablet pargalari
arasinda (CTH 669) “11° DU4- MA-A[M 12’ SIRRU, Giin Tanrisiny/Tanrilastirilmiy

Giinti(n sarkisiny) soyler” o

seklinde aktarilan ifadeden bu tanriya ait bir sarkinin
bulunduguna isaret ediyor olmalidir. Bir tanrinin adina sarki sdylenen bagka bir pasaj,
hisuwa bayramina (CTH 628) ait bir metinde “BALAG.DI adamlar: Tanrt Hilassi (‘nin
sarkisiny) séyler” seklinde kaydedilmistir®. Aym bayramda aym gorevliler “Tanr
Attaumine (nin garkisi)”’n1 da séylemektedirler49.

LUNAR “Sarkict”, ¢esitli tanrilar icin ya da adi gecen tanrilarin sarkilarim

sOylemektedir. Bu tanrilardan ikisi, prensin kutladigi bayramlarda (CTH 647) gecen

NIN.TU*® ve Giines Tanrisidir’’. KLLAM bayraminda (CTH 627), Koruyucu tanri

* KUB XXX 68 dy. 5.

“ KUB VIII 69 6y. 1T 1

* KBo XXIII 7 6y.1 12-13,

6 KUB XXI11 97 ay. 19

" KBo XX 10 + KBo XXV 59 ay.IV 11°-12’

8 KBo XV 37 + FHG 9 IV 51

* KBo XV 69 + FHG 15 &y.1 16.

%0 KUB X 7 ay.12’-13": “"UNAR-as-sa PNIN.T[U SIRRV is-ha-mi-[-ia-an-zi” “Sarkici,
Tanr1 NINTU nun sarkisint soyler(ler)” Transkripsiyon: Badali, 1991: 139.
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LAMMA (mn sarkisi) lir esliginde seslendirilmektedir®®. Karahna kentinin koruyucu
tannst ile ilgili de bdyle bir kayit bulunmaktadir®®. Ayrica Nerik Kenti tanrilarinin
bagislamasina ait (CTH 673) KBo XLII 100 III 12’ numarali tablette Tanr1 Zababa ile
KUB XX 43 ay. 14’ numarali bir bayram tableti parcasinda (CTH 670) ise Tanri
Telipinu igin de bu gorev yerine getirilmektedir.

Anlami1 bilinmeyen ancak sarkicilarin soyledigi bir sarki olarak nitelendirilmis
“tivarras SIR, tiyarra sarkis™*, Hitit- Hurri biiyii ve ritiiel metinlerine ait katalogta
(CTH 790) yer almaktadir. Tiyarra-, Hurrice tiyari>® ile iliskilendirilmektedir (Tischler,
1994: 376).

Vokal miizik yalniz bayram torenleri ile sinirlt olmayip 6liim ritiiellerinde de
kullaniliyordu. CTH 450 katalog numarali bir cenaze tdreni metninde bunu
gorebilmekteyiz: “Hattusa’da biiyiik bir olay olursa, kral ya da kralice tanrt olursa
(oliirse); yash geng herkes kamiglar: ellerine alir ve agit yakmaya baslarlar” % Ayni
ritlielde sarkicilar sarki soylemektedir: “ [Fakat son]ra onun ruhunu (ruhu icin) ii¢ kez
icer. Sarkicilar biiyiik lir ile sarki soyler. ALAM.ZUqg géreviisi a-ha diye ¢agirir. Fakat

- 57
sozii fisildar.”

>l KUBXXXIV 115 Oy. 8’: “lUNAR PUTU SIRRY ...~ “Sarkici, Gilines Tanrisinin
sarkisini sdyler.” Transkripsiyon: Badali, 1991: 140.

2 KBo X 25 VI 12°-13’: “EGIR-SU-ma ""NAR PLAMMA GIS PINANNA ja-az-z-i-
ik-Ki-iz-zi” “Sarkici, koruyucu tanrtyr (sarkisin) lir (ile) calar. Transkripsiyon: Singer,
StBoT 28, 1984: 53 Ayrica bkz. KBo X127 110’ (CTH 670).

3 KUB XXXVII1 12 1 1 (CTH 517).

> KUB XLV 49 ay.IV 12.

* Laroche, GLH, 1976-77, 5.265 vd.

*® KUB XXX 16 +2417/c

T KUB XXX 23 ay. 111 26-28
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Oliiniin ruhu i¢in i¢ki seremonisi yapildigini ve bu esnada bir miizik aleti esliginde ya
da sadece insan sesiyle bu torene eslik edildigini 6greniyoruz.

Sarkilarin bir bagka islevi de savas sirasinda sdylenmesidir. Bu sarkilar bir gesit
mars ya da cesaret verici ezgilerle savasgilart motive edici 6zellige sahip olabilirler.
[.Hattusili’nin UrSu kusatmasinda Tanr1 Zababa i¢in bir sarki sdylenmistir %8,

“DUMU.MES La-ri-ia "La-ri-ya-a§<-Sa> hu-us-ki-wa-an-te-e§ za-ma-ra

PZA-BA,- BA; iz-mur-ru”

“Lariia’'nmin ogullar: ve Lariia bekleyerek Tanrt Zababa 'nin sarkisini soylerler”

Hurrilerle savas efsanelerini konu alan Puhanu Kronigi adi verilen (CTH 16)
civiyazili belgeler arasinda anlami tam olarak netlestirilemeyen sarki ve sarki
sOzlerinden en tartismali olan1 “asker sarkisi” ya da “Nesa giysileri” seklinde bilinen
metindir®®.

120 .2 MBS yl-pu-li-ia-an-te-es

13> nu-un-za is-ha-ma-i-is-ki-iz-zi “"“Ne-§[a-a5*' TUGH]** YRVNe-5q-a5™

TUG"' ti-ia-am-mu ti-ia

14> nu-um-ma an-na-as-ma-as kat-ta ar-nu-ut ti-ia-[am-mu t]i-ia nu-um-ma

u-wa-as-ma-as kat-ta ar-nu-ut

Metnin terclimesi lizerine pek ¢ok yorum bulunmaktadir®. “Jki savas¢l sarki
soylerler: ‘NeSa giysileri Nesa giysileri, bagla beni bagla! Gom beni annemle- bagla

beni bagla- gom beni kardesimle (?)- bagla beni bagrla"61

* KBo 111 ay. St. 14. Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Beckman, G., 1995: 23-34.
> KUB XXXI 4+ KBo III 41 + 40 ay. 12°-15" (Dubl. KBo XIII 78 ay. 12°-14’

% 0. Soysal, Hethitica 7, 1987, 173-253; Hethitica 14, 1999, 110-137; G. Steiner,
GsImparati, 2002, 807-818; H.A. Hoffner, CoS 2003, 184 vd.; A. Gilan, AoF 31, 2004,
263-296; id., 2009, 216-239; THeth 29, 2015, 295-325; C. Watkins, TPS 1971, 74, 80;
F. Starke, StBoT 23, 1977, 30; N. Boysan-Dietrich, THeth 12, 1987, 27 vd.; H. Klengel,
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Bir diger savas sarkistnt BALAG.DI gorevlileri hisuwa bayraminda
seslendirmektedirler® : “Tanri huzurunda iic BALAG.DI adami savasir gibi doviisiirler
ve Firtina Tanrist ile savaswrlar. BALAG.DI adamlari cesaret verici (?) savas sarkist
soylerler. BALAG.DI ve galgalturi ¢algilarina vururlar. Bir BALAG.DI adam tanrinin

2

kapist icinde durur. Boynuz iifler.” Bir savas sahnesinin canlandirildigi bayram
toreninde borazanin ve vurmali ¢algi olan galgalturilerin savas ezgilerine eslik etmesi
sasirtict bir durum degildir. Halen bando takimlarinda trompet ve zil kullanilmaktadir.
Sarkicilarin profesyonel olarak gorev alabilmeleri i¢in bir sekilde egitimden
gecmis olmalart gerekmektedir. Bu konuya dair ne yazik ki ayrintili bilgi Hitit
arsivlerinden bulunmamakla birlikte CTH 297 bir mahkeme kaydina (kuskulu?) ait

KUB XL 92 ay. 10-11 numarali metinde bir sarkicinin sarki Ogrettiginden soz

edilmektedir®.

HbOr 1/34, 1999, 41; V. Haas - |. Wegner, Gs Imparati, 2002, 353-358; P.
Goedegebuure, StBoT 55, 2014, 133 vd., 161, 208vd.; S. de Martino - F. Imparati,
FsHoffner, 2003, 253-260, 262; M. Forlanini, FsCarruba, 2004, 385; J.L. Miller, StBoT
46, 2004, 116; J. Puhvel, KZ 117, 2004, 189; M. Schuol, OrA 14, 2004, 140, 208.

61 Beckman, Hittite and Hurrican Epic, A Companion to Ancient Epic Edit. John Miles
Foley, 2005, s.256.

®2KBo 15.52 + KUB XXXIV 116 v 3°-10

® Bkz. CHD L-N: 165; Melchert, 1998: 49; Schuol, 2004: 169.
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2. BOLUM
MUZIK ALETLERI

Hititce c¢iviyazili belgeler arasinda tespit edilmis miizik aletlerini, vurmali,
iiflemeli ve telli calgilar siniflandirmalar1 altinda incelemeyi uygun bulduk. Miizik
aletleri incelemelerinin bazilarinin sonuna ¢algilarin gectigi metin yerinin, miizisyen ve
diger miizik aletleri ile o sirada kullanilan fiilin belirtildigi tablolar ekledik. Kimi
calgilarda ise metin yeri kisitli oldugu icin ayrica bir tablo vermeden biraktik.

Miizik aletlerinin bir kisminin giintimiizdeki karsiligi konusunda net bilgilere
sahip degiliz. Bunda calgilarin tam bir tanimlamasinin yapilmamas: etken olmustur.
Calgilarin yapildigi malzeme, icrasi i¢in kullanildig fiiller gibi bilgilerin siniflandirma
icin kullanildigindan s6z etmistik. Ancak, miizik aleti olabilme ihtimali bulunan,
civiyazili belgeler arasinda yeterince kaydin1 bulamadigimiz ve bu bakimdan net bilgiye
sahip olamadigimiz bazi terimler de bulunmaktadir. Bunlarin bir kismmi yaptigimiz
simiflandirmalar altinda verecegiz. Bir 6rnek bir bayram metnine ait tablet parcasinda,

SIR miizik aleti ¢almak/sarki sdylemek fiilleriyle gegen instrumental formdaki g]ilu-

sOzclgidiir:

KUB X 30

4 Plu YRYZi-ip-pa-la-an-ta e-ku-z[i]

5 gi-lu-i-it SIR?Y

4’ Zippalanda’nin Firtina Tanrisini iger.
5’ glilu ile sark: soyler.

glilu, bir miizik aleti (?) olarak sozliiklere ge¢cmistir (Tischler, 1977-83: 571; 2001: 89;

Unal, 2007: 341-42). Hoffner, efer bastaki isaret dogru okunduysa intrumental

Transkripsiyon i¢in bkz. Badali, 1991: 244 (Herhangi bir yerde terciimesi

yayinlanmamus).



formdaki sozciigiin yanindaki fiille birlikte bir calgiyr isaret edebilecegini belirtmistir
(Hoffner, 1967: 60, dn.118). Sozciige en yakin Akadca sozciik kilu, bir Mari metninde
“bir sarkinin sonu” anlaminda kullanilmistir (CAD k, kilu 2: 360). Ancak Hititce
sozciikle bir iligkisi olup olmadiginmi bilemiyoruz. glilu i¢in, bir miizik aleti ya da bir

miizikal terim demekle yetinecegiz.

2.1. VURMALI CALGILAR

Unal’in Hititge Sozliik ¢alismalarinda “bir miizik aleti? olarak yer alan
«URUBUtambura-/tampura- sozciigiidiir (Unal, 2007: 679). Sézciik, diger sozliiklerde
“bakir bir nesne” olarak kaydedilmistir. Civiyazili belgelerde kayd:i yeterince yoktur.
Ancak yabanci pek ¢ok dilde (Ingilizce, Almanca, Fransizca, Italyanca, Isvegce,
Flemenkge, Cekce, Japonca vs.) tef anlamini veren tamburin ile benzesmektedir.
Tiirkge’de de “silindir kap” anlami vardir®. Klasik Tiirk miizigindeki telli bir ¢algi olan
“tambur” sozciigliyle ses benzerligi vardir. Ancak burada bakir oldugu belirtilen bu
nesnenin telli bir galgiyr degil tef benzeri bir calgiyr ya da nesneyi temsil ediyor
olabilecegi daha olasidir.

Bir diger sozciik, pek cok kap ismiyle bir arada gegen ve kap ismi olabilecegi
diistiniilen GSUD.MUNUS.KAB (HUB)tir. Akadcas1 kifu’dur ve bir kap olarak

tanimlanmistir (CAD k: 611-612). KBo V 2 numarali Ammihatna Ritiieli ile ilgili bir

metinde sayilariyla birlikte kaydedilmis baska kap isimleriyle birlikte gecmekte ve 14

2 TDK Giincel Tiirk¢e Sozliik,

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com bts&arama=kelime&quid=TDK.GTS.59

65f5c92bd7{5.68993015)

51


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5965f5c92bd7f5.68993015
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5965f5c92bd7f5.68993015

adet oldugu belirtilmektedir®. Biiyiik bayrama (CTH 669) ait bir tablet parcas1 KUB XX
11 II’de vurmali ¢algilar i¢in de kullanilan walj- “vurmak” fiiliyle birlikte
gecmektedir®:

11> WOMESAL AM.ZUg VTV zi-ma-ki az-zi-kdn-zi

12° UGULA "UMESALAM.ZUg-ma "UMEMUHALDIM SAG.DU-ma

13’ “UD.MUNUS.KAB-it 3-SU wa-al-aj-zi

14’ par-as-na-a-u-as-kan u-iz-zi

11> ALAM.ZU adamlar1 zimaki yemegini yerler.

12> ALAM.ZU adamlarinin basi ve ascilarin basi ise

13’ UD.MUNUS.KAB kabu ile ti¢ kez vururlar.

14’ diz ¢okerek gelirler.

UD.MUNUS.KAB, diger kaplarla da siralandigindan i¢ine yemek vs konulan bir
nesnedir. Ancak bazi nesneler —asagida soziinii edecegimiz mari mizrak gibi nesneler-
torenlerde vurularak ses ¢ikarmak suretiyle kullanilabilmektedir. Bu kap da bunlardan
biri olarak kullanilmis olabilir.

Bir bagka tartigmali sozciik Kkupti- sozclgiudir. Yaygin gorlis ¢ivi yazili
metinlerdeki kullanimi dolayisiyla kiiltte kullanilan bir nesne oldugu yoniindedir
(Giiterbock, 1975: 276; Puhvel, 1997: 259). Tischler, “tapinagin girisindeki bir nesne,
direk, tasmabilir ocak?” seklinde aciklanmustir (Tischler, 2001: 85). Unal, “kiilt esyas1,
davul, kés, diimbelek, darbuka, tambura?” anlamlarin1 vermistir (Unal, 2007: (366-
367)., “Tambur? Vurulan bir levha?” diyen Schuol da miizik aleti kategorisinde ele

almistir (Schuol, 2004: 129).

3 dy. Ist. 19. Bkz. R. StrauB,

http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet besrit/exemplar.php?xst=CTH%20471&ex

pl=A&lg=DE&ed=R.%20Strau%C3%9F

* Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, 1992: 230-31.
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Kupti, itkalzi torenlerinde, Ammihatna ritiiclinde walz-vurmak fiiliyle birlikte
kullanilan ve kendisine Sipant- kurban sunulan bir nesnedir (Murat, 2008: 582 ). Jtkalzi
ritiielinde ChS I/1 No: 9 numaral metinde ocakla ilgili bir nesne gibi amlir®:

11 nu IS-TU SA PISKUR ku-i-e-es GUNNIME par-pa-a-an-te-es

12 nu ha-an-te-ez-zi-in ku-up-ti-in A-NA PISKUR wa-al-ha-an-zi

13 me-na-ah-ha-an-da-ma-kdn IS-TU S$A PHe-pdt ha-an-te-ez-zi-in

14 ku-up-ti-in A-NA PHe-par PUTU YRYA-ri-in-na-ia KI.MIN

11 Tanr1 Tesup i¢in kurulmus ocaklarda

12 ilk kupti’yi Tesup i¢in vururlar.

13 karsisinda ise

14 ilk kupti’yi Hepat ve Arinna’nin Giines Tanrigasi i¢in ayni sekilde (vururlar).
Metnin devaminda Tanri Suwaliya (st.15), Nabarbi (16), Kumarbi (17), Salus ve
Bitinhi (18), Ea (19), Istar Damkina (20), Umpu, Niggal (22), Arinna’nin Giines
Tanrigas1 (23), Aiu lkalti (24), erkek tanrilar (25) ve kadin tanrilar (20) igin kupti’yi
vururlar.

Ocak GUNNI sozciigiiyle birlikte KBo XI 2’de Muvalanni’nin ritiieline ait
belgede gegmektedir. “I GUNNI kuptas baba tanrilara, meclisin erkek tanrilarina,
meclisin erkek tanrilarina, temizligin Firtina Tanrisi’na, temizligin erkek tanrilarma...”
sonu kirik olan seklinde bir metin bulunmaktadir (Murat, 2008: 577). Ammihatna
Ritiiclinde de yine erkek ve kadin tanrilar igin kupti’ye vurulmakta; Kizzuwatna
Ritiielinde de tapmnagin tanris1 ve onun tanrilart i¢in kupti’ye vurulmaktadir.
Ortakdy’den ele gecen bir mektupta kurban meseleleri aktarilmaktadir:

«LU tapritassi'yi gece getirdiler ve keldi i¢in kurban yaptiysa iyidir. Simdi bu

kuptiler oranin da kupti leri olsun. Y tapritassi'yi getirmediler ise, simdi bu kuptiler

oraya aittir... Sonra keldii¢in kurban yaptilar. Mannu keldi i¢in sunulan kupti ‘lerin

> Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Haas 1984: 85-87.
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hepsini sundu. Simdi bak! Mannu kupti 'lere bugiin walh yapmadi (vurmadi). Sonra
biiyiik kralin karsisinda mesele goriisiilecek!” (Murat, 2008: 583-584)

Walh- fiilinin vurmali sazlar1 seslendirmede kullanilmasi ve itkalzi térenlerinde
tanrilart ¢agirma igin kullanilmasi sebebiyle bir g¢esit davul (gong vb) olabilecegi
disiiniilmistiir (Schuol, 2004: 129). Hurri kokenli pek ¢ok ritiielde kullanilan nesne
ocakla bir arada kullanildigindan bir ¢esit masa gibi bir nesne olabilecegi de akla
gelmektedir. Tanrilar igin 6nemini Sapinuwa mektubundaki ifadelerden de
anlamaktayiz. Ammihatna ritiielinde kupti igin sunu yapildigi kaydedilmistir®:
8y.1I
57 nu ha-an-te-ez-zi hu-u-up-ru-is-Ai
58 PISKUR-ni ku-up-fi i-pa-an-ti
57-58 Ve (kurban sahibi) ilk ~uprishi’yi Firtina Tanris1 igin Kupti ‘ye sunar.

Miizik aletleri de tanrilar i¢in kutsal sayilan nesneler arasindadir. Lirler i¢in de sunu
yapildigini biliyoruz. Ya da tanri i¢in hazirlanan malzemeler arasinda baska calgilarin
ad1 verilmektedir. Eldeki veriler 1s1ginda kuptinin hem vurulmak suretiyle ses ¢ikaran

hem de kiiltte farkli amacla da kullanilabilen bir nesne olabilecegini diisiinmekteyiz.

2.1.1. Glshuhupal

Hititce metinlerde genellikle art arda gordligiimiiz huhupal, arkammi, galgalturi
1simli miizik aletlerinden ilk olarak deginecegimiz Glsbubupal calgis1 ¢esitli torenlerde
yer almaktadir. Giliney ve giiney bati Anadolu’da yayilim gosteren Luvilerin

torenlerinde, bu bolgede yer aldigi diisiiniilen’ dnemli bir kiilt merkezi olan IStanuwa®

6 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Murat, 2008: 582.
” M.Hutter, Asag iilkenin batisinda oldugunu ileri siirer. (“Luvi Dininin Nitelikleri”,
Luviler, Istanbul, 2010, s. 215.
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sehrinin sarkilarma eslikte (KUB XXV 39 CTH 773), Hatti tanrilarindan olan
Teteshapi’nin kiiltinde (KBo XXXII 114 Tanriga TeteShapi Bayrami CTH 738),
AN.TAH.SUM®**® bayramina ait kutlamalarda (KUB XXV 1 AN.TAH.SUMSAR, 16.
Giin CTH 612.4.B ), Pala diline ait bir efsanede (KBo VIII 74+ KUB XXXII 117 +
KBo XIX 56+ KUB XXXV 93 CTH 752.A), kis bayraminda (KUB XI 35 CTH
597.1.A), Tanriga IStar i¢in yapilan kutlamalarda (KUB XLI 15 CTH 720)
kullanilmistir. Pek ¢ok farkli toplulugun bayramlarinda yer aldigindan ‘Hatti kdkenlidir’
ya da ‘Luvi kokenlidir’ seklinde kesin bir kaniya varamiyoruz. Ayrica torenlerde miizik
aleti ya da kiilt kab1 olarak (KUB LV 65, KUB LV 38 Istanuwa CTH 772)
belgelenmesi digsinda yaziya gecirilmis bir krala ait riiyalarda9 yer alan nesneler
arasindadir. Hasta iyilestirme seansi sirasinda doktorun elinde goriilmektedir. Yer
aldig1 belgeleri incelemeden Once miizik aleti ile ilgili yapilan ¢esitli yorumlara
deginmek istiyoruz.

Glgfzuézupal miizik aleti i¢in yapilan yorumlarda genel olarak vurmali g¢algilar
agirliklidir (Friedrich, 1952: 71). Calismamizin ilerleyen asamalarinda biz de bu goriise
katildigimizi1 ayrintili bir bigimde aktaracagiz.

Calginin bir vurmali ¢algi olarak yorumlanmasi yaninda lavta, ut gibi telli bir saz

olabilecegini One siliren arastirmacilar bulunmaktadir’®.  Polvani, lavtadan icki

® Kentin tam lokalizasyonu yapilamamistir. Forlanini, Gordion bélgesine (1987: 115,
d.n. 23), Haas, bat1 ya da kuzey bat1 Anadolu’ya (1994: 582) yerlestirir.

¥ KUB XV 5 Kralin Riiyalar1 CTH 583.

1% Gurney, Some Aspects of hittite religion, 1976; s. 35 dn. 6; Hoffner, RHA XXV, s.
60; Tischler, HEG I, 1983: 263; Alp, “Zu den Korperteilnamen im Hethitischen”
Anatolia I1, 1957: d.n.7 :ut, kopuz olarak ifade edilmistir, Ardindan bu yorum Friedrich
tarafindan da kabul edilmistir (HW., 2. Erg. 13); Schuol, 2004: 108; Akdogan, “Bayram
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icilemeyecegini sOyleyerek calgmin ahgaptan zil olabilecegini belirtmistir (Polvani,
1988b:219). HED’de “cymbal, =zil” ve i¢ine icki konulan bir kap olarak
tanimlanmaktadir (Puhvel, 1991: 358-359). de Martino ise “davul?, zil?” ifadesini
kullanmistir (de Martino, 1988: 12). Bir vurmali calgilar grubuna ait oldugu
diisiincesinde oldugunu gostermektedir. Tischler, Hethitisches Handworterbuch’da
“davul, zil, calpara” gibi ifadeler kullanmustir (Tischler, 2001: 51). Unal, &nce
“simbalom, lut veya lavte” olarak sozliiglinde aktarmis ardindan “tef veya diimbelek”
diyerek SSBALAG.DI calgisinin Hititce karsilig1 olabilecegini sdylemistir (Unal: 2007:
220; 2016b: 184). Soysal ise, huhhupalli sézciginii “bir miizik aleti” olarak
aktarmistir. Calgi i¢in son olarak “tef” ifadesini kullanan aragtirmacilar bulunmaktadir
(Badali, 1986a: 41-43; 1986b: 60; Dingol, 1998: 1-5).

Calginin kullanildigr fiiller aracilifiyla hangi tip miizik aleti grubuna ait oldugu
konusunda fikirler 6ne siirilmistiir. uhupal galgis1 en ¢ok walh- ve hazzikk- vurmak
fiilleriyle kullanilmustir. hazzik- fiili telli sazlarla da kullanildigindan®® ¢alginin lavta, ut
benzeri bir calgl olacagi diisiiniilmiis olmalidir. Ote yandan fiilin “(bir miizik aleti)
calmak” olarak da anlam ifade ettigi ortaya konulmustur (Unal, 2007: 206). CTH 773
katalog numarali IStanuwa’nin sarkici metninde Aukupalin sesine boynuz sesi de
eklenerek sarki soylenmektedir:

KUB XXV 39

Oy.l

23°  nu"USANGA YRVIs-ta-n[u-wa ®*] pu-u-hu-pa-al da-a-i

Ritiieline Ait Bir Hitit Tableti (Bo 3542)”, ANTAHSUM, Ahmet Unal'a Armagan,
2016: 4.

1 Roszkowska, hazzik- fiilini “tellere vurmak™ seklinde aciklar (Roszkowska, 1987:
27).

12 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1985: 329; Schuol, 2004: 133.
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24’  na-at ha-az-zi-ik-ki-iz-zi S'%$a-a-i-i-it-ra

25’ pa-ri-ip-ri-is-kdn-zi nu-za ""MESSANGA

26> ki-i SIR?Y -lu-u-wa ta-a-in mi-mi-en(-)tu-u-wa-a

23> [stanuwa kenti’nin rahibi huhupal calgisini alir.

24’ veonu galar (ona devamli vurur). Boynuzu

25 fflerler. Ve Rahip

26’ bu sarkiy1 sdyler: liluwa tain mimientuwa

Palaca bir mitolojik metinde hupp-“¢alkalamak, sallamak” anlamina gelen fiille birlikte
icra edilmektedir:

KUB XXXI1 117*

13’ nu-za 4-uk “Spu-pu-pa-al-li da-a-a[s-h]é

14’ nu hu-up-pé-e-mi...

13* Ve ben Auhupal alirnm
14’ ve onu sallarim.

Hem vurmak anlamia gelen fiiller hem de bu fiil dogrultusunda calginin tef
veya darbuka benzeri bir ¢algi olabilecegi yoniinde bir diisiincemiz olusmustur. Ancak
calg ile ilgili metinler yalnizca bunlardan ibaret degildir. Calginin olas1 formuna ya da
yapildigi malzemeye dikkat ceken metinler bulunmaktadir. Oncelikle GIS
determinatifiyle nitelendirildiginden cogunlukla aga¢ malzemeden yapildigim
anliyoruz. Bu aga¢ malzemenin cinsi de bir metinde belirtilmistir. CTH 481.A Gecenin
tanrica kiiltiiyle ilgili bir metin olan KUB XXIX 4 V numarali metinde SSTUG

“simsir’den yapildigini goriiyoruz (Ertem,1974: 105; Erkut, 2016: 222 ).

13 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1980: 223; Schuol, 2004: 109.
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éiy.I14

24 .. INUT™ GSp0 hu-pa-al

25  ma-a-an SA SSTUG ma-a-an S4 ZUs AM.SI IFN SSar_kam-mi-is

24 ... Bir takim pujupal miizik aleti

25 simgir agacindan, fil disinden bir arkammi miizik aleti

Simsir, eski Tirklerde de kasik, c¢alpara gibi calgilarin yapiminda
kullanilmaktadir™®. S6z konusu bu zil calpara olarak bilinen ahsaptan takilan zillerse

bunlara da i¢ki doldurulmasinin kolay olmayacag: diisiincesindeyiz.

&’

S —

Tahta zil
Ote yandan galgini ift ya da takim olarak metinlerde gegmesi de zil konusunda
soru isaretleri dogurmaktadir. Bahsi gegen KBo XXXII 114 numarali metin, CTH 738

katalog numarali Tanr1 TeteShapi i¢in yapilan bayram kutlamalarinda yer almaktadir:

6y.16
13 EGIR-SU-ma MMNUSMES7iin.tu-pe-[es...]
14 nu 3 TA-PAL “Spu-pu-pa-al[(-)...]

15 is-ha-mi-is-kan-zi

Y Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Miller, 2004: 275.

> Bkz. Uzunbas, “Tirk Diinyasinda Kullamlan idiofon Vurmali Calgilarin Yapisal
Ozellikleri ve Calim Teknikleri”, Akademik Bakis Sayr 31, 2012, s.6, 7:
http://akademikbakis.org/eskisite/31/13.pdf

18 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: 109.
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13 Ayrica onun arkasindan zintuhi kadinlar
14 Ug ¢ift hupupal [...]
15 Sarki soylerler.

Calg1 pek cok farkli gorevli tarafindan icra edilmektedir: LUMES

zilipuriyatalla -
zilipuriyatalla adamlari(KUB XI 35 v 10°-11), ""M*S ALAM.ZUg . ALAM.ZU adamu,
KBo IV 9 139-41), "UMBSGALA —sarkicilar (KUB XXV 1 vi 26-29), MUNUSMESzintu i,
zintuhi kadimlart (KUB XXII 114 6y.? 13-15 ,A.Unal, AnSt 44, 214.), LUSAGI.A -saki
(KUB XXV 37 +6y.1 5°-10°) , "USANGA “RVIstanuwa -Istanuwa kentinin rahibi(KUB
XXV 37 06y.I23’). Bu gorevliler ile ilgili ayrintil1 bilgiyi tezimizin miizisyenlerle ilgili
boliimiinde aktaracagiz.

Kis bayraminda zilipuriiatalla adamlar1 Aujhupal calgisi esliginde sarki

séylemektedirler17

. Lallupiya kentine ait bir metinde ise danslar yapilirken sakinin
elinde aujhupal goriiliir:
KUB XXV 37 oy."
5> ... "W SAGI.A-ma tar-wis-is-ku-an
6’ [d]a-a-i YMUHALDIM ma-ah-ha-an tar-wis-is-Ki-it nu a-pa-a-as-sa QA4-
TAM-MA
7’ [tar]- "wis-is-ki-u-an da-a-i pé-di-ia-as-sa wa-ah-nu-us-Ki-iz-zi

VG4 ik-nu-un

8’ Mta-ma-is? —ma-a-an LU "RV TLal-al-lu-pi-ia is-ki-5a EGIR-an
9’ har-zi nu-us-sa-an tak-sa-an pé-di wa-ah-nu-us-kan-zi ¥ SAGI.A-ma

10° 9Spu-pu-pa-al har-zi-pat U-UL-at GUL-ah-hi-is-Ki-iz-zi

5’ Saki dans etmeye

" KUB XI35V 10°-11".
'8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1985: 342 vd.
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6’ baslar. Asc1 dans ettigi zaman o da ayn1 sekilde

7’ dans etmeye baglar. Yerinde doner.

8’ Digeri Lallupiyali adamin sirtina Seknuyu

9’ tutar ve orta yerinden dondiiriirler. Saki

10° pupupal tutar. Onu ¢almaz.

Dans gosterileri sirasinda saki ¢algiy: tutar ve ¢almaz. Bu anlatida huhupal bir
calgt gorevi disinda Puhvel’in sozliigiinde tanimladigr gibi bir kap gorevi géormektedir
(Puhvel, 1991: 359). Metnin devaminda bu kisim aktarilmaktadir ve Lallupiyali
adamlarin toreninde huhupaldan icki icilerek sarkilar soylenmektedir™:

25’ na-as-ta ma-a-an Sa-ra-a-az-zi-iz-az [G‘sfzu-fzu-pa-al-l]a-az ar-pa-ia

26’ la-hu-u-wa-a-ri na-at-kan kat-ta a-pé-e[z kat-]te-ri

27" S pu-pu-pa-li la-hu-u-"wa'-a-ri na-at-kin PU[TU...] ta a-pé-ez ar-ha

28’ e-ku-zi da-ga-a-an-ma-at-kdn U-UL-at la-hu-u-wla-a-r]i ...

25’ Sonra yukaridan huhupaldan uzaga
26’ doker. Ve onlar en asagidan
27 huhupala doker. Onlar Glines tan[rigasi...] onlardan uzakta

28’ iger. Onu yere dokmez.

huhupalin igine kurban s1visi konularak bir téren gerceklestirilmektedir. Sivi
once huhupaldan yukaridan sonra agsagidan dokiilmektedir. Ardindan Giines tanrigasi bu
yolla i¢iliyor olmalidir.Metnin 6ncesindeki fragmandan (st.20”) ve devamindan sivi
olarak sarap kullanildigini 6greniyoruz:

34’ [m]a-ah-ha-an-ma-kin ““pu-hu-pa-al IS-TU GESTIN su-un-na-an-zi

35" na-at-kdn ha-an-te-ez-zi pal-si U SAGI.A-pdt wa-ar[su-i-i]

' Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke,1985.343 vd., Badali 1991, .330.
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36" e-ku-zi LUMES VRV AAL-LU-PI-IA-ma ki-is-sa-an i[s-ha-mi-

34’ huhupaldan sarap doldururlar

35’ Ve onu ilk olarak saki yudum yudum

36’ iger, Lallupiyali adamlar soyler s[ark: sOylerler
Metinde benzer boliimler tekrarlanir. Icki igme ve sarki sdyleme sahnelerine tekrar dans
eklenir:

ay.ll

22’ ma-ah-ha-an-ma 3-SU u-e[-h]a-an-zi nu U SAGI.A Kat-ta

23’ par-Sa-na-a-iz-zi is-ki-sa-ma-an ku-is EGIR-an jar-zi

24’ na-an-kan "VSsi-ik-nu-az-pdt an-da SAG.DU-SU ka-ri-ia-zi

25" "W SAGILA[-ma-Jkdn “Shu-pu-pa-al A-NA GIRV®S-SU

260 -]z

22’ Ug kez dondiikleri zaman saki

23’ diz ¢oker. Arkasindan sirtin1 tutar

24’ ve Seknuyu basina orter.

25’ Saki huhupali ayaklarina

Goriildugi gibi huhupal, torende sikca yer alan ve kullanilan bir kaptir. Ayni
metinde daha sonra i¢gki konulup tiiketilmek tizere sawatar “boynuz” da kullanilmistir.
huhupal IStanuwa’nin bayram torenlerinde bir kiilt kab1 olarak bu kez sakinin yerine
LUA ZU “hekim”le iligkili olarak goriilmektedir:

KUB LI 15+ XL1 15 %

13° nu"YA.ZU-as 1 hu-hu-pa-al-li

20 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Burde, 1974: 8; Starke, StBoT 30, 1985:320 vd.;
Schuol, 2004: 49.
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14’ [ -a]z da-a-i nuwa-al-ha-an-na-i DINGIRM®-g5-5a SIR¥"A-u5

URVs-ta-nu-um-ni-li

15° [is-ha]-mi-is-Ki-iz-zi

16’ [2 “RUPYSe-pi-ku-us-te-es na-as-Sa-an Su-up-pi-ia-an-ti NINDA KAS pa-
as-ka-an-te-es “BANSUR-i

17° [da]-a-i nu1 LU kar-ap-zi “YA.ZU-[a5]-5a Sa-ra-a ti-i-iz-zi ta-a GUNNI

18’ T41-SU hu-u-ia-an-zi GISézu-u-fzu-pa-al-li wa-al-ha-an-na-i is-ha-mi-is-Ki-
iz-zi-ia

19° ma-a-an 4-SU hu-u-ia-an-zi "CA.ZU-as 2 YRUYse-pi-ku-us-tu-us da-a-i

20’ nu-za-kan  ha-at-ta nu-za nam-ma GISfzu-&zu-pa-al-li da-a-i  nu
GISBANSUR-as pi-ra-an

21’ tar-uk-zi  ma-a-an 3-SU we-e-[eh-z]i nu-us-za-as-ta ar-ha SUD-ia nu

GESTIN' NAG-zi

13” Ve hekim bir suhupal

14’ ..dan alir ve ona vurur. Tanrilarin sarkilarinm

15’ IStanuwa dilinde soyler.

16’ [2 bakir i]gne, kutsal bira ekmegine saplanmis (olarak) sofraya

17’ koyar. Ve bir adam kaldirir. Hekim yukar1 gelir. Ve ocaga

18’ dort kez kosar. suhupali galar ve sarki soyler.

19’ Dort kez kostugunda hekim 2 bakir igneyi alir.

20’ Ve vurur. Sonra ausupal alir ve sofranin 6niinde

21’ Dans eder. Ug kez dond[{igiilnde onu ceker ve sarap iger.

Torenlerde ses ¢ikarmak icin kullanilan miizik aletinin devamli kullanilmasina

bagli olarak bakiminin da yapilmasi gerekmektedir. susupal ve boynuzun yaglanarak
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korunmaktadirlar®. Bu ¢algi ve kap olarak kullamlan kiilt nesnesi yukarida da
degindigimiz gibi bir kralin riiyalarina dahi konu olmaktadir.

KUB XV 5 ay.111%

11 ku-e ®pu-pu-pa-a-la “*ZA.GIN-ia me-mi-is-ta

12 ku-wa-at-wa-ra-at-si U-UL pé-es-ta

13 UM-MA "He-pa-SUM “Spu-pu-pa-a-la-wa “™*ZA.GiN-ia

14 A-NA DINGIR"™ GAL pi-an-zi

11 Soyledikleri lapis lazuli tagi ve huhupal:
12 Neden ona vermedin?
13 Hepapiya soyle (der): huhupal ve lapis lazuli tagini

14 biiyiik tanriya verecekler.

Tanr i¢in onemli olmas1t muhtemel olan ve lapis lazuli gibi kiymetli bir tasla birlikte
teslim edilmesi gereken suiupal, biiyiik tanrinin kiiltiinde kullanilan esyalardan biri de
olabilir. Bununla ilgili yeterince bilgi olmamakla birlikte pek cok ritiielde kullanilmasi
Ozellikle Istanuwa ve Lallupiya kentine ait kutlamalarda sik¢a kullanilmasi dikkat
cekicidir. I¢ine s1vi konularak da kullanilmasi onun lavta, ut, baglama benzeri bir calg
olmasi ihtimalini zorlastirir. Devamli sivi konulan bu tip telli ¢alginin ses kutusu zarar
goreceginden burmali ¢algr olmasi daha yakin bir ihtimal olmalidir. Ayrica vurmak fiili
disinda sallamak, calkalamak gibi bir fiille de kullanilmas: tef ya da darbuka gibi bir
calgl olabilecegi konusunda bizi yonlendirmektedir. Igine sivi konulup rahatga
tasinabilecek bir galgi olarak darbuka bizce uygun goériinmektedir. Darbuka ya da kum

saati seklindeki davullar Akad mihiirlerinde go6zlemlenmektedir. Hitit donemi

2l KUB LV 38 (=Bo 2329) 6y. 11 8
22 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Roos J.de, 2007: 72 ve 81.
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arkeolojik verilerinde rastlayamadigimiz darbuka ya da benzeri calgiya Anadolu’dan bir

ornek M.0.17-16. Yiizyila tarihlenen ve Beycesultan’da ortaya ¢ikarilmistir (Bkz. 4.

Boliim).

Akad Donemi silindir miihiir baskisi (Dumbrill, 2005: 370)

Calginin gectigi metin yerleri, miizisyen ve beraberinde anilan c¢algilara dair tablo

sOyledir:
CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte
Gegen
Calg:
612 KUB XXV | VI hazzikkanzi arkammi,ga
AN.TAH.SUM | 27-29 Igalturi
KBoIV9139- |LUY™® hazzikkanzi arkammi,ga
41 ALAM.ZUq Igalturi
771 Lallupiya XXV 3719°-10° | "VSAGILA harzi UL
GUL-
ahhiskizzi
(tutar fakat
vurmaz)
XXV37111- | LUY™ GUL-
12° URULallupiya ahhiskanzi
(vururlar)
XXV 37134 GESTIN
Sunnanzi
(sarapla
doldurulur)
XXV 37135- | "USAGIA Warsuli ekuzi
36’ (tatlr igkiyi
icer)
XXV 3711124~ | LUM™ hazzikiuan Ssawatar
25’ YRYLallupiya tianzi
(¢almaya
baslarlar)
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172 IStanuwa
Bayrami

KUB LV 65 IV
5-6

1) (huhupal-
za)akuwanzi
(huhupal dan
icerler.

2) huhupal
DINGIR"™
walhanzi
(tanrmin
huhupal
calgisina
vururlar)

772 Istanuwa
Bayrami

KUB XLI 15 +
LIOT1513°-4°,
13°-15°, 7°-
9,18

LUa.zU

Walhannai
(DINGIRME®)
iShamiskizzi(ca
larak sarki
[tanrilarin
sarkisini]
soylerler)

9’-11, 20° -21°

LUa.zU

dai nu
SISBANSUR-
as piran
tarukzi
(huhupal)alir
ve softa
O6niinde dans
ederler

KUB LV 38118

iSkanzi
(yaglarlar)

T
> sawatar

773 Istanuwa
sarkisi

KUB XXV 135
23724

LUsANGA

URU ¢
[Stanuwa

dai, pazzikizzi
(alir ve onlara
vururlar)

.
> sawatar

597 Kis Bayram

KUB X145V
10°-11°

LUMES

Zilipuriiatal

“Shuhupallit
SIRRY
(h.esliginde
sarki soylerler)

479 Kizziwatna

K870 XXXI1114

MUNUS.MESZintuhi

iShamiskanzi

Rit. oy. (tg ¢ift) h. ile
sarki soylerler
752 Palaca KBo VIII 74+ Uk (I.Tekil Sahis | dakzhe nu
Metinler KUB XXXII Zamiri Ben) huppemi
117 + KBo XIX (alirim ve
156+ KUB sallarim)
XXXV 93 ay.llI
13°-14°

2.1.2. ®Sarkammi

65




SIS arkammi calgisi, huhupal ve galgalturi galgilariyla bir arada sik¢a goriilen bir
calgidir. Calgt BALAG.DI miizik aletinin Hititgesi olarak pek c¢ok arastirmaci

tarafindan kabul edilmistirzs.

Esitlik icin ortaya atilan kanitlardan biri metinlerde
arkammi galgalturi siralamasiyla gecen galginin KBo XXV 64 11 7°de BALAG.DI
galgalturi dizilimi seklinde goriilmesidir. KUB XXXVI 12 11 19 ve KBo XV 52 V 7’-
8’ numarali belgelerde de bu 6rnege rastlanmaktadir. Ancak Polvani bunun tam olarak
belirleyici olamayacagini sdylemistir (Polvani 1988: 211-219). Oncesinde esitligi kabul
eden Badali ardindan Strumenti Musicali adli ¢alismasinda tersini savunmustur (s.370).
Esitlige karsi ¢ikan baska arastirmacilar da olmustur®. arkammi sOzcliglinii Mitannice
bir sozciik olan “drcati, sarki séylemek, methiye okumak” ve “arka sarki, ilahi” ile
baglantili oldugunu diisiinen Puhvel, arkammi’'nin de sarki ve ilahilere eslik eden arp
olabilecegini diigiinmiistiir (Puhvel, HED 1, s. 147).

arkammi miizik aleti GIS determinatifiyle metinlerde sik¢a yer almakta ve bu
yiizden ahsaptan yapilmis oldugu anlagilmaktadir. Nadir de olsa farklt malzemeler
kullanilan belgeler de bulunmaktadir. CTH 481.A Gecenin tanriga kiiltiine iliskin KUB
XXIX 4 0Oy. Numarali metinde farkli malzemelerden yapilan miizik aletleri
aktariimaktadir®:
24 .. INUT™ GSp0 hu-pa-al
25  ma-a-an $4 OSTUG ma-a-an $4 ZUs AM.SI IV FSar-kam-mi-is

24 ... Bir takim sufupal miizik aleti

23 Friedrich, 1966: 10 vd.; Roszkowska, 1987: 24; Giiterbock, 1995: 58; Schuol, 2004:
112; Unal, 2007: 53; Dincol, 2014: 593.

** De Martino, Hethitica 9, s.6. De Martino iki calgimin aym tiirden galgilar
olabilecegini, vurmal1 ¢algi olabilecegini ancak birbirinin ayn1 calgilar olamayacagini
ifade etmistir. Friedrich Hw2 1, s. 304.

2> Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Miller, 2004: 275.
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25 simgir agacindan, fildisinden bir arkammi miizik aleti.

Yine GIS determinatifiyle gérdiigiimiiz arkammi calgisina fildisinden ekleme ya da
siislemeler yapilmig olmalidir. CTH 348 Hedammu’nun Sarkisina ait KUB XXXIII 109
oy. I numarali metnin 12.satirinda “[a]r-kam-mi-ia-za [gal-gal-tu-u]-ri-ia-za ZABAR U
IS-TU BI-IB-RI"™ -ZABAR4” “Bronz arkammi, galgalturi ve bronz bibru’lar”
kaydedilmistir.

arkammi galgisiyla ilgili Hititge metinlerde goriinle bir bagka ayrint1 ise biiyiik
versiyonunun da bulunmasidir. Hepat’in taht1 igin yapilan libasyona dair KBo XXXIII
28 (110/f) 5 numarali metinde®® “Glgargamin GAL ...” “biiyiik arkammi ¢algisi” ifadesi
kullanilmastir.

Calgilarin  aginmalarimi  onlemek ya da yenilemek amaciyla bakimlar
yapilmakta, yaglanmaktadirlar. CTH 500 Kizzuwatna bayram ritiiellerine ait bir tablet
pargasi olan KBo XXXIII 167 IV numarali metinde?’ bu goriilmektedir:

16’ nu-za ""AZU 1.DUG.GA da-a-i

17° nu DINGIR""™ is-ki-ia-zi

18’ U-NU-UT DINGIR"-ia GIS "INANNAY"#
19 ar-ta-mi gal-gal-tu-ri

20’ is-ki-ia-zi

16’ Kéhin 1y1 yag1 alir.

17° Tanriy1 (heykelini) yaglar)

18’ Tanrinin aletleri, lirler,

19° arkammi, galgalturi

20’ yaglar.

2 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Otten, 1971: 38
21 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Badali, 1991: 242; Schuol, 2004: 101.
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Ritiieller arasinda yer alan bu islemi kahin ger¢eklestirmektedir. Bu toren Kizzuwatna
bayram ritiiellerine aittir. Ancak arkammi c¢algisina Eski Hitit doneminde sikga
rastlandigindan Hatti kdkenli olabilecegi de Puhvel tarafindan ortaya atilan bir diger
iddiadir (Puhvel, HED, s.147). hazkara- kadinlartyla ilgili CTH 561 KUB IX 30, 7°-8’
numarali metinde “ hattili SIR®Y arkammi galgalturi walhanzi” “Hattice sarki sdylerler
(ve) arkammi (ile) galgalturiye vururlar” ifadesinden sarkilara eslik eden bir ¢algi
oldugunu anlamaktayiz. CTH 591 Ay bayramma ait KBo XX 67 II numarali metinde®®
tanriy1 igme toreni sirasinda sarkicilarin sarkisina arkammi ve galgalturi miizik aletleri

eslik etmekte, ardindan ALAM.ZU, palwatalla ve kita adamlar1 da katilmaktadir:

35 LUGAL-u§ MUNUS.LUGAL-as-5[a] °IM GUB-as IS-TU [BI-1B-RI GUSKIN]
36 a-ku-wa-an-zi hu-up-pa-ri "M G[ALA SIR?V ar-kam-mi]
37 gal-gal-tu-u-ri wa-al-ha-an-n[i-]Jan-zi “"ALAM.ZUy me-ma-i

38 "Ypal-wa-tal-la-as pal-wa-iz-zi “Yki-i-t[a-a§ hal-za-a-i]

35 Kral ve kralice Hava Tanrisin1 oturarak altin ritondan

36 huppar kabindan icerler. GALA adamlar sarki sOyler. Arkammi

37 galgalturi ¢alarlar. ALAM.ZU so6yler

38 palwatalla seslenir. Kita adami1 ¢igirir.

Bir bayram metni (CTH 670) KUB LVI 47 I1I° numarali metinde®® bir kadin grubu
arkammi almaktadir:

10’ EGIR MUNUSM™ GIS PINANNAM" ku-i-e-es

11° SIRRY ta “Sar-kam-mi

12’ da-an-zi ...

?® Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1985: 310.
2% Transkripsiyon ve terciime igin bkz.. Badali, 1991: 262; Schuol, 2004: 102.
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10’ Arkasindan lirleri ¢alan kadinlar

117 arkammi

12’ alir.

Goriildigi tizere farkli miizisyenler arkammi galgisini ¢alabilmektedir. Arkammi lir
iliskisi CTH 634 Arinna’nin biiyiik bayramna ait KBo XI 52 V numarali metinde®® bir
tanriy1 igme toreninde goriilmektedir.

17° [LUG]JAL MUNUS.LUGAL GUB-a5 kat-ta US-KI-EN-NU

18’ Plz-zi-is-ta-nu a-ku-wa-an-zi

19° “SDINGIR.INANNA.GAL “Sar-kam-mi gal-gal-tu-u-ri

20’ wa-al-ha-an-ni-ia-an-zi

17’ Kral ve kralice ayakta durarak beraber reverans yaparlar.

18’ Tanr1 [zzistanu’yu igerler.

19’ biiyiik lir, arkammi (ve) galgalturi’ye

20’ vururlar.

CTH 612 AN.TAH.SUM bayraminin 16.giiniine ait KUB XXV 1 V numarali metinde®
ise arkammi ve galgalturi ile bir arada gegen diger bir ¢algi vurmali ¢algi oldugu
diistintilen Auhupal miizik aletidir:

10 LUGAL MUNUS.LUGAL TUS-as °ZA.BA4.B[A4]

11 a-ku-wa-an-zi “DINGIR.INANNA.GAL/TUR

12 “UMES o) Ji-ia-ri-es SI[RRY]

13 9Sar-ga-a-mi gal-gal-[tu-u-ri]

%0 Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Yoshida, 1996: 241.
81 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Badali, 1991: 58, Polvani, 1988: 175.
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14 Shy-hu-pa-al-1[i(-)
15 ha-az-zi-is-kan[-zi]

16 pal-u-es-kan-z[i-ia]

10 Kral ve kralige oturur. Tanr1 Zababa’y1
11 igerler. Biiyiik liri

12 halliiari adamlari ¢alar.

13 arkammi , galgalturi

14 huhupal

15 calarlar.

16 seslenirler.

Bir arada siklikla goriilen arkammi ve galgalturi Ay Bayraminda (KUB X 89 1)
dansgilarin danslarina da ritim tutmaktadir®?;

27 “Sar-kam-mi YRVPY

gal-gal-tu-u-ri
28 GUL-an-ne-ei-kan-zi “VMESHUB.BIF'A

29 tar-u-is-kan-zi

27 arkammi (ve) galgaturi’ye
28 vururlar. Danscilar
29 dans eder.
CTH 370 mitolojik bir fragman olan KUB LVI 17 numarali metnin

13.satirmda® “““ka-pa-nu-us-si-it-ta-wa “ar-kam-mi[...]” kapanussitwa sdzciigiiyle

%2 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Klinger, 1996: 506-507.
% Transkripsiyon i¢in bkz. Rieken:
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birlikte yazilmaktadir. Bu sozcik “kapanu bitki kokii” sozciigiiniin kapanu-set-wa

seklinde kullanimi olabilir. Polvanni bu sozciikle davul olarak kabul ettigi arkammi nin

bir arada bulunmasi ile ilgili olarak davul ¢almak i¢in kullanilan baget ya da ylinlii

tokmak olarak yorumda bulunmustur (Polvani, 1988: 216).

Arkammi galgisini farkli gorevliler degisik fiillerle ve miizik aletleriyle birlikte

seslendirilmisglerdir. Su sekilde bu durumu 6zetleyebiliriz:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte
Gegen
Calg1
591 (Ay b.) KUB X 89 | 27- GUL (vurmak) | galgalturi
28
591 (Ay b.) KBo XX 67 | LUMES GALA walz-(vurmak) | galgalturi
7°,11 27, 36, 46,
113
598 (Arinna’nin | KUB X 28 111 7° galgalturi
Giines T.na Kis
B.)
612 KBo IV 9[39- |FMES hazzik- galgalturi,
AN.TAH.SUM** | 41 ALAM.ZUq (devamli huhupal
R ,16. giin vurmal, calgi
calmak)
612 KUB XXV 1V | "™ MSpalliiari/ | hazzik- galgalturi,
éN.TAH.SUMSA 13-15 /V126-29 | “UMES GALA huhupal
613 KUB XI 13 II LU-MES mena/handa
AN.TAH.SUM** | 17-18 ALAM.ZUq tii-(karsisina
R 18.-19. giin ge¢cmek)
626 KBo XXX 77 DUMU ME® walhisk- galgalturi
nuntariiashas b. | 7°-9° E.GAL 1
YWMESEDI
627 KLLAMb. | KBo X 241V 13- | "WMES GALA walhannisk- galgalturi
17 MUNUS'MESarkamm
liala
631 Firtna ritiieli | KBo XX 61 111/ | ./""M* GALA/ | .../ hazzisk- galgalturi
7-8/ 42-43/ 1l LUMES GALA
47°-49°
634 Arinna’'min | KBo X152V walj- “CDINGIR.
biiyiik b. 19-20 INANNA.G

http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet myth/exemplar.php?xst=CTH%20370.1.87

&expl=A&lg=DE&ed=E.%20Rieken%20et%20al.
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http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet_myth/exemplar.php?xst=CTH%20370.I.87&expl=A&lg=DE&ed=E.%20Rieken%20et%20al

AL,

galgalturi
638 Telipinu icin | KUB LIII 12 (GUD™"-ug | galgalturi
b. UDU™"A-a3
EGIR-an)
walh-
638 Telipinu i¢gin | KUB LIII 14 11 walj- galgalturi
b. 9
638 Telipinu i¢in | Bo 2819 (PANI galgalturi
b. DINGIR"™wa
1h-
645 Yeralt1 KBo XVII 15 (LUGAL-i galgalturi
Tanrilarinin b. oy? 21°-22’ piran) Auia-
649 KBo X 27 IlI MOUNUSMESarkamm | GUL / walh- | galgalturi/
NIN.DINGIR 16>-17°/V T’ iiala
rahibesi i¢in b. /...
649 KBo XX 14+ LUMES palliiari/ walh-/karinu-, | GIS
NIN.DINGIR KBo XXV 33 piran huia- PINANNA"
rahibesi icin b. 7-8/14° LA
649 KBo XXV 31 1l walh-
NIN.DINGIR 23’
rahibesi i¢in b.
650 zintuki KBo XX 40 7°- | MINUSMES Zintupi | walh- GIS
kadmlarinin b, 11 :3 INAN NA"
650 zintuhi KBo XX 77 11l
kadinlarinin b. 6
668 Hanhana'nin | KBo X 11 13-4 | LUM™® huia- galgalturi
kiilt metinleri URUTakalmupa
LUMES
YRV K wrusnuma
(?)
670 Bayram KBo XVII 28 7° EGIR-an piran | galgalturi
metinlerine ait walh-
tablet pargalari
670 Bayram KBo XXX 68 | FUMES galgalturi
metinlerine ait 4’-5 ALAM.ZUq (?)
tablet parcalari
675 hesta evinde | KBo XXV 808 | FUMES galgalturi
kutlanan b. ALAM.ZUq (?)
692 witass(ii)as | KUB LIV 6 IV hazzik- galgalturi
b. 5
701 Hepat’in KUB XLIV 46 | "tapri (?) galgalturi
taht1 icin libasyon | 4°-5°
711 Samuha’mn | KUB XI 28+ WMESGALA wal- galgalturi
IStar’imin Giizb. | KUB XX 26 11
36’-37
738 Teteshapi KBo XIX 138 galgalturi
icin b. oy. 4°
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Pek c¢ok gorevli tarafindan seslendirilmis olan arkammi calgisi ¢ogunluk olarak
galgalturi miizik aletiyle bir arada gorildiigiinden bu dizilim BALAG.DI ile
degistiginde arkammi ve BALAG.DI c¢algilariin birbirine es deger olabilecegi one
stiriilmiistir. “Ullikummi’nin sarkisi” olarak adlandirilan mitolojik belgede Tanriga
Iitar’in BALAG.DI ve galgalturi caldigi kaydedilmistir®*.

Esitlik durumu bize de uzak gelmemektedir. Ayrica iiflemeli ¢algi GIL.GID
disinda adin1 gorevlisinden alan galgilarin arkammi ve BALAG.DI olmasi da yine bu
durum i¢in dikkat ¢ekicidir. Bu iki calginin es ya da birbirine benzer calgilar
olabilecegini diisiinmekteyiz. BALAG.DI ve arkammi calgilarinin arp oldugu konusuna
ise katilmiyoruz. BALAG.DI ¢algisinin zaman i¢inde anlam degistirerek vurmali bir saz
olarak kullanildigindan kendisine ait baslikta soz ediyoruz. arkammi ile birlikte

kullanilan vurmak ve miizik aleti ¢almak anlamindaki fiillerin de 1s18inda pek ¢ok

arastirmactya katilarak ¢alginin tef ya da davul olabilecegi goriisiinii destekliyoruz.

2.1.3. galgalturi

Yukarida siraladigimiz miizik aletlerinden tgilinciisii olan galgalturi igin
cogunlukla benzer tanimlamalar yapilmistir. Tischler “metalden yapilmis bir miizik
aleti; tef?, zil?” ifadelerini kullanmaktadir (Tischler, 1983: 467; 2001: 70). Puhvel,
calginin galgallinai- fiili ile iligkili oldugunu vurgulamis; bu fiili “tingirdatmak,
carpismak” seklinde agiklayarak galgalturi igin “tef” demistir (Puhvel, 1997: 25).
Ivanov “zil” olarak tanimlamis (Ivanov, 1980: 176); Unal ise “zil, simbal, calpara”

tanimlamalarin1  yapmustir (Unal, 2007: 302). Giiterbock, arkammi, Auhupal ve

34

http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet myth/exemplar.php?xst=CTH%20345.1.2&

expl=A&Ilg=DE&ed=E.%20Rieken%20et%20al.
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galgalturi calgilariyla ilgili gergeklestirdigi ¢alismasinda bu ¢alginin “zil” olabilecegini
belirtmistir (Giiterbock, 2003: 59-62).

Arastirmacilarin da belirtmis oldugu iizere calgiyr diger iki ¢algidan ayiran
ozellik, metal niteliyicilerle birlikte kaydedilmesidir. Cogunlukla URUDU “bakir”
anlamindaki determinatifle birlikte kullanilmaktadir. Birkag¢ belgede ZABAR “tung”
determinatifiyle yazilmistir. Bu ¢iviyazili belgelerden biri Kizzuwatna bayramia ait
(CTH 500) KBo VII 46 IV 4 numarali metindir: “...galgalturi ZABAR 1 sipan[ti”. Bir
digeri ise Zalpuwa kenti kiilt metinlerinden (CTH 667) KUB LIX 8y. 18% ve 19°da
geemektedir. :

Ayrica Hedammu mitosunda (CTH 348) KBo XXVI 70 6y.de arkammi de bu galgiyla
birlikte anilmaktadir®®:

12 [a]r-kam-mi-ia-za [gal-gal-tu-u]- Ti-ia -za ZABAR U IS-TU BI-I1B-RI""*"ZABAR"
13 [pa]-ra-a u-wa-t[e-er] [ __ I-N]JA E-SU ar-ha pé-e-hu-te-er

12-13 Bronz arkammi , galgalturi ve bronz bibrular1 disar1 ¢ikarirlar... Evinin igine
gotiirtirler.

Miizik aletinin aga¢ malzemeden yapildigina dair belgeler de nadiren bulunmaktadir.
(CTH 713) Tamininga’nin IStar1 i¢in Ritiiel tabletlerinden KUB XII 5 IV numaral

metinde " belirtilmistir:

% 18 “galg]alturi ZABAR tian[zi ]...” “ tung/bronz galgalturi galgisini
koyarlar...” ; 19 ... Z]ABAR galgaltu]ri ZABAR (Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz.
Popko, Fs.Lebrun Vol.Il, 2004: 245)

% Transk.i¢in bkz. hethiter.net/:CTH 348.1.6. Terciime i¢in bkz. Hoffner, 1998: 51 vd.

37

Transkripsiyon icin bkz. Badali, 1991: 206 vd.,;

http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/FLASHbetrachter.php?ori=&po=0&si=100&

bildnr=Phb01946&fundnr=B0%202538&xy=a879ccc30c7c4ba05242eb24691f7add

Terciime i¢in bkz. Schuol, 2004: 126.
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http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/txhet_myth/q.php?q=Hit|ar-%E1%B8%ABa
http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/txhet_myth/q.php?q=Hit|p%C3%A9-e-%E1%B8%ABu-te-er
http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/FLASHbetrachter.php?ori=&po=0&si=100&bildnr=Phb01946&fundnr=Bo%202538&xy=a879ccc30c7c4ba05242eb24691f7add
http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/FLASHbetrachter.php?ori=&po=0&si=100&bildnr=Phb01946&fundnr=Bo%202538&xy=a879ccc30c7c4ba05242eb24691f7add

14° 1 PHa-ri-is-ta-as-si-in na-at-hi na-mu-ul-li[
15 [I-SU?] e-ku-zi nu-za A-SAR-SU e-ep-zi GIS-as-sa-an gal-gal[-tu-u-ri]
16> [PJA-NI DINGIR"™ ti-an-zi
14’ Tanr1 Haristassi’yi yatagi, sediri
15° [Bir kez?] iger. Ve yerini alir. Agag galgalturiyi
16’ Tanrinin huzuruna koyar.
IBoT 1V 145 6y.38 numaral1 bir ritiiel fragmaninda (CTH 470) GIS “agac ve
ahsap malzemeyi niteleyen determinatif” ile birlikte ge¢mekte ve ayrica pismis
topraktan oldugu belirtilmektedir:

2> [GIS PINANNA.TUR- us Kar-pa-nu-zi A-NA [

3 [ ] GIS gal-gal-tu-u-ri S4 GIR, [ ]
4 ] MES pé-ra-an hu-u-ia-an[-
57 Jx EN.SISKUR-ia EGIR-an ju-u-w[a-a-i

6’ [ gal-gal-tJu-u-ri ha-az-zi-is-kd[n-zi

2’ [Kiigtk liri kaldirirlar ... ya[

37 ] Agag galgalturi pismis topraktan
4 [ ] ler 6nde kosar[
57 ] x kurban sahibi arkadan kog[ar

6’ [ ogalgalt]uri galar[lar.

Galgalturi ile ilgili bir baska oOzellik ise belgelerde kimi zaman “¢ift” olarak
kaydedilmis olmasidir. CTH 701 Hepat’in tahti i¢in gergeklestirilen libasyonlara ait
KBo XXXIII 28 IV numarali metinde:

41... ar-gla-mi-in GIS-as 3 TA-PAL gal-g[al-tu-ri...]

4 agactan arkammi, 3 cift galgalturi

% Transkripsiyon igin bkz. Groddek, 2007:110. Terciime igin bkz.Giiterbock, 1995: 60.
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Seklinde ge¢mektedir. Zalpuwa kiilt metinlerinden (CTH 667) KUB LIX 30 oy. 14%te
ise ¢ift olan ¢alginin metal malzemeden yapildigi bilgisini de edinmekteyiz:

14 [ x TA-PAL gal-gal-tju-u-ri AN.BAR SA.BA 2 TA-PAL URUDU [...]

14 X ¢ift galgalturi demirden. I¢lerinden iki ¢ifii bakirdan.

Friedrich ve Giiterbock ve Miller, ¢ift olarak kaydedilen; arkammi ile huhupal ile
Akadca haskallatu(m) ile “R"PYgalgalturi yi esitlemektedirler.

Friedrich ve Giterbock, Akadca haskallatu(m) ile UYRYPY

galgalturi’yi
esitlemektedirler”®. Bu durum i¢in Miller da huhupal ve arkammi’nin de séz edildigi
Gece Tanrigasiin kiiltiiyle ilgili (CTH 481) KUB XXIX 4 (Dubl.KUB XXIX 5 dy.I 8)
Oy.I numarali metni 6rnek gostermistir HASKALLATU nun CAD h (5.127) i¢inde “metal
bir obje” olarak Bogazkoy metinlerinde kaydedilmis olmasi, ardindan galgalturi ile
sesge benzesmesi ve diger calgilarla bir arada siralanmasi sebepleriyle es tutulmak
istenmistir (Miller, 2002:89 vd):

24 V™ FA-AS-KAL-LA-TUM ZABAR INV™ S5 pu-pa-al

24 Bir ¢ift HASKALLATUM tungtan, bir ¢ift huhupal...

Hititce ¢iviyazili belgelerde gecen calgilardan bazilarinin sonuna Sumerce GAL
sozclgl eklenerek calginin biiyiik formunun da oldugu belirtilmistir. Bunlardan biri de
galgalturi’dir. Metinlerde sikga rastlanmasa hisuwa bayramina ait (CTH 628) KUB
XXV 49 iii 25’te ve Tesup ve Hepat i¢in yapilan bayram torenleri (CTH 706)
kategorisindeki KUB LI 19 8y. 8’de galgalturi GAL(™™) seklinde kaydedilmistir.

galgalturi galgisi, arkammi ¢algisina ait boliimdeki tablodan da anlasilacagi

tizere ¢ogunlukla arkammi miizik aletiyle bir arada seslendirilmekte ve ayni térenlerde

yer almaktadir. Mitolojik bir anlati olan Hedammu’nun sarkisinda da bir arada

% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Giiterbock, 1995: 59.
0 Schuol 2004: 127; Friedrich, 1966:, 44; Giiterbock, 1995: 59; Miller, 2002: 89.
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anilmaktadirlar. Tanriga IStar, yardimcilari Tanrica Ninatta ve Kulitta’ya
seslenmektedir (KUB XXXI11 88*):

12 [PISTAR-is 4-NA PNi-na-at-ta °K]u-li-it-ta me-mi-is-ki-u-an da-is x[

13 gal-gal-tu-u-]ri e-ep-ten nu-kdn a-ru-na-as ar-pli

14 GU]B-la-za-ma gal-gal-tu-u-ri GUL-ak-ten [

12 Tanriga IStar, Ninatta ve Kulitta 'Kulitta’ya (soyle) sdylemeye basladi [

13 ... galgaltu]ri tutun ve denizin kiy[isina (gidin)

14 ... So]ldan galgalturi’ye vurun [

Giiterbock, Laroche’un Yazilikaya kabartmalar1 arasindan Ninatta ve Kulitta’ya ait 36-
37 numarali figiirlerden yuvarlak bir nesne tasiyanin galgalturi tasiyor olabilecegini

belirttigini ancak kendisinin bu nesneyi ayna olarak niteledigini aktarmaktadir.

Yazilikaya 36-37 Numarali kabartmalar (Seeher, 2011: 59)
Bir bagka mitolojik belge olan Ullikummi sarkisinda bu kez tanriga Istar kendisi

galgalturi ¢calmaktadir®.

* Transkripsiyon igin bkz. Siegelova, 1971: 54vd.; E. Rieken ve digerleri. (ed.),

hethiter.net/: CTH 348.1.9 (INTR 2009-09-01). Terciime i¢in bkz. Hoftner, 1998: 54.
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Cogunlukla metal malzemeden yapilmig olmasi, ¢ift olarak kullanimi dolayisiyla

2

galgalturi galgisinin “zil” olabilecegi fikri bize de uygun goriinmektedir. Ayrica
giiniimiizde bile halen kullanilan ahsap zillerin varlig1 da bu durumu pekistirmektedir.
Ikonografik acidan Boehmer, Bitik ve Alisar’daki kabartmal1 vazo parcalarindaki tef, zil
benzeri miizik aletlerine “zil” demektedir (Boehmer, 1983: 28). Giiterbock, Hitit
Donemi arkeolojik belgelerinden yalnizca Yumruk Big¢imli kaptakilerin = zil
olabilecegini, onlarin da biiyiik form olarak galgalturi GAL olabilecegini vurgulamistir
(Giiterbock, 2003: 62,63). Kabartmalar1 vazo ve vazo parcalarina ait tasvirlerdeki
yuvarlak sekilli miizik aletleri tef ya da zil olabilir. Yumruk Bi¢imli Kap’taki ¢alginin
zil oldugu oldukca agiktir. Zilin askilar1 da betimlenmistir. Ayrica Hiiseyindede
(Biiyltik) vazosunda bir kadin miizisyenin ¢ift olan zilleri birbirine vurdugu
goriilmektedir.

Miizik aletleri ¢cogunlukla gesitli ritiiellerde anilirken galgalturi calgisi bir
antlasma metninde kaydedilmistir. II. Suppiluliuma (?)’nin kiminle oldugu bilinemeyen
bir tarafla yaptig1 anlagsma olan (CTH 123) KBo IV 14 **te gorilmektedir:

27 ... numa-a-an A-NA ZI LUGAL ku-it-ki na-ak-ke-es-zi
28 na-as-su-kin KUR-TUM ku-it-ki ni-ia-ri na-as-ma-kdn ""KUR
29  S4 KUR URU u-iz-zi na-as-ma INIM GIG na-as-ma-za hul-la-an-za-is

30  DU-ri zi-ik-ma-za-kdn ZI-ni GAM-an gal-gal-tu-u-ri an-da

2 CTH 345.1.2 A (KUB XXXIII 87 + KUB XXXVI 12 + KBo XXV 64 + XXXII1 113
+ XXXVI 14 6y 11 7°-10°

E. Rieken ve digerleri (ed.), hethiter.net/: CTH 345.1.2 (TX 2012-06-08)

43

Transkripsiyon igin bkz. Fuscagni (ed.)

http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet svh/exemplar.php?xst=CTH%20123&expl

=A&Ig=DE&ed=F.%20Fuscagni ; Terclime ig¢in bkz.  Stefanini, 1965:

http://www.geocities.ws/farfarer2001/hittite letters/kbo 4 14.htm
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31

le-e ni-ia-si nu-za ZI-ni GAM-an : hal-wa-ti-ia le-e DU-si

27 ... Ve eger kralin ruhu bikarsa/ sorun yaratirsa

28 O iilkeyi ¢evirirse ve diisman

29 sehrine giderse ya hastalik s6zii ya da savas

30 olursa senin ruhun galgalturi’yi

31 dondiirmesin (¢almasin) ve senin ruhun kars1 koymasin (itiraz etmesin).

Burada beklide miizigin rahatlatict etkisinden s6z ediliyor, miizige kapilarak

sorumluluklarin géz ard1 edilmemesi gerektigine dikkat ¢ekiliyor olabilir. Bir antlagma

metninde ifadeyi pekistirmek amaclh olarak da olsa yer ettigine gore kadar miizigin bu

donemde insan hayatinda ne biiyiik yer edindigi ortadadir. Calginin hangi miizik aletleri

ile hangi metinlerde gectigine dair tablo soyledir:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte Gecen
Calg1
123 (Antlagsma KBo IV 14 111 anda niia-
Metni) 30-31 (dondiirmek)
345 (Ullikummi | KUB XXXVI epp- (tutmak); | “°“BALAG.DI
Sarkisi) 12 (Bo 8082 + GUL (vurmak)
Bo 4348 + Bo
2527) 6y.11 7,
9’-10°
348 (Hedammu KUB XXXI11 88 GUL (vurmak)
Sarkis1) 13°-14°
370 (Mitolojik | KBo XII 88 &y. Fiil kismi GIS
fragman) 5-8° kuriktir. Ancak | PINANNA™A
“Sanezzi
halugas ”6begi
tekrarlanmakta
dir.(iyi haber)
481 Gece KUB XXIX 4 huhupal,
Tanrigasinin (Dubl.KUB arkammi
kiiltii XXIX 5 6y.18)
HASKALLATU | 6y.124-25
M
500 Kizzuwatna | KBo XXXIII iskiia- GIS
b. 167 IV 18°-20° (yaglamak, PINANNAHA
kaplamak) arkammi
591 (Ay bayrami) | KUB X 89 | 27- GUL (vurmak) | arkammi
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28

591 (Ay b.) KBo XX 67 | LUMES GALA walz-(vurmak) | arkammi
7°,1127, 36, 46,
1l 3
598 (Arinna’nin | KUB X 28 111 7° arkammi
Giines T.na Kis
B.)
612 KBo IV 9139- |LUMES hazzik- arkammi,
AN.TAH.SUM** | 41 ALAM.ZUq (devamli huhupal
R ,16. giin vurmal, ¢algi
calmak)
612 KUB XXV 1V | "™MSpalliiari/ | hazzik- arkammi ,
éN.TAH.SUMSA 13-15 /V126-29 | FUMES GALA huhupal
626 KBo XXX 77 DUMU MF3 walhisk- arkammi
nuntariiashas b. | 7°-9° E.GAL 1
YMESEDI
627 KLLAMb. | KBo X 24 IV LUMES GALA walhannisk- arkammi
13-17 MUNUS MES3 rlcamm
liala
627 KI.LAM b. KBo X 21 arkammi
628 KUB XXV 49
hisuwa b. i 25
galgalturi GAL
631 Firtina ritiieli | KBo XX 61 111/ | ./""M GALA/ | .../ hazzisk- arkammi
7-8/ 42-43/ 111 LUMES GALA
47°-49’
634 Arinna’nin | KBo X152 V wal- “SDINGIR.INA
biiyiik b. 19-20 NNA.GAL,
arkammi
635 Zippalanda | KUB XX 19+ RA arkammi
ve Dajia Dag KUB LI 87 IV
icin b.fragmani 19°
638 Telipinu igin | KUB LIl 12 (GUD™Aug | arkammi
b. UDUA-a3
EGIR-an)
walj-
638 Telipinu igin | KUB LI 14 11 wals- arkammi
b. 9
638 Telipinu i¢in | Bo 2819 (PANI arkammi
b. DINGIR"™)
wals-
645 Yeraltt KBo XVII 15 (LUGAL-i arkammi
Tanrilarinin b. oy? 21°-22° piran) Auia-
649 KBo X 27 I MUNUSMESarkamm | GUL / walf- | arkammi
NIN.DINGIR 16-17/V 7’ iiala
rahibesi i¢in b. /...
668 Hanhananin | KBo X 11 13-4 | LUM® huia- arkammi

kilt metinleri

URUTakalmua
LUMES
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UK urusnuma
?)
670 Bayram KBo XVII 28 7° EGIR-an piran | arkammi
metinlerine ait walh-
tablet pargalari
670 Bayram KBo XXX 68 | WM arkammi
metinlerine ait 4-5 ALAM.ZUq (?)
tablet parcalari
670 Bayram KBo XXIV 93 hassi tiia-
metinlerine ait I 2-3 ocaga yliriimek
tablet pargalari
675 hesta evinde | KBo XXV 808’ | FUMES arkammi
kutlanan b. ALAM.ZUq (?)
692 witass(ii)as KUB LIV 6 IV hazzik- arkammi
b. 5
701 Hepat’in KUB XLIV 46 | "tapri (?) arkammi
taht1 icin libasyon | 4’-5°
706 Tesup ve KUB LI 19 oy.
Hepat igin 8
yapilan bayram
torenleri
galgalturi GAL
711 Samuha'mn | KUB X1 28+ LUMES GALA walj- arkammi
Istar’min Giizb. | KUB XX 26 Il
36-37

713 Tawiniya’nimn | KUB XII 51V (PANI
IStar1 i¢in Ritiiel | 15°-16° DINGIR) tiia-

([tanrin

huzuruna]

koymak)
738 Teteshapi KBo XI1X 138 arkammi
icin b. oy. 4°

2.1.4SSBALAG.DI

BALAG ya da BALAG.DI ¢algis1 eski Mezopotamya’da da sikca kullanilmig bir

calgidir. Mezopotamya’da hangi c¢alginin ismi olduguna dair farkli gorisler

bulunmaktadir. Bunlardan biri miizik aletinin “arp” oldugu yoniindedir (Gabbay, 2014:
129 vd). Chicago Assyrian Dictionary’de Akadca timbutu ile esitlenerek arp denmistir
(CAD t: 417). Bir diger goriis ise telli ¢algi olan bu enstriimanin zamanla vurmali bir

calgiyr ifade ettigi diisiincesidir (Hartmann, 1960: 55-58; de Martino, 1997: 486).
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Ayrica BALAG, Mezopotamya’da bir ¢alginin yani sira bir ¢esit ilahi i¢in de kullanilan
terimdir (Dumbrill, 2005: 225).

Hititce ¢ivi yazili belgelerdeki karsiligi i¢in de arp ifadesini kullanan
aragtirmacilar bulunmaktadir (Puhvel, 1991: 385). Ancak c¢algi walj- vurmak
anlamindaki fiili ile sik¢a gectiginden vurmali ¢algi olmasi yoniindeki goriisler artmis
olmalidir. Ayrica sallamak, calkalamak gibi anlamlara geldigi disinilen® Aupisk-
fiilliyle kullanilmasi da tef olabilecegini akla getirmektedir (de Martino, 1997:48;
Masalc1 Sahin, 2016a: 348, 372). Bazi1 arastirmacilar ise bir ¢esit davul olabilecegini
one stirmiistiir (Roszkowska, 1987: 23 vd; Polvanni, 1988: 217).

Calginin ismini tasiyan gorevlileri miizisyenler boliimiinde ele alacagiz. Ancak
KUB XX 78 IV 4 numarali belgede “"U™M**BALAG.DI. GAL wa-al-ha-an-zi” “Biiyiik
BALAG.DI (c¢algis1) adamlar1 calarlar” seklinde bir ifadeden calgmin biiyiik bir
versiyonunun oldugu da ortaya ¢ikmaktadir.

Miizik aletinin “BALAG” seklindeki kaydi ise KBo V 1 III numarali metinde
(CTH 476) Kummani rahibi Papanikri’nin ritiielinde karsimiza Qlkmaktad1r45:

48 nu-za M"NYka-at-ra-as “SBALAG da-a-i na-as-ta DINGIRM™
49 an-da jal-za-a-i...
48 katra kadint BALAG ¢algisini alir ve sonra tanrilar

49 cagurr...

* De Martino, 1988: 8-10; Unal, 2007: 231. Fiilin anlamu i¢in farkli agiklamalarda da
bulunulmustur. Roszkowska “(¢algl) ¢almak anlamina gelebilecegini ileri siirmiistiir
(Roszkowska, 1987: 23 vd). Giiterbock ise “yavasca vurmak” seklinde aciklamistir
(Giiterbock, 1995: 71).

* Transkripsiyon icin bkz. A. Mouton (ed.), hethiter.net/: CTH 476 (Expl. A,
07.05.2012) Terciime i¢in bkz. Murat, 2013: 119.
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Nerik kentine ait bayram tableti parcalarindan KBo XXI 79 IV 12°-13 numaral
metinde MUNUSMESGIR sarkici kadinlar hattice sarki sdylerken BALAG.DI ¢algisina da
bir yandan devamli vurmaktadirlar.

Ullikummi efsanesinde, Tanriga Istar, BALAG.DI ve galgalturi miizik aletlerini
calarken tasvir edilmistir®.

Calg ile ilgili metin yerlerini sdyle 6zetleyebiliriz:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte
Gecen Calgi
591 Ay bayrami KUB XX 78 | "'BALAG.DI waljanzi
IV 4

613 KUB X113V | "WMESGALA walkanni | (sark
AN.TAH.SUM**® | 19°-20° Skanzi | esliginde)
b.18.-19.giin
628 hisuwa KBo XV 69 |"MBSBALAG.DI | hupiskin | sawatar
bayrami oy. 10°-12’ zi UL

walkanni

anzi
678 Nerik’in KBo XXI 79 | MUNUSMESGIR walahhis | (Hattice sarki
bayram ay.lV 10°-13° kanzi esliginde)
fragmanlari

Calgimin Hititge karsiligr lizerine de farkli goriisler bulunmaktadir. Bunlardan
biri supupal’dir ( Alp, 1999: 11). Bir baska goriis, mukar ile esit olabilecegi yoniindedir
(Goetze- Sturtevant, 1938, dn. 89). En yaygin oneri ise BALAG.DI ve arkammi
esitligidir (Friedrich, 1966: 10 vd.; Roszkowska, 1987: 24; Giiterbock, 1995: 58;
Schuol, 2004: 112; Unal, 2007: 53; Dincol, 2014: 593). Hem BALAG.DI hem arkammi
calgilarmin adini alan gorevlilerin olmasi, arkammi-galgalturi diziliminin BALAG.DI-
galgalturi seklinde de tekrar etmesi bakimindan esitligi diisiindiirmektedir. Ote yandan

de Martino ve Polvani bu iki terimin birebir karsilik olmasa da aym tiirde ¢algilart

“® Bkz. E. Rieken et al. (ed.), hethiter.net/: CTH 345.1.2 (INTR 2009-08-31); Hoffner
Jr., 1998: 60-61.
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(vurmali sazlar1) nitelemis olabilecegini belirtmektedirler (Polvani, 1988: 217; de

Martino, 1997: 48).

2.1.5. “mari
mari-, “speer, wurfspief3 kargi, (Tischler, 1990: 133), mizrak?, cirit?, egri kilig?”” (Unal,
2007: 429) olarak tanimlanmaktadir. Koruyucu Tanrinin heykelciginin elinde tuttugu
betimlenmistir (KUB XXVIII 2 II 24-26). Ayrica tarihi bir metinde bir erkek ismi olan
“Tawannaga’nin mari’si” seklinde kaydedilmistir (KBo X 2 I 45-47). Bunlarin diginda
sarayda kimi gorevlilerin elinde bulunduklar1 belirtilen silahlardan biridir. Bu
silahlardan Hitit¢esi turi oldugu disiiniilen OSYUKUR ile siklikla bir arada
goriilmektedir (CHD L-N, 1989: 183-184). KI.LAM Bayraminda KUB II 3 II numarali
metinde*’ benzer bir sahne yer almaktadir:
1 [LUGAL-ul§?-kdn “SZA.LAM.G[AR-az i-iz-zi]
2 LUGAL-us “Skal-mu-us [ha]r-z[i]
3 2 DUMUM® E.GAL LUGAL-i pi-ra-an

4 hu-ia-an-te-es

5 SA.BA 1VDUMU E.GAL ““SUKUR AN.BAR
6 har-zi 1"NDUMU E.GAL-ma

7 %ma-ri-in AN.BAR “Skal-mu-us

8 SIS TUH-HA “Smu-kar-ra par-zi

1 Kral ¢adirdan gider.

2 Kral lituus tutar.

3 Iki saray oglani kralin &niinde

" Transkripsiyon igin bkz. CHD L-N, 1989: 183; Terciime i¢in: Singer, StBoT 28,
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4 kosar vaziyette(dir).

5 Iglerinden bir saray oglan1 demir mizrak
6 tutar. Bir saray oglani ise
7 demir karg, lituus,
8 kamg1 (ve) mukar tutar.
Burada marinin demirden oldugunu da 6grenmekteyiz. Ayrica bir bayram metninde
(CTH 670 Bo 3769) “Demirden giimiis kapli mari” oldugu bilgisini elde ediyoruz (Alp,
1983: 298).

Mari, miizikal baz1 sahnelerde yer almakta ve birbirlerine vurulmak suretiyle ses
¢ikarmaktadir. Bu durum, Hiiseyindede ve Inandik vazolarindaki uglar1 egri mizraklari
akla getirmektedir (S.Alp, 1983: 43 dn 49). Bitik vazosunda goriilen Inandik ve

Hiiseyindede vazolarindan farkli olan mizraklar da mari ya da SUKUR olabilirler,

C B,

b ?‘.""-'-.".._ .-\»\_t v ].':'_‘__,_,.,-'
NN
( e N n} \ 250
A LT
S S e I

Hiiseyindede, inandik ve Bitik Vazolarindan Mizrak Tasiyan Gorevliler
CTH 626 nuntariiashas bayrammna ait KUB XI 34 IV* numarali metinde
Anunumi adamlar ellerinde mizraklarla sarki soylemektedirler:
11 nu LUM® R[YIA-nu-nu-m[i-n]i-es A[a-at-ti-1i]
12 SiR?Y “ma-a-ri-u[s-sa]

13 an-da wa-al-ha-an-ni-an[-zi]

48 Transkrisiyon i¢in bkz. Badali, Theth 14/1,5.92; KBo X 18 (Ustteki satirlardan 11-12
ile ayn1); (CTH 626) Badali 5.94 7°-9’ . Terc.i¢in bkz. Schuol, 2004: 39.
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11

12

13

Anunuwa kenti adamlari lirlerinde esligiyle mizraklariyla goriilmektedirler™:

12°

13°

14°

15°

16

Anunumi kenti adamlar1 hattice
sarki soyler ve mari’lerine

vururlar.

CTH 627 KIL.LAM bayramini anlaran KBo X 25 VI numarali metinde de

49

EGIR-SU-ma ""NAR PLAMMA
GIS PINANNA ja-az-zi-ki-iz-zi
LUMES VRUA ny-nu-wa kat-te-es-mi
[ GIS

mla-a-ri-us an-da wa-al-4a-ni-an-da

[STIRRY

12° Arkasindan Koruyucu Tanrinin sarkicist

13’ liri galar.

14’ Anunuwa kentinin adamlar1 onlarin yaninda

15’ mari’lerini vurarak

16’ sarki sOylerler.

Bu gosteriler giiniimiiz kilig kalkan ekiplerini animsatmaktadir. Yukarida saray

gorevlilerinin ellerinde bulunan aletler sayilirken aralarinda bulunan mukar da miizik

aleti olarak kimi sahnelerde yer almaktadir.

SSmari’nin gectigi metinleri sOyle 6zetleyebiliriz:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte
Gecen
Calg1

626 KUB XI341IV |[LUY™ anda

nuntariiashas 11-13 URUANuUnumini

bayrami es walfkannianzi

9 Bkz. Singer, 1984: 53; Klinger, 1996: 257 dn.12.
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627 KI.LAM “Bmari harzi Blalmus,
bayrami AN.BAR KUB G ISTUHH
113117-8 A, “®mukar
KBo X 23VI7- | LUM walhanniskanz | GIS
8 URUAnunuwa | i DINANNA
KBo X 25 VI LUMES walkaniianda | GIS
12°-16° URUAnunuwa | (SIR?Y) PINANNA
670 Bayram “Bmari 4 DUMU.E.GA Blalmus,
toreni AN.BAR L Bmukar
fragmanlari KU.BABBAR
GAR.RA
Bo 3769 2°-10’;
Bo 4939 §-13°
2.1.6 mukar

Anlami net olmayan mukar,ses ¢ikaran bir alet olarak tanimlanmaktadir (CHD 1989:

323, Puhvel, 2004: 184 vd.). Arp (?), zil (?) gibi tamimlamalar da sunulmustur

(Friedrich, 1952: 144 vd.; Unal 2016 : 357). Bu ses cikaran aletin sistrum, ¢ingirak

olabilecegi de belirtilmistir (Schuol, 2004: Puhvel, 2004: 184 vd). Kimi arastirmacilar

aleti BALAG calgisiyla esitlemek istemislerdir ( Tischler, 1990: 228).

Mukar, bir bayram metni parg¢asina ait (CTH 670 ) KUB XX 10 IV’te Firtina Tanrisinin

adaminin elinde gérﬁlmektedirSo:

9°  MUNUSMES URUNe_ri-ik-ma

100 $4 GU, MAH"# SIRRY

11> a-wa-an ka-it-ga-Ai-il-lu-u

12> Pba-a-ru li-el-li

13> li-ip-ha-ip-pi-in SiR?V

%0 Ayrica bkz. KUB LI 70 (CTH 670) III? 5° Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz.

Badali, 1991: 246; Haas, 1994: 319.
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14 LUGAL-u$ EGIR GU4sMAH"™ i-ia-ta-ri
15 IDUMU.E.GAL I ""ME-SE-DI LU PU

16 “mu-i-kar par-zi ""GUDU

9 Nerik kenti kadinlar1

10> Bogalarin sarkisini sdylerler.
11 awan kaitgahillu

12> Taru’nun lielli

13> liphaipini sarkisini soylerler.

14> Kral bogalarin arkasinda ytiriir.
15> bir saray oglani, bir MESEDI ve Firtina Tanrisinin adami

16’ mukar tutar...

Mukar birka¢ belgede daha goriilmekte; ritiiel ve biiyiiniin bir pargasi olarak dini
gorevli, kahin ya da hekimin elinde tuttugu anlagilmaktadir. Bagka bir Nerik kenti
bayram toreni tablet pargasina ait Bo 2710+ IBoT III 27 r* pek cok gorevlinin bir arada
bulundugu bir téren gerceklesmektedir. Sunak ya da kiilt odasinda gergeklesen bu
seremoni de elinde mukar tutan dini gérevi Firtina tanrisinin adamidir:

3 GAL "WMEBSDUBSAR GIS G[AL DUMUM™] E.GAL "'DUB.SAR LU PU
YGUDU-ia pi-ra-an %“da-pa-[an-ga

Dy GIS

4 pa-a-an-zi LU mu-kar jar-zi na-at-kin pa-a-an-zi ““da-ha-an-ga-as

>! Transkripsiyon ve terciime icin bkz. Trabazo- Groddek, 2005: 28-29; Haas, 1970: 214
vd.
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5 pa-as-su-u-i Se-er ti-an-zi I-NA GIgda—éza-an-ki-ma—at-kain an-da na-a-wi pa-
a-an-zi
6 nu INIM" tal-li-ia-u-wa-as  GIM-an Se-ek-kdn-zi na-at-kin QA-TAM-MA

an-da me-ma-an-zi

10 nu-kdn ki-i da-pi-an %“da-pa-an-ki an-da pi-e-da-an-zi LU PU “*mu-kar
11  PA-NI GIS® RA-BI-I da-a-i na-gi-ta GAL “MESDUB.SAR GIS INIMYA

an-da me-ma-i

3 Katiplerin biiyligli, saray gorevlilerinin biiyiigli, Firtina Tanrisinin adami (ve)
merhemli rahip kiilt odasinin 6niine

4 giderler. Firtina Tanrisinin adami1 mukar tutar. Ve onlar giderler. Kiilt odasinda

5 kaidenin tizerine koyarlar. Kiilt odasindan heniiz iceri girmezler.

6 Ve duanin sozlerini 6grendikleri zaman ayni sekilde igeri sdylerler.

10 Ve bunun hepsini kiilt odasina gétiirtirler. Firtina Tanrisinin adami mukar’t
11 Biiylik agacin 6niine koyar. Sonra Katiplerin biiyligii sozleri igeri soyler.

Mukar’in bir islevi tanrty1 ¢agirmaktir. Nasil kullanildigina dair herhangi bir fiil
ornegi yoksa da onunla bu islemin gerceklestigi kaydedilmistir. Bu kayitlar Nerik
Kiiltiiyle ve Firtina Tanrisiyla alakalidir. (CTH 524) KUB XXV 21 IV’te su sekilde
aktarimistir®”:

6  “mukar da-a-i kat-ta-an-ma [ti-ia-zi]

77 nu DINGIR"™ an-da-an jal-za-i

6’-7" mukar1 alir. Birlikte yiiriir.Ve tanriy1 ¢cagirir.

°2 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: 176.
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CTH 672 Nerik’in Ay Bayrami’na ait KBo II 4 I numarali belgede bu gorevi Firtina
Tanrisi’nin gorevlisi gerceklestirmektedir:

25 LU PU PU YRV Ne-ri-ik ®®mu-ug-na-za

26 an-da-an hal-za-a-i

25 Firtina Tanrisinin adami, Nerik’in Firtina Tanrini, mukar ile

26 cagirir.

Mukar Mubhafizlara ait talimatname kayitlari icinde (CTH 262) IBoT 136 II’de hekimin
elinde gortilmektedir:

44 EGIR-pa-ma-kdn istar-na 1 IKU nu "YSUKUR.GUSKIN ““$UKUR
K[U.SI]G17 G[AR.R]A har’-z]i

45  “AzZU ®'[Pm]u-kar par-zi na-at tdk-sa-an i-ia-an-t[a]

46 nu "YA.ZU hu-uk-ki-is-Ki-iz-zi

44 Arkasindan (onlarin) aras1 on bes metredir. Altin mizrak adami altin kapli mizrag
tutar.

45 Hekim mukar’1 tutar. Ve onlar birlikte yiiriir.

46 Hekim biiyii yapar.

Mukar’in gectigi metinlere dair 6zet soyledir:

CTH Metin Yeri Miizisye | Fiil Birlikte Gecen
n Calg1

262 MESEDI lere | 1BoT | 36 1145 | "W AZU | harzi taksan

Talimatname iianta

524 Nerik kiilti | KUB XXV 21 dai

Ve

627 KI.LAM KUB113117-8 harzi “Cmari

bayrami AN.BAR,
Bralmus,
S ISTUHHA

670 Bayram KUBLI701l |[LUPU

toreni 5’

fragmanlari
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KUB XX 10 LUPU | jarzi
IV 15-167;

Bo 2710+ IBoT
111 27 by. 4-10

678 Nerik’in KBo LVIII 11+ |[LUPU harzi
bayramina ait IBoT 111 27 1 4,
fragmanlar 10

Tablodan da anlasilacagi lizere Nerik kenti kiiltiinde kullanildig1 goriilmektedir.

Sistrum veya ¢ingirak olarak ses ¢ikaran bir alet olarak diistiniilen mukar aletine
uygun olarak verilebilecek ornekler Horoztepe, Alacahdyiik, Demircihdyiik gibi pek
cok bolgede bulunmustur. Bunlardan Hitit 6ncesi doneme tarihlenenler de olmakla

birlikte Hitit donemi buluntular1 da kazilarda ortaya ¢ikarilmistir.

2.2. UFLEMELI CALGILAR

2.2.1. GL.GID

Diinyanin en eski calgilarindan biri fliittiir. Slovenya’da 1995 yilinda Divje
Babe’de bulunmus kemikten yapilma delikli bir nesnenin fliit oldugu diisiiniilmektedir.
FlLit, “Mousterian  fliit” olarak tanimlanmakta Orta Paleolitik doneme
tarihlendirilmektedir **. Diinyanin en eski calgisi oldugu iddia edilen fliit “Neandertal

flit” olarak da tanimlanmaktadir™. Almanya’da Hohle Fels magarasi 2008 yili

> Bkz. Marcel Otte, “On the Suggested Bone Flute from Slovenia”,Current

Anthropology Vol. 41, No. 2, Nisan 2000:271-272

54http://www.ukom.qov.si/en/media room/background information/culture/neanderthal

flute/
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kazilarinda ortaya cikarilan fliit ise yaklasik 35 bin yillik olup 28.1 cm boyunda ve
8mm g:ap1ndad1r55.

Sumerce bir sozciik olan GL.GID, The Pennsylvania Sumerian Dictionary’de
“liflemeli bir calg1” olarak aktariimistir™®. Kelime anlami “uzun kamis tir, kaval ya da
fliit anlamina gelmektedir. (Alp, 1999, s.9). Calgiy1 obua ya da cifte obua seklinde
adlandiran arastirmacilar da bulunmaktadir (Dingol 2003: s.44, Schuol, 2004: s.129-

131). Fliit olarak aktaracagimiz GL.GID calgismin Akadca karsihigi ebbiibu/embiibu

olarak ifade edilmektedir (CAD e, 5.137-138).

Divje Babe Fliitii Hohle Fels Fliitii

% Ni. J. Conard, M. Malina2 & S. C. Munzel; “New flutes document the earliest
musical tradition in southwestern German”,Nature 460, 2009.
*® http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1689.html
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Hititce ¢ivi yazili metinlerde Hititge karsiligini bilmedigimiz enstriimanin
genelde icrasi SIR fiiliyle belirtilmektedir’’. KBo XXV 60 II 3 numarali metinde
pariparai- “iflemek” anlamina gelen fiille birlikte gecen soyle bir bolim yer
almaktadir: “...GI... pa-ri-ip-pa-ra-i”®.

Fliitli calan gorevlilerle (LU('MEg)GI.GiD) birlikte aktarilan ¢algi, AN.TAH.SUM,
KIL.LLAM, nuntariiashas ve Ay bayrami ile cesitli bayramlara ait fragmanlarda
goriilmektedir. AN.TAH.SUM ve KI.LAM bayramlarinda fliit ¢alan miizisyenlerin en
¢ok Tanr1 Hulla i¢in miizik icra etmeleri dikkat gekmektedir™. Bu seremoniler kral ve
kralice esliginde gerceklesmektedir. Hatti yerel kiilt geleneginde koyun kurban edilen
tanr1 kombinasyonlar1 arasinda Astanu, Taparwasu ve Tappinu ile birlikte Tanr1 Hulla
da geg¢mektedir. Bir dag tanrisi olan Hulla’nin ayni zamanda Giines tanrilarinin
halkalarindan biri oldugunu Haas belirtmistir (Haas, 1994: 426). AN.TAH.SUM
bayraminin on altinci giiniinii aktaran KUB II 5 IV numarali metinde kral ve kralige
tanr1 Hullay1 igerler ve bu esnada fliit calan adamlar miizik icra ederlerken ALAM.ZU
adami da sdylemektedir (Yoshida, 1996: 170).

KI.LAM bayramina ait bir metinde ayni seremoniye palwatalla adami da

palwai- eylemiyle katilmaktadir®. Yine KL.LAM bayramina ait metinlerden KBo XXI

*"1BoT 120 IV 12’. SIR fiili sarki séylemek anlaminda kullanilmakla birlikte bir calg:
calmak anlaminda da genel bir fiil olarak metinlerde yer almaktadir (Unal, 2007: 206 )
* CHD P, 5.155, Schuol 2004: 129.
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KB0%202
5.60%20&bildnr=KB025.60-Vs_Coll1%2BRs_Collll.png&x=KB025

* KUB II 5 (CTH 612.3.A AN.TAH.SUM SAR, XVlgiin); KUB XXV 1 (CTH
612.3.B AN.TAH.SUM SAR, XVl.giin); KBo XXV 12 (CTH 627.1.h).A; KI.LAM;
KBo XXVII 42 (CTH 627.1.j).B; KI.LAM; KBo XXI 68 (CTH 627 KI.LAM)

%0 KBo XXVII 42 VI 6’-9° (CTH 627.1,j).B; KLLAM

93



68 I numarali metinde bu kez ALAN.ZU ve palwatalla goriilmemekle birlikte fliitler
calinirken ekmek ve bira sunusu gergeklestirilmektedirel.

9 Phu-ul-la-an a-Klu-wa-an-zi ""MPGLGID SIRRY "SAGI[

10° ] x LUGAL-i NINDA.KUR4.RA e-ep-zi ta-as-ta pé-e-d[a-
1 ]A-NA WMBGIGID pi-ia-an-zi

9 Tanr1 Hulla’y1 igerler. Fliit adamlari ¢alar/sarki sdyler. Saki[

10° ] x kral somun ekmegi tutar ve sonra yeri|ne

1 ] Fliit calan adamlara verirler.

Tanrt Hulla’y1 ayakta icen krala deginilen KUB LV 22 5’vd. numarali metinde
“[9SDINGIR.INANNA.TUR] GiD.GID SIRRY” seklinde bir boliim dikkat cekmektedir.
Badali, THeth 14 s. 259 da metni GID.GID kism1 olmadan okumustur ancak tablette bu
kisim goriilebilmektedir®. Yoshida THeth 22, s.93’te bu enstriimana dikkat ¢cekmis ve
bu ifadenin “UMPSGLGID (Tanr1 Hulla i¢in miizik yapan) “fliitist”leri ifade
edebilecegini ileri siirmiistiir. Fliit esliginde kendisine sunu yapilan tek tanr1 Hulla
degildir. Ay bayraminda, Tanr1 Hasameli’yi kral ve kralice igmek {lizere oturduklarinda
bu torende fliitle miizik yapilmaktadir. Fliitiilere palwatalla adami eslik etmektedir®.
Ayni tanr i¢in yapilan bir torende bu kez fliitii ¢alan gorevli ALAM.ZUy gorevlisidir.
Torenlerde pek ¢ok gorev ve miizik aleti icra eden bu meslek grubunun goérev listesine

fliit calma is1 de eklenmis olmaktadir:

%1 Bkz.Badali, 1991: 104 vd.

62http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/ Bildbetrachter.php?bildnr=BoFN05532c&f

undnr=B0o+2253&pl=0&p0=300&xy=69eab77b0a4a877a78d21d500e76d40f&si=75&b

lack=100
88 KUB XXV 6+2 1I122°-25’, VI 1°-2°(CTH 592.1.A; Ay Bayramu).
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http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/Bildbetrachter.php?bildnr=BoFN05532c&fundnr=Bo+2253&pl=0&po=300&xy=69eab77b0a4a877a78d21d500e76d40f&si=75&black=100
http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/Bildbetrachter.php?bildnr=BoFN05532c&fundnr=Bo+2253&pl=0&po=300&xy=69eab77b0a4a877a78d21d500e76d40f&si=75&black=100

KBo X130 VI (CTH 626 nuntariiashas bayrami)®

16 LUGAL MUNUS.LUGAL TUS-a5 PHa-sa-me-I[i-in a-ku-an-zi]

17 "YALAM.ZUg GLGID SiR?Y

16’ Kral ve kralice oturur. Tanr1 Hasemeli’yi igerler.

17 ALAM.ZU fliit galar.
Bu metin yerini Yumruk Bigimli riton ile karsilastiran Erkut, tasvirin en sonunda etek
giymis olan gorevliyi ALAM.ZU olarak nitelendirmektedir. Ayrica onun 6niinde giden

kisinin elinde de GI.GID oldugunu vurgulamaktadir®.
Q &) “\' & \\‘Q\“ %00
@ ;m\\} w%\\ —)

8 Y]

TR A T T “TER
I 1
(LT DA ST TR NI 11 FRAL T [

Cizim: H.G.Giiterbock-T.Kendall, “A Hittite Silver Vessel in the form a Fist”, in the
Ages of Homer. A Tribute to Emily Townsend Vermeule, ed. by Jane B.Carter and Sarah
P.Morris, University of Texas Press, Austin, 1995, s. 45-60.

CTH 666 katalog numarali KBo XXI 69 I numarali metindir. Arinna kentinin
bu kiilt metnindefliit galan adamlar Tanr1 Telipinu(nun) sarkisini icra etmektedir®®:
9°  ]1PISKUR YRYZi-ip-pa-la-an-da GIS "INANNA.GAL h[al-
10’ PEJN.ZU PGUNNI "WMPSKa-ni-is SIR

11 YUMESGLGID SIR?Y PTe-li-pi-nu-u[n

9’ Zippalanda nin Firtina Tanrist biiytik lir |

o Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Popko, 1994: 260-261.
® Bkz. Erkut, 2015: 83-86.
% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, 1996: 121-122.
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10’ Ay Tanrisi, Ocak tanrisi (i¢in) Kanisli sarkicilar sarki sdylerler.

11” Fliit icracilart Tanr1 Telipinu’yu (sarkisini?) ¢alar.

Calginin gegtigi metinler ve seslendiren miizisyenler iizerine genel tablo sdyledir:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte Gecen
Calg1
592 Ay Bayrami | KUB XXV 6+2 | ""MSGI1.GID SIR™Y
111 22°-25°, VI
1’-2°
612 KUBII5IV1- |"YMBGLGID SIR™
AN.TAH.SUM | 4; KUB XXV |
49’ (Tanr1 Hulla
icin) ; IBoT 120
vV 12°
626 KBo X130 ay. |""ALAM.ZU, SIRFY
nuntariyashas 17
(Tanr1 Hasameli
i¢in)
627 KI.LAM KBo XXI 681 |™MBGLGID SIR™Y
9
KBo XXV 12 1|
24’; KUB
XXVII 42 VI
7’(Tanr1 Hulla
1¢in)
666 Arinna’'nin | KBo XXI 691 |"MGIGID SIR®™ | GIS
Kiilt Metni 9-11 PTeli- | PINANNA.GAL
(Zippalanda’nin pinun
TeSup’u, (Telipin
PEN.ZU u’nun
PGUNNI sarkisi)
anilmaktadir)

2.2.2. % Sawatar

Hititce (SI) Sawatar, Luvice >'awatar, Palaca Sawidar/Sawitira seklinde gegen
boynuz sozciigii, hem miizik aleti hem de icecek i¢gmeye yarayan bir esya olarak
kullanilmaktadir (Tischler, 2001: 147). Sumercesi “SI” olan sdzciik, kimi zaman
yalnizca bu ideogramla, kimi zaman determinatifi ve Hititgesi ile bazen de yalnizca

Hititgesi kullanilarak ifade edilmektedir. Fiil olarak pariia-/pariparai- “tflemek”
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eylemiyle icra edilen boynuz ayni zamanda kiilt sirasinda ig¢ki igmek igin eku- igmek
fiiliyle, ozellikle de “tanriyr igmek™ icin kullanilan bir nesne gorevini goérmektedir.
Firtina Tanrisi’nin bogalari olan Serri ve Hurri, AN.TAH.SUM bayraminda KUB XX
42 ay.V 13'numarali metinde boynuzdan icilmektedir®’:

13' LUGAL-u$ GUB-as a-as-ka-a[z]

14" PSe-er-ri-in Hu[r-ri-in]

15' Sl-az e-ku-zi MUNUS.L[UGAL’]

16" is-qa-ru-hi-kan la-a-h[u?-wa-a-i]

17" “DINGIR.INANNA.GAL SI[R"]

13"  Kral ayakta kapidan

14 Tanri Serri ve Hurri’yi
15' Boynuzdan iger. Kralige
16' iSqaruh kabina do[ker]

17 Biiyiik lir1 ¢alar(lar)

Bu tanriy1 igme toreninde miizik bliyilik lirle gerceklestirilirken boynuz bir kiilt kabi
olarak kral tarafindan kullanilmaktadir. Boynuzla icilen tanrilardan bir digeri ise Giines
Tanrisidir. CTH 638 Telipinu i¢in Bayram kutlamalar1 esnasinda USANGA- rahip,
once Telipinu’yu icer ve ekmek kurbaninda bulunulur®. Ardindan Giines Tanris’nin
seremonisine sira gelir:

KBo Il 14 ay. 111%

%7 Ayrica bkz. KUB X122 ay.V 14'-16' (AN.TAH.SUM**R 14.-15. Giin CTH 611.1.B)
Bkz. Badali, THeth 14/1: 48-49; Haas, 1994: 32 dn.94, 774 dn.8.
68
KBo Il 14 ay.I11 2-9.
% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, THeth 22: 222.
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10 EGIR-SU-ma "UTU GUB-as

11 -SU Sl-it a-ku-wa-an-zi

12 pal-u-i-is-kan-zi-ia

13 "USANGA 111 NINDA.GUR.RA pdr-si-ia

14 na-as PA-NI DINGIR"M da-a-i

10 Arkasindan Giines Tanrisin1 ayakta
11 Ug kez boynuz ile igerler.

12 palwai- eylemini gerceklestirirler.
13 Rahip ii¢ somun ekmegi kirar

14 Ve onlar1 tanrinin 6niine koyar.

Luvili Lallupiia adamlarina ait (CTH 771) KUB XXV 37 III numarali metinde ise
boynuzdan icki icerek bir sarki sdylerler. Nese icinde gectigini tahmin ettigimiz
seremonide sarkinin ardindan boynuzlari havaya kaldirrlar .

18' nu-kdn *'5a-[wa-tar] a-ku-an-zi sal-zi-is-sa-an-zi-ma

19' ki-is-sa-an u-[i]ni-ia-an-da-an u-i-ni-ia-an-da-an e-ku-zi

20' nu ma-ah-ha-an sa-w[a-tar] sa-ra-a da-an-zi

21' na-at-kdn 1-e-te-na-"azlar-ha Sa-an-ha-an-zi

18" boynuz(dan) iger ve bagirir/cigirir.

19' soyle (soyler): “Sarap, sarap iger”.

20' Ve boynuzu yukari aldiginda (kaldirdiginda)
21" onlar1 sudan yikarlar.

Lallupiia adamlarinin tabletlerinden bir baskasinda KBo XX 56 (6y.?)’da

"Transkripsiyon ve terciime igin bkz.Giiterbock, 1995: 63 vd.
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boynuz bu defa calgi olarak kullanilmaktadir™:
9'[...]x “hu-u-pu-pa-a-al QA-TAM-M[A ...]
10'[... Sa-a-]u-it-ra-an-na pa-ri-pa-r[a-an-zi...]
9' huhupal ayni1 sekil[de...]

10" [.. boy]nuzu iifle[rler...]

Libasyon torenlerinde gordiigiimiiz sawatar’in Ozellikle tanrilarin karsisina
¢ikarilan bu torenler i¢in bakimlarinin yapildigini tahmin etmek giic degildir. Ayrica
tanr1 sembolii olarak kullanilan bogalarin boynuzlar1 da yine yenilenmesi ve parlak
gériinmesi i¢in yaglanmaktadir. Mitolojik bir metine ait bir bolimde (“Boga Serri’nin
boynuzlar yaglansin” diye direktif verilmektedir’>. CTH 501 Tarammeka, Kunkuniia
ve Wiianawanta Sehirlerinin tapinak envanterinde ise glimiis kapli boynuzdan s6z
edilmektedir’.

Envanter metinlerinde pek c¢ok boynuz, Sumerce hali olan SI seklinde
gecmektedir. Bu boynuzlarin kimlere ait olduklar1 ve giimiis kapli olduklar1 kayit altina
almmistir’*. Luvi bélgesinin bayrami olan Iitanuwa bayraminda KUB XXXV 135 IV’te
boynuz bir tanrinin atribiitii olarak kargimiza cikmaktadir’:

14' nam-m[a LUGA]JL MUNUS.LUGAL TUS-a5 PIS[KUR Y]*V5-ta-nu-wa PKi-n]a-
li-ia-an

15' °Gu[r-nu-w]a-la-an *'sa-wis-it-ra-ag "Ma-li-ia-[an]

16' hu-ur-la-as Pl-na-ar °Sa-a- pi-ri-[iJa-an-na

17' 3-SU a-ku-wa-an-zi ta a-a[p-pa]-i

! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1985: 352; Schuol,2004: 135.
2 KUB XXXV 12 ay.lll 4

" KUB XXXVIII 1 [=VAT 6688 + Bo 2496] &y.I 34

™ CTH 242.8. KBo 16.83 11 2-7 (Kosak, Hittite inventory texts, 1982, 5.87.
7> Bkz. E. Badali: 1991: 334; Starke, 1985: 322; Hutter, 2010: 215
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14" Ayrica kral ve kralige oturur. IStanuwa’nin Firtina Tanris1, Tanr1 Kinaliia,
15" Tanr1 Gurnawala’yi, Tanr1 Maliia nin boynuzu,
16' Hurrili Tanr1 Inar, Sahirianna nehrini

17" Ug kez icerler. Ve sona erdirir. (?)

Tanr1 Maliia’nin boynuzunun i¢ildigi IStanuwa bayraminda dama c¢ikan bir gorevli
boynuzu iiflemektedir (KBo IV 11 8y.)":

25 EGIR- SU-ma *'Sa-Wis-it-ra Su-uh-hi pa-ri-pa-ri-ia-an-zi

25 Onlarm arkasinda boynuzu c¢atida/damda tiflerler.

Boynuz I$tanuwa kentine iliskin kutlamalarda yukarida da goruldigi gibi suhupal
vurmali ¢algisina eslik etmektedir. Onlarin miizigine KUB XXV 39 &y.I numarali

metinde rahipler sarkilariyla katilmaktadir””.

23' nu "USANGA YRVs-ta-n[u-wa “p]u-hu-pa-al da-a-i
24' na-at ha-az-zi-ik-K[i-i]z-zi *5a-a-i-it-ra
25' pa-ri-ip-ri-is-kan-zi nu-za "UMFSSANGA
26' ki-i SIRY...
23’ IStanuwa’nin rahibi huhupali alir
24’ Ve ona devamli vurur. Boynuzu
25’ devamli tifler. Ve rahipler
26’ bu (sarkiy) soyler.
Bu iki ¢algi bu bayramin hazirligi icin KUB LV 38 (=Bo 2329) 6y. II 8 numaral

metinde aktarildigi iizere yaglanmaktadir’®,

" Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Arikan, 2003: 52.
" Transkripsiyon ve terciime igin bkz.Starke, 1985: 329; 1990: 474 dn 1732.
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IStanuwa bayraminda sikc¢a kullanilan boynuzun bir diger icra edildigi bayram
hisuwa bayramidir. Bu bayramda KBo XV 49 ay. IV numarali belgede boynuzu iifleyen
BALAG.DI adamlaridir”.

7 ku-it-ma-an A-NA PA-NI PTi-ia-pé-en-ta-as
8 si-pa-an-za-kan-zi nu LUM™ S BALAG.DI-pdt sa-a-ii-wa-[tar...]
91...]- SU pa-ri-pa-ra-an-zi " M*SNAR-ma LUM® 9 BALAG.[DI...]

10 nu LUGAL-u5 I-NA E PMa-li-ia a-da-an-na [pa-iz-zi]

7 Tanr Tiiapentas huzurunda
8 kurban sunduklarinda BALAG.DI adamlar boynu[zu]
9[ ]keztflerler. Sarkicilar ve BALAG.[DI adamlari ]
10 Kral Tanr1 Maliia’nin tapinagina yiyecek gotiirtir.
Boynuz yalnizca BALAG.DI adamlar tarafindan seslendirilmez. ALAM.ZU
adamlari® KLLAM bayramma ait bir metinde, “"N"*SU.GI “yashi kadin” ® ise bir

ritiiel metninde boynuzu iiflemektedir. Bir bagka kiilt gorevlisi LUGMES)

asuSa(tal)la,
asusa(tal)la adami/adamlar1 kurban sunarlarken ellerinde boynuz ve huhupal calgist

gorilmekte; bunlarn tutarak ya da c¢alarak dans etmektedirlerSZ.Boynuzun kac kere

®8nu GIS@U-U-@u-pa-aI [°]'Sa-Wis-it-ra is-kan-zi “ve huhupal (ve) boynuzu yaglarlar”
(Polvani, 1988: 174).

7 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Polvani, 1989: 16.

SO KUBII3 0y.1128-30 (CTH 627 KI.LAM bayram1)

81 KUB XXXV 163 ay.111 17'-18' (CTH 754.2.A Palaca Fragman)

82 KBo XXV 138 (CTH 665) 1-2; KBo XVII 36 + KBo XX 17 +20 + KBo XXV 54
+ ABoT 35 oy.I8-11.
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iiflenecegi de metinlerde belirtilmistir®. Hurri-Hitit ritiiel ve biiyii fragmanlarindan
KUB XLV 49 IV numarali bir biliyli metninde boynuzun sesi isaret vermek igin
kullanilmaktadir:

14' [ma-]ah-ha-an-ma DINGIRM™ sq-ra-a kar-pa-an-zi *'sa-a-wa-ta[r]

15' [p]a-ri-ia-an-zi ha-a-ri hal-zi- piaq -an-zi

16' [*Yplal-wa-tal-la-as pal-wa-a-iz-zi "“M*> HUB.BI

17' [pi-]ra-an i-ia-an-da nu "M NAR Ki-i

18' [SIRR]Y DINGIRMS-na DINGIRM™-na Ai-pu-ru-un-na

14' Tanrilar (heykelleri) yukari kaldirildig1 zaman boynuzu
15" iiflerler. “Vadi” (hari) (diye) bagirirlar.

16' palwatalla palwai- eylemini gergeklestirir. Dansgilar
17" Onde yiiriir. Sarkicilar bunu (bu sarkiy1)

18' [sOylerl]er: Tanrilar, tanrilar hipurunna

Bir sinyal verme araci olarak kullanilmis olan boynuz, hisuwa bayraminda da
BALAG.DI adamlar1 tarafindan bu maksatla kullanilmistir. Gdorevliler tanrinin
kapisinda durarak boynuz iifleyip isaret vermektedirler®. Bu uyar isareti mitolojik
metinlere de konu olmustur. Tanriga Inara’nin mitlerinde bir keginin boynuzuyla tanriya

haber ulast1r11maktad1r85:

8 KUB II 3 6y.I1 30 (CTH 627 KI.LAM bayrami); KBo 15,69 + FHG 15 6y.I 10 '
(Ayrica KBo 15,52 + KUB 34,116 6y.I 3 ; KBo 15,58 ay.V 4; KBo 24.106, 22°; KUB
40. 97 6y.III 16; Bo 5540, 4) ( CTH 628 hiSuwa bayrami).

% KBo XV 52 + KUB XXIV 116 ay. V 9-10.

8 KUB XXXIII 52 $y.Il 4-5 Dublikat. KUB XXXIII 55 6y.II 11 vd. /Tanrica
Inara’ninMitleri) Bkz. E. Rieken (ed.) hethiter.net/: CTH 226.1 (INTR 2009-08-12
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4 DINGIR.MAH NIM.LAL-an A-NA PLAMMA I$-PUR SI.UZs-wa-za [da-...]

5 pa-lu-ga-an i-ia "LAMMA pa-lu-ga-an i-ia-at

4 Ana tanrica arty1 Koruyucu tanriya yolladi. Ke¢i boynuzunu [alir?]
5 Bir mesaj yapar (sinyal verir). Koruyucu tanriya haberi yapar (iletir).

Gorildugi tizere efsanede bir ar1 sinyal vererek Koruyucu tanriya haber
iletmektedir. Boynuzla ilgili bir baska ilging durum, kral ve kraligeyle ilgili KBo XVII 1
+ KBo XXV 3 0y.I numarali ritiiel metinde (CTH 216) gergeklesmektedir%:

35' LUGAL-un-kdn 3-SU x[...]-zi MUNUS.LUGAL-an-na sa-a-wa-a-tar-as hal-za-i
36' LUGAL-us ERINM®-an 3-S[U al-la-a]p-pa-ah-hi MUNUS.LUGAL-as-5a 3-SU al-
|[a-ap-pa-ah-hi]

37' Sa-a-wa-ta-ra-sa hal-za-Ta-i' D[UMU].E.GAL LUGAL-as MUNUS.LUGAL-as-5a
Ki-i[s-Sa-ra

38> PHa-an-ta-se-pu-us te-es-Se-um-mi-us-sa da-a-i t[a-as-ta

39’ p[a]-ra-a pa-i-w[a-n]i

35" Kral ii¢ kez [i¢?]er. Kralige “boynuz” (diye) bagirir.
36' Kral askerlere ii [¢ kez tiikiiriir. Kralige {i¢ kez tiikiirtir,
37" “boynuz” diye bagirir. Saray oglani ve kralice eline
38’ Tanr1 Hantasepu’'nun tessummi kaplarini alir. Ve sonra

38’ disan ¢ikarlar.

(http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet myth/intro.php?xst=CTH%20336.1&prg=

&lg=DE&ed=E.%20Rieken%20et%?20al.)

8 Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Neu, 1980: 6; Montuori (ed.), hethiter.net/: CTH
416 (TRIit 24.07.2015).
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Askerlere tiikiiriildiigii kaydedilen bu metinde kraligenin boynuz diye bagirilmasi,

boynuzu ¢alan kisinin isaret vermesi bir iinleme sekli olmalidir. “zinir zinir

R AN13

miuzik”

diye bagirilan bayram torenlerindeki gibi bir bildirime benzemektedir. Ancak ritiielin

tam maksadi anlagilmamaktadir.

Sawatar, boynuz, pek ¢ok bayram metninde vurmali ¢algi hujupal ile birlikte

calinarak sarkilara eslik ederken bir yandan da bazi ritiiellerin sessizligini bozmaktadir.

Toren gecislerinde isaret vermek icin boynuza iiflenmis, bu 0&zelligiyle mitolojik

metinlerde de yerini almistir.

Calgimin gegtigi metin yerlerine iliskin tablo soyledir:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte
Gegen
Calg
226 Tanriga KUB XXXI11 52 | NIM.LAL (ar1) haluga
Inara’nm Mitleri | 6y.1I 4-5; KUB niia
XXXIII 55 oy.I1T
11 vd.
345 Ullikummi | KUB XXXVI ¢V Ser
Sarkis1 12 ay.ll1 4 risu
SIHI.A)
iskiiand
u
416 Krali ¢ift igcin | KBo XVII 1+ MUNUS.LUGAL | (Sawata
eski bir ritiiel KBo XXV 3 r)
oy.1 35'-39' halzai
501 Tarammeka, | KUB XXXVIII (2
Kunkuniia ve 1 [=VAT 6688 + ASRU)
Wiianawanta Bo 2496] oy.I KU.BA
Sehirlerinin 34 BBAR
envanteri. GAR.R
A
611 KUB XX 42 (111-SU
AN.TAH.SUM®? | ay.V 13-17" Sl-it)
R bayrami 14.- KUB XI 22 akuwan
15..giin ay.V 14'-16' Zi
627 KI.LAM KUBII3 6yl | "WMESALAM.ZU, | (3-SU)
bayrami 28-30 pariian
Zi
628 hisuwa KBo XV 49 ay. | LUV B paripar | “®
bayrami IV 7-10 BALAG.DI anzi BALAG.DI
628 KBo XV 69 +|LUY OB (2-SU)
FHG 15 oyl BALAG.DI parranz
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10'; KBo XV 52

+ KUB XXXIV
116 oy.I 3; KBo
XV 58 ay.V 4;
KBo 24.106,
22’; KUB 40. 97
6y.lII 16; Bo
5540, 4
665 asusatalla KBo XXV 1-2 | ™"MSgsusatalla “Shupupal
adamlari
665 KBo XVII36+ | ""MSgsusala harkanz | huhupal
KBo XX 17 i
+20 + KBo
XXV 54 +
ABoT 35 oy.I
8-11
771 Lallupiya KUB XXV 36 Akuwan
adamlarinin I 18°-21° zi,Sara
tableti danzi,
771 KBo XX 56 paripar | ““hupupal
0y.? 9'-10' anzi
772 Iitanuwa KUB XXXV (sawis
Bayram 135 ay.1V 14'- ita$
17 PMaliia
n)akuw
anzi
772 KBo IV 11 oy. paripar
25 anzi
773 Iitanuwa KUB XXV 39 ["'SANGA paripar | ““huhupal
sarkist Oy.123'-26' URYIstanuwa anzi
754 Palaca KUB XXXV MUNUSSUL.GI paripar
Fragman 163 ay.lll 17'- ai
18'
790 Hurri-Hitit KUB XLV 49 parianz | (sarki
ritiel ve biiytli ay.lVv 14'-18' i sOylenir)

fragmanlari
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Yazilikaya kabartmalarindan tanriga IStar’in yardimcilart Ninatta ve Kulitta
oldugu diisiiniilen 36-37 numarali figiirlerden 37 numarali olanin elinde boynuz
seklinde bir nesne goriilmektedir. Seeher bu nesne i¢in “boynuz bi¢imli merhem kab1”
demektedir (Seeher, 2011: 58-60). Geg Hitit donemi Kargamig kabartmalarindan birinde

ise boynuz ¢alan uzun etekli bir miizisyen goriilmektedir.

Yazilikaya Figiir No: 36-37 (Seeher, 2011: 59) Karkamis (Anadolu Medeniyetleri

Miizesi)

2.2.3. SULPATU
“Hititce metinlerde gecen Akkadca bir ara¢” olarak CAD’de yer Verilmis87
SULPATU, Hititce envanter kayitlarinda ahsap, giimiis ve altin olarak kaydedilmis ve

hangi saray ya da kisilere ait oldugu belirtilmistir®. Hititge isaret listesi ve sozliiklerde

G GIgS’ UL-PAT :icki kamaisi, gubuk olarak aktarilmaktadir®.

8 CAD Vol.17 S (Shin) Part 3; 5.256.

88 «SUL-PAT KU.BABBAR ... [x SUJL-PAT KU.GI” (KBo 23.26 + KBo 16.83 i 3
vd.; Kosak, Hittite Inventory Texts, 87 vd., index 293)

“GIS SU-UL-PA-TI” (KUB 42.21: 11 (Kosak Hit.Inv.Texts., 47; KUB 38.2 iii 25,
bkz. Brandenstein, MVAG 46/2 No:1 s.10.
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CTH 450.1.1.1 katalog numarali Hitit cenaze tdreni metinlerinden KUB XXX 16
+2417/c nolu metinde &y.1-5 satirlarinda soyle gegmektedir®:
1 pmaq - raq - ran *YY Ha-at-tu-si Sal-li-is wa-as-ta-a-is ki-Sa-ri

2 na-as-su-za LUGAL-us na-as-ma MUNUS.LUGAL-a5 DINGIR"™ ki-sa-ri

3 nu-za-kdan hu-u-ma-an-za sal-li-is am-mi-ia-an-[ Jza
4 ®'SU-UL-PA-TEM™S. SU-NU ar-ha da-an-zi

5 nu u-e-is-ki-u-wa-an ti-an-zi

1 Eger Hattusa’da biiyiik bir olay olursa

2 Ya kral ya da kralice tanr1 olursa (6liirse)

3 Yasl geng herkes

4 SULPATU 1arim alir

5 ve agit yakmaya baglarlar.

Goriildigi gibi bir 6lim durumunda baskentteki herkes kamistan bu aletleri alarak
toplanmakta ve yas tutmaktadirlar. Bu kiilt nesnesi yukarida da degindigimiz gibi
cogunlukla envanter kayitlarinda aktarilmistir. Nasil ses ¢ikarilir ya da agit esnasinda
nasil kullanilir tam olarak bilemiyoruz. i¢ki kamisi tarifine uyan kazilardan cikarilmis
bir obje Kiiltepe kazilarinda bulunmustur. Uzunlugu 58 cm, ¢ap1 0.7 cm olan pipetin bir
calgi icin fazla ince ve uzun olacagi, deliklerinin diizensiz agilmis oldugu sOylenebilir.
Tam bir fliit formundadir diyememekle birlikte giiniimiizde dahi pipetten ses cikarip
miizik yapan kimseler mevcut oldugundan miizik aleti olarak kullanilamaz seklinde

keskin ifade kullanmak da zordur.

% jcki kamist:HZL, (No 46) 5.368); Icki kamust, ubuk: Unal, 2007: 649.
% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Kassian ve dig. 2002: 46-47.
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Bakir pipet. M.0.1830-1700 Kayseri Miizesi

Anadolu nun Onsézii Kiiltepe Kanis-Karumu, $.292

2.3. TELLI CALGILAR

2.3.1. “ DINGIR.INANNA

Hitit miiziginde en sik kullanilan ¢algilardan biri Sumerce olarak kaydedilmis
olan ““ DINGIR.INANNA” kelime anlamiyla “Tanriga Inanna’nin tahtasi”dir. Popko
bu miizik aletini “Inanna kiiltiinlin bir parcasi olan miizik aleti” olarak aktarmistir
(Popko, 1978: 83). Hititce civiyazili belgeler disinda Mezopotamya’da bulunan
¢iviyazih belgelerden Akadca- Sumerce sozliik listelerinde “GIS.ZA.°MIM/ GIS
PMIM =za-an-na-ru” Inanna’nmin calgis1 seklinde goriilmektedir (MSL 6: 119= Hh VII
B 81; MSL: 123 dn 81)*'. Laroche zanaru’nun Hattice zinir ile es olabilecegini ileri
stirmiistiir( Laroche, 1955: 71).

De Martino ¢algi(lar)nin icrast i¢in kaydedilmis fiiller neticesinde kordofon
grubundan olacagmi ortaya koymustur (S.de Martino, 1987: 172). S. Alp, Konya

Karahoytik’te bulunan miihiir baskisi tizerinde arp ¢alan kadin figiirii sebebiyle 6nce arp

a1 Ayrica bkz. CT XXV 30 ay.I 15; Sjober, AS 16: 64-65; Kilmer, Anne, JCS 27 No: 2,
1975 : 95; RIA Musik 111 A: 484; CAD Z: 46.
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olarak yorumlamig (Alp 1983: 71 dn.77) daha sonra bu goriisiinii lir olarak
degistirmistir (Alp, 2008: 8). Hitit donemi arkeolojik belgelerinde de ¢ogunlukla lir
bulunmasi ve bu lirlerin bazilarinin Tanriga IStar/Inanna’nin atribiitii olan aslan bast ile
siislenmis olmasi sebebiyle calginin lir olduguna dair gorilis aragtirmacilarca kabul
gormustur.

Lirler, Eski Yakindogu’da Sumerler’den bu yana pek ¢ok medeniyet tarafindan
kullanilmistir. Sumer lirlerinin gercek miizik aleti 6rnekleri Ur kral mezarlarinda ele
gecerek restore edilmistir. Mezopotamya disinda Misir’da etkin bir sekilde kullanilmig
olan lirin kullanim1 Antik Yunan’da da birtakim yeniliklerle beraber benzer formlarda
da kullamlmaya devam etmistir™.

Calgi GIS determinatifi ile kaydedildiginden yapiminda aga¢ malzeme
kullamldigin1  anliyoruz.. Bir belgedeki “""NAR % DINGIR.INANNA.GAL
KU.BA[BBAR] GAR.RA SIRRY...”®® “Miizisyen giimiis kapli liri calar” seklindeki

kayittan lirler i¢in bu tarz siislemelerin yapildigini 6greniyoruz.

%2 Eski Yakindoguda lirler icin bkz. Norborg, Ancient Middle Eastern Lyres,

Stockholm: Musikmuseets Skrifter, 1995; Lawergen; “Distinctions among Canaanite,

Philistine, and Israelite Lyres and Their Global Lyrical Contexts”, BASOR 309, 1998:

41-69. Ivanov, “An Ancient Name of the Lyre”, Archiv Orientalni 67, 1999: 585-600;
Hitit Lirleri icin bkz. De Martino, “Il lessico musicale ittita II = GIS DINANNA =
cetra”, Oriens Antiquus: Volume XXVI, Fas. 3 - 4, 1987: 171-185; Helvaci, Hitit Miizik
Kiiltiirtinde Lirler, VII. Uluslar arasi Hititoloji Kongresi, 1.Cilt, Ankara 2007: 389-399.
Masalc, Hititlerin Kullandigi Bir Miizik Aleti: GIS DINGIR.INANNA, Yayimlanmamus
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2012.

% KUB XXX 25 + KBo XXXIV 68 + KBo XXXIX 4 (Dupl. KUB XXXIX ve KUB
XXXIX 25) 0y.125
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Calginin miizikal olarak kullanimi disinda bir kiilt aleti olarak kullanildigina da
sahit oluyoruz. AN.TAH.SUM®*® bayramina ait tablet parcalar1 arasinda (CTH 625)
KBo IV 13 ay. IV numarali metinde bagka tanrilara kurban sunulurken lir i¢in de sunu
yapildigi gbrﬁlmektedir94:
7 1 UDU A-NA GIS PINANNA DINGIR"™ A-BI PUTU"™ da-a-is
8 na-at-ta-at-kan ha-pu-sa-an-zi
7 Bir koyun Giines tanrisinin babasinin liri i¢in koyar (sunar).
8 Onlara bir kez daha sunarlar.
Metnin devaminda Tanrmin liri i¢in bir kez, Tanr1 Tarsanzipi igin bir kez sunu
yapilmaktadir®™. KUB XX 43 st. 3 numaral bir bayrama ait tablet par¢asinda (CTH
670) GIS PINANNA-as 3-SU “lir icin kez” seklinde bir kayit bulunmaktadir. CTH 625
AN.TAH.SUM Bayraminda, KBo XIX 128 ¢y. III numarali metinde ise lir i¢in
marnuwan igkisi sunulmaktadir™.

33 A-NA GIS PINANNA pa-pi-dur-ma-hi QA-TAM-MA da-a-i

34 rEGIR~ -an-da-ma mar-nu-wa-an ke-e-da-as

35 [p]é-e-da-as ku-wa-pi-ta 1-SU $i-pa-<an>-ti

33 lirin sapidurmahi’sini ayni sekilde koyar.

34 Sonra ise marnuwan 1 bu

35 yerlere bir kez kurban sunar.

% Badali, 1991: 80; Schuol, 2004: 101
% KBo IV 13 + KUB X 82 ay. V 8.
% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Alp, 1983: 170-171.
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AN.TAH.SUM SAR bayraminin 18. Ve 19. Giinlerini aktaran (CTH 613) KUB
XI 13 II numarali belgede ise haliiari gorevlileri, lirler (ya da lir ¢alan gorevliler)
oniinde diz ¢cokmektedirler’”:

10 "UMES ALAM.ZUy DUMU E.GAL

11 "Ypal-wa-at-tal-la-as I7-T1 GIS PINANNAY"A
12 i-ia-an-ta-ri

13 ta "UMES pal-li-ia-ri-e-es

14 PA-NI GIS PINANNAY pir-as-na-an-zi

10 ALAM.ZU’lar, saray oglani,

11 palwatalla adamu lirler ile

12 yiirtirler.

13 Ve haliiari adamlar1

14 lirlerin karsisinda diz ¢okerler.

Tapinaklarda hem kutsanan hem de miizikal anlamda kullanilan lirlerin bakimi
da aksatilmadan yapiliyor olmalidir. Zaman i¢inde asinabilecek olan calgilar yaglanarak
yenilenmesi saglanmaktadir. KBo XXXIII 167 IV numarali Kizzuwatna bayram
ritiiellerine ait bir tablet parcasindan bu bilgiyi 6 grenmekteyiz%:

16' nu-za "YAZU 1.DUG.GA

17' nu DINGIR""™ is-ki-ia-zi

18' U-NU-UT DINGIR"™-ia GIS PINANNA""A
19' ar-ga!-mi gal-gal-tu-ri

20' is-ki-ia-zi

16’ Ve kahin iyi yag (ile)

9 Bkz. Pecchioli Daddi, 1982: 331-332.
% Bkz. Badali, 1991: 242.
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17° Tanriy1 (heykelini) yaglar.
18’ Tanrinin aletlerini lirleri
19 arkammi (ve) galgalturi’yi
20’ yaglar.
Tanr1 heykelinin ve diger kiilt gereclerinin getirilip temizlenmesi ve toérenlere hazirlik
icin gergeklestirilen eylemler sirasinda lirlerle sarkilar sdylendigi kaydedilmistir.
Tamininga’nin Istar’1 igin gergeklestirilen ritiielde (CTH 713) KUB XII 5 | numarali
belgede bu durumu gorebiliyoruz®:
5 lu-uk-kat-ta-ma DINGIR"™ a-se-sa-an-zi U-NU-TEM™ a-ra-aj-za
6 pé-e-da-an-zi na-at UAzU Su-up-pi-ia-ah-hi sa-ra-am-ma-a[t]
7 u-da-an-zi na-as-ta A-NA UDM 4 gi-pé-es-sar a-as-zi
8 DINGIR""M ma-az a-se-su-wa-an-zi ap-pa-an-zi MUNUS.LUGAL-ma
9 I-NA E.HL.US.SA pa-iz-zi ""M*NAR GIS DINANNA"" pa-az-zi-K[dn-zi]
10 is-ha-mi-is-kan-zi-ia
SErtesi giin tanriy1 oturturlar. Aletleri disari
6 gotiirtirler. Ve onlar1 kahin temizler. Yukari
7 getirirler. Ve sonra giinde dort gipessar olur.
8 Tanr1y1 oturtmak i¢in tutarlar. Kralige ise
9 Yikanma evine gider. Miizisyenler lirleri ¢alarlar
10 Sarki soylerler.
Hattice olarak zinar sozciigiiniin lirin karsiligi oldugu belirtilmistir (Puhvel,
1991: 384). Zinir soziigiiniin de zinar gibi ¢algi i¢in kullanildigi (CHD P, 1997: 32;

Unal, 2016: 609) ya da “miizik” anlamina gelebilecegi (Schuol 2004: 31) belirtilmistir.

% Bkz. Badali, 1991: 206; Wegner, 1995: No. 12.
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AN.TAH.SUM**® bayraminin 16. Giinlinden s6z eden KBo IV 9 V numarali metinde

lirler, “zinir zinir” soziiyle ¢agirmaktadir™®:

28 na-as-ta GAL ME-SE-DI an-da pa-iz-zi ta LUGAL-i
29 [tar-kJum-mi-ia-iz-zi GIS PINANNA"'"_wa pa-ra-a
30 kar-ap-pa-an-zi LUGAL-us-sa te-iz-zi

31 pa-ra-a-wa-ru-us kar-pa-an-du

32 na-as-ta GAL ME-SE-DI Ehi-i-li

33 pa-iz-zi nu A-NA LU “SGIDRU te-iz-zi zi-nir-zi-nir

34 LU ““PA-ma-kdn pa-ra-a a-as-ki pa-iz-zi
35 nu A-NA LUMES NAR te-iz-zi zi-nir-zi-nir

36 ta LUM™ NAR GIS PINANNA"™*kar-pa-an-zi

28 Sonra bas saray muhafizi igeri girer ve krala
29 soyler: “Lirler disari
30 tasinsin m1?” Kral da soyler (yanitlar):

31 Disar1 tagisin.

32 Sonra bag saray muhafizi hila evine

33 gider. Ve Asa adamina soyler: “zinir zinir " (lirler!/miizik!)

34 Asa adami disar1 kapiya ¢ikar.

35 Ve miizisyenlere soyler: “zinir zinir” (lirler!/miizik!)

1% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Klinger, 2008: 202-206.
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36 Ve miizisyenler lirleri tasirlar.

Calgimin Hititgce belgelerde biiylik (GAL) ve kiicik (TUR) formlar1 da
kaydedilmistir. Bunlardan GIS DINGIR.INANNA GAL , Hattice “hunzinar”; GIS
DINGIR.INANNA TUR ise Hattice uppizinar ile bir tutulmustur (Laroche, 1955: 73;
Friedrich, HW: 75).

GIS DINGIR.INANNA GAL olarak kaydedilmis biiyiik lirlere ait arkeolojik
kayitlar, Eski Yakindogu’da Anadolu disinda Misir’da gozlemlenmektedir. Anadolu’da
ise su ana kadar yalnizca Inandik Vazosu’nda gorebildigimiz &rnekte miizik aletini iki
miizisyenin birlikte ¢aldig1 tasvir edilmistir. Organolojik acidan incelendiginde, egimli
ses kutusu oldugu goriilmekte ve geligsmis bir akort sistemine sahip oldugu ve bdylece
usta miizisyenlerce calinmasi gerektigi diisliniilmektedir (Erol, 2010: 295). Ayrica
biiyiik lirlerin sahip olabilecegi kalin teller dolayisiyla bas ozelligi gosterebilecegi
belirtilmistir (Rimmer, 1969: 18). Kalin sesleriyle yapilan miizige bir eslik¢i gorevi
yaptyor olmalidir. Bu bakimdan giinlimiizdeki kontrbas ¢algisina da benzedigini
diistiniiyoruz.

GIS DINGIR.INANNA TUR, kiiciik lir, Hitit donemi kabartmali vazolarinda
goriilen ve elde portatif olarak tasinabilen lirlere karsilik geliyor olabilir. KI.LAM
bayramina ait (CTH 627) KUB XX 4 numarali metninay. V 8’, 11’ ve 20’.satirlarinda
GIS DINGIR.INANNA TUR.TUR seklinde kaydedilmistir. Bu ifadenin ¢alginin ¢ogul
halini belirtmek i¢in kullanildigi diistiniilmektedir (de Martino, 1987: 173; Schuol,
2004: 105).

Lirler miizikal anlamda pek cok térende kullanilmistir. Bunlardan biri arkeolojik

belgelerde de benzer sahneleri gordiigiimiiz tanriy1 igme torenleridir.
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NIN.DINGIR rahibesine iliskin torenlerde (CTH 649) KBo XX 14’te'® kral ve
krali¢enin igme seremonisine lirler eslik¢idir:
6' [LUGAL]-u5§ MUNUS.LUGA[L-as-§a PZa-i-i-u]n a-ku-an-zi NIN.DINGIR-5a e-ku-
Zi
7 ["UTM®pal-li-re-es SIRRY ...[-i NIN.DINGIR-ia GAL " GI$ DINANNAY"]
8' [h]a-az-zi-an-z[i a-ar-ga-mi] wa-al-ha-an-zi[...]
6’ [Kral] ve krali[¢e tanr1 Zaiun]a’yi igerler. NIN.DINGIR de iger.
7’ halliari adamlari sarki soyler. [.. NIN.DINGIR GAL kaplarin lirleri]
8’ [¢]ala[r arkammi’ye] vururlar [...]
Zippalanda ve Daha Dagi icin gergeklestirilen bayramlara ait (CTH 635) KUB
XX 19 +KUB LI 87 IV numarali metinde'® tanrilar1 igme térenine lirler ve vurmali
calgilar eslik etmektedir:
17' [LUGAL MUNU]S.LUGAL TUS-as Il °Ki-pi-ik-as-du $4 PU
18' [a-k]u-wa-an-zi GIS PINANNA.GAL SIR"Y
19' ar-kam-mi gal-gal-tu-u-ri RA-an-zi
17’ [Kral (ve) kral]ige oturur. iki kez Tanr Kipikasdu Firtina Tanrisini
18’ igerler. Biiytik lir calar.
19° arkammi ve galgalturi’ye vururlar.
Ayn1 metinde bir baska yerde tanr1 igme térenine bu kez kiiciik lir eslik
etmektedir (KUB XX 19 I11)*%;
14’ [LUGAL-us-kén “®pu-u-u-ga-an-na-za
15’ [GAM ui-iz-zi ta-as ti-ia-]zi °Se-pu-ru-i

16’ [U’ PTe-li-pi-nu e-ku-z]i GIS PINANNA.TUR SIR?Y

101 Bkz. Neu, 1980: No 33, s.88.

102 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Popko, THeth 21: 226.

193 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Popko, THeth 21: 222.
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14’ [Kral ara]badan
15° [asag1 iner. Ve o du]rur. Tanr1 Sepuru
16’ [ve Tanr Telipinu’yu ige]r. Kiigiik lir galar.
Farkli bayram torenlerinde pek ¢ok kez bu seremoniye lirler eslik etmektedirler.
Bir baska icki seremonisi 6liilerin ruhu icin igilen ritiiellerdir. Oliim ritiiellerinden (CTH
450) KUB XXX 23 111" numaral belgede bu ritiiel gergeklesmektedir'®:
26 [EGIR-an-d]a-ma a-pi-el Zl-an 3-SU e-ku-zi “"M*NAR
27 [*pu]-un-zi-na-ri-it SIRRY "UMES AL AM.ZU,
28 a-ha-a hal-zi-is-sa-an-zi me-mi-an-ma hu-us-te-is-kdan-zi
26 [Sonra] onun ruhunu ii¢ kez icer. Miizisyenler
27 Biiyiik lir ile sarki sdyler. ALAM.ZU adamlar1

28 “aha” diye bagirirlar. Sozii ise fisildarlar.

Lirlerin c¢alimacaginin belirtildigi gibi susturulmas1 gerektigi de pek c¢ok kez
kaydedilmistir. Bunlara bir 6rnek KUB XI 25 III numarali Biiyilk Bayrama ait (CTH
669) numarali metindir'®®:

19' ku-it-ma-an-ma LUGAL MUNUS.LUGAL

20" a-ra-ar-ki-is-ki-iz-zi

21' GIS PINANNATA GAL-ma SIRRY

104 Transkripsiyon ve terciime i¢in i¢in bkz. M. Kapetu§ (ed.), hethiter.net/: CTH

450.1.1.1 (Expl. A, 17.08.2011)

105 CTH 450°de pek cok kez oliiniin ruhu i¢in i¢ilmesinin ardindan biiyiik lirlerin eslik
ettigi goriilmektedir (M. Kapetu$ (ed.), hethiter.net/: CTH 450.1.1.1 (INTR 2011-08-
17)).

1% Transkripsiyon ve terciime icin icin bkz. Melchert, 2001: 404.
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22 LUMES pal-wa-tal-le-e-es pal-wi5-is-kdn-z[i]

23' ma-a-an zi-in-na-an-zi

24' GIS PINANNA" ka-ru-us-si-ia-an-zi

25' na-as EGIR-pa pi-di-is-si-pat ti-ia-an-z[i]

19’ Kral ve kralice

20’ reverans yaptiginda

21’ Biiyiik lirler calinir.

22’ palwatalla adamlar seslenir.

23’ Onlar bitirince

24’ Lirler susarlar.

25’ Ve tekrar yerlerine gegerler.

KI.LAM bayraminda (KBo XXX 154 I) ise (ekmek) pargalama ritiielli esnasinda lirler
susmaktadir™:

1 LUGAL-us MUNUS.LUGAL-as-sa GUB-as

2 a-ku-an-zi GIS PINANNA.GAL “j[a- ]

3 LUMESSAG A GALYA pé-e-da-[an-zi]

4 GIS <P>INANNA""*ka-ri-nu-an-zi L[UGAL ]
5 par-si-ia

1 Kral ve kralice ayakta

2 igerler. Bityiik liri h(aliiari’) adamlari (alar)

3 Sakiler kadehleri gotiirtir[ler]

4 lirler susarlar. K[ral]

5 parcalar.

Benzer sekilde pek ¢ok metin kaydedilmistir. Lirler torenlerde sarki soyleyen kimselere

de eslik etmektedirler. Prensin kutladigi bayramlar sirasinda (CTH 647) KUB XLIV

197 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: 34.
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5’te kral ve kralige yerine bu kez prens tanriyr igme seremonisini gergeklestirmektedir
(Taggar-Cohen, 2006:379). Bu igki ve ekmek kurbani seremonisine lir ve sarkilar
katilmaktadir™®:

6' DUMU.LUGAL TUS-as PZa-ak-pu-na-an I-SU [e-ku-zi]

7' GIS PINANNA.GAL SiR?Y | NINDA.GUR4.RA p[dr-si-ia]

g MUNUSMESQIR - kdin an-da ti-wa-an-z[i]

9' ta ha-at-te-li SIRRY

6’ Prens oturur. Tanr1 Zaspuna’yi bir kez iger.

7’ Biiyiik lir ¢alar. (Prens) Bir kurban ekmegi p[arcalar].

8’ Sarkici kadinlar igeri gelirler

9’ ve Hattice sarki soylerler.

Metnin devaminda prens Koruyucu Tanr i¢in bir kez i¢gmekte, ekmek parcalarken
biiyiik lir ¢alinmaktadir (st. 10°-11").

Sarkicilarin hangi kentlerden geldigi pek ¢ok kez belirtilmistir. Bu kentlerden
Kani§ 6zellikle 6n plana ¢ikmaktadir. KILLAM bayramina ait ABoT 5 II 227°de™
“LUMES GIS PINANNAYA Ka-ni-is SIRRY “Kanisli lir calan adamlar sarki sdyler/calar”
seklinde bir ifadeden bu kentin lir ¢calan gorevlileri oldugunu anlamaktay1z.

Hititce c¢iviyazili belgelerde lirler, diger bazi vurmali calgilar ya da sarkilar
esliginde pek ¢ok torene eslik etmis ve kimi zaman bir kiilt gereci olarak kutsanmis ve
bakimi yapilmistir. Pek ¢ok miizisyen tarafindan seslendirilmis; kimi zaman c¢ogul
olarak kaydedilmis yani gruplar halinde calinmistir. Gerektiginde torenin yapildigi
mekandan ¢ikmasi ya da susturulmasi i¢in komut verilerek sinirlandirmalar getirilmistir.

Lirlerin gectigi metinlere dair tablo sdyledir:

1% Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Badali, 1991: 138; Schuol, 2004: 49.
199 Bkz. Neu, 1980: 32.
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CTH

Metin Yeri

Miizisyen

Fiil

Birlikte
Gecen
Calg

330
Kuliwisna’nin
mugawar’i ve
ritiieli

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXI 75 9’-
10’

“Barkamm

I,
galgalturi

KBo XXV 158
1?75

LUMES NAR

345 Ullikummi
Sarkis1

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB XXXIII
102 14-15

LU.MESNAR

menajshand
a tissan
harkanzi

450 Olim
Rituelleri

(“*DINGIR.IN
ANNA GAL
KU.BABBAR
GAR.RA)
KUB XXX 25
0y. 25,
(“®DINGIR.IN
ANNA GAL)
KUB XXX 25
0y. 30;

KUB XXX 19 |
40; KUB XXX
24 |V 20-21;

(hunzinar)
KUB XXX 24
IV 9-10;

LUNAR

SIRRY

(“*DINGIR.IN
ANNA)

KUB XXX 15
0y. 20

NU.GAL

459 mugawar

(“®DINGIR.IN
ANNA GAL)

KUB XXV 3

10-12

vV4-5

LUMES NAR,

LU.MES ce
halliiaries,

LUMESA | AM..ZUs,

LUkita

LU.MES L
halliiaries

anda
uwanzi

SIRRY

500
Kizzuwatna nmin

(“*DINGIR.
INANNA)

LUazu

iskiiazi

arkammi,
galgalturi
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bayram ritlielleri

KBo XXXIII
167 IV 16°-20°

591 Ay bayrami

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)

KUB XXVII 69
5y.11 16-17

LUNAR

hazzieskanzi

(“*DINGIR.IN
ANNA GAL)
KUB XXVII 69
112°-137; 1V 8

SIR™
walhanzissa
n

591

(“*DINGIR.IN
ANNA GAL)

KUB X 89 1
25°- 28’
mrie’-17-, 29°-
31°; V 24-25

LUMES palliiaries
(Irre’-17°, 29°-

31°)

SIRRY

“Barkamm

I,
URUDUgaIg
alturi (I

25°-28")

591

(“*DINGIR.IN
ANNA GAL)
KUBII1019;
V20’ ;

KUB XX 78 IlI
12°-13’;

KBo XIV 33 VI
7-8;

KUB 117 1 16-
17; 1l 45-46;
KUB X 24 13°-
14°;

KBo XX 67 |
20’ ;

KUB XLI 42 IV
4-5°

LUMES T—
halliiaries

SIRRY

(“*DINGIR.IN
ANNA
GAL/TUR)
KUB 117 111 16-
17

LU.MESNAR

karinuwanzi

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB | 17 111 38-
39; IV 16-17; VI
30-31

TUMES rS——
halliiaries

(IV 16-17)

tapusza
tiianzi (111
38-39),
SIRRY (IV
16-17),
karinuwanzi
(VI130-31)

(“*DINGIR.
INANNA)

karussiianzi
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KUBII 101 14’;
mrir-12>; v
32°-33

592
Zippalanda nin
bahar bayrami

(“*DINGIR.IN
ANNA GAL)
KUB XXV 6+2
111 5°-6°, 16”; IV
7, 34"
(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)

V 4-5°,18°-19”,
VI 7-8’;

KBo X111 124
IV 6-7.

CUMES r——
halliiaries

iShamiianzi

594 Tippiwa’nin
bahar bayrami

(“®DINGIR.IN
ANNA GAL)
KUB X 18 V
17’

LUMES TR
halliiaries

SIRRY

596 Sonbahar
bayrami
fragmanlari

(“®DINGIR.
INANNA)

LUMES NAR

Pedanzi

598 Arinna’nin
Giines
Tanri¢asiin kis
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA TUR)
KUBII616
(“*DINGIR.
INANNA)
KUB 1161V 1-
2,

KUB LVIII 17
I 16-17°

andurza
karu
arantari

609
AN.TAH.SUM**
R

11.gin

(“*DINGIR.
INANNA TUR)
IBoT III 1 72’;
TboT 111 10

UL SIRRY

611
AN.TAH.SUM**
R

14.-15.giin

(“*DINGIR.
INANNA TUR)
KUB X118 111
15°-16°,

VboT 35 dy. 6°-
7

(“®DINGIR.
INANNA GAL)
KUB X118 111
31°;

KUB XX 42 II
17

KUB XI 22 V
6°, 18

TUMES r——
halliiaries

SIRRY
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612 ]
AN.TAH.SUM**
R 16.glin

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KBo IV 9 111 19

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo IV 9V 29-
30,

36

38-39

42-44

(“"DINGIR.
INANNA GAL)
KBo IV 9 VI
31-31;

KBo 115 | 3-4;
KBo XI I 51 7°

CUMES T
halliiaries

LU.MESN AR

LU.MESN AR

LOMES halliiaries,
LUMESA) AM..ZUs
U halwatalla,

LUkita

SIR™Y

para
karpandu
karpanzi
anda

pedanzi

iiantari

@azzikgnzi
(UL SIR"Y
)

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KUB II 51 14-
15, 11 4-5, IV
13-14;

KUB XXV 1
44°-45° 111 26,
V 11-12.

KBo XI 51 1
13°, 16,1V 2

(““DINGIR.IN
ANNA TUR)

IboT 120 IV3

CUMES ——
halliiaries

SiRRY

iShamiianzi

613 ]
AN.TAH.SUM**
R18.-19.giin

KUB 115 IV
12°-13°

CUMES T
halliiaries

SIRRY

613

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB XI 13 11 3-
4

10-12

LU.MESNAR

karpanzi
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LWMESALAM..ZUq, | (ITTI
“SDINGIR.
DUMU.E.GAL INANNAM
, A) iiantari
Wpalwatalla,
13-14 o
LUMES palliiaries | (PANI
SSDINGIR.
INANNAM
")
) parsnanzi
(“®DINGIR.
INANNA GAL)
111 4° UL SIRRY
V3,10 SIRRY
617 (“®DINGIR. SIRFY
AN.TAH.SUM** | INANNA GAL)
R 32.giin KUB I 8 V
6°,10°, 15°,
618 (“*DINGIR. SIR™
AN.TAH.SUM** | INANNA GAL)
R 33.-34. Giin IboT 11111,
18°, 257 111
8°,18”; IV 5, 16;
V 3, 14
KUBXI23111° |
LUMES polliiaries
621 (“*DINGIR.
AN.TAH.SUM** | INANNA GAL)
R Ik tablet KBo XXX 101
15,9’
625 (“*DINGIR. (1-SU) (1
AN.TAH.SUM** | INANNA 24’V 8)
R bayrami DINGIR"™) (1UDUV)
fragmanlari KBo IV 13 111 (v 7)
10°,24°, IV 7, V
8 dai
) hazzikkanzi
(“®DINGIR. (UL SiR?Y)
INANNA GAL)
KBo IV 13 V 24
SIR?Y
V 27, 29, 31,33,
35, 37,44, VI 7,
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19, 27, 38.

(“*DINGIR.
INANNA
hapidurmahi)
KBo XIX 128
1133

(“*DINGIR.
INANNA)
v 17

(“®DINGIR.
INANNA GAL)
IV 24°,32°, 36°,
44’50, V 6,
11°,22°.27°; VI
12’

VIi24°,26°

QATAMMA
dai

para

karpanti

SIRRY

(NINDA.G
UR4.RA)

parsiia

626
nuntariiashas
bayrami

(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)

KUB XX 28 V
2-3,24°-25°

CUMES YRR
halliiaries

iShamiianzi

626

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KUB XLI 44 V
1-2;

KUB X134 |
55-56.

KUB XXV 12 V
14°-157;

KUB XLIV 9 Il
2,1V 8-9’;
KUB XLIV 37
IV 6-7;

KBo XXX 77
v2,4,6°,8,
10°, 12°.

IboT 11101V
17

LUMES -
halliiaries

SIRRY

KUB X134 12

UL SIRFY
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KUB X134 IV
20-21

SIRRY
walhanzissa
n

(“*DINGIR.
INANNA.TUR)
KBo X 35 VI?
8’;

KUB LVI 43 IlI
4,’ 8’_9’

CUMES —
halliiaries

SIRRY

627 KI.LAM
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXV 12 11
22’

LUMES
GSDINGIR.INAN
NA Kanis

SIRRY

KBo X 23 VI 1;
KBo X 25 VI
13°-15°

hazziskanzi

“Bmari

LU .. .
halliiari

(ITTI
“®DINGIR.
INANNA)
parsnanzi

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XXV 12 |
317, 147,
26,287 111 10°,
14°,17°; IV §;
2,5, 7-8, 10°
13°, 18"

KBo XXX 12
V12,6, 9-10,
12, 15.

KBo X 25 1 22.
KUB 11 313-4,
14-15, 30.

KBo X 28+ 33
116°-7°; 11 10°-
11°.

3

CUMES - S
halliiaries

SIRRY

KBo X 2518

hazzikanzi
(UL SIRRY)

KBo XXX 105
2,

SIRRY

(“®DINGIR.
INANNA TUR)
KBo XXV 12 |
9,

1
3°.5,7°,97,11
1377,

KBo X 26 1 8-9,
13-14.

KUB 11 3 11 40;

LU.MES L
halliiaries

SIRRY
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111 15,36, 42-43,
49-50; IV 7°-8°,
13°

(“*DINGIR.
INANNA
TUR.TUR)
KUB XX 4 V
8, 11°

CUMES r——
halliiaries

SIRRY

(CLAMMA
SSDINGIR.
INANNA)
KBo X 25 VI
12°-16°

LUNAR

hazzikizzi “Bmari

(“®DINGIR.
INANNA)KBo
XXVII 42 11 53;

61

LUMES NAR

LU.MES S
halliiaries

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XXII1 74
11 10’

hazziskanzi

630 Ay ve Firtina
bayrami

KBo XXIV 88
17°; KBo XXIII
64 119°-10; I
5’,8-9°, 13-
14°; KBo XXIV
8817’

LUMES e
halliiaries

SIRRY

(“*DINGIR.

INANNA TUR)
KBo XXI1 192
8y.3’,7°.9°.11°

(KI.MIN)

KBo XXV 178
Iv1s’

LU.MESNAR

631 Firtina
Ritiieli

(“*DINGIR.
INANNA TUR)

KBo XVII 74 +
KBo XXXIV 10
+ KBo XXI 25
(+) KBo
XXXIX 76 +
AboT 9 oy.1l
36-37 (Dupl.
KBo XXXIV 5
Oy. 1’-4%)

TUMES r——
halliiaries

iShamiianzi
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KBo XX 12 Il
15, 37.

(“*DINGIR.
INANNA
GAL.GAL)
KBo XX 12 Il
21°

CUMES r——
halliiaries

iShamiianzi

(“*DINGIR.
INANNA
GAL.GAL)
KBo XVI1 75 11
40"

IV 43’

LU.MES SN
halliiaries

hazzi§{canzi
(UL SIR™Y)

SIRRY

634 Arinna’nin
Biiyiik bayrami

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB 15,6, IV
4

KUB X152 11
18’

(““DINGIR.
INANNA GAL)
KUB X1 52 V

walhannian
Zi

“Sarkamm
i,
galgalturi

(“*DINGIR.
INANNA)

KUB X 99 |
12°-13’

hazzikanzi

(UL SirR®?Y)

(“*DINGIR.
INANNA TUR)
KUB XLI 51V
2

LUMES T
halliiaries

SIRRY

635 Zippalanda
ve Daja daginin
bayram
fragmanlari

(“*DINGIR.
INANNA TUR)
KUB X130 111
26°-27%;

lboT 111 29 5-6;
Bo 6207 I1I 8-
9

CUMES T
halliiaries

SIRRY

KUB LI 87+
KUB XX 19 111
5

SIRRY

(“®DINGIR.
INANNA.GAL)
KUB LI 87+
KUB XX 19 IV
7,14, 18’;
KUB XLI 28 Il

SIRRY
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5’;
KUB XLI 30 IV
12’

637 Tanr
Hishashapa’nin
bayram ritlieli

KBo XVII 83
Py YRYArinna
SSDINGIR.
INANNA.GAL
(I 12°);

Py
URYZippalanda
SSDINGIR.
INANNA.GAL
(111 14°),

Py YRUNerik
SSDINGIR.
INANNA.GAL
(111 15°-16")

SIRRY

SSDINGIR.
INANNA.GAL
KBo XXIV 77
ay. 7’

SIRRY

638 Telipinu ‘nun
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KUBLIII319,
14

SIRRY

645 Yer alt1
Tanrilarinin
Bayram

fragmanlari

(“*DINGIR.
INANNA. TUR)
KUB XLIII 30
18’

646 Kralicenin
kutladig:
bayramlar

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXX 184
7’

647 Prensin
kutladig:
bayramlar

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KUB XLIV 5
7,110

KUBII 14113,
5-6°,9°, 12"

(“*DINGIR.
INANNA
KUB LIl 44 IV
5’

SIRRY

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KUB X 7 7°-8’

LUsAGIA

Sara epzi

KUB LI 13 11
217,267,

NINDAtakarm

un parsiia
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KBo XXV 67
14

LUsaGlA

NINDA.GU
R4.RA
IMSA askaz
udai

KBo XXX 99 |
4’_53

LU “® BANSUR

1
NINDA.GU
R4.RA
askaz udai

(“*DINGIR.
INANNA.TUR)
KBo XXX 115

SIR®Y

649
NIN.DINGIR’in
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB X 52V 3

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXX 136
0y.1

arkammi

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB LVI 46 I
4-6; KBo XX
14+ KBo XXV
3319-10".

hazziskanzi

arkammi

KUB LVI 46 Il
22°; KBo XX
14+ KBo XXV
33114

karinuanzi

arkammi

KBo XX 32 [l
8-9’

CUMES T
halliiaries

SiRRY

KBo XX 14+
KBo XXV 33 |
19’;

KBo XX 32 11l
117

KBo XXV 49
10°

hazzianzi

650 zintuhi
kadinlarinin
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
IboT 18 19°-10;
KBo 1X 132 111
15°-16’

(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)
KBo 1X 132 111
10’

CUMES T
halliiaries

SIRRY
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(“*DINGIR.
INANNA.GAL)

UL SIRFY

(“*DINGIR.
INANNA)

MUNUS.MES_ - —
zintuhies

hazzianzi

“Barkamm

655 Kral
Hantili’yi
cagirma bayram
fragmanlari

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KBo LX 116
5y.? 5

LUNAR

656 Karma
bayram: Hattice,
Hurrice, Kani$
dilinde sarkilar

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KBo XI 22 111
11, 15;

KUBX 16V 3,
8, 13’;

TboT 1120 127,
18, 207

SIRRY

659 Tahta ¢ikma

(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)
KUB XLVI4 |
16°,
(“*DINGIR.IN
ANNA GAL)
1115

LUMES T
halliiaries

SIRRY

663 Tanrilara
sunular

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KUB XX 53 V
17°-18’
(“®DINGIR.IN
ANNA GAL)
TboT 11 68 By. 9-
10;

TboT 1165 1°, 6’
(“*DINGIR.
INANNA) IboT
1165 4°; KBo
XVII52 1 11°-
13715,

KBo XXX 106
g
(“®DINGIR.
INANNA.GAL)
KBo XVII 52 IlI
5%

(“*DINGIR.
INANNA.TUR)
KBo XVII 19+

TUMESy 0
Sahtarili

iShamiianzi

SIRRY
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KBo XXV 52 11
5%
KUB LVI 32 1l
3,9

(“*DINGIR.
INANNA.GAL)
KBo XXIV 94

(1
NINDA

u)

takarm

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB LVI 32 IV
11’

207

LU.MESNAR

anda
daliianzi

SIRRY

(“*DINGIR.
INANNA.TUR)
lboT 11123 111
16’

SIRRY

666 Arinna’nin
Kiilt Metni

(“®DINGIR.
INANNA)
KBo XXI1191 |
kSl
(“DINGIR.
INANNA. TUR)
18
(““DINGIR.
INANNA.
GAL)
19°,14°,16°

walhanzissa
n

(“*DINGIR.
INANNA. TUR)
KBo VIII 112

CUMES T
halliiaries

SIRRY

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXI1192 11
8,

TUMES_ ;- o
ziripuratallis

?)

669 Biiytiik
bayrama ait
fragmanlar

(““DINGIR.
INANNA GAL)
KUB XI 16

IV 16; KUB
XXV 9111 2°-37;
IboT II 74 oy.
6°-7’

KUB XI 35 IV
10°,24°; V 5’
24’ V14 11°-
12’; KUB XXV
98IV 7-
8’

hazzikkanzi
(UL SiR?Y)

SIRRY
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KUB XI 25 111
217,

KUB XX 11 11
15°;

KUB X 40 111 3;
vy

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KUB XI 16

IV 25; KUB
XXV 91V 23;
KUB XXV 8 I
18’

SIRRY

(“®DINGIR.IN
ANNA) KUB
X125 111 24’

karussiaanz
i

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KUB XX 67 V
21

KUB XXV 5 Il
10°-11;

KUB XXV 81
4°-5’; 8’;13°;
KUB XXv 17
IV 1;12-13;
KUB XXX 41V
3-4; V1 6-7, 13-
14, 31;

KBo X 29 11 5°;
KUB X 69 111 4-
5.

KBo XI11 165
1 6°-7°, 9’
(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KUBLI4917’

CUMES IR
halliiaries

SIRRY

KBo XXIV 93
i1

LUNAR

hazzikanzi

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KBo XX 10+
KBo XXV 59 II
11-14

TCUMES > ”
NesSumenes

SIRRY

670 bayram
metni fragmani

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XXIII 101
15-6;

CUMES o
halliiaries

SIRRY
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KBo XX 85 IV
4-5;

KBo XXV 76
0y.? 14°;

KBo XXV 1731
9,

KBo XXX 40
0y.? 9°-10’;
KBo XXX 73
I 7°-8;

KBo XXX 108
ay. 3;

KBo XXX 156
11 2°-3;

KUB XLI 45 IV
4-5;

KUB LV 16
0y.11

KBo XIII 171
11 37

KBo XX1 69 |
8

KBo XXV 82
ay. 10°-117;
KBo XXX 51
Iv? 16’;

KBo XXX 86
oy. 2°, 8’;

KBo XXX 87
0y. 9’;

KBo XXX 88
0y. 67;

KBo XXX 173
5%

KUB X 25 8’;
KUB X 35 2-3;
KUB XLI1 50 I
127

KUB XLIV 19
oy. 4, 15%;
KUB LIIT 38 37;
KUB LV 410’
KUB LV 18 11
4 11,15

SIRRY

KBo XX 1117

3 LU.MES NAR

VboT 127V 9

(“*DINGIR.IN
ANNA)
KBo XIV 28

TUMES T
halliiaries
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4,_5’

KBo XX 41 8’;

KUB XLIV 19

0y.1;

KUB LV 61110

hazzianzi/ha
azikanzi/haz
ziskanzi

KBo XX 43 7°-
9,

LUsaANGA

katta tiezzi

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
KBo XX 28 8y.
25

KBo XXV 187
119’

KBo XXX 80
0y.? 2’

KBo XXI1 181
ay. 7,13,

KUB XLIV 23
v 1e’;

KUB LV 22 3’,
8’

IboT 11132 1
11°-12°

SIRRY

(PUTU
SBDINGIR.
INANNA GAL)
KBo XX 81 V
18

SSDINGIR.
INANNA GAL)
KBo XXI1 69 |
9)

walhannian
Zi

(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)
KBo XXIV 103
V3’

KBo XXV 43
ay. 5’;

KBo XXVII 46
1%

KBo XXX 56
IV 9-10;

KBo XXX 128
115’

KUB XLIV 30;
KUB LVI150 Il
9;

TboT III 13 6°-7°

TUMES S
halliiaries

SIRRY

134



KUB X33 13’-
4’

TCUMES —
halliiaries

iShamiianzi

(“*DINGIR.IN
ANNA)
KUB LVI 47 IlI
10°-12

MLVJNUSMEg
GISDINGIR.INAN
NAMA kyis SIRRY

“Barkamm

(hunzinar)
KBo L1198 10’

675 hesta
evindeki bayrama
ait fragmanlar

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)

KBo XXV 171
VIS5, &

(“DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XXIII 79
111 7°

TCUMES S
halliiaries

SIRRY

678 Nerik
Bayrami
fragmanlari

(“®DINGIR.IN
ANNA TUR)
KUB 1115V 8,
VI 23

TUMES -
halliiaries

SIRRY

(“®DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XI 60

(“*DINGIR.IN
ANNA TUR)
IboT 121 VI 4’

SIRRY

682 Koruyucu
Tanrilarin
bayrami

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KUB X121 14
(“*DINGIR.
INANNA) 14’-
15’

LU.MES ey
halliiaries

walhanzissa
nzi

SIRRY

685 Koruyucu
tanrilarin bayram
fragmanlari

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KUB X 93113,
15°,16’;

TboT 111 18 3°,
5

SIRRY

701 Hepat’in
tanht1 i¢in
libasyon

(“*DINGIR.
INANNA
Sutari)

KBo XXXII 119
IV 25°

iSkizzi

711 Samuha’nin
[§tar’min
sonbahar bayrami

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KBo X128 16°,
19, 18,27,

CUMES SR
halliiaries

SiRRY
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Ive, 17,28,
39°,

713711
Tamininga’nin
Istar’min ritieli

(“*DINGIR.
INANNA)
KUB XII1519-
10

LUMES NAR

hazzikanzi
iShamiskanz
iia

738 Teteshapi
Kiilti

(“*DINGIR.
INANNA)
KBo XXX 103

dy. 4°

LUNAR

(“*DINGIR.
INANNA GAL)
KBo XLV 129
V3,5

SIRRY

742 Hattice Sarki

(“®DINGIR.
INANNA
GAL.GAL)
KBo XXV 125+
KUB XXVII 36

LUMES NAR

SIRRY

744 Hattice
sozler iceren
bayram
fragmanlari

(“®DINGIR.
INANNA.TUR)
KBo XXI84 |
67

TUMES e
halliiaries

SIRRY

2.3.2. “§A.A.TAR/TIBULA

SA.A.TAR, Eski Mezopotamya ¢ivi yazili belgelerinden Nippur belgeleri, Eski
Babil donemi metinleri ve III Ur donemine ait belgelere cesitli formlarda kaydedilmistir
(Veldhuis, 1999: 20). Ayrica Orta Babil Donemine tarihlenen ve Ugarit ile Emar’dan
gecen sozlik metinlerdinde de kaydedilmistir (Veldhuis, 1997-98: 123vd). Chicago
Assyrian Dictionary’de Akadca karsilik olarak tigidlu/tibulii “bir mizik aleti”
verilmistir (CAD t: 397).

Hititge ¢ivi yazili belgeler arasinda bayram torenleri, 6liim ritiielleri ve envanter

metninde kayith goriilmektedir.
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Bayram tOrenlerine ait bir tablet pargasinda tanriyr i¢cme ritlieli

10 T irler sik¢a bu

gerceklestirilirken sarkicilarin sarkicina TIBULA eslik etmektedir
toren icin kullanilmaktadir. Kimi arastirmacilar bu bakimdan TIBULAy1 telli bir ¢algi
olarak tanimlamistir (de Martino, 1997: 485). “Arp” olabilecegi goriisii belirtildigi gibi
(Schuol, 2004: 107 vd; Unal, 2007: 717)) lut, lavta olabilecegi de aktarilmistir (Alp,
1999: 11; Tischler, 2001: 252). Biz de bu bakimdan arkeolojik verilerin de katkistyla
baglama tipi bir saz olduguna katiliyoruz (Masalct Sahin, 2016b: 55 vd.).

KI.LAM bayram1 KBo X 24 numarali metinde arabanin 6niinde TIBULA
calindigindan s6z etmektedir. Bu metin tam karsilik olmasa da Hiiseyindede’den ¢ikan
ikinci vazonun dordiincii frizindeki kabartmalar1 animsatmaktadir (Masalc1 Sahin,
2016b: 58).

KBo X 24 11"

24°" [(nu "UMES)JALAM.ZUq

25" [(na-na-)a]n-kal-ta-as “*MAR.GID.DA-as

26 [(pi-ra-a)]n hu-u-ia-an-zi

27 [(CSTIBUL)JA ha-az-zi-kan-zi

28’ SIRRU-ia 23> ALAM.ZU adamlarimna isaret verir.

24>’ ve ALAM.ZU’lar
25’ nankalta yiik arabasi
26’ oniinde kosarlar.
27’ TIBULA calar

28’7 sarki soyler.

10 KBo XXV 70 ay. 4°-5°.

! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Singer, 1984: 18; Schuol, 2004: 198.

137



T.Y1ildirim, “Hiiseyindede Vazosu”, Aktiiel Arkeoloji, Say1 7, Temmuz 2008. S.58

ALAM.ZU adamlart disinda ZITTlI adamlart da TIBULA’y1 calmaktadir.
AN.TAH.SUMSAR bayramindan s6z eden KBo IV 9 I 42-44 numarali metinde ZITTI
adamlar1 saz c¢alip dans etmektedirler. Burada dikkat ¢eken nokta, miizik aleti ¢almak
fiili hazzik- sozciglyle ifade edilmistir. hat- “vurmak” fiilinin iterativ hali olan kelime,
miizik aleti ¢calmay1 da ifade ettigi gibi (Unal, 2007: 206-7) sazin teline vurmay: da
animsatmaktadir (Masalc1 Sahin, 2016b: 57).

Kiiltte ve bayramlarda kullanilan alet edevatin kaydi tutulmaktadir. Bu
kayitlardan biri olan KBo XVIII 180 numarali envanter metninde “Ug adet
TIBULA’dan s6z edilmektedir (KoSak, 1982: 62-63).

TIBULA’lar olim ritiiellerinde o6liintin ruhu i¢in gergeklestirilen torenlerde
seslendirilmektedir:

KUB XXX 25+ XXXIV 68 + XXXIX 4 ay.'*?

19 EGIR[-SU-ma a-p]é-el ZI-an 3-SU e-ku-zi “"NAR I$-TU “STIBULA

20 SIR["Y na-as-Jta ak-kdn-da-an [SUIM-an jal-za-a-i...

19 Arkasindan onun ruhunu ii¢ kez icer. Sarkict TIBULA esliginde
20 sarki sdyler. Oliiniin adim1 ¢agirir.
Bu torenler eski Tirkler’in yug torenlerini akla getirmektedir. Eski Tiirklerde’de

ozanlar Oliinlin arkasindan saz calmaktadir (Beydili, 2003: 621; Akdogan,B., 2003:

2 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Kassian ve dig., 2002: 330-331.
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253). Ustelik 6liiniin arkasindan saz calma gelenegi, Anadolu’da bazi ydrelerde halen
stiregelen bir gelenektir (Haciokmen, 2013: 411 dn. 134).

Calginin gegtigi metin yerlerini sdyle 6zetleyebiliriz:

CTH Metin Yeri Miizisyen Fiil Birlikte Gecen
Calg1

241 Envanter KBo XVII1 180 3BSA.A.TAR
metni ay. 106
450 Oliim KUB XXX 25 |"NAR SIR™
Ritiielleri:“Hattus | ay.10-15
a’da biiyiik kayip
yasanirsa”
450 XXX 25 + "'NAR SIR™

XXXIV 68 +

XXXIX 4

ay.19-21
612 KBo IV 9 6y.42- | "WMBSZITTI hazzika
AN.TAH.SUM** | 44 nzi
R Bayrami 16.giin
CTH 627 KBo X 24 I LWMESALAM.ZUq | hazzikd
KI.LAM b. 23°-28’ nzi

SIRRY

646 Kralice KBo XXV 70 LWMESNAR SIR™
tarafindan ay.4’-5’
kutlanan bayram
fragmanlari

Arkeolojik belgelerde baglama, saz benzeri miizik aletlerine ait pek ¢ok tasvir
goriilmektedir. M.O. 3.bin yila kadar geri giden en eski tasvirlerden ikisi British
Museum’da olup Akad Donemi’ne tarihlendirilen Tanri Ea’nin adinin yer aldigi
mihiirlerdir (Turnbull, 1972: 59). Hitit Donemine gelindiginde yine Bogazkdyden
cikarilan miihiir baskilarinda; Inandik, Hiiseyindede, Alisar, Eskiyapar, Samsat ve
Bogazkdy’den ¢ikarilan vazo ve vazo pargalar1 lizerinde ve Alacahdyiik
kabartmalarinda saz calan erkek figiirlere rastlanmaktadir. Ge¢ Hitit Donemi Zincirli

kabartmalarinda da saz ¢alan miizisyen tasvir edilmistir.
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British Museum Miihiirler No: 28806 ve 8909613

113N0:28806:http://www.britishmuseum.orq/research/colIection online/collection objec

t details/collection image gallery.aspx?assetld=1565269001&o0bjectld=756815&partl

d=1;N0:89096:http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection _obj

ect details/collection image gallery.aspx?assetld=1567749001&o0bjectld=756797 &par

tld=1

140


http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1565269001&objectId=756815&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1565269001&objectId=756815&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1565269001&objectId=756815&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1567749001&objectId=756797&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1567749001&objectId=756797&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?assetId=1567749001&objectId=756797&partId=1

3. BOLUM

MUZISYENLER

Hitit bayram torenlerine ait belgelerde cesitli gorevleri icra eden kadin ve erkek
pek cok kiilt gorevlisine rastlamaktayiz. Bu meslek gruplarinin arasinda dini gorevliler,
danscilar, sarkicilar, farkli kokenli olan ozellikle de Luvi, Hurri ve Hatti kokenli
kadinlar! ve miizik aleti ¢alanlar bulunmaktadir. Bayram torenlerinde miizik aletleri ile
iligkili olan kisileri iki grupta ele almak miimkiindiir. Bunlardan biri baska goérevleri
olan fakat torenlerde c¢algilar1 seslendiren ya da sadece tutan kimi saray ve tapinak
gorevlileridir. Diger bir grup ise bu is i¢in Ozellikle egitilmis olan miizisyenlerdir.
Ismini BALAG.DI, arkammi ve GI.GID gibi miizik aletlerinden alan gorevliler
bulunmaktadir. Bu kimseler, ismini aldiklar1 calgiyr seslendirmenin yami sira farkli
miizikal aktivitelerde de bulunurlar ve ayrica kiiltle ilgili gorevleri de yerine getirirler.

Miizisyenlerin pek ¢ok farkli kentte yetismekte oldugunu hangi sehirlerden
olduklarmin belirtilmesinden anlamaktayiz. Kimi zaman HattuSa’daki torenler i¢in
kendi kentlerinden baskente gelen bu kisiler baskentteki torenlerde gorev almaktaydilar.
Nuntariiasha bayraminda (CTH 626) bu duruma uygun bir kayit bulunmaktadir (KUB
LVI58 VI?):

4 DUB.I.KAM QA-TI ma-a-an
5 LUGAL MUNUS.LUGAL zé-e-ni

6 A-NA EZEN, nu-un-tar-ri-ia-as-ha-as

1 0. Soysal, “Philological Contributiond to Hattian-Hittite Religion (II)” Pax Hethitica
Studies on the Hittites and their Neighbours in Honour of Itamar Singer, wiesbaden,
2010, s.340d.n. 1.

? Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Nakamura, 2002: 281-282; Mouton, 2010: 120.



7 RYHa-at-tu-si -wa-an-zi

8 nu-kdn ki-i SISKUR

9 LUMES URVfs ta-nu-wa
10 E'@a—li-en-tu-u-wa-ai
11 an-da-an ki-is-sa-an

12 i-ia-an- zi

4 Birinci tablet bitti.

5 Kral (ve) kralige

6 nuntariiasha bayrami igin

7 Hattusa’ya geldiklerinde

8 bu ayini

9 Istanuwa kenti adamlari

10 soyle

11 yaparlar.

IStanuwa kenti adamlar1 bayram torenlerinde sik¢ca miizikal aktivitelerde yer almaktadir.

Bu belgeden de toren icin HattuSa’ya miizisyenler getirtildigini anlamaktayiz.

3.1. "arkammiiala- arkammi Gérevlisi

Ismini arkammi calgisina gelen ala- ekiyle tiiretilerek bu c¢algidan ismini alan
gérevli3 i¢in, aragtirmacilar ¢alginin ne oldugu konusunda yorumlanisina gére anlamlar
vermeyl uygun bulmuslardir. Calgiyr BALAG.DI calgisiyla esitleyip onun da arp

olabilecegini ileri siiren bilim insanlari, arkammiiala-i¢in arpist demislerdir (Puhvel,

3 pecchioli Daddi, 1982: 218-219.
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1984: 147). Aymi sekilde yine BALAG.DI c¢algisiyla baglantili olarak ya da onunla

baglanti kurmadan vurmali bir calgi, bir davul tiirii olabilecegi de ileri siirilmiistiir

(Schuol, 2004: 112, 160; Unal, 2007: 53; Unal, 2016: 80). Sumerce bir gérevliyle es

olabilecek bu gorevlinin metinlerde ¢ok sik gecmemesinin sebebi bu olabilir. Ayrica

calgiy1 baska gorevlilerin de calabiliyor olusu bu durum i¢in baska bir agiklama olabilir.

AN.TAH.SUM bayrammin 33 ve 34.giinlerinden séz eden CTH 618 katalog

numarali bir metinde MESEDI ler, saray oglanlari, ve ALAM.ZU’nun da oldugu bir

toren i¢indedirler:

KUB X1 23*

\

17 WMEBSVMESEDI-kin DUMUM™ E.GA[LY pa-ra-a pa-an-zi na-at]
18 "KILLAM-ni an-da ZAG-zax [

19 ti-an-zi "W ALAM.ZUg [me-ma-i]

20 “UMESyr kam-mi-ia-lu-us 1Gl-an[-da]

21 araantari SIR™Y zi 2-x [

17 Saray muhafizlari, saray oglanlari [giderler ve onlar]
18 Kap1 yapisinda sagda [

19 dururlar. ALAM.ZU gorevlisi [sOyler]

20 arkammiiala gorevlileri 6nde

21 dururlar. Sarki soylerler/ ¢algi ¢alarlar.

Bayram toreni igerisinde kalabalik bir ekip igerisinde ¢algilariyla belki de

ALAM.ZU gorevlilerine eslik etmek suretiyle icralarini gerceklestirmekte ya da onlarin

ardindan bir sarki sdylemektedirler. CTH 670 numarali bir bayram metinlerinin

* Bkz. Badali, 1991: 71.
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bulundugu tablet parcalarina ait katalogdaki metinde kral ve kap1 yapisi (LUGAL-is
KI.LAM-ni) sozlerinin bulundugu KBo VII 47 numarali metinde ¢algicilar ¢ogul olarak
(st.8) [LU’MESa] r-kam-mi-ia-li-u§ arkammiiala gorevlileri olarak yer almaktadirlar®. Aym
katalogtaki KBo XXII 238 numarali metnin 6’ numarali satirinda ALAM.ZU gorevlisi
ile birlikte iki arkammiiala gérevlisinden sz edilmektedir®.

Gorevlinin ad1 Karahna Sehri Kiilt envanteri metninde (CTH 517) KUB
XXXVIII 12 6y. I 10 numarali metinde de okunmaktadir. Ayrica Zippalanda ve Daja
dagina ait bayram kutlamalarinin bulundugu tablet pargalarindan (CTH 635) KBo XVI
717+ KBo XXV 13% + KBo XX 24° ay. IIl 4’ numaral metinde ise tekil halde “ME-EL-
KI-IT  “ar-kam-mi-ia-la-as LUGAL-wa-as”, “Kurbanlik malzemeyi arkammi
gorevlisi, krala” konteksi iginde ritlielde malzeme tasima isini gercgeklestirirken
kaydedilmistir.

MUNUSarkammiiala-
arkammi calgisinin  kadin  gorevlileri de Hitit miizisyenleri arasinda

bulunmaktadir. KI.LLAM bayramina ait (CTH 627) KBo x 24 IV numaral metinde™

sarkicilarla birlikte torende gorevlidir:

®Bkz.http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/ Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo

%207.47%20&bildnr=KB007.47.png&x=KBo7

o Transkripsiyon i¢in bkz. Badali, 1991: 220.

"http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=& p=KB0%201

6.71%20&bildnr=KB016.71-Vs%2BRs.png&x=KBo016

8http://www.hethport.adwmainz.de/hetautqrf/Autoqrfbetrachter.php?ori:&p:KBo%ZOZ

5.13%20&bildnr=KB025.13-Vs Colll.png&x=KB025

9http://www.hethport.adwmainz.de/hetautqrf/Autoqrfbetrachter.php?ori:&p:KBo%ZOZ

0.24%20&bildnr=KB020.24-Vs Coll1%2BRs Collll.png&x=KB020

9Bkz. Singer, 1985: 19-20.
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http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%207.47%20&bildnr=KBo07.47.png&x=KBo7
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%207.47%20&bildnr=KBo07.47.png&x=KBo7
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2016.71%20&bildnr=KBo16.71-Vs%2BRs.png&x=KBo16
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2016.71%20&bildnr=KBo16.71-Vs%2BRs.png&x=KBo16
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2025.13%20&bildnr=KBo25.13-Vs_ColII.png&x=KBo25
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2025.13%20&bildnr=KBo25.13-Vs_ColII.png&x=KBo25
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2020.24%20&bildnr=KBo20.24-Vs_ColII%2BRs_ColIII.png&x=KBo20
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KBo%2020.24%20&bildnr=KBo20.24-Vs_ColII%2BRs_ColIII.png&x=KBo20

13 'UMBSGALA MUNUSar kam-mi-ia-li-es
14 LUGAL-i pi-ra-an EGIR-an-na

15 hu-u-i-ia-an-te-es

16 YSar-kam-mi gal-gal-tu-u-ri

17 wa-al-ha-an-ni-is-kdan-zi

18  SIR"Y-ma U-UL

13 sarkicilar ve arkammiiala kadinlari
14 Kralin 6niinde ve arkasinda

15 kosarak

16 arkammi ve galgalturi galgilarina
17 vururlar.

18 Sark1 soylenmez (yoktur).

KI.LAM bayraminda sarkicilarla birlikte adin1 aldig1 ¢algiyr ¢alan arkammiiala

kadini, NIN.DINGIR i¢in kutlanan bayram fragmanlarindan (CTH 649) KBo X 27 III

numarali metinde ise kralin da eslik ettigi kutlamada NIN.DINGIR KUStursa evine

giderken gerceklesen torende gorev almaktadirlar™:

14°... LUMPS URVA_ny-nu-wa [SIR]™Y

15> [MYPNUSMES 7i_in-tu-pi-ia-as EGIR-S[U SIR]™V

ar-kam-mi-ia-li-es ~>ar-kam-mi
17’ [g]al-gal-tu-u-ri GUL-aj-ha-an-ni-es-kdan-zi
14°... Anunuwall adamlar sark: séyler.

15° Onun arkasindan zintuhi kadinlar: sarki soyler.

16’ arkammiiala kadinlart arkammi (ve)

17’ galgalturi ¢algilarina vururlar”.

! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Akdogan, R., 2016b: 58.
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Arkeolojik malzemeye bakildiginda Inandik ve Hiiseyindede vazolarindaki tef ve zil

calan kadin figiirler, arkammiiala kadinlarini akla getirmektedir.

Hiiseyindede Vazolar1 ve Inandik Vazosundan tel ve zil ¢alan kadinlar

3.2.'YBALAG.DI

Ismini bir vurmal calgidan alan BALAG.DI gérevlileri gerek sarki sdyleme
gerekse farkli calgilar1 seslendirme yonleriyle yetenekli miizisyenler olmalidirlar
(Masalc1 Sahin, 2016a: 349).

(h)isuwa bayraminda sik¢a sarki soylerken kaydedilmislerdir. Bayram sirasinda
Tanr Hilassi’ nin $3.1‘le112, Iyi Giin Tanris’nin sark1s1n113, tanr1 Ataumine’nin sarkisim™
sOylemektedirler. BALAG teriminin Mezopotamya’da hem ¢algiyt hem bir ilahi
cesidini ifade ettigini yukarida belirtmistik. Gorevlilerin  tanrilarin  ilahilerini

seslendirmeleri Mezopotamya’daki anlam1 ile bu bakimdan bir benzerlik

12 KBo XV 37 + FHG 9 IV 51.
13 KBo XV 37 + FHG 9 V 22-23.
Y KBo XV 69 + FHG 15 6y.116’.
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gostermektedir. (h)iSuwa bayramina ait bir bagka belgede ise hem bir savas oyunu

icerisinde savas sarkisi soylemekte hem de farkli ¢algilart seslendirmektedirler:

KBo XV 52+ KUB XXXIV 116 V*°

3> me-na-aj-ha-an-da 3?[ "UJM*° BALAG.DI PA-NI DINGIR"™ [
4’ me-na-ah-ha-an-da za-ah-hi-ia-as i-wa-ar

5° hi-in-ga-ni-is-kan-zi nu IT-T1 °ISKUR

6’ za-ap-hi-ia-an-da "M BALAG.DI ku-wa-ia-ra-al-la
7> za-ap-hi-ia-as  SIRRY " BALAG.DI-ia

8’ gal-gal-tu-u-ti w[a-a]l-ka-an-ni-ia-an-zi

9° 1 LUMES BALAG.DI-ma-kdn $4 DINGIR"™ KA an-da
10’ ar-ta-ri sa-wa-tar pa-ri-pa-ra-i

3’ Ug¢(?) BALAG.DI adami tanrnin karsisinda

4’ savasir gibi

5’ egilirler. Firtina Tanris1 ile

6’ savasirlar. BALAG.DI adamlar1 korku verici (?)

7’ savas sarkisini sOylerler. BALAG.DI

8’ galgalturi calarlar.

9° BALAG.DI adamlarindan biri tanrinin kapisinda

10’ durur ve boynuz iifler.

Goriildigii gibi bayramda hem savas danslar1 ediyorlar hem de vurmali ve
iiflemeli ¢algilar calarak sarki sdylemektedirler. Lawazantiya’nin Tesup ve Hepat’i i¢in
kutlanan bayramda (CTH 699) hem miizik aletleri seslendirmekte hem de diger
miizisyenlerle birlikte sarki séylemektedirler:

KBo XXI 34 11 9-10; 26-27%

' Transkripsiyon i¢in bkz. Badali, 1991: 116-117; Terciime igin bkz. Unal, 2003: 138.
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9 nu DINGIRMES |-NA YRY45-tu-u-ia-ra an-da-an IS-TU GIS PINANNAZHA
LUMES BA| AG.Dl-ia

10 gal-gal-tu-u-ri pi-e-da-an-zi MUNUSMESiat-ri-e-es-5a SIRRV

9 Tanrilar1 (n heykellerini) Astuiara kentine BALAG.DI adamlart lirler

10 galgalturi ¢algisi esliginde gotiiriirler. katra kadinlart sarki soyler.

26 na-as-ta A-NA PHepir “"Pa-la-a-lu  ar-ha da-an-zi “UMESNAR
LUMESB AL AG.DI[.GAL?]

27 MUNUSMESyat_ri-e-e5 is-ha-mi-is-kdn-zi ...

26 Sonra tanrica Hepat’mn alalu giysisini alirlar. Sarkicilar, (Biiyiikk) BALAG.DI
adamlari,
27 katra kadinlar sarki soylerler...

Yukarida da gecen Sawatar boynuz/borazani iifleyen BALAG.DI adamlarinin
her defasinda kag¢ kez iifleyecekleri dahi kayit altina alinmistir (Masalc1 Sahin, 2016a:
351).

BALAG.DI adamlarinin yalnizca adini aldiklar calgiyr ¢almakla kalmayip

sarkicilik yonleri oldugu ve diger pek ¢ok calgiy: seslendirdiklerini anliyoruz.

3.3. YWkinirtalla

yinirtalla miizisyen, sarkici, lir c¢alan kimse olarak tanimlanmaktadir (Pecchioli
Daddi, 1982: s.239; Tischler, HEG I-K: s.577 vd.; ,LUNAR “sarkici, miizisyen” ile es
tutulmustur (Schuol, 2004 : s.163; Unal, 2016: 5.280). Bu esitlik i¢in Sumerce sdzciikle

kullanilan fonetik tamamlayicilar (KUB XX 43 13”: “LUNAR-Ii”) gbz Oniinde

'8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol 2004: 163, 188.

148



bulundurulmustur (Puhvel, HED K: s.182). CTH 299 numarali bir kelime listesine ait
KBo I 52 metnin dy. 15-16. satirlarinda [ LUN]A-A-RU’? LUki-nar-taI-Ia-a§-pdt”
sozciikleri okunmaktadir. Ayrica lir anlamindaki Akadca “kinnaru”, Ibranice “kinor”,
Ugarit dilinde “knr”, Hattice “zinar, zinir” ile karsilastiritlmis ve isim yapan ekle “lir

calan kimse” olarak ifade edilmistir (Ivanov, 1999: 585-600).

3.4. “Upaliiari/halliiari

LUGALA ve LUs“a@tariIi ile esitlenmek istenen jalliiari gorevlisi, dini térenlerde
sarki ve ilahiler seslendiren ve bazi miizik aletlerini ¢alan bir miizisyendir( Friedrich,
1952: 47.Puhvel, 1991: 30; Unal, 2007: 150). Alp gorevlinin halliia-“diz ¢okmek,
¢omelmek™ fiilinden tliremis olabilecegini ileri siirerek benzer anlamdaki parsnai-
¢omelmek” fiiliyle gorevlinin gectigi AN.TAH.SUM bayrammin 18. ve 19.giinlerine
ait (CTH 613) KUB XI 13 6y. Il numarali metni 6rnek gostermistir’’:
6 LUMES pa)-li-ia-ri-e-es-ma
7 PA-NI GIS PINANNA"A pir-as-na-an-zi
6-7 “haliiari gorevlileri lirler éniinde diz ¢ékerler”
Gorevliye metinlerde ¢ogul halde daha sik rastlanmaktadir. Ay bayraminin yapildig:
kutlamalarda (CTH 591) KUB X 89 II numarali metinde sarki sOyleyip lir calarken
tasvir edilmistir™:
4> 'OMESha isja-ri-es S[IR?Y
5> WALAM.ZUy me-ma-i “pa[l-wa-tal-la-as]

6 pal-wa-a-iz-zi “ki-i-t[a-as hal-za-a-i]

15° GIS PINANNA.GAL “*"**ha-I[i-ia-ri-es]

16°SIRRY "UALAM.ZUg m[e-ma-i]

7 Bkz. Alp, 1940: 61-65; Alp, 1993: 82
'8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Klinger, 1996: 507-508.
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17> Wpal-wa-tal-la-as pal-[wa-(a-)iz-zi]
18’ Yki-i-ta-as hal-za-a-i [is-qa-ru-hi-it]

19° an-da e-ip-zi U-U[L SIRRY]

4 haliiari adamlari sa[rki sOyler
5’ ALAM.ZU adami soyler. Pa[lwatalla

6’ palwai-eylemini gerceklestirir. Kit[a adami ¢igirir]

15 Biyiik liri 4aliiari adamlart

16> Calar. ALAM.ZU adami sdyler.

17 Palwatalla paiwai- yapar.

18> Kita adami ¢igirir. [Sgaru Kabim

19°  sunar. Sarki sdylenmez.

Bayram kutlamasinda 6nce sarki sdylerken torenin ilerleyen sathalarinda biiyiik bir liri
calan gorevliler sarki sdylememektedir. Biiyiik liri ¢alan ve ¢ogul olarak kullanilan
haliiari adamlari, Inandik kabartmali vazosundaki biiyiik liri galan gorevlileri akla
getirmektedirler (Masalci, 2012: 65). Firtina Ritiielinde (CTH 631) bu kez ishamiia-
fiilinin kullanimiyla kaydedilen KBo XVII 74 numarali metinde hem biiyiik hem kiigiik
lirleri galarken aktarilmislardir. AN.TAH.SUM bayraminin 16. giiniiniin anlatildig1
(CTH 612) KBo IV 9 numarali metinde de kiiciik liri pek ¢ok kez caldiklar1 yaziya
gecirilmigtir.  Telli c¢algilar konusunda olduk¢a yetenekli ve egitimli oldugunu
diisiindiirten paliiari gorevlileri, Hitit miizigi dagarcigindaki bir diger telli ¢algi olan
GISSA.A.TAR/TIBULA “ut, baglama”y1 da calabilmektedir. Kralige i¢in kutlanan
bayram tdreni fragmanlarindan (CTH 646) KBo XXII 206 6y. 9 numarali metinde bu
durum goriilmektedir. “ [“"M®ha-li-ia-ri]-e-es IS-TU “SSA.A.TAR SIR?V”, “haliiari

adamlart saz ¢alarlar”.
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Yukarida soziinii ettigimiz AN.TAH.SUM bayraminin 18 ve 19. Giinlerinin
kaydedildigi bayrama ait KUB XI 13 6y. II numarali metinde sarki ve lir sdylemek

disinda bir eylem yerine getirmektedir™:

6 LUMESpa)-li-ia-ri-e-es-ma-as
7 6187a-hur-ti-us EGIR-an

8 kar-ap-pa-an har-kan-zi

6 haliiari gorevlileri

7 tabureleri sonra

8 kaldirarak tutarlar.

Ayni zamanda lir de calan bu adamlarin elinde sehpa tasimasi belki otururken de
calabildiklerini ya da sadece toren esnasinda bulundurulan tabureleri tagimak {iizere
harekete gectiklerini diisiindiiriir. Inandik vazosunda elinde liri olan bir miizisyenin

yaninda tabure (?) benzeri bir nesne tasiyan bir kimse, haliiari adammi akla

getirmektedir.

Inandik Vazosunda tabure (?) tasiyan gorevli.

19 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: 38-39.
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3.5. "WALAM.ZU,

Hitit miizigi ile ilgili ¢iviyazili belgelerde gecen LUALAM.ZUg, bu metinlerde pek ¢ok
farkli gorev almasiyla bilinen en renkli gorevlilerdendir. Akadcast ALUZINNU olan
sozciik HZL’de “sakaci, palyago, soytar1” olarak verilmistir (Riister-Neu, 1985: 305).
Buna ek olarak S.de Martino ““aktor” terimini de eklemistir (Martino S. De, 1984).
Hattice LUparéiel- ile es olabilecegi diisiiniilmiistiir®.

ALAM.ZU adami hem c¢esitli enstriimanlari ¢alabilen hem sesini kullanan hem de dans
ve birtakim gosteriler yapan yetenekli bir gorevliydi. Bu anlamda Ortagag
soytarilarma®’ benzetilmesi ve onlarin belki de onciili oldugunun diisiiniilmesinde
renkli gosteri ve performanslarinin yani sira renkli giysiler giymesi de pekistirmis
olmalidir. ALAM.ZU adaminin Hititge metinlerdeki gorevlerini, seslenis, miizik aleti

calma, dans ve gosterileri olarak kategorize edebiliriz.

LI’JALAM.ZUg ve Sesiyle Gergeklestirdigi icralar
ALAM.ZU gorevlisi pek ¢ok gorevliyle bir arada goriiliirken en ¢ok bir araya
gelerek performans sergiledigi gorevliler kita ve palwatalla  gorevlileridir. Bu
gorevlilerle birlikte siirekli olarak tekrar ettigi eylem mema- “soylemek, demek”
1,22

fiilidir. “LUALAM.ZUg memai LUpalwalalla§ palwaizzi LOkitas  halzai seklinde

ALAM.ZU’nun soyleyisini diger seslenis ve bagimriglar izlemektedir. Halliiari

®KBo V 11st. 11’e gore. Bkz. Pecchioli Daddi, 1982: 277;De Martino, 1984:
143;Miller, 2013: 91.

2! Bkz. Sandra Pietrini, Medieval Entertainers and the Memory of Ancient Theatre,
Revue Internationale de Philosophie Vol. 64, No. 252, 2010: s. 149-176.

2 KBo IV 9 111 20-22.
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gorevlileri (bliylik/kiigiik) liri calarken de ALAM.ZU’nun sesi duyulmaktad1r23.Ay
bayraminda (CTH 581) hattice sozler sdylemektedir®”.

ALAM.ZU’nun bir diger soyleyisle ilgili eylemi halzai-bagirmak, ¢agirmak
anlanundaki fiildir. CTH 593 Tapala Dagindaki bahar bayramma® ait KUB XX 48 |
numarali metinde Hattice olarak bagirmaktadir:

6 "UMESALAM.ZU, a-ha-a hal-zi-is-5a-an-zi

6 ALAM.ZU adamlar1 “aha” diye bagirirlar.

CTH 638 Telipinu’nun Bayramina ait KUB LIII 3 I numarali metninde® ise
10° "YALAM.ZUg me-ma-i a-ha-a hal-zi-ia

11° 1 "™PA takar-mu-un pdr-si-ia na-an-kin “USAGI.A pa-ra-a pe-da-i¥’

10 ALAM.ZU soyler ve “aha’ diye bagirir.

11 Bir takarmu ekmegini boler ve onu sakiye gotiiriir.

ALAM.ZU’nun bu sekilde bagirdigi bir baska belge (CTH 450) bir 6liim ritiieline ait
KUB XXX 25+ KUB XXIV 68 + KUB XXXIX 4 numarali metindir®®:

25... WUMESAL AM.ZU,q

26 a-ha-a fal-zi-ia-an-zi me-mi-an-ma hu-us-te-es-kdn-zi

25... ALAM.ZU’lar

26 aha diye bagirir. Sonra sozi fisildarlar.

# KUB 117 117-18, 11 45-48.
24
KUB 1 17 111 48-49.
?> Bkz. Lombardi, 1998: 97 vd.
26 N
Bkz. Badali: 136.
2" Benzer pasaj 14°-15’ satirlarda tekrarlanmaktadr.
?® Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, 1996: 262.
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Aha sozciigliniin Tiirkge’de de “iste” anlaminda halk dilinde kullanildigina dikkat ¢eken
Erkut, benzer bir bigimde “belirteg, nida” olduguna dikkat ¢ekmistir (Erkut, 2015, 83) .
“Demek, sdylemek” anlamindaki bir baska Hititce fiil “te-tar-" fiilidir(Unal
2016, s.517). CTH 744 Hattice sozlerin oldugu bayramlara ait tablet pargalarindan KUB
XXVIII 91 IV numarali metnin 2.satirinda ALAM.ZU bu fiille bir arada goriilmektedir.
CTH 626 nuntariiashas bayramina ait KUB XXV 17 IV numarali metnin
8.satirinda bir bagka sesle ilgili eylemi yerine getirmektedir: “[L]UALAM.ZUg maldi”
“ALAM.ZU ilahi okur” . CTH 627 KI.LAM bayramina ait KUB XLVIII 9 II numarali
metinde?® ilahinin sozleri de goriilmektedir:
14 "UALAM.ZUs kal-ti-az GESTIN

15 ha-a-ni nu ki-is-sa-an ma-al-di

16 li-i-na-ia li-i-na-ia

17 wag-pi-i§ kur-ku-wa,-na li-ga-ra-an *

14 ALAM.ZU kalti kabindan sarabi

15 kepgeyle alir. Soyle ilahi soyler:

16-17 Hattice ilahi sozleri*"
Insan sesiyle gerceklestirilen bir diger eylem, palwai- eylemi de
ALAM.ZU’lardan KUB XI 17 II1*? (CTH 669 Biiyiik bayrama ait fragmanlar) numarali

metinde duyulmaktadir:

2% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. De Martino, 1989: 51.
%0 Benzer bsliim V 3°-5’ satirlarda tekrarlanmaktadur.
31 Bkz. Soysal, HWHT.
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3> ['1YALAM.ZUg —ma
4’ pal-u-i-is-kan-zi

5’ tar-u-i-is- kan-zi

3> ALAM.ZU
4’ seslenir.
5’ dans eder.
ALAM.ZU gorevlisinin yukaridaki metinler géz oniinde bulunduruldugunda
“mema-, palzai-, te-/tar-, maldi-, palwai- " eylemlerini gergeklestirdigini bunlardan bir

kisminda kendisinden Hattice sozler isitildigini 6grenmekteyiz.

LUALAM.ZUgve Miizik Aletleri

AN.TAH.SUM bayramina ait KBo IV 9 8y. I numarali metninde vurmali sazlarla
gérﬁlmektedir33:

45  LUMPS ALAM.ZUg-ma “Sar-kam-mi

46 9Spu-u-pu-pa-al gal-gal-tu-u-ri

47 LUGAL-i EGIR-an pi-ra-an ha-az-zi-kdn-zi

39 ALAM.ZU’lar arkammi,
40 huhupal galgalturi(yi)

41 Kralin arkasinda ve oniinde ¢alarlar.

%2 Ayrica bkz. KUB X 23 111 12-15 (CTH 627); KUB XI 17 ay. 3-5 (CTH 669); KUB
X121 14-5 (CTH 598) (de Martino, 1984: s5.137 d.n. 33; 1989: 49.)
% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. De Martino, 1984: 136 vd.
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nuntariiashas (CTH 626) bayraminda ALAM.ZU uzun kamis (GIL.GID)
calmaktadir (KBo XI 30 ay. 17°). ALAM.ZU’nun c¢aldig1 bir baska miizik aleti
boynuzdur. KI.LAM bayraminda boynuza ii¢ kez iifledigi kaydedilmistir (KUB II 3 II

28-30)

Ll’]ALAM.ZUg’nun Dans ve Performanslari

ALAM.ZU’nun ilahi ve ¢esitli dualar okumasi, miizik aletleri seslendirmesi siradan bir
miizisyen gibi goriilmekle birlikte dans ve performanslar1 farkini ortaya koymaktadir.
AN.TAH.SUM bayraminda yukaridaki KBo IV 9 I 39-41 numarali metinde ALAM.ZU
adamlarinin  bir kismi arkammi,huhupal ve galgalturi vurmali ¢algilarin
seslendirmislerdir. Aynt metnin devaminda baska ALAM.ZU’lar ise renkli giysilerle
karsimiza ¢ikmaktadir:

45 LUM™S ALAM.ZUq ta-ma-e-cs

46 TUG.SAs wa-as-§a-an har-kén-zi

47 na-at LUGAL-i ta-pu-us-za a-ra-an-ta

48 nu SUM™-u3 a-ra-a har-kan-zi

49 na-at-Sa-an pi-e-te-§i u-e-ha-an-ta-ri

50 pal-u-i$-kan-zi-ia

45 Diger ALAM.ZU’lar

46 renkli giysiler giyerler.

47 Ve onlar kralin yaninda durur.
48 Ellerini yukar1 kaldirirlar

49 Ve onlar yerlerinde donerler.

50 Seslenirler.
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KILAM bayramma ait KUB II 3 II numarali metinde®® ALAM.ZU’lar ¢iplak
vaziyettedirler:

11 ma-a-na-as-ta LUGAL-us “SZA.LAM.GAR-az

12 u-iz-zi ta-as ti-ia-zi

13 GUNNI-as kat-ta-an mar-nu-wa-an-da-as

14 lu-ti-li-ia 2 "UMESALAM.ZUq

15 ne-ku-ma-an-te-es lu-u-li-kan

16 an-da par-as-na-a-an-te-es

11 Kral ¢adirdan gelir ve o

12 ocagin yanindaki marnuwan

14 figisinin (yaninda) durur. ki ALAM.ZU
15 ¢iplak vaziyette figinin

16 iginde ¢omelir halde(dirler).

25 nu-kan A-NA “UMESAL AM.ZUs
26 is-Ki-si-is-si [ ] mar-nu-an

27 3-SU la-a-hu-u-[wa]-a-i

28 LUMESA| AM.ZUs lu-i-li-ia -az
29 a-ri-ia-an-zi Sa-wa-tar-ra
30 3-SU pa-ri-ia-an-zi

31 ta-as-ta pa-an-zi

25 Ve ALAM.ZU’larin

%% Bkz. Singer, 1984 64.
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26 sirtina [ | marnuwan’1

27 Ug kez doker.

28 ALAM.ZU’lar figida
29 temizlenirler. Boynuzu
30 Ug kez calarlar.

31 Ve onlar giderler.

Bir bayram toreninde gergeklesen bu sahnede ALAM.ZU’larin ¢iplak vaziyette
ficida durmasiyla eglenildigi ve bunu kadinlarin da izlemesinin Hatti kokenli ritiieller
gibi ana erkil bir yapiyr gozler oniine serdigi diisiiniilmektedir (Unal 2016b, s.220).
Gorevlilerin marnuwan igkisiyle yikanma ritiieli bir arinma ritiielinin de pargasi olabilir.
Pek cok yoniiyle torenlerde gorev alan ALAM.ZU’larin ikonografisi ile ilgili olarak
kisith bilgiye sahibiz. Fakat Erkut, renkli kiyafetler giymesi ve gerceklestirdigi
aktiviteler ile Ortacag soytarilariyla benzestirilmesi sebebiyle Yumruk Big¢imli

Riton’daki son gorevlinin ALAM.ZU olabilecegini 6ne siirmiistiir.

— UL Hm -+ Yumruk Bi¢imli Riton’dan bir ayrinti.
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3.6, LUMUNUSpalwatalla

Tartigmal1 bir eylem olan palwai- fiili ve bu eylemi gerceklestiren gorevliler i¢in
farkl1 terciime Onerileri bilim insanlari tarafindan ortaya atilmistir. Neu, palwai- fiiliyle
palkuwai-/palkusta fiillerini karsilastirmis ve onlarin tarwai-/ ftarkuwai, lalawesa-
/lalakuesa gibi birbirinin varyasyonu olabilecegini belirtmistir (Neu, StBoT 5, s. 134-
135).

palwai- fiili i¢in bazi arastirmacilar “el ¢irpmak” ifadesini kullanmustir®.
“Mirildanmak, fistldamak”® ve sOyleyisle ilgili bir fiil olarak, “okumak, seslenmek,
bagirmak” gibi anlamlar aktarilmigtir ve bu yorumlar1 yaparken Nowicki gibi bazi
aragtirmacilar Eski Yunanca ve Latince’deki benzerlik gosteren kelimelerle

karsilastirarak etimolojik bir aciklama getirmeye calismuslardir.®”. Collins de sdzciigii

%% Bkz. Girbal, Beitrage zur Grammatik des Hattischen, Frankfurt a.M./Beni/New York,
1986: s. 145; Giiterbock, “Kurmarbi, Mythen vorn churritischen Kronos”, Istanbuler
Schriften 16; Zurich/New York,1946: s.79-80; McMahon, The Hittite Slate Cult of the
Tutelary Deities, Chicago, 1988: s. 263; Otten, “Ein hethitisches Festritual (KBo XIX
128)”, StBoT 13, Wiesbaden,1971: 58; N. Octtinger, Stammbildung des hethitischen
Verbums, Nurnberg, 1979; s. 369-372.

% Bkz. H. Berman, The Stern Formation of Hittite Nouns and Adjectives (Diss.),
Chicago 1972: 5.159; Gotze, “Rew. Alp, Beamtennamen” JCS 1, 1947: 5.82.

37 Bkz. Alp, Untersuchungen zu den Beamtennamen im hethitischen Festzeremoniell ,
Leipzig, 1940: s. 77-83; N. van Brock, “Derives nominaux en 1 du hittite et du
louvite”, RHA XX/71, 1962: s. 81; H. G. Giiterbock, “The Song of Ullikummi. Revised
Text of a Hittite Version of a Hurrian Myth” , JCS 6 (1962) 42; H. A. Hoffner, Jr., BiOr
35, 1978: s. 247; S. de Martino, “Il LUALAM.ZUg : “Il come mimo' e come "attore' nei
testi ittiti”, SMEA 24 (1984) 131-148; Badali, “Il significato del verbo ittito palwae-"
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Eski Yunanca neselenme ifadesi olan bir terimle karsilastirmis ve CHD p maddesinde
de yer aldiklaria dikkat ¢ekerek “ neselenmek, seslenmek, yliksek sesle bagirmak™ gibi
ifadeler kullanmustir®®. Metinlerde sik sik tekrar eden bir bolim olan “ALAM.ZU
memai palwatalla palwaizzi kita halzai ciimlesi i¢in de mema- ve halzai- fiillerinin
vokal eylemler olmasindan kaynakli olarak palwai- fiilinin de insan sesiyle
gerceklestirilmis olabilecegi one siiriilmiistir (Alp, 1940: 77 vd; CHD P, s.83).
Badali’nin de makalesinde 6rnek olarak sundugu (Badali, 1990, s. 132) mitolojik bir
belge olan CTH 345 numarali Ullikummi Sarkist efsanesinde KBo XXVI 65 IV
numarali metinde Tanr1 Ta§misu, palwai- eylemini gerceklestirmektedir™:

15°... PTas-mi-su-us

16> [is-t]a’-ma-as-ta na-as-za du-us-ki-is-ki-u-an da-a-is nu 3-SU pal-wa-it nu-us-sa-
an Sa-ra-a

17° [ne?-pi?]-si DINGIRM™S-mu-us is-ta-ma-a[s]-se-ir 2-an-ki pal-wa-it nu PU-as
URYKum-mi-ia-as

18” U[R.S]JAG-i[§ LUG]AL-us is-ta-ma-as-ta...

15° ... Tanr1 TaSmiSu

16’ ... ve o sevinmeye basladi. Ug kez seslendi/haykirdi

17’ [Gokyliz]iindeki tanrila isittiler. 2 kez seslendi/haykirdi ve Kummiya’nin Firtina

tanrisi

Orientalia 59, 1990: 130-142; Nowicki, “Zur Etymologie von heth. palwae-" ,
Orientalia 59, 1990: 239-242.

%8 Collins, “Greek dAoAd(m and Hittite palwai-: Exultation in the Ritual Slaughter of
Animals”, Greek, Roman and Byzantine Studies 36, 1995: s. 319-325.

39 Transkripsiyon ve terclime icin i¢in bkz. E. Rieken ve dig. (ed.), hethiter.net/: CTH
345.1.3.1 (INTR 2009-08-31), hethiter.net/: CTH 345.1.3.1 (TX 2009-08-31, TRde
2009-08-30).
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18’ K[ah]raman [kra]l isitti.

Bu anlatimda palwai eylemi i¢in el ¢irpmaktan ziyade bir iinleyis, seslenis ya da dua
etme ifadesi daha uygun diismektedir. CTH 612 AN.TAH.SUM bayramimin 16.giiniine
ait KUB XXV 1 V numarali metinde arkammi, galgalturi ve huhupal ¢alan gorevliler

aym zamanda palwai eylemini gergeklestirmektedir®’:

12 "UMESpal-li-ia-ri-es SI[RRY]

13 9Sar-ga-a-mi gal-gal-[tu-u-ri]
14 SShu-hu-pa-al-[i(-)
15 ha-az-zi-is-kan|-zi]

16 pal-u-es-kan-z[i-ia]

12 halliiari adamlari ¢alar.

13 arkammi , galgalturi
14 huhupal
15 calarlar.
16 palwai eylemini gergeklestirirler.
Burada vurmali ¢algi calan gorevlilerin bu eylemle birlikte vokal bir eylem
gerceklestirmeleri daha olas1 gériinmektedir.
palwai eylemini yalnizca adini alan gorevliler gergeklestirmemektedir. Yukarida
sOzii gecen Tanrt Tasmisu ve halliiari adamlar1 disinda,
- Huwassana kiiltiinde (CTH 692) ve sahhan bayraminda (CTH 693) (KUB LIV 9 6y. 11

7, KUB LIV 6 &y. I 2 ve IBoT XXX 71 8°) "N puwasanalli-huwasanalli kadini;

%0 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Polvani 1988a, 175.
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-Hastaliga karst1 Arzawa’nin Uhhamuwa ritiieli (CTH 410) sirasinda bir kadin
(MUNUS-tum) (kapidan igeri seslenmekte oldugu kaydedilmistir KUB XLI 17 1 29°);
- AN.TAH.SUM bayraminda (CTH 612) (KBo IV 9 I 45-49), KI.LAM bayraminda
(CTH 627) (KBo X 23 12°°-14’’) ve Telipinu i¢in yapilan bayramda (CTH 638) ( KUB
LII315-6") “YALAM.ZU; ALAM.ZU adam ;
- witassiia bayraminda (CTH 692) (KUB XIV 94 11 16°) LﬁNAR, sarkicr,
- Koruyucu tanrilarin KUSfursa stin yenilenmesi (CTH 683) tizerine KUB LV 43 IlI
34°-35~ numarali metinde ise “'GUDU “din adami, melhemli rahip”;
- Babil dilinde dualarin oldugu Istar- Pirinkir ritiielinde (CTH 718) (KUB XXXIX 71
11 30-31) sankunni “din adami™;
- Bir bayram metnine ait tablet parcasinda (CTH 670) (KBo XXIII 55 I 6 ve 22.satirlar)
ERINYES “askerler”;
- asuSa(tal)la insanlarin1 ¢agirma iizerine tablet pargalarindan (CTH 665) KBo XXV 54
I 11 numarali metinde LIjas"uialla “aSuSalla adama;
- Prens i¢in kutlanan bir bayramda ise (CTH 647) (HT 23 dy. 1) I‘I,JMUI;IALDIM «
asc1”
‘Krallik ve adaletle ilgili (CTH 821) KUB LIV 64 ay. 8 numarali metinde LUM™®
URUNerik “Nerik kenti adamlar’’;
- witass(ii)as bayramina ait tablet pargalarindan (XTH 692) KBo IX 139 + KBo XXIX
101+ KBo XXIX 102 &y. II 8-9°da LU E.DINGIR"™ “tapinak adam” palwai,
“seslenmek, haykirmak” eylemini gerceklestirmistir.

Admi bu fiil kokiinden alan palwatalla goérevlileri hem kadin hem erkek

“LU/MUNUSpalwata”a

gorevliler olarak torenlerde bulunmuslardir. Cogunlukla
palwaizzi” seklinde seslenigle 1ilgili gorevlerini yerine getirirken goriilmiislerdir

(Pecchioli Daddi, 1982: s.248-249, 395). Gorevlilerin palwai-eylemini ka¢ kez

gerceklestirecekleri belirtilmistir (CTH 625 AN.TAH.SUM bayraminda KBo IV 13 VI
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3’te “3-SU ii¢ kez”, CTH 628 hisuwa bayraminda KBo XV 48 &6y.1I 7”°de “I-SU bir
kez”, 29’ satirda ise “2-SU iki kez”: palwatalla kadini ise CTH 519 Parnassa’nin Gece
Tanrigast ile ilgili KBo II 8 II 1 numarali metinde “I-SU iki kez” ve III siitun 16°.
Satirinda “3-SU ii¢ kez” seslenmektedir).

(h)isuwa bayrami (CTH 628) metinlerinden KBo XV 48 II numarali belgede
palwatalla adami bir seremoni icinde kartal kanadi ve kadeh tutmaktadir*":
5. .. nu “Upal-wa-at-tal-la-as
6' TIgYSEN-0s pdr-ta-u-ni-it LUGAL-i me-na-ah-ha-an-da
7' wa-a-tar |11-SU pa-ap-par-as-zi pal-wa-iz-zi-ma 1-SU
8' LUpal-wa-at-tal-la-as GAL A

9 TIgMY N 45-5a pdr-ta-u-wa-ar har-zi-pdt

5’ ...ve palwatalla adami

6’ kartalin kanadi ile kralin karsisinda

7’ ¢ kez su serper ve seslenir. Bir kez

8’ palwatalla adami su (olan) kadehi kartalin kanadini sunar.

Kadeh ve kanat tutan palwatalla adaminin bu eylemler esliginde el
cirpilamayacagi ve palwai- fiilinin sdyleyisle ilgili bir fiil oldugu CHD P maddesinde
belirtilmistir (CHD P, s. 83).

Her iki gorevlinin ayni anda bulundugu bir metin (KUB LVIII 6 + XXVIII 91
ay. VI1*) Hattice Bayram ritiiellerine ait CTH 744 katalog numarasinda yer almaktadir:
10 LUGAL-us I-NA E PU pa-iz-zi ta-a§ is-ta-na-ni
11 pi-ra-an ti-ia-zi LU PU pa-lu-kdn tar-na-i

MUNUS

12 LUpal-u-wa[-tal-l]a—aé pal-u-wa-tal-la-as pal-u-wa-an-zi

* Transkripsiyon ve terciime igin bkz. CHD P, 5.199.
*2 Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz.Popko, 1994: 246.
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10 Kral Firtina Tanrisinin tapinagina gider ve sunagin

11 6niinde durur. Firtina Tanrisinin gérevlisi haberi birakir

12 palwatalla adami ve kadini seslenir.

Ayn1  belgenin ay.VI numarali boliimde palwatalla adami ve kadini bir haber
getirmektedir ve ardindan ALAM.ZU adami sdyleyip kita adami ¢igirmaktadir (ay. VI
26-27). Zippalanda Bahar Bayramu (CTH 592)’nin anlatildigt KBo XI 49 ay. VI*®
numarali metinde ise haberi getiren baska bir gorevlidir ve ardindan bu kez palwatalla
adami seslenmektedir:

4> LU PI[M MUNUS] PU i[a-1]u-kdn tar-ni-is-ka[n-zi]

5> pal-wa-ta-la-as pal-wa-is-ki-iz-zi

4’ Firtina Tanrisinin erkek ve kadin gorevlisi haberi getirirler.

5’ palwatalla adami seslenir.

Goriildigi gibi bir “halukan tarnai- mesaj birakma” eyleminden sonra mema-, halzai-
ya da palwai- seklinde insan sesiyle gergeklestirilen bir eylem bunu izlemektedir. Belki
de buradaki haber ya da mesaj, bu seslenis ve okumalar Oncesinde bir isaret
niteligindedir. Haberi tek bir gorevli ya da bir kadin bir erkek gorevli birlikte
birakmaktadirlar.

Tanr1 Pihassassi icin kutlanan AN.TAH.SUM bayrammnin 18.-19. giinlerini
anlatan (CTH 613) KUB XI 13 II numarali metinde miizik aletleriyle bir arada
bulunmaktadir**:

10 "UMESAL AM.ZUy DUMU. E.GAL
11 "pal-wa-at-tal-la-as I7-T1 GIS PINANNA ¥4

12 i-ia-an-ta-ri

* Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Popko, 1994: 178.
* Bkz. Badali, 1991: 61.
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10 ALAM.ZU adamlari, saray oglant,
11 palwatalla adamu lirler ile birlikte
12 yiirtirler.

Palwatalla gorevlilerinin lir ¢aldig1 herhangi bir belge heniiz bulunmamaktadir
ancak lirlerle birlikte yiirtimeleri ilgingtir. (CTH 634) Arinna’nin Biiylik Bayraminda
KUB XX 76 I numarali metinde ise palwatalla kadini lirlerle bir arada bulunmaktadir®:
6 na-as-ta GIS PINANNAYA LUMESN AR
7 LOMESha-li-ia-ri-is MUNYSpal-wa-tal-la-as

8 me-na-ah-ha-an-da ti-en-zi

6 Ve sonra lirler, sarkicilar,
7 halliiari adamlar, palwatalla kadini
8 karsilikli dururlar.
Burada yine lirler ve diger gorevliler sayilmaktadir. Ancak ilging olan lirler de sanki bir
gorevli grubu gibi aktarilmaktadir. Belki de burada sdylenilmek istenen “lir ¢alan
gorevliler”dir. Giliniimlizde orkestralarda da benzer terim kullanilarak “Birinci
kemanlar, first violin” seklinde bir ifade kullanilmaktadir ki bu da “birinci keman
notalarini seslendirenler”in yerine sdylenmektedir.

Parnassa'nin Gece Tanrigasina ait (CTH 519) KBo II 8 III numaral metninde*®
bir dizi ritiiel ger¢eklestirilirken palwatalla kadinlar1 da bulunmaktadirlar:
16 MUNUSpal-wa-tal-la-as 3-SU pal-wa-iz-zi

17 Ssu-ru-up-ha-as PA-NI “MZIKIN ti-ia-zi

18 MUNYpal-wa-tal-la-a5 3 NINDA.GUR4.RA 1 Y““pa-pi-es-ar]

* Bkz. Badali 1990: 137.
*® Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Badali, 1990: 133.
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19 %®ma-ri-in-na da-a-i

15 palwatalla kadin ti¢ kez seslenir.

17 Suruhha’y1 kiilt taginin 6niine koyar.

18 palwatalla kadini ti¢ somun ekmegi bir uzvu
19 ve mari’yi koyar.

Kadin ve erkek palwatalla gorevlileri disinda DUMU.NITA LUpalwatalla
“(erkek) cocuk palwatalla ve DUMU.MUNUS palwatalla “(kiz) ¢ocuk palwatalla”
bulunmaktadir.

NIN.DINGIR rahibesini ¢agrilmasi ile ilgili tablet pargalarindan (CTH 649) KBo XXV
31 Il 4-5 numarali metinde “bir kiz g¢ocugu palwatalla gelir’ seklinde bir ifade
bulunmaktadir. DUMU.NITA palwatalla ise KI.LAM bayramma ait (CTH 628)
metinlerde palwai- eylemini icra etmektedir (KBo X 23 V 7°, KUB X9V 8°-9°).

Palwatalla mesleginin hem ¢ocuk hem yetiskin iiyelerinin olmasi bir gesit usta ¢irak

iliskisini ve seslendirmede ¢ocuk sesinin de kullanilmis oldugunu gostermektedir.

3.7. Ykita

Kita gorevlisi, Hititge metinlerde “halzai- bagirmak, cagirmak, ¢igirmak”
anlamlarindaki fiille 6zdeslesmis bir gorevlidir. Cogunlukla ALAM.ZUqg gorevlisinin
mema- ve palwatalla gorevlisinin palwai, kimi zaman da halliiari gorevlisinin vokal ya
da enstiimantal miizik eylemlerine eslik ederken anilir (Alp, 1940: 83-88; Pecchioli

Daddi, 1982: 239-243).

3.8. "W GALA
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“Kiilt sarkicis1*’, bir agit rahibi*® olarak tanimlanan GALA gérevlileri, Sumerler’den
Hititler’e, Frig doneminden Helenistik Caga ve Roma donemine kadar varligini
siirdiirmiis bir meslek grubudur. Ilk olarak M.O 2600’lerde Fara Dénemi’nde anilan
GALA, Akadca’da qalu olarak adlandirilmaktadir (Peled, 1.; 2016: s. 158).
Pennsylvania Sumerian Dictionary i¢inde GALA ile ilgili birkag terim bulunmaktadir®.
Bunlar soyledir:
GALA: (Agit soyleyen) Sarkici. Akad.kali (CAD K, .91 vd). Terim Erken Hanedanlik
Donemi IIIb, Erken Akad Doénemi, Laga$ II, Ur III, Eski Babil dénemlerinde
kullanilmustir.
GALA.MAH: Bas agit yakan sarkici. Akad. Galamahhu (CAD G,galmahu $.19 vd.)
Erken Hanedanlik Donemi IIIb, Erken Akad Donemi, Lagas II, Ur III, Eski Babil
donemlerinde gorilmiistiir.
GALA.TURA. Bir kiilt sarkicisi. Erken Hanedanlik Donemi IIIb, Erken Akad Donemi,
Eski Babil donemlerinde kaydedilmistir.
NAM.GALA: Agit soyleme sanati. Akad.kalitu (CAD K, s.107). Ur III donemi
belgelerinde yer almaktadir.
SIR.NAM.GALA: Edebi bir indeks (subscript?). Eski Babil déneminde kaydedilmistir.
GALA/qgalu gorevlileri, tigiincii bin yil metinlerinde profesyonel kiilt sarkicilart
olarak yazili belgelerde EME.SAL kiilt literatiirii i¢indeki BALAG sarkis1 (BALAG
vurmal calgisiyla seslendiriliyor olabilir) ve ER.SEMs.MA (SEM davulu eslik ediyor
olabilir) sarkisini seslendirirken kaydedilmislerdir(Black, J.A., 1991: s.23). Cenazelerde
kadmn ve erkek sarkicilarla birlikte yer almis ve Tanrica Inanna’mmn kiiltiiyle

ozdeslesmislerdir (Peled, 1.; 2016: s.159). Inanna’nin yeraltia inisi efsanesinde Enki,

47 Tischler, 2001: 224.
8 Unal, 2016: 126.

9 http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html
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nanna’yr canlandirmak i¢in GALA.TURA/TUR’u yaratmistir™. Peled, Ur
Standardinda lir ¢alan miizisyenin yaninda yer alan ellerini gdgsiinde kavusturmusg
kimsenin GALA gorevlisi olabilecegini one siirmiistiir (Peled, 2016: s.160). Tanrica
Inanna ile iliskili olarak lir ¢algisin1 géz 6niinde bulundurdugumuzda lir ¢alan miizisyen
de GALA gorevlisi olabilir. 3.binde daha ¢ok vurmali sazlarla birlikte anilan miizisyen,
Hitit déneminde ““DINGIR.INANNA “lir” calgisin1 seslendirdigi, yazili belgelere

gecmistir.

\rvv vvv*‘v I’s‘
A \AA‘-AAaAA:___.

Ur Standard. Lir galan ve sarki sdyleyen miizisyenler®

*0'8t.223. Transkripsiyon igin bkz.( The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature)

http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/section1/c141.htm#line226 Terclime igin bkz.

http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/section1/tr141.htm

http://www.britishmuseum.org/research/collection online/collection object details.as

px?objectld=368264&partld=1
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Boehmer, 1983:Tafel X, 24.

Hitit devri sonrasinda Frig Doneminde Tanrica Kibele ile iliskili bir kiilt
gorevlisi olan ve ziller esliginde Attis i¢in agit yakan galloi’ler ve ardindan Helenistk
donemde ve Roma donemi literatiiriinde kadin giysileri giyerek gosterilerde bulunan
gallos/gallus’larin bu gelenegin bir devamini olusturdugu distiniilmektedir (Burkert,
1979; Taylor, 2004: s.173).

Hititce ¢ivi yazili belgelerde GALA miizisyeni genelde birkac kisilik gruplar
halinde (¢ogul olarak) térenlerde miizikal gorevler almaktadirlar. «LUMESGAT A SIRRV “,
“GALA gorevlileri sarki soyler” olarak yalnizca sarki sdyledikleri kaydedilen metinler;
CTH 630 Ay ve Firtina Bayramina ait KUB XXXII 135 11 7 ve KBo XXI 85125, CTH
659 Tag¢ Giydirme torenine iliskin tablet parcalarindan KUB XLVI 4 I 25, CTH 663
Tanri Isimlerinin bulundugu adaklara ait IBoT II 15 numarali metnin 5°.satir1, CTH 669
Biiylik Bayrama ait tablet parg¢alarindan KBo XX 10 + KBo XXV 59 II 15, CTH 744
Hattice Bayram ritiiellerine iliskin fragmanlardan KBo XXI 84 2’ numarali metinlerdir.

Ay bayramia ait (CTH 591) KUB XX 67 numarali metinde GALA rahibi,
sarki soylerken onu takip eden iki eylem grubu bulunmaktadir: Bunlardan birincisi,
«LUMESGAT A SIRRY (®)arkammi galgalturi walkannianzi”®® “GALA gorevlileri sarki
sOyler, arkammi (ve) galgalturi calgilarina vururlar.” Bu eylem dizisine kimi zaman

ALAM.ZU, palwatalla ve kita gorevlileri de kendilerine has eylemleriyle eslik

217°: 1127-28, 36-37, 46; 111 2-3
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etmektedirler™. GALA gorevlilerinin diger gectigi eylem dizisinde arkammi ve
galgalturi calgilari ¢alinmamakta ve kiilt sarkicilari yalnizca sesleriyle miizik icra
etmektedirler:

TUMESGALA SIRRY "ALAM.ZU9 memai “Upalwatalla palwaizzi “kita
halzai”® “GALA gorevlileri sarki sdyler. ALAM.ZU adamu soyler, palwatalla palwai
eylemini gerceklestirir, Kita ¢igirir.”

GALA rahipleri arkammi ve galgalturi ¢algilarint Firtina Ritiieline (CTH 631)
ait bir belge olan KBo XXI 61+ XXIV 185 ay. Il 47°-48’ numarali metinde
“hazziskanzi’seklinde hazzik- vurmak ve ayni zamanda bir miizik aleti ¢almak anlamina
gelen fiille seslendirmektedir™. KLLAM bayraminda (CTH 627) GALA gorevlileri
KBo X 24 IV numarali metinde bu kez arkammiiala kadinlar1 ile birlikte torene
katilmaktadirlar®®;

13 LUMESG A A MUNUSMES g1 kam-mi-ia-le-es
14 LUGAL-i pi-ra-an EGIR-an-na
15 hu-u-i-ia-an-te-es
16 “ar-kam-mi gal-gal-tu-u-ri
17 wa-al-ha-an-ni-is-kan-zi

18 SIRRY -ma U-UL

13 GALA gorevlileri ve arkammiiala kadinlari

14 kralin 6niinde ve arkasinda

>% Benzer metin yeri CTH 711 Samuha’nin i§tar’inin Sonbahar bayramina iliskin KBo
XI 28 II 36°-40° numaral1 metinde de bulunmaktadir.

** 11 2-3, 56-57.

> Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol 2004: 161.

*® Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Kiimmel, 1973: 175.
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15 kosarak

16 arkammi (ve) galgalturi
17 galarlar.

18 sarki sdylemezler.

Bu kez bir gecis toreni gergeklesirken krala bu torende eslik eden GALA
gorevlileri ve arkammiiala kadinlar1 tarafindan yalnizca ¢algi caliniyor ve sarki
sOylenmedigi kaydediliyor. Sarki sdylemeyeceklerini aktaran bir baska metin yeri
Tulumiiara kentine iligkin bayram metinlerinden (CTH 739) biri olan KUB XII 8 11 6’
numarali belgede gegmektedir.

Biiyiik bayrama ait fragmanlari iceren CTH 669 katalog numarali KBo XX 10 II
numarali metinde®” ise GALA gorevlisi Giines tanrigasi i¢in sarki soylemektedir:

15 PUTU TUS$-a5 US-KI-EN wa-al-ha-an-zi ""MPGALA SIRRV

15 Giines tanrigasi egilmis olarak oturur. Calarlar ve Gala gorevlileri sarki soyler.

GALA gorevlisi yukaridakilere ilave olarak bir diger vurmali ¢algi olan sufupal
miizik aletini ¢alarken de kaydedilmistir. Ay bayramina ait KUB XX 78 ay. VI numarali
metinde®® ise bu calgilara ek olarak baska bir eylem daha icra etmektedir:

26 ... WMESGALA

27 SIRRY Sar-ga-mi

28 gal-gal-tu-u-ri 9 ju-pu-pa-al-li-it-ta
29 ha-az-zi-kan-zi

30 pal-u-e-es-kdn-zi-ia

26 GALA gorevlileri

*" Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, 1996: 68
*8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: 161.
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27 sarki soyler. Arkammi

28 galgalturi (ve) huhupal ile

29 palwai eylemini gergeklestirirler.

El ¢irpmak olarak nitelendirilen palwai fiili bir takim vurmali sazlarla birlikte eyleme
doniistiiriilmektedir. Ayn1 anda saza vurulurken el ¢irpmak pek miimkiin gibi
goriinmediginden yukarida da soOziini ettigimiz gibi fiilin bir ¢esit seslenis olma
ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Mezopotamya’da BALAG ¢algisiyla ve onun adi verilen sarki/ilahilerle
ozdeslesen GALA miizisyenleri, Hitit metinlerinde AN.TAH.SUM bayrammin 18.ve
19. Giinlerini anlatan KUB XI 13 V 18’-20’numarali metninde kral ve krali¢ce Nerik’in
Firtina Tanrisimi (igin) igerken sarki sdyleyip BALAG.DI ¢algisina vurmaktadirlar.
Nerik kentinin bayram téreni fragmanlarina ait (CTH 678) KUB II 15 VI 4 numaral
metinde “""MPBSGALA YRUKa-ni-is SIRFY” “Kanigli GALA gorevlileri sarki soyler”
seklinde bir ifade yer almaktadir. Hangi kentten oldugu belirtilen gorevliler daha ¢ok
LUNAR sarkiclardir ve Kanisli sarkicilarin varligi da bilinmektedir. GALA gorevlileri
icin boyle bir ifade kullanilmasi akla, bu kimselerin Asur Ticaret Kolonileri Cagi’ndan
bu yana Kani§’te bulunabileceklerini akla getirmektedir. Bu gorevlilerle ilgili ne yazik
ki Koloni Devrine ait ¢iviyazili tabletlerde bir isaret olmadigindan emin olmamiz
miimkiin degildir. Pek ¢ok sarkict yetistiren Kani§’te bagska miizisyenlerin de yetistigini
O0grenmis oluyoruz.

Nerik kentinin bayram toreni fragmanlarina ait (CTH 678) KBo XI 60
ay.numarali metinde®® GALA gorevlisi bir telli ¢alg1 calmaktadir:
7> PTa-az-zu-wa-si-in-na GUB-as [e-ku-zi “UMPSGALA]

8’ [*'°DINGIR.INANNA.GAL SIR?Y Wpal-wa-t[al-la-as

9’ [pa]l-[wa]-a-iz-zi “Uki-ta-as [hal-za-i]

> Transksripsiyon ve terciime i¢in bkz. Haas, 1970: 223.
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7’ Tanr1 Tazzuwasi’yi ayakta [iger. GALA gorevlileri]
8’Bilyiik liri ¢alar. Palwatalla

9’ palwai yapar. Kita ¢igirir.

GALA isimli miizisyenler, Mezopotamya’da agit yakan din gérevlileri olarak da
karsimiza ¢ikmaktadir; ancak, Hitit devrinde bayram kutlamalarinda, tag giydirme
torenlerinde matemden ziyade coskuyu artirmak iizere miizik yapmakta ve bu esnada
vokal miizik icrasmnin yam1 sira vurmali ve telli c¢esitli miizik aletlerini
seslendirmektedirler. Hatticesi sahtaril ve Hititgesi halliiari olarak disiiniildigiinden

simdi o miizisyenleri incelemek istiyoruz.

3.9. 'Y sahtarili

GALA ile esitlendigi diisiiniilen ilahi okuyan rahip, kutsal metinleri okuyan kisi (Unal,
2016: 441), kiilt sarkicist (Tischler, 2001: 138) olarak tanimlanan gorevlinin Hattice
karsilig ise sahtaril’dir (Soysal, 2004: 696). Firtina ritiieline ait (CTH 631) KBo XX 8
numarali metinde tapinagin icinde kral ve kralice ile birlikte hareket etmektedir™:;

6’ LUGAL-us MUNUS.LUGAL-as-sa sa-ra-a t[i-

7> ar-ki-u-wa-az "MSsap-ta-r[i-le-es

8’ ma-a-ak-ki-iz-zi-ia-as su-uh-hi [(-)

9’ ar-ki-i-wa-az pa-u-wa-an-zi mfe

6’ Kral ve kralige yukari...
7’ (tapinagin) arkiu boliimiinden Saktarili adamlart

8’ makkizzi yapisinin damina [

% Transksipsiyon ve terciime i¢in bkz. Neu, 1980: 69; Arikan, 2003: 41.
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9’ arkiu boliimiinden gitmek i¢in ...[

Ayni ritiiele ait KBo XVII 74 II numarali metinde®® kral ve kraligeye bir seremonide
sarki sdyleyerek eslik etmektedir:

43’ LUGAL-us hu-u-up-pa-ri si-pa[-a]n-ti MUNUS.LUGAL-sa na-at-ta wa-al-4a-an-
Zi-is-Sa-an

44° LU.MES 2

Sah-ta-ri-le-es [i]s-ha-mi-an-zi...°
43’ Kral huppar kab1 ile sunum yapar. Krali¢e ona vurarak (isaret eder)

44’ sahtarili adamlar sarki soyler.

Ayni metnin IV siitununda benzer bir sahnede kral sunu yaparken bu kez sahtarili
gorevlileri yerine haliiari gorevlileri sarki soylemektedirler:

14’... LUGAL-us h[(u-u-up-pa-r)]i s[(i-)pa-an-ti]

15’ PISKUR U PW(aa-se-e-iz-zi-1)]i a-ku-an-z[(i)]

16 "WMESpal-li-ia-ri- e SIRRY ...

14’ Kral huppar kab1 ile sunum yapar.
15’ Firtina tanris1 ve Wasezzili (igin) iger.
16’ halliiari adamlar sarki soyler.

Tanri Isimlerinin bulundugu adaklara ait metinlerden (CTH 663) birinde GALA
rahiplerinin Tanr1 GAL.ZU igilirken sarki sdylediginden yukarida s6z etmistik. Bu
kataloga ait KUB XX 53 V numarali metinde ise Sahtarili adamlar ...kentinin Firtina
Tanrnis1 (st.1°-4”), Siwat Gln Tanris1 (st. 5°-8”), Tanr1t GAL.ZU (st. 10°’-13”) i¢in sarki
sOylerler. Tanr1 Telipinu iginse SSDINGIR.INANNA.TUR “kiigiik lirler”1 calarak sarki

sOylerler (st.16’-18").

®! Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Neu, 1970: 24-25; IV siitun st. 14’-16: 5.32-33,
%2 Ayni pasaj 48’-49° ve 53°-54’ satirlarda da gegmektedir.
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Sahtaril gorevlisi GALA ile benzer metinlerde aym eylemleri yaparken
goriilmektedir. Ancak GALA miizisyeninin c¢aldigi miizik aletlerinden arkammi,
galgalturi, huhupal ve BALAG.DI ¢algilarim1 Sahtarili adami ile bir arada

goriilmemektedir.

3.10. "UNAR

Akadcast “naru, nuaru” olan miizisyenlerle ilgili Anadolu’daki ilk yazili
kayitlar Asur Ticaret Kolonileri Cagi’na dek gitmektedir®,

Hititce ¢ivi yazili belgelerde gecen Wyinirtalla ile esitlenmektedir (Pecchioli
Daddi, 1982: 326; Puhvel, HED k, 1997: 182; Schuol, 2004: Unal, 2016: 280, 369).
KBo I 52 Il 15-16 numaral kelime listesinde (CTH 299) “’“NAR-as “Uki-nir-tal-la-as”
seklinde bir arada gegmektedirler (Hallock, MSL 3, 1995: 64).

Firtina Ritiieli (CTH 631) igindeki KBO XIII 127 8y. I 14 numarali metinde®
“10 NAR.TUR 84 E™"” “Evin on kiigiik (geng) miizisyeni” seklinde unvan ya da
hiyerarsi belirten bir terim kullanilmistir. Kral listesi olan (CTH 661) KUB XI 8+9 IV
20°-21"%de sarkicilarin biiyligii (GAL LU'MEgNAR) biiyiik lir1 ¢almaktadir. Buradan

miizisyenler arasindaki hiyerarsinin varligina sahit olmaktayiz.

LUNAR ve Tanrilar

% Bkz. Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda Miizik Bolimii.

®Transkripsiyon ve terciime igin bkz.
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KB0%201
3.227%20&bildnr=KB013.227-Vs_Coll.png&x=KBo013 ; Pecchioli Daddi 1982: 320.
% Bkz. Schuol, 2004: 168.
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Sarkici, miizisyen LUNAR, dini torenlerde gorev almakta ve tanrilarin sarkicisi
oldugu belirtilmekte, c¢esitli tanrilarin sarkilarint ya da onlarin adimi alan sarkilari
sOylemektedir. Tamininga’nin gergeklestirdigi IStar ritiieline (CTH 773) KUB XII 5 IV
9 numarali metinde “..""NAR $4 DINGIR"™...” “Tanrmn sarkicist”  sOzi
goriilmektedir. NIN.DINGIR rahibesi i¢in kutlanan bayramda (CTH 649) KBo X 27 V
16°-17° numarali metinde® » ..."'NAR DINGIR-™ halziskizzi” “Tanri(nin) sarkicisi
bagirir” seklinde kaydedilmistir. CTH 718 IStar-Pirinkir ritiielinde KUB XXXIX 94+
KBo XVII 97 10° numarali metinde® “...""NAR DINGIR""M SirRY” “Sarkic
tanri(nin) sarkisini soyler” ifadesi bulunmaktadir. CTH 701 Hepat’in tahtina kurban
sunma strasinda KUB XII 11 TII 30-31 numarali metinde “*’NAR-ma artari nu $4
DINGIR"™  ishamin SIRRY” “Sarkici ayakta durur ve tanrummn sarkisint soyler”
denmektedir.

Sarkicinin garkisint soyledigi tanrilardan ikisi prensin kutladigi bayramlarda
(CTH 647) gecen NIN.TU®® ve Giines Tanrisidir™. KI.LLAM bayraminda (CTH 627),
Koruyucu tanr1i LAMMA (nin sarkisini) lir esliginde seslendirilmektedir’®. Karahna
kentinin koruyucu tanris1 ile gegen sarkici ise KUB XXXVIII 12 T 1 numaral

metindedir (CTH 517). Ayrica Nerik Kenti tanrilarinin bagislamasina ait (CTH 673)

% Bkz. Schuol, 2004: 168.
o7 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. Beckman, 2014: 42.
68 ] 9. “LU vV D I RU .. H H 122 <<

KUB X 7 ay.12’-13’: NAR-as-sa “NIN.T[U SIR™ is-ha-mi-[-ia-an-zi” “Sarkici,
Tanr1 NINTU nun sarkisini soyler(ler)” (Badali, 1991: 139).
69 . s, «LU D p RU » G .

KUBXXXIV 115 oy. 8’: NAR “UTU SIR™ ...” “Sarkici, Giines Tanrisinin
sarkisini sdyler.” (Badali, 1991: 140).
" KBo X 25 VI 12°-13’: “EGIR-SU-ma “'NAR PLAMMA GIS DINANNA ja-az-z-i-
ik-Ki-iz-zi” “Sarkici, koruyucu tanriyr (sarkisin) lir (ile) c¢alar. (Singer, 1984: 53 ).
Ayrica bkz. KBo XI 27110’ (CTH 670).
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KBo XLII 100 III 12’ numarali tablette Tanr1 Zababa ile KUB XX 43 ay. 14’ numarali
bir bayram tableti par¢asinda (CTH 670) ise Tanr1 Telipinu ile birlikte anilmaktadir.
CTH 701 Hepat’in tahtina kurban ile ilgili KBo XXIII 15 III 18’de “[LUNA]R-ma
artari nu SA PU SIR SIRRY" “Sarkict ayakta durur ve Firtina tanrisinin sarkisini
soyler”.

CTH 718 Istar-Pirinkir ritiielinde KBo XXXIX 172 ay. 6’-7’ numarali metinde
“nu "UNAR Ppi-r[i-in-ki-ir...] is-ha-mi-is-ki-u-wa-an [da-a-...” “Ve tanri Pirinkir’in

sarkicisi sarki soylemeye basladi” seklinde Babil kdkenli bir torende bulunmustur.

LUNAR kussani

Asur Ticaret Kolonileri Cagi’na ait Kiiltepe’den ¢ikarilan Eski Asurca tabletlerde,
sarkicilarin aldiklart {icretler hakkinda birtakim bilgiler edinildiginden s6z etmistik.
Hitit ¢ivi yazili belgelerinde sarkicilarla ilgili bu tip belgelere sik rastlanmamakla
birlikte serbest birakmanin sarkisi adi verilen (CTH 789) tabletlerden KBo XXXII 16
ay. Numaral metinde’ sOyle bir béliim bulunmaktadir:

4 J-x-wa $4 "NAR Ku-us-sa-ni

5’ pa-ra-a tar-nu-mar le-e e-es-zi

4°-5’ ...sarkicinin serbest birakilma ticreti olmasin!
Ebla kentiyle ilgili bu tablet pargasinda sarkiciya ddenecek ticretten ziyade kole olan bu
kimsenin serbest kalmasiyla ilgili bir licretten s6z edilmektedir ve bdyle bir durumun

s0z konusu olamayacagi belirtilmektedir.

Sarkicinin Gorevleri

! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Neu, 1996: 278-279.
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Hititlerde miizisyenlerin egitimi konusunda net bilgilerimiz olmamakla birlikte
bir usta ¢irak iliskisinin s6z konusu oldugunu tahmin etmek zor degildir. Yukarida bahsi
gecen hiyerarsi sistemi de bunu pekistirmektedir. Sarkicinin sarki 6gretimi ile ilgili
KUB XL 92 6y. 10-11 numarali metin?, bir mahkeme kaydina aittir (CTH 297):

10[...] x ""NAR-wa-ma ku-it-ki ma-ni-ia-ah-he-es-ki-iz-[ ]

11 [x X] ka-ru-u 3 is-ha-m-a-us ma-ni-ia-ah-ta

10 ...Sarkic1 ise her zaman 6gretir
11 Eskiden ii¢ sark1 6gretmisti.
Boylece sarkicilarin yalnizca sarki sdylemediklerini, ayn1 zamanda 6gretici konumda da
bulunduklarin1 anlamaktay1z.
Vokal gorevleri:
-SIR
Sarkicinin oncelikli gorevi, Sumerce SIR, Hititce ishamai- fiiliyle ifade edilen sarki
sOylemektir. Sarkilar1 sOyledigi diller ya da sarkicilarin nereli olduklar1 metinlerde
belirtilmistir.

Kanisli sarkicilar Hititge belgelerde genis yer alan bir miizisyen toplulugudur.
Ayri bir boliim olarak incelemistik. Burada da ifade edildigi gibi YUNAR YRVKanis
ifadesi nereli olacaklarini ifade ettigi gibi Kanis/Nesa dilinde sarki soyleme anlaminda

da kullanilmis olabilir. Sarki sdyledikleri diller su metinlerde goriilmektedir:

Hattice/Hattili | - (CTH 591) Ay bayrami: KUB Il 13 V 7-8, 12, 15-16, 257, 29’,
((WMESNAR | 33°, 377,407, 44°, 47°, VI 5, 20, 23, 30
URUHattili - (CTH 593) Tapala daginda bahar bayrami: KUB XX 48 VI 1

SIRRY) - (CTH 597) Kis bayram: KUB XLVI 11 11°

72 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Melchert, 1998: 49; Schuol 2004: 169.
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- (CTH 613) AN.TAH.SUM bayrami 17.-18. Giin, Tann
Pihassassi icin:KUB X1 13 111 8’

- (CTH 636) Sari$$a’min bayrami: KUB XX 99 III 13’

- (CTH 656) Karma bayramlar: KBo X1 2511 3, 10’

- (CTH 670) Bayram fragmanlari: KBo XXX 168 6y.? 6’; KUB X
47 3>; KUB XX 18 VI 5’-6’; KUB XX 100 III 2-; KUB XLIV 19 oy.
10’; IBoT 11 23 ay. 5; HT 87 3’

- (CTH 711) Samuha’nn Istar’inn sonbahar bayram: KBo X| 28
V21°,24°,31°,37

- (CTH 712) Samuha’min I$tar’mm bayrami: KUB XXVII 1 1V
25, 28, 30

- (CTH 714) Ninive’nin IStar’1 icin kutlanan bayram: KUB X 24

s

Hurrice
LU/(MEé)NAR
YRUHurri/Hurla,
Hurlili

SIRRY

- (CTH 591) Ay bayramm: KUB X 89 | 34 (“"“Hurlas), KUB Il 13
VI 14, 17 (“RYHurri)

- (CTH 593) Tapala daginda bahar bayram: KUB XX 48 VI 5
(“R“Hurri)

- (CTH 613) AN.TAH.SUM bayrami 17.-18. Giin, Tann
Pihassassi icin:KUB X1 13 IV 21°

- (CTH 625) AN.TAH.SUM bayram: KBo XIX 128 V 47°-48’

- (CTH 627) KI.LAM bayram: KBo X 25 V 3’

- (CTH 634) Arinna’min biiyiik bayrami: KUB XXV 9 V 12; KBo
XXX 62 ay.? 2’

- (CTH 656) Karma bayramlar: KBo VIII 158 9°(“R“Hurlili); KBo
X122 11 3(YR“Hurri), 20 (“RYHurli); IBoT 1120 10’

- (CTH 669) Biiyiik bayramin fragmanlari: KUB I 12 6y. 4, 6;
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KUB XXX 41V 14, 31, VI 22

- (CTH 670) Bayram fragmanlari: KBo XXII 126 8’; IBoT II 139
Oy. 8’

- (CTH 701 Hepat’in tahtina kurban sunulmasi: KUB XII 11 IV
18, 23 (Aurlili)

- (CTH 705) Bayram ritiiellerinde Hurri tanrilarimn listesi: IBoT
1126 ay. 4,6, 11°, 14°; IBoT 1127 12°, 4’(“R“Hurri)

- (CTH 711) Samuha’nn Istar’inn sonbahar bayram: KBo X| 28
16,1110, 21°, IIT 46°, V 3°, 7°, 10°, 13°, 15°, 28°, 34, VI I’
YRUHurri

- (CTH 712) Samuha’nin I$tar’mm bayrami: KUB XXVII 1 1V 20
("RYHurlas), 24 (“RHurli), 34 (“RYHurlas), 36, 38, (“RUHurri), 42
("RYHurlas)

- (CTH 718) Istar-Pirinkir igin ritiiel: KUB XXXIX 94 + XVII 97

111 10° (“RYHurlili)

LUNAR

YRVpabilili

- (CTH 718) Istar-Pirinkir igin ritiiel: KUB XXXIX 71 + KBo XLI
75 + KBo XL 93 Il 18-19, (“..."UNAR-ma! [“R]“bé-a-bi-li-li Ki[-
i(s-Sa-an is-h)]a-mé-es-ki-iz-zi”

) 47 (["°NAR YRUp]g-a-bi-li-li Ki[(-i5-5(a-an SIRRV)] ;

KUB XXXIX 85 + KBo XXXIX 69 + KUB XXXIX 70 + KBo
XXXIX 173 + KUB XXXII 1 + KUB XXXIX 68 2 + KUB XXXIX
81 VI133-34

(“UNAR YRYpg-a-bi-li]-li ki-is-sa-an [SIRRY? ... ); KUB XXXIX 78
IV 18-19 (*UNAR-ma YRYb[d-a-bi-li-li ki-is-sa-an] is-ha-am-mi-is-

Ki-iz-[zi] )
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"UNAR luili - (CTH 763)Luvili adamlarin Hitit ritiieli: KUB XXXV 1 0y.? 6°,

107, 13’; KUB XXXV II 6y.13°-4°,9°-10°, I1I 14°- 18’

(CTH 733) Hatti tanrilarina dua igerenKUB VIII 41 III numarali metinde UNAR
URUZarimi (st.7) ve ""NAR “RUTanpi (st. 10) kentleri goriilmektedir.

mema- “soylemek”

Sarki soyleme eylemi disinda da vokal eylemler gerceklestiren sarkicilar yukarida gecen
CTH 718 numarali Babilce Ritiielde KUB XXXIX 71 + KBo XLI 75 + KBo XL 93 Il
numarali metinde” yine Babil dilinde sozler sdyledigi vurgulanmistir:

29 ma-a[}-k]a-an-ma “ONAR A-WA-TEMES p[g-a-bi-li-li

30 me-mi-fyal-u-wa-an-zi zi-in-na-i nu-za Mg a-ku-né-es
31 pal-u-w[a-an-z]i

29 Sarkic1 Babilce sozleri

30 sdyledigi zaman bitirir ve rahip

33 seslenir (palwai- eylemini gergeklestirir).

Sarkicinin memai- fiiliyle gectigi metinler Hatti tanrilarina dua i¢eren (CTH 733) KUB

VIII 41 numarali metnin II 7°, 10°, 111 7, 17, 20. satirlaridur.

te-“demek, soylemek”

Sarkici/Miizisyen kimseler farkli ritiiellerde kralin adini zikretmektedirler ve bunun
ardindan toren devam etmektedir. Kral listeleri i¢inde (CTH 661) bu sekilde Labarna ve
Huzziya’nin kayitlari bulunmaktadir’™.

KUB XXXVI 121

3] 1x"““NAR SUM ™Hu-uz-[zi-ia

" Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Beckman, 2014: 7 vd.
" Transkripsiyon igin bkz. Badali, 1991: 154,
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Sarkict Huzziya’nin adini (séyler).

KUB XI 8 ay. IV™

24’ [EGIJR-an “UNAR SUM-MI la-ba-ar-na

25’ [te-e]z-zi ...

24’ Sonra sarkici labarnanin adini 25’ soyler...

Bayram torenlerinde de bu uygulama goriilmektedir. CTH 670 numarali bayram

torenlerine ait tablet pargalarindan KBo XIII 171 III’te’® kralin ad: seslenildikten sonra

saki sunum yapmaktadir:

5’ [ma-a-a]n ""NAR

6’[SUIM-MI la-ba-ar-na te-ez-zi

7 [1"SAGI.A pa-iz-zi

8’ A-NA <GIS>BANSUR la-ba-ar-na

9’ [p]i-ra-an si-pa-an-ti

5’ Sarkici

6’ Labarnanin adini sdylediginde
7’ saki gider

8’ Labarnanin sofrasi

9’ 6ninde kurban sunar.

CTH 612 AN.TAH.SUM bayraminin 16. Giiniine ait KUB XXV 1 ay. V

numarali metinde kralin ad1 okunduktan sonra yabanci kimseler gérﬁlmektedirlel’7 .
17 ma-aj-ha-an “N[AR SUM-MI LUGAL] te-ez-zi “"M*S{-BA-RU-TIM

18 a-Se-es-sar-ra LUGAL-i 1-[SU US-KE-EN-NU]

” Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Nakamura, 2002: 272-273.

’® Transkripsiyon igin bkz. Yoshida, 1996: 128 dn. 70.

" Bkz. Badali, 1991: 57 vd.
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17 Sarkici kralin adini sdyledigi zaman yabanci adamlar

18 (ve) meclis krala bir kez reverans yapar.

Burada belki de toplantiya yeni katildigi i¢in kralin adi okunmakta ve yabanci ve yerli
bayram torenine katilan herkes kendisine saygi i¢in egilmektedir. CTH 634 Arinna’nin
Biiyiik Bayraminda ise KUB XXV 9 IV numarali metin i¢inde kral ve kralice Koruyucu
Tanri igin igme torenini gergeklestirmektedir:

22 LUGAL MUNUS.LUGAL TUS-as "LAMMA a-ku-wa-an-zi

23 GIS PINANNA.TUR SiR™Y

24 ma-a-an ""NAR SUM-MI LUGAL

25 te-ez-zi "VALAM.ZUg me-ma-i

26 "Upal-wa-tal-la-as pal-wa-iz-zi

27 Wki-i-ta-as hal-za-a-i

22 Kral ve kralige Koruyu tanriy1 igerler
23 Kiigtik lir ¢alinir.

24 Sarkict kralin adini

25 soylediginde ALAM.ZU adam1 soyler
26 palwatalla seslenir

27 kita ¢igirir.

Tanriyr igme tdrenine kiigiik lir tipki Inandik vazosundaki gibi eslik eder. Kralmn adi
okunduktan sonra gorevliler, vokal eylemleri sirasiyla gergeklestirirler. CTH 591 Ay
Bayraminda KUB I 17 V' 17-19 numarali satirlarda sarkici bu kez weriia- “seslenmek,
adin1 anmak, davet etmek” anlamlarindaki fiille kralin adim zikrettikten sonra yine

ALAM.ZU ve palwatalla adamlar1 gérevlerini icra etmektedirler.
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Mald-/maldai- “ilahi okumak”

Bir tablet kataloguna ait (CTH 276) KUB XXX 42 IV numarali metinde’® Hatti dilinde
ilahi okumaktadir.

8 1 IM.GID.DA ""NAR Pl-na-ar

9’ is-pan-ti """PA har-sa-u§ par-Si-ia ta ki-is-sa-an

10’ ma-a-al-ti ha-at-ti-li QA-TI

8’ Bir uzun kil tablet, sarkic1 tanr1 [nar’a

9’ sunar. Kalin ekmekleri parcalar ve soyle

10° Hattice ilahi okur. Bitmedi.

halzai- “bagirmak, ¢cagirmak”

Bir diger vokal eylem olan halzai- Hissashapa tanrisi igin kutlanan bayrama ait (CTH
637) KBo XVIII 83 II 13’ numarali metinde ge¢mekte ve sarkicilar “aha” diye
bagirmaktadirlar’. NIN.DINGIR rahibesi i¢in kutlanan bayramda (CTH 649) KBo X

27 ay. V numarali metinde Anunuwali erkekler sarki sdylerken tanrinin sarkicisi

baglrmaktad1r80.

palwai-

KBo XIV 94 11

16 1 "UNAR SIRRV'’NAR pal-wa-iz-zi

16 Sarkict sarki soyler. Sarkict seslenir.

18" "UNAR SIRRV'NAR pal-wa-iz-zi-ma U-UL
18’ Sarkici sarki soyler. Fakat sarkici seslenmez.

arkuwar DU “dua etmek”

’® Transkripsiyon i¢in bkz. Pecchioli Daddi, 1982: 328.
" Transkripsiyon igin bkz. Badali, 1991: 134,
% Transkripsiyon igin bkz. Badali, 1991: 141,
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KUB XVI 72 numarali kus falina ait (CTH 573) metinde™ sarkic1 dua etmektedir:
8... "UNAR $4 GIS PINANNA.GA[L]

9 A-NA DINGIR"™ ar-ku-wa-ar DU-zi

8...Biiyiik lirin miizisyeni/sarkicisi

9 Tanrtya dua eder.

Caldig1 Miizik Aletleri

Telli calgilarin hepsini ¢alarken kaydedilen sarkicilar bunun disinda bir de vurmali galgi
oldugu diistiniilen galgalturi ve BALAG.DI (?) calgisim1 seslendirirken goriilmiistiir.
Belli bir ustalik gerektiren telli ¢algilar da yukarida s6z gecen mahkeme kaydindaki gibi
usta c¢irak iligkisi ile dgretilmekte olmalidir. Bazi calgilar “genetive” iyelik hali ile
birlikte kaydedilmekte ve o ¢alginin miizisyeni anlamini vermektedir®.

Hititlerde 6liim torenleri sirasinda gercgeklestirilen torenlerde sarkilar sdylenip
miizik aletleri seslendirilmekte ve yine 6liim torenine uygun olarak agitlar yakilip dualar
okunmaktadir. CTH 450 numaral1 6liim ritiieline ait KUB XXX 23 II 8’-9°, 27°-28’,
30°-31°, I 5°-6°, 19°-20°, 26°-27", 33’ numarah satirlarda «...""M*NAR “punzinarit
SIRRY” “Sarkicilar/miizisyenler biiyiik lir ile sarki soyler” seklinde kaydedilmistir. Lir
disinda bir de GSTIBULA “saz” calan bir sarkicidan da s6z edilmektedir (KBo XLI 92

IV 1).

81BKkz.http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/FL ASHbetrachter.php?ori=&po=0&si

=100&bildnr=BoFN00771b&fundnr=B0%201809&xy=cf640992cd91f6c8hfccecas3c3

50442 ve ayrica bkz. Schuol 2004: 168.
82 «LUMES 5 & D 9 cprin el i . .

Bkz. NAR $4 GIS "INANNA.TUR” “Kii¢iik lirin miizisyenleri : CTH 630 Ay
ve Firtina bayrami: KBo XXV 178 IV 15’ «LUMESN AR 4 GIS PINANNA.GAL”
“biiyiik lirin miizisyenleri”: (CTH 655) Kral Hantili’nin Cagirilmasi bayrami: KBo LX
116 6y.? 5°.
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Sarkicinin seslendirdigi miizik aletleri ve onlar1 seslendirdikleri torenler sunlardir:

GIS PINANNA

-(CTH 716) Ninive’nin I$tar’ina Ritiiel: KBo
1191V 29
-(CTH 627) KI.LAM bayrami: KBo X 25 VI

13°

hunzinar /GIS "INANNA.GAL

- (CTH 450) Oliim ritiieli: KUB XXX 23 11 8'-
9, 27°-28’, 30°-31°, III 5°-6° ; KUB XXXIX
95+ XXX 24 121°, 11 9 (hunzinar), III 22’;
KUB XXXIX 7

: (CTH 655) Kral Hantili’nin Cagirilmasi

bayrami: KBo LX 116 6y.? 5°

GISPINANNA.GAL KU.BABBAR

GAR.RA

(CTH 450) Oliim Ritiieli: KUB XXX 25KUB

XXXIX 4 ay. 25

GIS PINANNA.GAL.GAL

- (CTH 742)KBo XXV 125+ KUB XXVII 36

ay.

GIS PINANNA.TUR

- (CTH 630) Ay ve Firtina bayram: KBo

XXV 178 1V 15°

“BTIBULA - (CTH 450) Oliim ritiieli: KBo XLI 92 IV 1;
KUB XXXIX 4 16, 19: XXXIX 5 15, 16, 18, 20.

galgalturi -(CTH 716) Ninive’nin I$tar’mma Ritiiel: KUB
XV 35117, KBo 1191V 29

CSBALAG.DI -(CTH 716) Ninive’nin I$tar’ina Ritiiel: KUB

XV 35117
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Sarkicinin Diger Gorevleri

Sarkict ya da miizisyenler, térenlerde yalnizca sarki ya da vokal eylemler ve miizik aleti
seslendirmekle kalmayip torenler sirasinda bagka gorevler yerine getirmislerdir.
Bunlarin ¢ogu tanrilar i¢in gerceklestirilen kurban sunma, ekmek parcalama, tanrilarin
icilmesi gibi dini ritiiellerdir. Ninive’nin Istar’1 i¢in kutlanan bayramda (CTH 714)
KUB XXVII 16 Il 1 ve IV 16-17 numarali metinde tanrilara sirasiyla kurban
sunulmaktadir®:

16 1 DUG.GAL GESTIN-it §u-un-na-i na-an PA-NI DINGIR"'"

17 da-a-i DINGIRM®-ma "WMESNAR Ka-lu-ti-ia-an-zi

16 Bir biiyiik kabi sarapla doldurur ve onu tanrinin 6niine

17 koyar. Tanrilara miizisyenler sirayla kurban sunarlar.

Metnin devaminda tanrilar1 igme torenine son verilirken kralice ve sarkici
goriilmektedir. Sarkict gece boyu sarki sdylemektedirler:

(IV.siitun) :

31 [nu GIM-a]n-ma DINGIRM®® a-ku-wa-an-na ir-s[a-a-iz-zi]

32 [nam-ma? ] x-pa-i nu MUNUS.LUGAL “BANSUIR da-a-i]

33 [nu ""M]"NAR-ma 1 DUG.KAS pi-r]a-an

34 [t]i-an-zi SIR "-ia[

35’ [na-as-Jta I-NA UD.4.KAM [(DINGIR""M sg-ra-a )]

36’ [(t)]a-an-zi pé-di[(-ma-as-sa-a)n . . . (-kdn ar-ha L.DUG.GA

37 [(pé-e)]s-si'-an-zi

31 Tanrilar1 igme (toreni) biter.

32 Ayrica ... Ve kralige sofraya koyar.

8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Beckman, 2015: 49, 57.
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33 ve sarkicilar bir bira kabini 6niine

34 koyarlar ve sarki soylerler.

34’ uykusuz gegirirler ve sarki sdylerler.
35’ Dordiincii giin oldugunda tanriyr yukari
36’ alirlar. Yerinde ...iyi yag1

37’ atarlar.

Sarkicilarin torenlerde giinler boyu sarki sdyledigini goriiyoruz. Tanrilar i¢in yalnizca
sarki sOylemiyorlar ayn1 zamanda onlar i¢in i¢ki igme tdrenini gergeklestirme yetkisine
sahiptiler. Bu konuya dair belgelerden biri, Nerik Bayramina ait tablet parcalarindan
(CTH 678) IBoT 1182 I’*"dir:
9’ [...hu-up-p] a-ra-an PA-NI PHal-pu-ti-li
10° [...""M]"SNAR a-ku-wa-an-zi
9’ ...huppar kabmi Tanr1 Halputili’nin 6niine (koyarlar)
10°...Sarkicilar igerler.
Miizisyenler/sarkicilar, dini ritiiellerde ekmek parcalama eylemini
gergeklestirmektedirss.

Goriildugti gibi sarkicilar/miizisyenler, Hitit dini ritiiellerinde hem miizikal
gorevleri hem tanrilara ¢esitli kurbanlar sunma ve onlar onuruna igme gibi hizmetleriyle

devlet kiiltiinde genis bir yer edinmislerdir.

8http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/FLASHbetrachter.php?ori=&po=0&si=100

&bildnr=BoFN02448d&fundnr=Bo%201134&xy=aaa2f0972cef642f82a8a748e476898

6 Ayrica bkz. Soysal, 2008: 61.
85 NINDA takarmun: KUB XXVII 66 17°-197; NNPA pgpsi: KUB XXX 42 ay. IV 8°-9°,
KBo XXV 178 ay.IV 15; NINDA.GUR4.RA: KBo II 4 6y.I 4-5.
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3.11. MUNUS gfR

Sarkict kadinlar, Hitit miiziginde genis yer tutan bir miizisyen gurubudur. Pek

cok yoreden kadinlarin olusturdugu korolara asagida deginecegiz. KI.LAM bayramina

ait (CTH 627) KBo XII 131 numarali metinde®® toplu halde sarki soylemektedirler:

Sag siitun

2 YGUDU pi-ra-an hu-u-w[a]-a-i[

3 hu-la-li-an-zi te ti-an-zi

4 MUNUSMESGIR i-is-sa-an SIRRY YRV Ha-at-t[u-sa
2 Merhemli rahip 6nden kosar.|

3 cevrelerini sarar ve yerlerini alirlar.

4 Sarkict kadinlar soyler sarki sdyler: Hattusa | ...

Burada cevreyi saran ve belki de bir halka olusturarak sarki sdyleyen sarkici

kadinlar olabilir. Prensin katilimiyla gerceklestirilen (CTH 647) KUB XLIV 5 numaral

bir bayram toreni metninde®’ seremoniye Hattice sarkisiyla sarkici kadimnlar eslik

etmektedir:

6°  DUMU.LUGAL TUS-as °Za-ah-pu-na-an 1-SU [e-ku-zi]
7" GIS PINANNA.GAL SiR®Y NINDA.GUR4.RA p[dr-si-ia]
8’ MUNUSMESSIR -kdin an-da u-wa-an-z[i]

9°  ta ha-at-te-li SIR?V

6’ Prens oturur. Tanr1 Zahpuna 'y1 bir kez [iger].

T Biiytik lir calinir. Somun ekmek p[arcalanir].

8 Bkz. Singer, 1984: 79.

8" Bkz. Badali, 1994, s. 138.
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8 Sarkici kadinlar igeri gelirler
9’ Ve Hattice sarki soylerler.
Nerik kenti i¢in kutlanan bayramlara ait tablet pargalarindan (CTH 678) KBo
XXI 79 IV numarali metinde®® sarkici kadmlar hem sarki sOylemekte hem de miizik
aleti seslendirmektedirler:
10° [1]"MESSANGA YRUKas-ta-ma-ma MUNUSMESAMA DINGIR'[M]
11 A-NA PA-NI DUMU.LUGAL i-ia-an-ta-ri
12’ EGIR-SU MUNUSMESGIR pa-at-ti-li SIRRY

13’ [*°BALAG.DI wa-al-aj-hi-is-kan-zi

10’ Kastama’nn rahipleri, tanr1 analari
11’ Prens Oniinde yliriir.
12° Arkasindan sarkici kadinlar hattice sarki sdylerler.

13> BALAG.DI miuzik aletine vururlar.

Arinna’nin biiyiik bayraminda (CTH 634) KBo XI 52 II 12’ numarali metinde
sayilar1 da belirtilmektedir: ““... On sarkici kadin otururlar”.
Sahis listelerine ait (CTH 237) KBo XII 67 + KUB XXXI 60 numaralt metinde “ (st.2)
Bir kadin sarkici, ... sehrinden; (st. 9) bir kadin sarkict 4sasha sehrinden; (st. 10)... bir
kadin sarkici ... sehrinden; (st. 11) ... Bir kadin sarkici x-daya evinden” seklinde
listelenmistir.
Kadin sarkicilarin olusturdugu korolarin sayilarin1 daha ayrintili 6grendigimiz Hititce
tabletler CTH 235 katalog numarali kadin listelerinin bulundugu metin dizisinde yer

almaktadir. Ozellikle HT 2 ve KBo II 31 numarali metne ait listede pek cok kent,

% Bkz. Klinger, 1996: 720.

190



kasaba, saray ve kimselerin himayesindeki sarkicilar listesi ve bu sarkicilara ait olan

bazi kadin isimleri bulunmaktadir.

HT 2%

I
1 1 MUNUS QIR §4 "UGAL SUKKAL 1 Bir kadin sarkic1 vezirin
2 1 MUNUS GIR $4 E.GAL PUTUY 2 Bir kadin sarkici kralin sarayinin
3 1 MUNUS QIR §4 E.GAL hu-uh-ha-as 3 Bir kadin sarkic1 biiyiiklerin
4 1 MUNUSGIR §4 E.GAL si-ia-an-na-as 4 Bir kadin sarkici sarayin miihriiniin
5 1 MUNUSGIR §4 E.GAL ka-ru-pa-sa 5 Bir kadin sarkici sarayin ambarinin
6 SU.NIGIN 5 §4 "RV Ka-ta-pa 6 Toplam 5 (sarkic1) Katapa kentinden
7 1 MUNUS g1R YRYra-at-ga-ra-as 7 Bir kadin sarkic1 Hatgara kentinden
8 1 MUNUS iR YRUK y-up-pdr-as 8 Bir kadin sarkict Kuppara kentinden
9 1 MUNUS g YRYzZj-ik-kar-pi-is-na 9Bir kadin sarkic1 Zikkarpisna K.den
10 1 MUNUS gIR YRYS4-ni-da-as 10 Bir kadin sarkict Sanida kentinden
11 1 MUNUS SR YRV g g5-te-ri-ia 11 Bir kadin sarkici Hasteriia K.den
12 1MUNUSGIR YRYGa-az-gal-pa-du-na 12Bir kadin sarkic1 Gazalpaduna k.den
13 1 MUNUS GiR URUA|-1a-an-da 13 Bir kadin sarkici Allanda k.den
14 1 MUNUS gIR YRUp/ pi-ni-ia 14 Bir kadin sarkici Pipina k.den
15 1 MUNUSGIR YRYAG-di-mi-sa 15 Bir kadn sarkici Addimisa k.den
16 1 MUNUS GIR YRYra-li-ip-z[u]-u-ra 16 Bir kadin sarkic1 Halipzura’dan

89 Bkz.https://babel.hathitrust.org/cgi/pt?id=njp.32101073513093:view=1up:seq=13

Ayrica bkz. Giorgadze, 1985: 209-227.
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17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

1 MUNUS IR YRYGa-as-pa-ru-na

1 MUNUS IR YRV g a-pi-nu-wa

1 MUNUS gIR YRY| a-zu-mi-ia

1 MUNUS gIR YRUK y-i-lu-na

1 MUNUS QIR URUTa-at-ta-lu-up-pa
1 MUNUS gIR YRYUAN-ta-lu-ut-ta

1 MUNUS QIR YRYZi-mi-im-pa

1 MUNUS gIR YRUT;.j-ta-an-da

1 MUNUS gIR YRUTa-pa-ri-pa

1 MUNUS QIR YRYa-ma-pu-la

SUNIGIN 25 MUNUSM™ SiR HAL-ZI

URU Ka-a-ta-pdr

[2 MUNUS™ S]iR YRUsal-ma
[2 MUNUSM® S]iR YRYAn-gul-li-ia

[2 MUNUSM™ S]iR YRV pa-at-zi-is-na

1 MUNUS GIR URYp/ pi-is-na-wa

1 MUNUS QIR YRYIm-pa-zi-ia

1 MUNUS QIR URY g at-zi-is-na

1 MUNUS GIR YRV s pi-en-pdr-la-a
1 MUNUS GiR URYZi_el-pu-ut-ta

1 MUNUS QIR YRYUTa-ta-ni-ia

1 MUNUS g1R URUK a-na-wi-as

17 Bir kadin sarkic1 Gasparuna’dan
18 Bir kadin sarkict Hapinuwa 'dan
19 Bir kadin sarkici1 Lazumiia 'dan
20 Bir kadin sarkict Kuiluna’dan

21 Bir kadin sarkic1 Tattaluppa’dan
22 Bir kadin sarkic1 Antalutta’dan
23 Bir kadin sarkicit Zimimpa’dan
24 Bir kadin sarkic1 Taitanda’dan
25 Bir kadin sarkici Taharipa’dan

26 Bir kadin sarkici Hamahula’dan

27 Toplam yirmi bes kadin sarkict

Katapa kenti miistahkeminden

28 [2 kadin s]arkic1 Salma’dan
29 [2 kadin s]arkic1 Angulliia’dan

30 [2 kadin s]arkic1 Hatzisna’dan

I

1 Bir kadin sarkic1 Pipisna 'dan

2 Bir kadin sarkict /mpaziia’dan

3 Bir kadin sarkic1 Hatzisna 'dan

4 Bir kadin sarkic1 [Shienparla’dan
5 Bir kadin sarkic1 Zielputta 'dan

6 Bir kadin sarkici Tataniia’dan

7 Bir kadin sarkic1 Kanawias’tan
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

1 MONUS QIR "RUTa-pi-el-lu

1 MUNUS QIR YRYTa-pa-ap-pi-na

1 MUNUS giR YRUGal-wa-ad-da-as

1 MUNUS gIR YRUAN-ta-al-li-ia

1 MUNUS gIR YRV ra-an-ti-ia

1 MUNUS R URUAD piel-|a

1 MUNUS iR YRUKa-a-sa-ia

1 MUNUS SR YRU\Wa-ad-du-ma-at-wa
$4 9 TUKUL GID.DA

1 MUNUS GiR YRYWa-ap-pa-as-pa

SU.NIGIN 22 MUNUSMES SiR

S4 HAL-ZI "*V sal-ma

2 MUNUSMES SiR YRUKar-ta-pa-ha
$4 "USANGA 1 MUNUS iR URVUEra-az-gal-
la

1 MUNUS G WRUZj if_prit-ta

1 MUNUS GjR URUA|_ga-ma-ha

1 MUNUS GiR YRY| a-aj-ta-ra-hu-u-ra
1 MUNUS QR YRUTa su-mi-ia

1 MUNUS iR YRUDy-ul-ma

1 MUNUS gjR YRUS4-ak-ku-ra

1 MUNUS GIR YRYMa-ri-is-ta-ha

1 MUNUS SR YRUT[i-ip-zi-ia

1 MUNUS gjR URUTa gi-ta

8 Bir kadin sarkici Tapellu’dan

9 Bir kadin sarkici Tahappina’dan

10 Bir kadin sarkic1 Galwaddas 'tan

11 Bir kadin sarkici1 Antaliia’dan

12 Bir kadin sarkic1 Urantiia’dan

13 Bir kadin sarkic1 Anhiela’dan

14 Bir kadin sarkic1 Kasaia’dan

15 Bir kadin sarkici Waddumatwa’dan
16 Uzun aletin

17 Bir kadin sarkict Wahhaspa’dan

18 Toplam yirmi iki kadin sarkici

19 Salma kenti mistahkeminden

20 Iki kadin sarkic1 Kartapa’dan

21 rahibin, bir sarkici Hazgalla
kentinden

22 Bir kadin sarkici Zilpitta’dan

23 Bir kadin sarkic1 Algamaha’dan

24 Bir kadin sarkici Lahtarahura’dan

25 Bir kadin sarkic1 Tasumiia’dan

26 Bir kadin sarkic1 Dulma’dan

27 Bir kadin sarkic1 Sakkura’dan

28 Bir kadin sarkict Maristaha’'dan

29 Bir kadin sarkici Tilipziia’dan

30 Bir kadin sarkic1 Tasta 'dan
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31

32

33

1

2

1 MINUS SR YRUDu-pa-si-ia-as
1 MUNUS gIR YRUS,-nu-uk-ki-ta

1 MUNUS QIR YRYUDY-pi-iz-za-al-ma

SUNIGIN 15 MUNUSMESgip

HAL-Z1 “RYKar-ta-pa-ha

vvvvv

32 Bir kadin sarkict Sanukkita’dan

33 Bir kadin sarkici1 Dupizzalma’dan

1 Toplam on bes kadin sarkici

2 Kartapaha kenti miistahkeminden.

Metin KBo II 31 numarali metinle paralel olarak gitmeye baglamaktadir:

KBo 11 31%

Oy. 1 Bir kadin sarkici Tasta’dan
1 1 MUNUS gIR YRUTa-4s[-ta] 2 Bir kadin sarkic1 Tuhassiyas’dan
2 1 MUNUS gIR YRY Ty-u-p[a-si-as] 3 Bir kadin sarkic1 Sanukkita’dan
3 1 MUNUS gIR YRV Sg-nu-uk[-ki-]ta 4 Bir kadn sarkic1 Dupizalma’dan
4 1 MUNUS GIR YRUDy-pi-iz-za-al-ma 5 Toplam 14 sarkici kadn.
5 SU.NIGIN 14 MUNUSMESgiR 6 Kartapaha miistahkem
6 HAL-ZI "RYKar-ta-pa-ha mevkisinden.
7 1 MUNUS SR $4 & "USANGA 7 Bir kadin sarkic1 rahibin evinden
8 3 MUNUSMESQIR $i4 | wa-na- [ 8 3 kadin sarkict wana- evinden
9 "Sar-ra-°U DUMU.MUNUS ™Pal[ 9 Pal.’in Prensesi Sarraziti
10 'Pa-as-ku-at-ti-is GEME "x 10 Kadin kdle Paskuatti
11 "Har/hur-ma-wa-na-at-ti-is 11 Rahibin prensesi Harmawanatti

DUMU.MUNUS [(*"SANGA)] 12 Hutupianza’nin  kadin  kolesi

12 fKu-pa—pa-a§ GEME Hu-u-tu-pi-[an- Kupapa

% Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Giorgadze, 1985: 209-227.
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Z]a

13

Toplam 8 sarkici kadin.

13 SUNIGIN §’MUNUSMESGiR 14 Parsananhila kentinden.
14 "RV pgr-sa-na-an-hi-la
15 Uc¢ kadin sarkict Tanri Kataha

15 3 MUNUSMESGp URUDK 4 ta-ha kentinden
16 1 MUNUSGIR YRYpa pa-li-ia 16 Bir kadin sarkict Hahaliia’dan
17 3 MUNUSMESgiR URUS, an-ta-sa-ra 17 Ug kadn sarkict Santasara’dan
18 1 MUNUS QIR YRYT{.wa-li-ia 18 Bir kadin sarkici Tiwaliia’dan
19 1 MUNUS SR YRY Ha-padr-du-na 19 Bir kadin sarkic1 Haparduna’dan
20 1 MUNUS gIR YRUTa-pa-an-da-ri-ia 20 Bir kadin sarkiciTahandariia’’dan
21 1 MUNUS SR YRYWa-ni-pdr 21 Bir kadin sarkict Wanipar’dan
22 1 MUNUS GiR URUMi-i-ta 22 Bir kadin sarkic1 Mita’dan

HT 2

i
20 1 MONUS QIR YRVpgr-sa-na-an-zi-ia | 20 Bir kadin sarkici Parsananziia’dan
21 1 MUNUS QIR URYs.za-ha-x 21 Bir kadin sarkict Ushaza-x dan
22 2 MUNUSGIR §4 x5 x-x-x 22 Iki kadn sarkict ...gdrevlisinin
23 1 MUNUSGIR S WE-PIS TA-HAB-ST | 23 Bir kadin sarkici kemer imalatgisinin
24 "RY Ha-pu-ut-ta 24 Haputta kentinden
25 1 MUNUSGIR YRV 1-ti-sa 25 Bir kadin sarkict ...tisa 'dan

26

27

28

SUNIGIN 21 MUNUSQIR

S4 HAL-ZI "RYPdr-sa-na-an-pi-la

3 MUNUS.MEéSiR URUAI-@U?-UZI?-X'X'

26 Toplam yirmi bir sarkici kadin

27 Parsanahila kenti miistahkeminden.

28 Uc kadin sarkici1 A/hu... dan
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X-X
29 1 MUNUSGIR §4 E.GAL "RV [Ha]t-ti
30 1 MUNYUSSIR §4 E.GAL “RY x-x-x-x
31 1 MUNUSGIR 4 E.GAL YRV [

32 1 MUNUSGIR §4 BE.GAL x-X-X-X

1 1 MUNUSGIR $4 £.GAL "V Sga-na-
na-ta

2 1 MUNUS iR S MUKUS;.GUSKIN
"Ta-up-[ ]

3 1 MUNUSGIR §4 "WKUS;.GUSKIN

4 "Ha-sa-mi-li

5 1 MUNUSSIR MPy-u-na-A-A

6 "“USA.GAZ

7 1 MUNUSGIR MHa-at’-mu-na-as

8 "WTUG.GAZ (?)

9 1 MUNUSGIR ™Wa-ar-wa-ia

10 "UKISAL.LUH

11 1 MUNUSQIR ™Ha-du-pi-ra-ma

12 "UKISAL.LUH

13 1 MUNUSGIR TAm-ma-ma

14 SUNIGIN 15 MUNUSMES URUT,_

hur-pa

29 Bir kadin sarkici Hatti kenti saraymin
30 Bir kadin sarkicr ... kenti sarayinin
31 Bir kadin sarkic1 ...kenti sarayinin

31 Bir kadin sarkici ...kenti sarayinin

v

1 Bir kadin sarkict ganana adaminin
sarayiin

2 Bir kadin sarkici altin saray adami
Ta... nin

3 Bir kadin sarkict altin saray adami
4 Hasamili’nin

5 Bir sarkici Puna-A-A’nin

6 habiru

7 Bir sarkic1 Hatmunas

8 TUG.GAZ adaminin

9 Bir kadin sarkic1 Warwaia

10 Avlu temizleyicisinin

11 Bir kadin sarkict Hadupirama

12 Avlu temizleyicisinin

13 Bir kadin sarkicist Ammama’nin

14 Toplam on bes kadin Tahurpa’dan.

15 Iki kadim sarkic1 Ulusna ‘dan
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15 2 MUNUSMESGIR YRV Iu-us-na

16 1 MUNUSQIR YRYHa-pi-nu-wa
17 1 MUNUSGIR YRYKi-ta-i-i-el-lu-wa
18 1 MUNUSQIR YRYTa-pa-az-zi-zi-ia
19 1 MUNUSQIR YRVKa-a-pdr-si
20 1 MUNUSGIR YRV Se-ru-ug-ga
21 1 MUNUS QIR URYG,-la-li-wa-ra
22 1 MUNUS QIR YRUMy-ut-ta-na
23 1 MUNUSGIR URYUAN-pi-ir-zi-ia
24 1 MINSGIR YR¥Wa-ki-na
25 1 MUNUS QIR URYzZiis [
26 1 MUNUS GjR URUpjiin
27 1 MUNUS SiR URUX[

28 1 MUNUS SiR [URU

1 1 MUNUSGIR YRYS4-at-tu-us-na

2 1 MUNUSGIR URVG,-a-ha-pu-ut-ta
3 1 MUNUSGIR YRUMy-za-na-an-ta
4 1 MINUS QIR YRYZi is-pi-nu-wa

5 SUNIGIN 16 MUNUSMESGIR pA| -

Z1 RV lu-us-na

6 'Pu-us-ti-is

7 'Wa-at-ti-is

16 Bir kadin sarkic1 Hapinuwa’dan
17 Bir kadin sarkici Kitawielluwa’dan
18 Bir kadin sarkici Tahazziziia’dan
19 Bir kadin sarkic1 Kataparsi’den
20 Bir kadin sarkic1 Haserugga’dan
21 Bir kadn sarkici Salaliwara’dan
22 Bir kadin sarkic1t Muttana’dan
23 Bir kadin sarkic1 Anjirziia’dan
24 Bir kadin sarkict Wakina’dan

25 Bir kadin sarkici Zis.. ‘dan

26 Bir kadin sarkici Hin..’dan

27 Bir kadin sarkici ... dan

28 Bir kadin sarkict ... dan

\

1 Bir kadin sarkic1 Sattusna’dan

2 Bir kadin sarkic1 Sahaputta’dab
3 Bir kadin sarkict Muzananta’dan

4 Bir kadin sarkici Zispinuwa’dan

5 Toplam on alt1 (!) kadin sarkic1 Ulusna

kenti miistahkeminden.

6 Pusti

7  Watti
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10

11

12

13

"Ma-nu-si-is

'pi-en-na-as

Tu-tir-la-as

'Ka-i-i-ia-as

"Ma-an-ni-i-as

"Pi-ta-ti-is 2 MUNUSMESGIR MAs pu-

u-pa-la

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

SUNIGIN 5 MUNUSMESgip URUAN

ku-wa

"45-qa-ia-ni-i-is
"Ne-ri-ig-ga-x-ia-as 1 MYNYS QIR
NU'.GAL

‘Wa-at-ti-is

SUNIGIN 3 MUNUSMESgip URUp,_

as-du " PUTU-5ar-pi

'AMA-is "R¥Wa-ra-tu-ru-us-na

1 MUNUS GiR YRYGa-an-za-na

1 MUNUS QIR YRV pi-si-pi-ia

$4 "UBAHAR®

3 MUNUS SiR "RYLa-ak-te-ri-is-sa
S’vA ETIM

3 MUNUS SIR “"YWa-ar-ju-an-za-

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Manusiia
Pienna
Turla
Kawila
Manniia
Pitati,  iki

kadin  sarkici

AShupala’nin.

Toplam sarkici

bes (1)

Ankuwa ’dan.

ASqaianis
Nerikka bir kadin sarkici yok.

Watti

Toplam 1¢ kadin  sarkic
Pasdu’dan

Tiwatasarpi’nin

AMA-is Waraturusna 'dan

Bir kadin sarkict Ganzana’dan
Bir kadin sarkic1 Upiupiia’dan
Comlekeinin

Ug kadin sarkic1 Lakterissa’dan
Evin

Uc kadin sarkici
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na Warhuanzana’dan

26 SA™Pal-la-a 26 Palla nin
27 2 MUNUS SIR “RYza-ku-ta-an-[i]- 27 ki kadin sarkici
ri-ia ZakutanSiriia’dan

Vi

5 [SUNIGIN 27 MUNUSMESgip

URUK u-ku-wa-wa VI

5 Toplam yirmi yedi kadin sarkici

6 6 MUNUSMESGIR URUT| js su-wa Kukuwawa’dan.

7 8MUNUSMESgip URUD, inna

6 Alti kadn sarkict Tissuwa’dan

7 Sekiz kadin sarkict Dunna’dan.

Uzun bir sarkicilar metni olan HT 2 ve KBo II 31 numarali metinlerde sarkicilarla ilgili
one c¢ikanlar,

1) Biiyiik kentlere bagl kiigiik sehirler ile miistahkem mevki/ kale anlamina gelen
HALZI (HALSU®"lere bagli kentlerden gelen kadi sarkici korolarimin en biiyiigiiniin
sayist yirmi yediyi bulmaktadir. Ayni ismi tagiyan kent ve miistahkem mevkilerden
ayr ayri sarkicilar gonderilmektedir. Genel olarak kii¢iik sehirlerden bir, iki ya da tiger
kadin gonderilmektedir. Toplanma yerleri olan biiyiik kentler ve miistahkem mevkiler
sunlardir:

-Katapa kenti % (Bes kadin sarkici),

%1 Kale, miistahkem mevki, bolge. CAD H, s.51.
% Hatti kokenli oldugu diisiiniilen bu kent i¢in bkz. Del Monte- Tischler, RGTC 6,
1978: 197-201; del Monte, RGTC 6/2, 1992: 75.
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- Katapa kenti miistahkem mevki (Yirmi bes kadin sarkic)

- Salma kenti®® miistahkem mevki (Yirmi iki kadin sarkici)

- Kartapaha kenti* miistahkem mevki (On bes kadn sarkici)

-Parsananhila kenti®® (Sekiz kadin sarkici)

- Parsananhila kenti miistahkem mevki (Yirmi bir kadin sarkici)

- Tahurpa kenti®® (On bes kadin sarkic1)

- Ulu$na kenti®” miistahkem mevki (On alti kadin sarkici)

- Ankuwa kenti®® ( Bes kadin sarkici)

- Pasdu kenti®® (Bu kentteki Tiwattasarpi adindaki erkek sahsin himayesinde iic
kadin sarkic1)

- Kukuwawa kenti*®

(Yirmi yedi kadin sarkici)
Adi gegen sehirlerden bir kisminin Hatti bolgesinde olabilecegine dair

arastirmalar bulunmaktadir. Metinlerde ¢ok sik gegcmeyen diger sehirler de bu bolge

% Del Monte- Tischler, RGTC 6, 1978: 335; del Monte, RGTC 6/2, 1992: 135.

% Genellikle Katapa ve Salampa kentleriyle birlikte gegmektedir. Bkz. Del Monte-
Tischler, RGTC 6, 1978: 183-185; del Monte, RGTC 6/2, 1992: 67.

% Del Monte- Tischler, RGTC 6, 1978: 307; del Monte, RGTC 6/2, 1992: 122.

% Del Monte- Tischler, RGTC 6, 1978: 380-381; del Monte, RGTC 6/2, 1992: 153.
Ayrica Tahurpa-Eskiyapar esitligi i¢in bkz. Sir Gavaz,”Hitit Merasim Gezilerin Ug
Onemli Merkez: Hattusa- Tahurpa- Arinna”, 2.Corum Kazi ve Arastirmalar
Sempozyumu, Corum, 2012, s.123-130: 128.

°” Bkz.Del Monte- Tischler, 1978: 453-454; del Monte, 1992: 178.

% Bkz.Del Monte- Tischler, 1978: 19- 23; del Monte, 1992: 6-7.

% Bkz.Del Monte- Tischler, 1978: 309.

199 Bkz. Del Monte- Tischler, 1978: 217; del Monte, 1992: 82.
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de olabilirler.. Ayn1 kentlerden Hatti kokenli zintuhi- gorevlilerinin de korolar

halinde toplaniyor olmasi bu durumu kuvvetlendirmektedir.

2) Toplamda 162 kadin sarkicr listelenmistir. Bu sehirlerdeki sarkicilarin bir kismi
saraylarin ve sadece meslekleri ya da meslekleri ve isimleri de belirtilen
kimselerin himayesindedir. Bu merkez ve kimseler sunlardir,

- Vezir,

- Kralin sarayz,

- Sarayin biiyiikleri(nin)'%*

eeq e ee . 102
- Sarayin miihiirii(niin) 0

- Sarayin ambar1(n1n)l°3

- Uzun silah(in)

- Palla’nin kiz1

- Rahibin ki1z1

- Hutupianza’nin kadin kélesi
- Hatti kentinin sarayi

- Ismi okunamayan ii¢ sehrin saray1
- Qananata gorevlisi

- Altin saray adam1 Taup..

- Altin saray adami1 Hasamili
- SA.GAZ adami Puna-A-A
- TUG.GAZ adami Hatmuna

- Avlu temizleyicisi Warwaya

- Avlu temizleyicisi Hadupirama

101 Rutherford “saraydan Huhha nin” olarak ¢evirmis (Rutherford 2004, s.386)
102 Rutherford, « Saraydan Siyanna min” olarak ¢evirmis (Rutherford 2004s.386)
103 Rutherford, « Saraydan Karupaha 'nin” olarak ¢evirmis (Rutherford 2004s.386)
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- AShupala

- Upiupiia kentinden ¢omlekgi
- Lakterissa kenti evi

- Warhuanza kentinden Palla

- Harsumna kentinden saki

3) Kadin sarkicilardan on besinin ismi listede verilmistir.

- Sarra-°U (HT 2 111 5 = KBo I 31 6y.9 Laroche 1966: 158)"%*

- Paskuatti (HT 2 111 6= KBo 11 31 ay. 10. Laroche, 1966: 138)'%°

- Hurmawanatti (KBo 11 31 Rs. 11 = HT 2 111 7. Laroche 1966: 73)

- Kupapa, (HT 2 III 8 = KBo II 31 &y. 12; KBo IX 142 ,3 ; X 10 I 18; XII 62,
6, 7; frag. KUB XXXVI 2 ¢ 5. Laroche 1966 s. 99) *®

- Pusti (HT 2V 6 Laroche 1966, 151).

- Watti (HT 2V 7, 17. Laroche 1966;207).

- Manusi (HT 2 V 8 Laroche, 1966: 113).

- Penna, (HT 2V 9 Laroche 1966: 144).

- Turla (HT 2V 10. Laroche, 1966: 190).

- Kawiya (HT 2 V 11 Laroche 1966: 91)

- Mannia (HT 2V 12 Laroche, 1966: 112).

- Pitati (HT 2 V 13: "Bittati ,AT s.131.(Alalakh Tablets) Laroche 1966: 148)

104 j¢inde Tanrisal ad barindiran bu isim Luvi kokenli bir tanrimin adim barmdiriyor

(Laroche 1966: s. 289).

105 Ayrica bkz. f Pa-as-ku-wa-at-ti, IX 27 | 1= "PIS-ku-wa-at-ti; Bo 7882 ay.3; fragm. -
Jat-t, XXX 65 11 6.

1% Oldukea sik goriilen bir kadin ismi. Kargamis, Alalah ve Ugarit’ten Hitit iilkesine
gelmis olmalidir (Laroche 1966: 294).
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- ASgaiani (HT 2V 15)
- Neriggawia (HT 2 V 16, Goetze-Sturtevant, The Hittite Ritual of Tunnawi,
New Haven 1938, 27 n.2; Laroche 1966: 130) .

- AMA-is (HT 2 V 19 Laroche 1966: 32).

Sadece birkag tabletten edinilen bilgilerle bile kadin sarkicilarin nasil organize
oldugu, pek cok sehir ve yerlesim yerinden toplanarak gelerek dini torenlerde gorev
aldiklar1 gortiilmektedir. Kaydedilen isimlerden de Hurri, Luvi gibi farkli kiiltiirlerden

kimselerin bir araya geldigi anlagilmaktadir.

3.12. MUK SIKIL

“Gen¢ kiz, gen¢ kadin” anlamma gelen KILSIKIL’in Akadcasi
ardatu/wardatu’dur (CAD a, s.242 vd). Yukarida da deginildigi gibi zintuhi ile esitligini
One siiren arastirmacilar olmustur (Pecchioli Daddi, 1982: 417, Tischler, HHW, 2001:
208, Unal 2007: 823; Rutherford 2008) . Zippalanda™®’, Tutul*® ve Kasha'®® kentlerinin
KILSIKIL gorevlileri bulunmaktadir. Bu kentlere ait ritiieller ile Zippalanda kenti ve
Daha Dagina ait bayram kutlamalarinda (CTH 638)110, baska bayramlarda, Olim
ritiiellerinde (CTH 450)'*, kehanet metinlerinde (CTH 5732 ve CTH 582'*%) ve bazi

mitolojik metinlerde (CTH 348) KI.SIKIL kadinlarinin yer aldigini1 gérmekteyiz.

197Bkz. Del Monte- Tischler, 1978: 505 vd.
108 Bkz. Del Monte- Tischler, 1978:446.
1% Bkz. Del Monte- Tischler, 1978: 187.
" KBo IX 124 ay. 6.

U KBo XXV 184 111 55°.

12 KBo XIII 71 8y. 6.
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Tissaruliia kadinlarinin Hattice sarkilarin1 konu alan (CTH 741) KBo XXIII 103
numarali metinde KI.SIKIL kadinlar1 sarki soylemektedir (dy. 4-5, 23, ay. IV 3°, 16°).
Burada kadinlar, kral purulli bayramimi kutlamaya geldiginde bayram téreninde gérev
almaktadirlar:
ay. v
14> ma-a-an LUGAL-us uk-tu-u-ri-ia
15’ EZENg-ni “RYZi-ip-la-an-ti ui-iz-zi
16° nu MUNUSMESK | SIKIL ki-i SIRY™ is-ha-ma-is-kdan-zi
17> ma-a-an LUGAL-us ku-wa-pi EZEN, pu-u-ri-li-ia-as
18’ e-ia-zi nu ha-an-te-iz-zi UD-ti Ki-i-pat

19° SIR™A j5-ha-ma-is-kdan-zi

14’ Kral ebedi

15° bayram (i¢in) Ziplanta kentine geldiginde
16’ KI.SIKIL kadinlar1 sark: sylerler.

17’ Kral purulli bayramini

18’ kutladig1 zaman ise ilk giin bu

19° sarkilar1 soylerler.

KIL.SIKIL kadinlart bu metinde “Ziplanta kentinin KI.SIKIL kadinlar1” seklinde
belirtilmistir™>. Ayrica kadmlarin  sdyledikleri Hattice sarkilarin  soézleri de
kaydedilmistir: “maia lulattaie (8y.6), sipwael kattah (6y.24), wasutiia wayutiia (ay IV

4%).

113 KBo XXII11 106 ay. 1.

" Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Liu Jian, 1994: 90.
US 5y 4-5; . MUNUSMES| i YRVZjjp-la-an-ti”
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Telipinu i¢in kutlanan bayrama ait (CTH 638) KUB LIII 6+7 III 22’ ve Bo
2819 1I 18> numarali metinlerde MUNUSMESK] SIKIL URUKa-as-ha “Kagha kentinin
KI.SIKIL kadinlar1” sarki sdylemektedir. Tanrica IStar i¢in ritiiel ve ilahi (CTH 717)
iceren KUB XXIV 7 II 24’ numarali metinde yine c¢ogul olarak KI.SIKIL’in adi
gecmektedir.

KLSIKIL kadinlarinin sayisinin  belirtildigi  belge mitolojik bir metindir.
Hedammu sarkisina (CTH 348) ait KBo XXVI 82 numarali metinde''® KI.SIKIL
kadinlarinin sayis1 ve hangi kentten olduklar1 kaydedilmistir:

5 [S]U- (ST MBS GURUS-ma-kén “RUDu-ud-du- rlaq -[alz X [...]

6 A-NA SU-ST"UMESTGURUS rmaq “STUKULEM 18- TUMYS] . ]

7 SU-STMUNUSMESK | SIKIL ma- kdn YRVDun -ud-du-la-az x [....]

8 [DUIG""* GESTIN- rma-as-ma-asq “**ZA.GIN- a5 pa-a-i pu-u-ri-s[i...]
9[ ]x-ia-an-te-es a-sa-an-du SU-SI MUNUSMESK| SIKIL-m[a...]

10[ ]-it ran-daq [a]p-pa-an-te-es a-sa-an-[du] [...]

5 Altmus geng erkek Duddul kentinden

6 Altmis geng erkege yilandan silahlar

7 altmig KI.SIKIL (kiz) Duddul kentinden...

8 Onlara agzi1 kenar1 lapiz lazuliden sarap kaplarini verir.

9 ...bulunurlar. Altmis kiz ise

10 ... ile i¢eride hep birlikte bulunurlar.

Altmisar kisilik kiz ve erkeklerden olusan bir topluluk Duddul kentinden gelmislerdir.

Lapis lazuli islemeli sarap kaplari ile birlikte goriilmektedirler. KI.SIKIL gorevlileri bu

116 Transkripsiyon ve teciime i¢in bkz. E. Rieken ve dig. (ed.), hethiter.net/: CTH

348.1.22 (INTR 2009-10-30), hethiter.net/: CTH 348.1.22 (TX 2009-09-08, TRde 2009-
09-08).
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metnin devaminda sarki sOylemis olabilirler. Gegtikleri metinlerde hep sarki sdylerken
goriilen bu gorevliler daha ¢ok Hatti gelenegine ait torenlerde bulunmakla birlikte
kehanet metinlerinde, Hurri kiiltiiriine ait ritiiellerde de ad1 gecen sarkici toplulugudur.
Metinlerde sarki sdylemek disinda baska gorevler yerine getirdigine dair kanit

bulunmamaktadir.

3.13. MNUSzintupi

Kadin sarkicilardan olusan korolarin bulundugu kentlerin bir kisminin Hatti
bolgesinde, Hatti geleneginden olabileceginden s6z etmistik. Bu gelenekten oldugu
diistintilen bir diger sarki s6yleyen kadin gorevli ise zintuhi kadinidir. Soysal zintuhi’nin
Hattice metinlerde dogrulanmadigini belirtmektedir (Soysal, 2004: 328). Bununla
birlikte bu sarkicilarin Hatti dilinde sarkilar sdyledigi metinler kaydedilmistir (Schuol
2004: 147-48).

Zintuhi gorevlileri bazi arastirmacilar tarafindan Sumerce “gen¢ kadin, kiz”
anlamina da gelen MUNUSK T SIKIL ile esitlenmektedir (Tischler, HHW, 2001: 208, Unal
2007: 823; Rutherford 2008 Song of Zintuhis). Jian ise bu gorevlilerin ayni olmadigini
zintuhi ‘nin KI.SIKIL kadinina gore daha yiiksek bir statiide oldugunu belirtmistir (Jian
1994: 93).

Zintuhi’ler, dini ritiiellerde en ¢ok sarki sdylerken ve diger vokal eylemleri
yerine getirirken karsimiza ¢ikmaktadirlar. Bu eylemleri SIR (h.ishamai), halzai-ve
palwai- fiilleriyle icra etmekte ve arkammi, huhupal ve DINGIR.INANNA lir
calgilarini seslendirmektedirler.

MUNUSSIR listelerinin de bulundugu KBo X 10 III (st. 7 vd.) numarali metinde 21

zintuhi kadinindan soz edilmekte ve bu kimselerin adlar1 da siralanmaktadir.
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Zintuhi kadinlarina ait bayram fragmanlart CTH 650 numarali katalog numarasiyla
kaydedilmistir. Buradaki metinlerde pek ¢ok kez “hattili SIR® hattice sarki sdylerler”
ifadesi gegmektedir'’’. Bu katalogdan KBo XX 40 numarali metinde'® bu kadmlar
zinhuri adamlan ile birlikte sarki sdylemekte ve ¢esitli miizik aletleri ¢almaktadirlar:
(STBOT 18 84e bak)

5° LU.MES . MUNUS.MES

Zi-in-hu-u-ri-es Zi-in-t[u-Ai-e-es]

6’ SIR?Y ta-a-na hu-u-ma-an-ti-is

7° tar-ku-wa-an-zi MUNUSMES

Zi-in-tu-hi-e-e[s]
8’ U-UL SIR®Y  te-ri-ia-an-na
9’ is-ha-ma-na-an ap-pa-an-zi

10’ [®]° PINANNAYA pa-az-zi-ia-an-zi

11° [*Sa]r-ga-mi wa-al-ha-an-zi

5’ zinhuri adamlar1 (ve) zintuhi kadinlari
6’ sarki soyler. Hepsi
7’ dans ederler. Zintuhi’ler
8’ sark1 sdylemez. Ug kez
9’ sarkiyi tutarlar (sdylemeye baglarlar).
10’ lirleri calarlar.
11 arkammi’ye vururlar.
Zintuhiler ayn1 katalog numarasina ait KBo XX 81 II numarali metnin

7’.satirinda ise halzai eylemini gergeklestirmektedirler.. Zintuhi’lerin seslendirdikleri

1 KBo X173 ay. 10, KUB XX 77 111 3°.

8 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Neu, 1974: 84.
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bir diger calgt ise Teteshapi Kiiltiine ait (CTH 738) KBo XXXII 114 numaral
metindeki™*® huhupal dir:

13 EGIR-SU-ma 3 MUNUSMES7iin ty-pe-[es... ]

14 nu 3 TA-PAL “Spu-pu-pa-al [(-)...]

15 is-ha-mi-is-kan-zi-ma [...] x [...]

13 Arkasindan ii¢ zintuhi kadi[ni...]

14 Ug ¢ift huhupal [...]

15 sonra sark: soylerler.

Teteshapi kiiltiine ait metinlerde Hattice sarki sozleri dikkat gekmektedir:
KBo XXV 48 Il

4’ nu nam-ma MUNUS.MES

Zi-in-tu-Ai-[e-es]
5° pa-at-ti-li SIR®Y i-li-lu-wa-i[

6’ i-li-lu-wa-a-ia ...

4’Ve sonra zintuhi kadimnlar1
5’ Hattice sarki soyler: “ililuwai

6’ ililuwaia” ...

KUB XI 32 Il (14-18) numarali metinde “falaia talaiata” sarkisini zintuhi
kadinlar1 seslendirmekte ardindan koro hep bir agizdan ayni sekilde tekrarlamaktadir
Metnin devaminda (19-21.satirlar) GAL MUNUS'MESZintubiei zintuhilerin biiyligl, bas
zintuhi “emamurista iianni wayriella ’seklinde bagirmaktadir.

KI.LAM bayramina ait (CTH 627) ABoT I 5 20’ numarali metinde “luwaiu

imune”, yine ayni bayrama ait KBo XX 26 14’ numarali metinde “uliwa ulin”

9 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol 2004: 177.
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sarkilarini soylemektedirler. KUB XXX 68 ay. 5’ numarali metinde ise zintuhi kadinlari
“KI.LLAM kapt yapisinin sarkilart” n1 seslendirmektedir. “Biiylik sarki” olarak
adlandirilan sarki ise tablet kataloguna ait (CTH 276) KUB VIII 69 III numarali metnin
8-9.satirlarinda kaydedilmistir.

Bir tablet kataloguna ait (CTH 276) KUB XXX 42 IV numarali metinde'?
zintuhi  kadinlarina ait tabletin mabet iginde kralin huzurunda okundugundan s6z
edilmektedir:

11 DUB.ILKAM $4 MUNUSMES;i in_ qu-pi-ia-as
12 A-NA PA-NI LUGAL I-NA SA EPUTU-as

13 GIM-an me-mi-es-kan-zi QA-TI

11 zintuhi kadinlarmin birinci tabletini
12 Giines tanrisinin tapinaginin i¢inde kral huzurunda
13 okuduklarinda bitti.

Sarki sdylemelerine iligskin bir bagka kayit, NIN.DINGIR rahibesine ait bayram
fragmanlarindan (CTH 649) KBo X 27 numarali metindedir.
Kendilerine ait tablet kayitlar1 olan bu kadinlar 6zellikle Hatti gelenegine ait TeteShapi
kilti, KLLAM bayrami gibi kutlamalarda sarkilar seslendirip miizik aleti
calmaktadirlar. Kiilt sarkicisi olarak korolarinin isim listeleri kayit altina alinmus, kiilt
miizigi i¢inde solo- koro seklinde solistin soylemesi ve ardindan koronun tekrarlamasi

seklinde uygulamalar gerceklestirmektedirler.

120 Transkripsiyon terciime i¢in bkz. Karasu, 1996: 52-53.
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3.14. “ilipuriiatalla

Zilipuri rahibi (Pecchioli Daddi, 1982: 5.269-271) olarak anilan gérevliler Hattice
sozlerin gectigi (CTH 744) bayram ritiiellerinden KUB I 14 II numarali metinde (ve
KUB XXVIII 95 Il 1-4)'?! gériilmektedirler:
8> EGIR-SU-ma "UM®zi-li-pu-ri-ia-tal-la-as
9’ u-wa-an-zi nu-za 6-SU
10’ wa-al-ha-an-zi...

13° "UMESZi_|i-pu-ri-ia-tal-la-as

14’ [h]a-at-ti-li ki-is-sa-an ma-al-di

8’ Arkasindan zilipuri adamlari
9’ gelirler ve alt1 kez

10’ vururlar.

13’ zilipuri adamlari

14’ Hattice soyle ilahi okur.

Hattice sozler soyledigi baska bir metin KUB II 2 ay. IV numarali*? insa ritiielinde
(CTH 413)

14> Fnu- “zi- liq -plu-rli-ia-tal-la-as [Ki-i] udq -[d]a-[a-a]r

15° rha-at+ -ti-li me-ma-i

12! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Arikan, 2003: 20 vd.
122 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. G. Torri — C. Corti (ed.), hethiter.net/: CTH 725

(Expl. A, 01.10.2012), hethiter.net/: CTH 725 (TX 01.10.2012, TRit 10.10.2013.
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14> Ve zilipuri adami bu s6zii

15° Hattice sdyler.

Zilipuri adam1 CTH 666 Arinna’nin kiilt metinlerinden KBo XXIII 92 II numaral
metinde'?® huhupal ¢algsi ile goriilmektedir:

9’ [... 1%i-li-ipu-ra-tal-le-es

10’ [“®hu-pu-pa-a]l-li wa-al-ha-an-zi

9’ Zilipuri adami
10° huhupal ¢alar.
CTH 597 Kis Bayramina ait KUB XI 35 V 10’-11" numarali metinde, suhupal ¢alarken

sarki da sdylemektedir.

3.15. MUNUSbuwaS’analla-/ lmwaianalli-124

Tanr1 HuwasSana’nin iki kadin din gorevlisinden biri olan Auwasanalli, ismini aldig1
Tanr1 HuwaSSana’nin bayram torenlerine iliskin tablet parcalar1 (CTH 694) icindeki
metinlerde siklikla palwai- eylemini uygulamaktadir. Sahhan bayraminda (CTH 693)

MUNUSalpuitra- ve sarkicilar dahil baska kiilt gorevlileriyle

diger kadin gorevli olan
birlikte KUB LIV 9 y. I numarali metinde'*® bulunmaktadur:
4 WSAGLA MNYSpywa-sg-an-na-al-li GAL K[AS pa-a-i na-an pa-iz-zi]

5 A-NADINGIR"™ pa-ra-a e-ip-zi na-as ti-ia-zi GAL K[AS-ia har-zi]

6’ [nu] A-NA MUNYSglpu-it-ra EN SISKUR- ia a-ku-wa-an-n[a pi-an-zi]

123 Transkripsiyon terciime i¢in bkz. Arikan, 2003: 14.

124 Bkz. Pecchioli Daddi, 1982: 388-389

125 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Yoshida, 1996: 247.
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7 [M"NYSplu-wa-sa-an-na-al-li-i§ pal-wa-a-iz-zi E[N SISKUR]

4 Saki suwasanalli’ye bira kabini verir ve o gider.

5 (kab1) tanriya uzatir ve onu koyar. Bira kabini tutar.

6’ aljuitra kadinina (ve) kurban/ritiiel’in beyine igmek i¢in verirler.
7 huwasanalli kadim1 palwai- eylemini gerceklestirir...

El ¢irpmak, haykirmak'?®

ya da bir ¢esit ezberden okuma®®’ olarak yorumlanan
fiili gerceklestirmektedirler'”®. Ayni bayramda KBo XIV 89 I 14’ ve KBo XX 68 1 18
numarali metinlerde ise sarki sdylerken karsimiza g¢ikmaktadir (MUNUShuwa§analli§
SIRRY).

Witassi(i)as bayrami kutlamalarina ait tablet parcalarindan (CTH 692) KUB
XXXII 125 6’-7° numarali metinde'®, huwasanalli kadim Bir kez palwai- eylemini
gerceklestirit.  Aym bayrama ait KUB LIV 9 8y. II 7°-8 numarali metinde™ ise
palwai- eylemiyle sarkici LUNAR’m sarkisina eslik etmektedir. KUB XXXV 7 dy. I’de
ise Luvice bir seyler belki bir sarki seslendirmektedir’":

70 MUNUSMES, . wa-sa-an-na-al-li-[es

8’ hu-ia-an-zi nu lu-i-li ki[-is-sa-an

1% Unal, 2016, 5.390.

127 Alp, 1940, 5.77-83.

128 Benzer boliim, KUB LIV 6 &y. I 2 ve IBoT XXX 71 8 numarali metinlerde de
goriilmektedir.

129 Transkripsiyon i¢in bkz. Pecchioli Daddi, 1982, s. 389.

130Aym pasaj, KUB LIV 6 dy. 16 (?) ve KUB XVII 49 ay. III 6 numarali metinlerde de
gecmektedir (Bkz. Badali, 1994, s.184, 186, 187.

3! Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Starke, 1985: 366; Schuol 2004: 163.
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T huwasanalla kadinlar1
8’ kosarlar ve Luvice so[yle (sdylerler)
Inceledigimiz metinlerde $ahhan, Huwas$ana ve witassiia bayramlarinda sarki

ve palwai- yaparken gordiigiimiiz bu kadin gorevlinin Luvice bildigini anliyoruz.

3.16. ""NYSpazkara

Dini torenlerde cesitli gorevler yerine getirirken kimi zaman da sarki sdyleyen
bir bagka kadin gorevli hazkara isimli kadin gorevlidir®®. CTH 651 hazkara
kadmnlarinin anildigi bayram fragmani olan KUB LVIII 4 ay.IV numarali metinde'®
Hanhana sehrinde bu kadinlar kralin karsisinda Hattice sarki soylemektedir.
10’ LUGAL-us "RVHa-an-ha-ni an-da-an “*pu-lu-ga-an-ni-i[t]
11 pa-iz-zi YRV Ha-an-ha-ni —-ma MUNUSMESpa_az-ga-r[a-i]
12> KASKAL-az ar-ha ZAG-az LUGAL-i me-na-as-ha-a[n-da]
13’ ta-pu-us-za ka-ru-u a-ra-an-da-r[i]

14’ ta ha-at-ti-li SIR[Y]

10’ Kral Hanhana kentine araba ile

11” gelir. Hanhana kentindeyse hazgara kadinlari
12’ yolun saginda kralin karsisinda

13 6nceden yerlerini alirlar.

14> Ve Hattice sarki soylerler.

132 Bkz. Murat, “Kiilt Gérevlisi Sarkict Kadinlar: MUNUS'(MEg)katra-, MUNUS'(l\/[ES)hazgara-
"A.U.D.T.C.F. Tarih Béliimii Tarih Arastirmalar: Dergisi, Ankara 2013: 115-134.
133 . :

Bkz. Klinger 1996: 720.
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Parnassa mn Gece Tanricasina ait (CTH 519) KBo II 8 II numarali metninde*®*

palwatalla kadinlariyla bir arada bulunmaktadirlar:

1 MUNUSpal-wa-tal-la-as 1-SU pal-wa-iz-zi

2 [MUNUSMES a9 az<-qa>-ra-ma is-ha-mi-is-kan-zi...

1 palwatalla kadini bir kez seslenir
2 hazkara kadinlar1 sarki soyler.
Gortldiigii gibi bu kadin miizisyenler de kiiltte sarki seslendiren gorevliler

arasinda yer almaktadir.

3.17. MN%katra

Hititge civiyazili belgelerdeki kiilt gorevlilerinden biri olan katra kadini, tanrilar
icin gergeklestirilen ritliellerde tanrilara yiyecek icecek sunmak, onlara ait kiilt kaplarini
temizlemek gibi pek ¢ok gorevleri bulunmaktadir (Pecchioli Daddi, 1982: 391-394,
Murat, 2013). Bu gorevleri disinda miizikal olarak da etkin rol oynamaktadirlar.

Lavazantiia’nin tanr1 TeSup ve tanrica Hepat’1 i¢in kutlanan bayramlardan (CTH
699) KBo XXI 34 numarali metinde katra kadinlari lir ve galgalturi galgisi esliginde
sark1 soylemektedir(dy. II 9-10). Tanriga Hepat’a alalu giysisi giydirilirken ise "UNAR
sarkict ve BALAG.DI adamu ile birlikte sarki sdylerken goriilmektedir (0y. 11 26-27)

Kummanni’nin rahibi Papanikri’nin ger¢eklestirdigi dogum ritiieli (CTH 476)
sirasinda ise KBo V I Il numarali metinde® gorevleri arasinda BALAG calgist ile

gorildiigii bir boliim bulunmaktadir:

134 Bkz. Collins, 2016: 333, 338.
135 Transkripsiyon ve terciime icin bkz. A. Mouton (ed.), hethiter.net/: CTH 476 (Expl.
A, 07.05.2012), hethiter.net/: CTH 476 (TX 07.05.2012, TRfr 15.11.2009)
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48 nu-za MUNYSka-at-ra-as “BALAG da-a-i na-as-ta DINGIRMES

49 an-da hal-za-a-i ...

48 katra kadint BALAG ¢algisini alir ve sonra tanrilari

49 igeri ¢agrir. ..

Vurmali bir ¢algi oldugunu diisiindiigiimiiz BALAG calgis1 elinde katra kadini ritiiel
icin tanrilara seslenmektedir.

I§tar icin kutlanan bayrama ait tablet parcalarindan (CTH 720) KBo XLVII 65 1I'*
numarali metinde katra kadmlar1 ve “SIR S4 zinzapussi giivercinin sarkis:” bir arada
anilmaktadir:

13 [SIR $4 zi-iJn-za-pu-us-si-ia-ma MUNUSMESKa-at-ri[-es

14| -a]n-zi nu tar-ku-an-zi ""NAR-ma

15[ SJiR?Y

13 Giivercinin sarkisini ise katra kadinlar|[1

14 [ ]... ve dans ederler. Sarkici

15 sarki soyler.

Katra kadinlar1 burada gilivercin sarkisi seslendiriyor olmalidir. Boyle bir durumda —
anzi ile biten sozcik “ishami-* seklinde baslamis olmalidir. Bunu bilemiyoruz ancak

sarkici sarkisini seslendirirken katra kadinlarinin dans ettiklerini 6greniyoruz.

3.18. "UNAR “RYKanis

138 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Badali 1991: 335, Schuol 2004: 163.
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Hitit kiiltlinde yerli ve yabanci farkli Kkiiltiirden tanrilarin bulundugu
bilinmektedir. Bu tanrilar i¢in yapilan toérenlerde onlara kendi dillerinde hitap etme
geregi duyulmustur. Iste bu nedenle farkli dillerde sarkilar sdyleyen miizisyenler
tapinaklarda torenler esnasinda yerlerini almis olmalidirlar. Bu tiir gorevleri ifa eden
miizisyenlerin disinda cesitli kentlere ait dini ya da kiiltiirel amagli korolarin varligina
yonelik bilgimiz de bulunmaktadir.

“Kanis$li adamlar” ya da “KaniSli sarkicilar” olarak ¢iviyazili metinlere

99137

kaydedilmis  kimseler, “tanrilart  igme torenlerinde sarki  ve ilahiler

seslendirmektedirler.

Goetze, Hititce ¢ivi yazili metinlerde gegen YUNAR YRYKanis “Kanis Kenti
Sarkicilarrnin sarki sOyledigi tanrilarin Luvi tanrilarmin kiiltiiyle baglantili olarak
yakindan iligkili olduguna dikkat ¢ekmistir. Bu tanrilardan bazilarinin isimlerinin
Kiiltepe’den ¢ikarilmis Eski Asurca tabletlerden Ogrenilen tanri isimleriyle ilgili
parcalar tasityan Anadolulu sahis adlarinda goriildiigiinii eklemigtir®.

Eski Hitit donemine ait bir bayram metninde “NeSali adamlar” sarki

sOylemektedir:

137 “Tanriy1 igmek™ ifadesi i¢in bkz. : Forrer E., “Das Abendmahl im Hatti-Reiche
(Vortragsbericht)”, (1940) 124-128; Puhvel, J.; On an alleged eucharistic expression in
Hittite rituals 1, MIO 5: 31-33, 1957; Melchert, H.C.; ‘God Drinking’ A Syntactic
Transformation in Hittite, JIES 9: 245-254. 1981;Giiterbock, H. G.; “To Drink a God”,
XXXIViincii Uluslar arasi Assiriyoloji Kongresi Bildirileri, $.121-129 Istanbul, 1998;
Soysal, “Tanrt igmek” Hitit Kiilt Teriminin Hatti Dili Isiginda Yeni Bir Yorumlama
Denemesi”, Fs. Dinc¢ol-Dincol, 731-737, 2007: 731.

138 A, Goetze., “The Theophorous Elements of the Anatolian Proper Names from
Cappadocia”, Language 29 , 263-277, 1953.
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KBo XX 10 6y. IT 11-14%
11 PUTU PMe-iz-zu-ul-la-a5 GIS PINANNA TUR
12 PUPu YRYZi-ip-la-an-da GIS "INANNA TUR IGI.DUg.A
13 PZa-li-i-un PZu-wa-si-in GIS PINANNA TUR

14  Pl-na-ar ""MENe-su-me-ni-es SIRRY

Bu ifade Eski Hitit donemi metinleri ve onlarin ge¢ donemdeki kopyalarinda
goriilmektedir. Baska bir bayram metni olan KBo XX 28 oy. 12-26 (CTH 670)
numarali metinde ise benzer tanrilar siralandiktan sonra ““UM®Nesumenes” “Kanisli
adamlar yerine Orta Hitit ve imparatorluk déneminde kullanilan “LUNAR YRYkanis
SIRRY” “Kanisli sarkicilar” ifadesi gelmektedir (A. Archi, 2004: 12). Orta ve yeni
Hitit dénemlerinde bu kentin sarkicilari °KAL SERU “Kirin Koruyucu Tanris1” na ait
torenlerle baglantiidir'®. KI.LAM*! ve AN.TAH.SUM bayraminda gériilmektedirler.
Yine Kani§ yerine NeSa sozclginiin kullamldigi Kizzuwatna ritiiellerine ait bir
fragmanda (CTH 500-KBo XIV 25 9) “UNAR nes[umnili] SIRRY “Sarkic1 Nesa dilinde
sarki soyler” ifadesi kullanilmistir.

KBo XV 33 +35 iii 6 numarali metinde Kanisli sarkicilar sarkilarini soylerken lir
de calmaktadirlar.

Archi, Hurrili tanrilar M.O. 14. Yiizyllda Anadolu kiiltinde yer almaya
basladiginda sarki ve ilahiler hurlili “Hurrice”, hattili “hattice” ve nesili “Hititce”
olarak adlandirilmis olabilecegini soyler. Eski Hitit doneminde kullanilmadigindan

“Kanes kenti sarkici(lar1)” teriminin sdzde arkaik bir formiil olarak Hitit gelenegindeki

1% Bkz. Neu, 1980: 130 vd.; Yoshida, 1996: 296.

10 KuUB XXVIII 101 ii 5-8.,Hishashapa kenti festivalinde Koruyucu Tanri, Kanisli
sarkicilarin bulundugu torendeki tanri listesinde yer almaktadir.

- KBo XVII 9+ ABoT 5 ii 21 vd.
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tanrilarin yerine kullanildigim1i ve Kane§’in gorkemi yok olduktan sonra yalnizca
hafizalarda kaldigini ileri siirer (Archi, 2004: 23).
Eski donemde Nesa dilini ifade ediyor olabilecek bu ifade, ilerleyen donemde

unutulmus ve sadece sarkicilarin nereli oldugunu belirtmek i¢in kullanilmis olabilir.

3.19. LUM® YRV ajlupia

Lallupiia tabletinde (CTH 771) Luvi dilinde sarkilarin s6ylendigi bu kentin yeri
heniiz belirsizdir (Hutter, 2010: s.214). KUB XXV 37+ KUB XXXV 131+ 132
numarali metinler danslarin ve miizigin oldugu bir senlik havasimi yansitmaktadir.
Lallupiiali adamlarin seslenisiyle danslar baglamaktadir:
oy. I'?
4 nu $4 LUMES PR g.a)-|u-pi-ia LU.GAL-SU-NU A-NA "USAGI.A ki-i-5a-an
5’ hal-za-ai wa-a[-ri-i]a-ti ha-pa-nu-sa LUSAGI-ma tar-wis-is-Ki-u-an
6’ [d]a-a-i LUMUHALDIM [m]a-ah-h-ha-an tar-wis-is-ki-it nu a-pa-a-sa QA4-TAM-
MA
7’ [tar-w]is-is-ki-u-an da-a-i pi-di-ia-as-sa-an wa-ah-nu-us-Ki-iz-zi
8’ [tfla-ma-is-ma-an LU YRVLa-al-lu-pi-ia is-ki-sa EGIR-an "0%i-ik-nu-un
9’ har-zi nu-us-sa-an tak-sa-an pi-di wa-ah-nu-us-kdan-zi USAGI.A-ma

10’ [®3hu-hu-pa-al har-zi-pat U-UL GUL-ah-hi-is-Ki-iz-zi

11’ LUMES YRYL g-al-Ju-pi-ia-ma LU.GAL-SU-NU ku-e “pu-pu-pa-al har-kdn-zi
12’ na-at GUL-aj-i[-i]5-kan-zi “USAGI.A-ma-as-ma-as-kan

13’ ki-i SIR pi-ra-an X[ -Jzi

142 Bkz. Starke, StBoT 30, 1985: 5.342-343.
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4’ Lallupiial1 adamlarin biiyiigii sakiye sOyle

5’ bagirir: “wariiati hapanusa!” Saki dans etmeye
6’ baglar. As¢1 dans ettigi zaman o da ayn1 sekilde
7’ dans etmeye baglar. Yerinde doner.

8’ Diger Lallupiyali adam arkasina seknu giysisini
9’ tutar ve birlikte yerlerinde donerler. Saki

10” huhupali tutar fakat ona vurmaz

11” huhupal tutan Lallupiiali adamlar (ve) adamlarin bliytigii

12’ onlar (ona) vururlar. . Saki ise

13’ bu sarkiy1 6nde (soyler?).

“Wariiati hapanusa” diyerek dansa davet eden, 6zel giysilerle dans eden ve vurmali saz
calan Lallupiialilar metnin devaminda sarki da soyledikleri bolimler de

143

bulunmaktadir Sarap dolu huhupal’dan saki sarabi yudum yudum igerken

Lallupiialilar “wintar wintar tarwali” seklinde sarki sdylemektedirler (st. 34°-37").

3.20. MUNUSMES YRUTisaruliia™

Tissaruliya kenti, Hititce metinlerde KI.LAM bayrami ile iligkili olarak
gecmektedir. TisSaruliya kenti erkeklerinin®* de sarkici olarak goriindiigii bir baska
bayram (CTH 669) biiyiik bayrama ait tablet pargalara ait KBo XXII 186 6y.II 13’

vd.na ait metindir**®. KBo XIV 117 I numarali metinde*’ (CTH 741) kentin kadin

3 Bkz. Oy.1127°.

144 £ Pecchioli Daddi, Mestieri, Roma, 1982: 609.

> Van den Hour, JNES 50, 1991.

198 Bkz. Groddek, DBH 24: 5.145; Klinger, 1996: 688.

219



sarkicilarinin  Hattice soyledikleri sarkidan s6z edilmekte ve sarkinin sozleri de

kaydedilmektedir:

1 ma-ak-ha-an LUGAL-us EZza-li-e[n-tu-u-wa-az kat-ta u-iz-zi |

2 MUNUSMES URUTj s sq-ru-li-ia-m[a

3 nu LUGAL-i me-na-aj-ha-an-da ki[-is-5a-an SIR"Y

4 GAL-SU-NU jal-za-a-i a-li-na-i-u[

5 a-pé-ma-as-si kat-ta-an ar-ku-wa-a[n-zi a-li-na-i-u li-i-na-iu]

6 I-li-na-a mu-u-wa-li-n[a-a

7 GAL-SU-NU jal-za-a-i an-te-eg-ga-h[u-li a-pé-ma-as-si kat-ta-an ar-ku-
wa-an-zi]

8  te-eg-ga-hu-li-e te-ka-a [te-ka-hu-li]

9-14. satirlar yukaridaki iki paragrafi tekrarlar.

Ay.IV

7’

8’

DUB.IKAM SiR “RUT[i-is-5a-ru-li-ia

TUP-PU YRV a-a[t-tu-sa-as

Kral halentuwa evinden geldigi zaman
Tissaruliya kenti kadinlari

Kralin karsisinda soyle sarki soyler:

Onlarin 6nderi/bas1 bagirir: “alinaiu”

Sonra onlar birlikte dua ederler (tekrarlar) : “alinaiu linaiu

147 Klinger, 1996: 690 vd.
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6 Ilina muwalina”

7 Onlarin 6nderi/bas1 bagirir: “anteggahuli”
8 Sonra onlar birlikte dua ederler (tekrarlar) : “teggahuli teka [tekahuli]
ay.lv

7°-8  Tissarulia kenti sarkisinin birinci tableti. Hattusa tableti.

Ayni katalog numarasi altinda KBo XXI 109 + XXX 100 numarali metinde
TiSSaruliyal1 kadinlar gerek hep birlikte gerek solo ve ardindan koronun solisti
tekrarlamas1 seklinde Hattice sarki sdylemeye devam ederler. Ilging olarak tekrarlayan
bir bolim dikkat ¢ekicidir “...tabarna tavananna tabarna “RYZiplanda™* Ziplanda

kentinin tabarna tavananna tabarna’sindan sonra farkli kentlerle bu bolumler tekrarlar.

149 150

Bu kentler, Tahurpa® Arinna®®, Hartusa"" dir.

3.21. MUNUSM®® "RUZiplanta
KUB XXIII 103" numarali metinde Ziplanda kentinin kadinlar1 sark:
sOylemektedir:
Oy. 1
29  [ma-ah-ha-an-ma LJUGAL-us “pu-lu-ga-ni

30 [e-sa MUNUSM® YRUZiip-la-a]n!-ti ki-sa-an SIR™Y

18 Ay. 1120°-22°

9 Ay 1117
150 Ay, 11115
BLAy. 11122

152 Bkz. Klinger, 1996 : 708.
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29 Kral arabaya

30 oturur. Ziplanta kenti kadinlar1 s6yle sarki sdyler.

3.22. MUNUSM®S URUNjerik
Nerik kenti kadinlari, Nerik kentine ait bayram metni pargalarindan (CTH 678) KUB
XX 10 ay. IV 9’-10’’da bogalarin sarkisini sdylerler. Bu bayrama ait KUB XXVII 99

numarali metnin 10’. Satirinda ise hatti dilinde sarki s6ylemektedirler.

3.23. "USANGA (“Ysankunni)

Literatiirde “rahip” olarak adlandirilan din gorevlisi SANGA adamlari,
IStanuwa’mn sarkisina ait (CTH 773) KUB XXV 39 I numarali metinde™® pek cok
miizikal aktiviteyi art arda yerine getirmektedir:

23" nu "USANGA RV[s-ta-n[u-wa “j]u-hu-pa-al da-a-i
24’ na-at ha-az-zi-ik-k[i-i]z-zi *'Sa-a-u-it-ra

25 pa-ri-ip-ri-is-kan-zi nu-za ""M*SSANGA

26’ ki-i SIR?Y li-lu-u-wa ta-a-in mi-mi-en(-)tu-u-wa

27’ li-lu-u-wa-a li-lu-u-wa-a i-ia-a na-an-na-a |I[i

23’ Istanuwa’nin rahibi huhupali alir

24’ Ve ona vurur. Boynuzu

25’ tiflerler ve rahipler

26’ bu sarkiy1 soyler: liluwa tain mimientuwa

27’ liluwa liluwa iia nanna li[

153 Bkz. Starke, 1985: 329.
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Miizikal olarak one ¢ikan kentlerden biri olan IStanuwa’nin din gorevlileri de miizikal
anlamda gelismis goriinmektedir. Luvice bir sarki sdyleyen din gorevlilerine vurmali bir

calgl ve boynuz da eslik etmektedir.

3.24.LU"U

Firtina Tanris1 adina ¢alistigini anladigimiz gorevli, Nerik kenti bayramlarina ait
(CTH 678) tablet pargalarindan Bo 2710+ IBoT III 27 st.4 numarali metinde vurmali bir
calgi, ses sopasi (?) oldugu diisiiniilen 1 jukar 1 tutmaktadir. Nerik’in Ay bayraminda
(CTH 672) da KBo I1 4 1" numarali metninde de kaydedilmistir:
23 GIM-an-na A-NA ITU.KAM UD.13.KAM ti-ia-zi
24 nu EGIR-pa wa-ar-pu-ar ne-ku-uz-za me-jsur
25 LU PU PU YRNe-ri-ik “®mu-ug-na-za

26 an-da-an fal-za-i

23 Aym on ligiincii giinii geldiginde
24 yikanmadan sonra aksam olunca
25 Nerik’in Firtina Tanrisinin adami mukar(la)

26 igeri ¢agirir.

3.25. "UA.ZU ve AZU

> Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Haas, 1970: 279.
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AZU, Kahin bakici, sihirbaz anlamlarina gelmektedir (Riister-Neu, 1989: 308; Pecchioli
Daddi, 1982: 290-297; Unal, 2016: 99) Tanrica Hepat’in taht1 igin libasyon (CTH 702)
sahnelerinin anlatildigt KUB XII 11 IV*®® numarah civiyazili belgede sarkicit Hurrice
sarki seslendirirken kahin de ayn1 dilde sozler sdylemektedir:

17 nu A-NA BE-EL SISKUR.SISKUR a-ku-wa-an-na pi-ia-an-zi

18 nu PISKUR e-ku-zi "NAR pur-li-li SIRRY

19 "UAZU-ma-kin “SZA.LAM.GAR-az pa-ra-a hur-li-li

20 ki-is-sa-an me-ma-i

17 Kurban beyine igmek i¢in verirler

18 Firtina tanrisini iger. Sarkict Hurrice sarki soyler.

19 Kahin ¢adirdan digsar1 Hurrice

20 soyle soyler.

Yine bir biiyli toreninde sarkilarin soylendigine tanik olmaktayiz. Kahin de biiyiilii
sozleriyle bu miizige eslik ederek gorevini yerine getirmektedir.

Hititce metinlerde gecen Sumerce soOzciiklerinden biri olan A.ZU, hekim,
biiyiicii, sihirbaz anlamlarina gelmektedir (Riister-Neu, 1989: 304; Pecchioli Daddi,
1982: 119-120; Unal, 2016: s. 47). Saray Mubhafizlar1 i¢in direktif metinlerinin
bulundugu CTH 262 iginden IBoT I 36 Il numarali metinde'*® A.ZU biiyii yapmaktadur:
44 EGIR-pa-ma-kdn is-tar-na 1-kan nu "USUKUR.GUSKIN “SSUKUR GAR.R[A
ha]r-z[i?] x x
45 "UA zU-ia ®'[*m]u-u-kar har-zi na-at tdk-sa-an i-ia-an-t[a]

46 nu "UA.ZU hu-uk-ki-is-kan-zi

15 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Pecchioli Daddi, 1982: 297.

156 Bkz. Badali, 1991: 320.
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44 Sonra ortada bir altin mizrak adami (altin) kapli mizrak tutar.

45 Hekim mukar tutar ve onlar beraber yiiriirler.

46 Hekim biiyii yapar/biiyiilii sozler soyler.

Mukar da muhtemelen mizraga benzeyen ve birbirine vurularak ses ¢ikarilinca bir
giiriiltii ya da ritmik ses olusturan bir alettir. Hekimin burada onu kullanarak biiyiilii
sozler sdyledigini gobrmekteyiz. Hekimin dogrudan sark: sdyledigine dair bir belge CTH

772 Istanuwa’nin bayramina iligkin KUB LIIT 15 + XLI 15 1" numaral metindir:

13° nu"YA.ZU-as 1 hu-hu-pa-al-li

14’ [ -aJz da-a-i nuwa-al-ha-an-na-i DINGIRM™-g5-5a SIRYA-us

15 [i5-ha]-mi-is-ki-iz-zi “RVIs-ta-nu-um-ni-li

16’ [2 YRUPY5)e-pi-ku-us-te-es na-as-Sa-an Su-up-pi-ia-an-ti NINDA KAS pa-as-ka-
an-te-es SBANSUR-i

17° [da]-a-i nu1 LU kar-ap-zi "YA.ZU-[a5]-5a Sa-ra-a ti-i-iz-zi ta-a GUNNI

18° 41-SU pu-u-ia-an-zi “Spu-u-pu-pa-al-li wa-al-ha-an-na-i is-ha-mi-is-ki-iz-zi-ia

19° ma-a-an 4-SU hu-u-ia-an-zi "CA.ZU-as 2 YRYYse-pi-ku-us-tu-us da-a-i

20’ nu-za-kdn ha-at-ta nu-za nam-ma “Spu-pu-pa-al-li da-a-i nu “SBANSUR-as
pi-ra-an
21’ tar-uk-zi ma-a-an 3-SU we-e-[eh-z]i nu-us-za-as-ta ar-ha SUD-ia nu GESTIN'

NAG-zi

13* Ve hekim bir uhupah
14’ ..dan alir ve ona vurur. Tanrilarin sarkilarin
15’ Istanuwa dilinde soyler.

16’ [2 bakir 1]gne, kutsal bira ekmegine saplanmis (olarak) sofraya

157 Bkz. Burde, 1974: 8: Starke, 1985, 320 vd.
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17° koyar. Ve bir adam kaldirir. Hekim yukari gelir. Ve ocaga
18 dort kez kosar. suhupali galar ve sarki soyler.

19° Dort kez kostugunda hekim 2 bakir igneyi alir.

20’ Ve vurur. Sonra susupal alir ve sofranin 6niinde

21’ Dans eder. U kez dond[iigiilnde onu geker ve sarap iger.

Burada biiyli yoluyla bir tedavi s6z konusu olmalidir. Ekmege igne saplamak, dans
etmek sarap igmek gibi eylemler gergeklestirilirken darbukaya benzeyecegini
diisiindiigiimiiz i¢ine sivi da konulabilen huhupal calgisi da biiyii malzemelerinin
arasinda sayilmaktadir. Hekim bu calgiya vurmakta ve tanrilarin sarkisini belki de
onlarin kendi dilinde IStanuwa dilinde sdyleyerek onlara ulasmaya c¢abalamaktadir.
Giliniimiizde hala kimi yorelerde yaygin olan biiyii inanisi i¢inde kullanilan yontemler
benzerlik gostermektedir. Biiyii i¢in birtakim sozler mirildanma, kursun dokme, ekmege

igne batirma gibi gelenekler stirdiirtilmektedir.

3.26.'USAGIA

LUSAGI “saki”, Hititge ¢iviyazili belgelerde icki sunumu yapan bir gorevlidir.
Ancak bu gorevinin disinda birtakim miizikal faaliyetler i¢inde bulundugu da
gbzlemlenmektedir. CTH 771 Lallupiia tabletinde bulunan bazi faaliyetlerini Lallupiial
adamlara ait boliimde yer vermistik. Saki dans etmekte, sarki soylemekte ve calmadan

huhupal miizik aletini tutmaktadir. Ayni metnin KUB XXV 37 &y. II™®

numarali
bolimiiniin 13°-14’.satirlarinda sakinin elinde yine huhupal miizik aleti goriilmektedir:

13’ nu "U SAGI.A “Spu-pu-pa-al sa-ra-a rel-[ip-zi]

14’ na-at Thal-zi-ku-wa-an da-a-i

158 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: s174.
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13’ Saki huhupal ¢algisini yukari kal[dirir]

14’ Ve ona vurmaya baslar.

Icine s1iv1 da konulan ve igilebilen bir ¢algi olan huhupal Lallupiya tabletinde sakinin
elinde seslendirilmektedir. Arinna’nin Biiylik Bayraminda (CTH 634) sarkicilarin da
yer aldig1 bir kutlamada goriilmektedir. Bayrama ait KUB XXV 3 III numarali metinde

sarkiciya seslenmektedir'®®:

7USAGIA A-NAYWNAR zi-nir
8 pal-za-i "YSAGI.A wa-as-sa-an-za

9 pi-ra-an hu-u-wa-i

7 Saki sarkictya “zinir” (miizik) (diye)

8 bagirir. Giyinmis Saki

9 6nde kosar.

Sakinin oOzellikle giyinmis olarak vurgulanmasi toren icin Ozel bir giysi giymis
olabilecegini akla getirmektedir. Ayni bayrama ait KUB XX 76 dy. | numarali metinde
1se “miizik” diye seslenen gorevli degismekte ama saki yine sahnede gorev almaktadir:
2... LU ®'[* GIDRU]

3 A-NA "UMESNAR zi-nir te-e[z-zi]

4WSAGIA wa-ai-Sa-an-za

5 A-NA GIS PINANNA"'A pi-ra-an ju-u-wa-[a-i]

2 ... Asaadami

3 Sarkiciya zinir “miizik” der.

159 Transkripsiyon ve terclime i¢in bkz. F. Fuscagni (ed.), hethiter.net/: CTH 459.6

(Expl. A, 09.06.2016)
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4 Giyinmis saki

5 Lirlerin 6niinde kosar.

Lallupiialilarin yaninda enstriimaniyla, Arinna’nin bayraminda kostimii ve miizigi
baslatmasiyla yer alan saki yalnizca kutlamalar ve coskulu bayram torenlerinde degil
oliim rittiellerinde de kaydedilmistir. CTH 450 katalog numarali Hattusa’da biiyiik bir
felaket ile ilgili 6liim ritiieline ait KUB XXX 19 dy. I'®de taptara kadmlar ile bir
aradadir:

56 ... "W SAGI.A-ma-as-sa-an is-ga-ru-uh da-a-ga-an

MUNUS

57 GUL-aj-zi nu kal-ga-li-na-i[z-z]i nu tap-ta-ra-as u-e-is-ki-u-wa-an da-a-i

56 ...Saki isgaruh kabin1 yere

57 vurur ve galgalinai eylemini gergeklestirir™

ve taptara kadinlari agit yakmaya
baslar.

Oliim ritiielinde saki, bir kap kirarak miizikal ya da vokal gorev olarak agit yakmaya

baslamistir ve taptara kadini1 da ona katilmistir.

3.27. Wasusatalla'™
Torenlerde yer alan asusatalla gorevlileri Hititge ¢iviyazili tabletler katalogunda CTH
665’¢ ait tablet pargalarinda goriilmektedirler. KBo XXV 138 dy. I numarali metnin ilk

satirinda Sawitra boynuz ve huhupal vurmali c¢algisiyla birlikte adi gegmektedir.

160Transkripsiyon icin bkz.

http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet besrit/exemplar.php?xst=CTH%20450.1.1.

4&expl=A&Ig=EN&ed=M.%20Kape%C5%82u%C5%9B

161 \/okal bir eylem (Tischler, HEG,1983, 5.467).
192 Bkz. Pecchioli Daddi, Mestieri, 1982: 220-221.
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http://www.hethport.uniwuerzburg.de/txhet_besrit/exemplar.php?xst=CTH%20450.1.1.4&expl=A&lg=EN&ed=M.%20Kape%C5%82u%C5%9B

Ardindan ikinci satirda kurban sundugu kaydedilmistir. CTH 773 IStanuwa’nin
sarkisina ait ¢iviyazili belgelerden KBo XXX 167 ay.IIl numarali metnin 7’.satirinda
«LU.MES

asusatallus-ma kisan SIRRY, asusatalla adamlari soyle sarki sdyler” ciimlesi yer

almaktadir.

3.28. WMESUR G,
CTH 625 AN.TAH.SUM bayramma ait : KBo IV 13 numarali metinde

“LU'MEgU]R.Gly EGIR % AB-ia SIRY” kopek adamlar pencere sarkisini sdylerler”.

3.29. "papi

hapi ismindeki adamlar NIN.DINGIR rahibesinin bayram fragmanlarinda
kaydedilmislerdir. Bu fragmanlardan KBo XXV 41 4' numarali belgede Hatti
kentinin hapi adamlar;, XVII 42 VI 17°*®* numarali metin yerinde ise Taviniyaya’nin
hapi adamlar1 kaydedilmistir. Bu gorevliler bayram téreninde hem dans etmekte hem de
vokal eylemler gerceklestirmekte ve sarki sdylemektedirler. Danslarina ait kayitlar
KBo XXV 31 II numarali metinden takip edebilmekteyizms:
14° [*UMIS pa-a-pé-es-sa wa-ha-an-zi ta-as-ta nam-ma GUB-li-ia wa-ha-an-zi...

14’ hapi adamlar1 donerler ve sonra ayrica sola donerler.

6’ ... DUMU.NITA U DUMU.MUNUS Pl-na-ra ja-lu-kdn tar[-na-an-zi

193 Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. Neu, 1980: 81.

164 Bkz. Neu, 1980: 102.
1% Transkripsiyon i¢in bkz. Neu, 1980: 79; Terciime i¢in bkz. Schuol 2004: 198.
1% Transkripsiyon bkz. Neu, 1980: 80; Terciime i¢in bkz. Schuol 2004: 198.

229



7> a-ar-ka-mi ga-ri-nu-an-zi NIN.DINGIR-as LU “SGIDRU-as "UM® pa-a[-pi

8’ hu-wa-]a-i ha-a-as-sa-an-kan hu-ia-an-zi A-SAR-SU-NU ap-pa [-an-zi

6’ ... Tanrica Inara’nin oglu ve kizi haberi get[irirler.
7’ arkammi galgisini sustururlar. NIN.DINGIR rahibesi, asa adami ve #api adamlari

8’ kosar. Ocagin yanina kosarlar, yerlerini alirlar.

Sark1 soylediklerine dair belge ise KBo XX 32 II'®” numaral metindir:
14° WOMES pa_api-ia-as pa-a-a[n-zi

15* a-ap-pa-an is-ha-mi-is[-

14’ hapiia adamlar1 gider[ler
15’ birlikte sarki soyler[(ler).

Hattice olarak torenler esnasinda kralin tdrene istirakini belirten, miizigin
baslayacagini gosteren seslenisler yapilmaktadir. Bunlardan birisi aha, digeri zinir ve
bir tigiinciisii de 4u ve su impu’dur. Hapiya adamlar: tarafindan tiglinciisiiniin sdylendigi
kaydedilmistir:

KBo XVII 18 &y.11'%®
4 LUMES o -a-plé-e-sa hu-u-u hal-zi-is-sa-an-z[i]

4 hapi adamlar1 ki diye haykirir.

KBo XXV 46 (Dubl. KBo XXV 145)'%°

9> [1"MES pa-a-pi-es hu-u-u i-im-p[u-u] hal-zi-is-sa-an-  z[i]

167 Bkz. Neu, 1980: 83.

1% Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz Neu, 1980:100.

199 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Klinger, 1996: 228.
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10’ [t)dk-kdn ha-as-sa-an 1-SU [h]u-i-an Z[i]

9’ hapi adamlart hiz impu diye haykirir.

10’ birlikte ocagin yaninda bir kez kosarlar.

3.30. “Upesta

Ehesta: “Mezar odas1, mozole” (Alp, 1993: 373; Unal 2016: 185) ile ayn1 ad1 tasiyan
LUbeita hesta adami, AN.TAH.SUM bayrammin 11.giiniine ait (CTH 609) IBoT III 1
numarali metinde'’® dans etmekte ve sarki soylemektedir:

1 ""MUHALDIM-ma-an-kén SAG.DU-ZU GIR-it ku-ir-zi PA-NI DINGIR"™ ME-i
LUSANGA- kdn “Uhé-es-ti £.SA-za [

2 ta tar-ku-zi PLe-el-wa-ni-in TUS-as 3-SU "UM™ ps-es-ta-a SIRY

1 Asc1 ise onun basini hanger ile keser. Tanrinin oniine koyar. Rahip, hesta adami i¢
odada [

2 dans eder. Tanr1 Lelvani oturur. Ug kez (igerler?) hesta adamlari sarki sdyler.

Ele alacagimiz son alti gorevli icin dogrudan miizisyen diyebilmek mimkin
degildir. Ancak torenlerde, bir miizikal aktivite ile ya da ilahi soyleme, agit yakma gibi
gorevlerle yer almalar1 dolayisiyla tezimize ekledik.

3.31. LUMES S8 TyKkuL

Pecchioli Daddi LU.MES * TUKUL “isciler, zanaatkarlar™*™ icin Hitit literatiiriinde

tinik oldugunu diisiindiigii Hattice Anntifonal sarkilarin bulundugu CTH 743 katalog

170 Transkripsiyon ve terciime i¢in bkz. de Martino, 1989: 34-35,

171 pecchioli Daddi, 1982, 5.30-33.
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numarasina ait KBo XXXVII 68 (623/u) numarali metinde bu gorevlilerin sarki

sdyledigine dikkat cekmektedir ",

4 ma-]a-an-kin EGIR-an-da ki-is-Sa-an SIR®Y 1-i5 hal-za-a-i

5> ]x ar-ku-wa-an-zi

6> LUMES SSTUKUL-us-ma-as-si kat-ta-an QA-TAM-MA-pdt mi-iz-zu mi-iz[-z]u-u zi-

es-ta

7 LUMES OSTUKUL-us-ma-as-si kat-ta-an QA-TAM-MA-pdr mi-iz-zu mi-iz[-z]u-u

Zi-es-ta ar-ku-wa-an-z[i
4’ arkasindan soyle sarki sOyler. Bir kez bagirir

5’ ] ilahi soyler.

6’ calisanlar ise birlikte ayn1 sekilde: mizzu mizzu derler.

7’ galisanlar ise birlikte ayn1 sekilde: mizzu mizzu derler. Ilahi sdylerler.

Calisanlarin belki de bas1 (GAL?) ya da baska bir gorevli sarki sdylemis ve ardinda
zanaatkarlar koro halinde onun tekrar etmislerdir. Burada dogrudan LU SIS TUKUL igin
miizisyendir demek dogru olmasa da miizikal bir aktiviteye eslik etmeleri dolayisiyla

listemize ekledik.

3.32. LU “®GIDRU
Torenlerde pek ¢ok diger gorevliyle birlikte hareket eden asa tasiyan adami, Arinna’nin

Biiylik bayramina ait (CTH 634) KUB XX 76 dy. I'in 2. ve KI.LAM bayramina ait

172 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Pecchioli Daddi, 2008: 557.
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(CTH 627) KBo XXVII 42 numarali metnin 52.satirinda sarkiciya “zinir, miizik! ” diye
seslenmektedir. “Lir” anlamima da gelen zinir sozclgiiniin genel anlamda mizik
anlaminda da kullanilabilecegi belirtilmistir (Tischler HHW, 2001: s. 208). Sakiden
sonra bu sekilde seslenen r diger gorevlidir. Sonbahar bayramina ait tablet parcalari
(CTH 596) arasindandan KBo XXI 78 + ABoT 13 &y. II numarali metinde'” asa
tastyan adam zinir dedikten sonra sarkicilar lirlerle goriilmektedir:

6... LU “®GIDRU

7 A-NNA'UNAR zi-nir te-ez-zi [LU “*GIDRU]

8 pi-ra-an hu-u-wa-a-i nu GIS ° INANNAM[A 'UMES NAR an-da pé-da-an-zi]

6... Asa tagtyan adam

7 sarkiciya “zinir” der. [Asa tasiyan adam]

8 onden kosar ve lirleri sarkicilar igeri gotiirtirler.

Buradaki zinir sozciligii miizigin baslamasi igin bir komuttur. Ancak dogrudan miizik
yerine “lirler” denmis de olabilir. Boylelikle komuttan sonra lir ¢alan miizisyenler
calgilarini iceri tasimaktadirlar. Genel anlamda baktigimizda da miizikal sahnelerde bazi
seslenisler soz konusudur. “Zinir, wariiati hapanusa” gibi ya da haberi, mesaji

getirmek gibi eylemlerden sonra miizikal baska bir eyleme gecilmektedir.

3.33.10 heStum(n)a-
AN.TAH.SUM bayrammin ilk tabletine ait (CTH 621) KBo XX 76 + KBo XX 71 +

KBo XXIII 99 ay. 19°**da: “'U pi-is-tu[-u-ma-as ma-al-di ]...” “hestuma adami ilahi

173 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Schuol, 2004: s. 172.

1Bkz.

http://www.hethport.adwmainz.de/hetautqrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KB0%202

3.99%20&bildnr=KB023.99-Vs Coll1%2BRs.png&x=KB023
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soyler” boliimii bulunmaktadir. Ayrica KBo XXI 80 I 17°de’™ bu kez ¢ogul olarak
« LOMES hi-is-tu-um-ma-as ma-a-al-ti” “hestuma adamlart ilahi séyler” seklinde

kaydedilmistir.

3.34. Ytarasiia
Ly ya da Yarasiia gorevlisi, hapi adamlar1 bir arada NIN.DINGIR

rahibesine ait bayramlarda goriilmektedir. Kiiltle ilgili gérevler gerg¢eklestirmektedirler;

kl76 kl??

bunlar, libasyon yapmak ", ocaga ¢esitli ekmekler getirme gibi eylemlerdir.
Sumerce ideogrami sebebiyle LUNAR “sarkic1” ile es tutulabilecegi diiginilmiistir

(Neu, 1980: 104 dn.342; Pecchioli Daddi, 1982: 323; Schuol, 2004: 14).

3.35. “Upazinirtalli

Zippalanda kenti ve Daha dagi icin gergeklestirilen bayramlara ait tablet
parcalarindan (CTH 635) KUB XLI 28 II numarali metinde gegen bir erkek kiilt
gorevlisi pazinirtalla’nin miizisyen olabilecegi diisiiniilmektedir (Pecchioli Daddi,
1982: 235 : [musici?]). Tischler, bir gérevli olarak tanimlamakta yetinmistir. Unal,
Hattice zinir ile iliskilendirerek “/ir ¢alicilar: seklinde tanimlamistir (Unal, 2007: 206).

S6z konusu metin soyledir'’®;

1Bkz.

http://www.hethport.adwmainz.de/hetautqrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KB0%202

1.80%20&bildnr=KB021.80-Vs Coll%2BRs CollV.png&x=KBo021

176 KBo XVII 43 dy. 1 8’ vd.

YT KBo XVII 42+ KUB LVI 46 VI 13’ vd.

178 Transkripsiyon ve terciime igin bkz. Popko, 1994: 266-267.
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4’ LUGAL-u§ GUB-as PU YRYZi-ip-pa-la-an-da e-ku-zi

5’ [GI]S PINANNA GAL SiR®Y I NINDA.GUR,4.RA pdr-si-ia

6> [nu-ka]n GAL DUMUM®S E.GAL LUGAL-i “*pa-at-tal-la-an
7> [GIUSKIN “AZA GIN pa-a-i "M pa-zi-nir-t[al-le-es]

8’ [1]GI-an-da ti-an-zi

4’ Kral ayakta durur. Zippalanda’nin Firtina Tanrisini iger.

5’ Biiyiik lir ¢alinir. Bir kurban ekmegini pargalar.

6’ Ve saray oglanlarimin biiyiigi

7’ altin topuzu (ve) lapis lazuliyi krala verir. hazinirtalli adamlari

8’ karsida durur.

Gorevliyle ilgili metin kisith oldugundan ve dogrudan miizik aleti ¢aldigina dair bir
bilgi bulunmadigindan emin olamiyoruz. Ancak kinirtalla ile de benzerlik gostermesi

dikkat cekicidir.

3.36. MNStaptara

Taptara kadinlari, Hitit 6liim ritiiellerinde (CTH 450) agit yakan bir kadinlardir.
KUB XVI 64 numarali metinde “taptara kadmnlarinin evi” seklinde bir ifade
geemektedir. Bu da bu kadin grubuna ait bir kuruma isaret ediyor olmalidir (Rutherford,
2008: 55). Bu meslegin erkek versiyonu KUB LVII 120 17°°de Lo taptara "RVZ[i”
seklinde tek bir yerde goriilmektedir (Tischler, 1991: 135).
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4. BOLUM
ARKEOLOJIK BELGELERDE HITIT MUZIiGi

Eskigag miizigi lizerine yapilan arastirmalarda arkeolojik veriler yazili belgelerin
somut Ornekleridir. Yazili belgede sozii edilen calginin yapisi, boyutlar1 ile eger
dogrudan bir ¢algr giin 1s181a ¢ikarilmis ise ses ¢ikarabilme kapasitesi ve ¢ikan sesin
olasi niteligi lizerine bilgi edinilebilmektedir. Bu bakimdan Eski dogu miizigi ile ilgili
olarak ortaya ¢ikarilan giizel 6rnekler arasinda Sumer kral mezarlarinda bulunan galgilar
ile yine antik Misir’a ait kazilarda ¢ikarilan miizik aletleri bulunmaktadir.

Anadolu, iklimi geregi ahsap malzemelerin toprak altinda muhafazasina ve bu
sebeple de arkeolojik kazilarla ortaya cikarilmasina yeterince elverisli degildir. Hititge
¢ivi yazili belgelerde GIS aga¢ ya da bu malzemeden yapilan esyalari niteleyen
determinatifle yazilan pek ¢ok miizik aleti kaydedilmistir. Dolayisiyla c¢algilarin
orijinallerinin ele ge¢gmemesi dogal bir durumdur. Sayilar1 ¢ok olmasa da ¢ogunlugu
Hitit 6ncesi doneme ait metal ve seramik zil, sistrum ve ¢ingiraklar cesitli bolgelerde
gerceklestirilen arkeolojik kazilarda ortaya ¢ikarilmistir.

Hitit miizigine ait gorsel malzemeyi kabartmali vazolardan, kaya
kabartmalarindan ve bazi miihiir baskilarindan elde etmekteyiz. Bu boliimii ele alirken
Hitit 6ncesi donem, Hitit donemi ve Geg Hitit donemi olarak konuya dair Anadolu’da

bulunan arkeolojik malzemeyi incelemeyi uygun bulduk.

4.1. Hitit Oncesi Dénemde Anadolu’da Arkeolojik Buluntularda Miizik
Diinyanin ¢esitli bolgelerinde dansa ve miizikal sahnelere ya da miizik

aletlerinden parcalara ait arkeolojik veriler Paleolitik Donem’e dek uzanmaktadir.



Anadolu’da Neolitik ¢aglardan bu yana miizikle ilgili sahnelere ya da miizik aleti
sayilabilecek birtakim arkeolojik buluntular aciga c¢ikarilmistir. Dans ve miizik
birbirinden ayrilamaz bir biitiinliik i¢indedir. Bu baglamda Catalhdyiikk duvar
kabartmalarindaki av sahnelerindeki avcilarin dans ediyor olabilecegine dair goriisler
bulunmaktadir. Nevali Cori’de ilizerinde dans eden adamlarin bulundugu kire¢ tasindan
bir kap da miizigin varligina isaret etmektedir. Benzer sahneler Hitit donemi kabartmali
vazo pargalar lizerinde goriilmektedir. Hitit 6ncesi donemdeki miizikal sahnelerin ya da

miizik aletlerinin oldugu belli basli arkeolojik eserleri buluntu yerlerine gore aktarmak

istiyoruz.

Nevali Cori Kiregtas1 kase pargasi (Alp, 1999: 42).

4.1.1. ALACAHOYUK

Alacahdyiik, Corum’un 50 km gilineybatisinda ve Alaca ilgesi yakinlarinda
bulunan Alacahdyiik’te, 1935 yilinda R.O. Arik ve H.Z. Kosay, Atatiirk’iin tesvikleri
dogrultusunda arkeolojik kazilara baslamiglardir. Hitit 6ncesi doneme ait Eski Tuncg
Cag1 mezarlarina ait buluntular bdlgenin bu dénemde onemli bir merkez oldugunu
gostermektedir (Baltacioglu, 2002: 91). Mezar buluntular1 arasinda eserlerden gilines

kurslari, sistrumlar ve ¢ingiraklar da yer almaktadir.
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Alacahdyiik’ten Glines Kurslar1 (R.O.Arik, 1937).

Icindeki tanelerin hareketiyle ses ¢ikaran nesne olarak Tiirk Dil Kurumu Biiyiik
Tiirkce Sozliigiinde aciklanan ¢ingirak!, Antik diinyada bebeklerin ve g¢ocuklarin
dikkatini sesiyle ¢cekmek maksatli bir oyuncak olabildigi gibi, yetigkinlerin diinyasinda
da ses c¢ikarmak amaciyla hem biiyli ve ritiiellerde hem de bayram torenlerinde
kullanilmis olmalidir. Bu anlamda Anadolu’da ¢ingirakla ilgili en erken buluntu
Diyarbakir-Hakemi Use’dendir (Okse- Gérmiis, 2008: 10; Ekmen, 2016: 150). Gerek
Hitit oncesi donemde gerekse Hitit donemine tarihlenen c¢ingiraklar Alacahdyiik,
Demircihdyiik, Tarsus-Gozliikule, Kiiltepe, Acemhdyiik, ikiztepe gibi kaz1 alanlarindan
giin 15181na ¢ikarilmiglardir. Bunlar farkli tipolojilerde olup kulplu, sapli, idol bigimli,
insan ya da hayvan bigimli, testi bicimli ve kesik koni bigimli olabilmektedirler
(Ekmen, 2016: 151-153). Cesitli bolgelerden ¢ikarilan bu g¢ingiraklar hem mezar
buluntusu oldugundan hem de yapilari, form ve boyutlar1 geregi biiyiilk ¢cogunlugu
cocuk oyuncagi olarak degerlendirilmektedir. Bunlardan ayri tutulan Ikiztepe ve

Demircihdyiik ¢ingiraklarinin miizik aleti olabilecegi belirtilmistir (Ekmen 2016: 155).

4.1.2. IKIZTEPE
Ikiztepe Hoyiigii, Samsun’un Bafra ilgesinin 7 km kuzeybatisinda yer almaktadir. Bu

hoyiikte Erken Tung Cagi donemine ait ¢ocuk mezarlarinda ¢ingiraklar bulunmustur

Ihttp://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com bts&arama=kelime&quid=TDK.GTS.58

bfe7a40f2a55.57283682 (Son erisim tarihi: 08.03.2017)
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(Bilgi, 2008). Ayrica 1976 yilinda gergeklestirilen ticlincii donem kazilar1 buluntulari
arasinda Tepe I olarak adlandirilan mevkide ortaya ¢ikarilan kiigiik buluntular Er-Hitit
ya da Gegis Cagi olarak adlandirilan déneme tarihlendirilmekte ve bunlar arasinda iki

adet ¢ingirak bigimli alet bulunmaktadir (Alkim vd., 2003: 26, Lev. 1/4-5, Lev. CX/49).

Ikiztepe Cingiraklar (Ekmen, 2016: Fig. 8/1-4)

Ikiztepe Cingiraklar (Alkim vd.2003: Lev. 1/4-5, Lev. CX/49)

4.1.3. DEMIRCIHOYUK

Demircihoyiik, Eskigehir’in 25 km batisindaki Cukurhisar ilgesinin kuzey
batisindadir. Burada bulunan ¢ingiraklardan bazilarinin uzunlugu 20 cm’yi bulmaktadir
(Baykal- Seeher, Obladen-Kauder, 1996: 255). Aralarinda ¢ocuk oyuncagi olan
cingiraklar disinda kendinden sesli miizik alet, marakas olarak degerlendirilenler de

bulunmaktadir (Okse- Gérmiis, 2008: 10; Ekmen, 2016: 155).
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Demircihdyiik Cingiraklar (Ekmen, 2016: Fig. 2/ 1 ve 7)

4.1.4. KULTEPE

Kayseri’nin 20 km kuzeydogusunda bulunan Kiiltepe, Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda
ticaret merkezi olan karum’larn Anadolu’daki merkezidir (Ozgiic, 2005: 6). Burada
gerceklestirilen kazilarda ele gegen farkli materyallerden miizik aletleri bulunmaktadir.
Pismis topraktan ¢ingiraklar, metal malzemeden ziller ele gegmistir.

Bu ¢ingiraklarin ¢ocuk oyuncagi olabilecegi de diigiiniilmektedir.

Kiiltepe Cingiraklar (Kulakoglu-Kangal, 2010: No: 160-161-162-163)

Ziller ise Hitit donemi arkeolojik belgeleri arasinda bulunan kabartmali vazolardaki

tasvirlerdeki zilleri akla getirmektedir.
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Kiiltepe Calparalar (Kulakoglu-Kangal, 2010: No: 315-316-317-318)

Anadolu’da bulunmus olan Suriye isluplu kimi miihiir baskilarinda lir tasvirlerine
rastlanmaktadir. Kiiltepe’den ele gecen Suriye stilinde bazi miihiir baskilar1 {izerinde de
lirler bulunmaktadir. U¢ miihiir baskis1 iizerinde de lirler oturan bir kimsenin ya da
tanrinin elinde bulunmakta goriilmektedir. Bir ses kutusuna baglanan iki ya da g telli

olduklar1 goriilmektedir.

Kiiltepe Miihiir Baskilar1 (Lawergren, 1998: Fig. 5/a,b,c)

4.1.5. HOROZTEPE

Tokat Erbaa’nin gilineydogusunda yer almaktadir. Buradan c¢ikarilan arkeolojik
malzemeler arasinda giines kurslar1 ve calparalar bulunmaktadir (Ozgiic-Akok, 1957:
203). Buradaki giines kurslarindan biri Alacahdyiik’tekinden farkli olarak boga ve geyik
heykelcikleri yaninda aslan ve dag kecisi heykelcikleri de eklenmistir. Ayrica

dikdortgen formludur ve iizerine ses ¢ikaracak uzun bakir levhalar yerlestirilmistir. Bir
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kaidede durmamakta, elde taginmak {izere tasarlanmis olmalidir. Bu haliyle Mellink
giines kursundan ziyade sistrum olabilecegini belirtmistir (Ozgii¢ T.-Akok, M., 1957:
203-204). Diger bir giines kursu farkli formdadir. Cergevesine ses ¢ikarabilecek bir
halka takilmistir (Ozgiic, T., 1964: 24).

Horoztepe’de bulunan bir c¢alpara Alacahoyiik’le paralel olarak basi delikli ortasi
siskindir (Ozguc T.-Akok, M. 1957: 205). Cap1 11 cm yiiksekligi 5.8 cm’dir.
Anadolu’nun en biiyiik ¢alparalarindandir. Sapinda delik bulunmaktadir.

Su anda Metropolitan Museum’da bulunan bir diger Horoztepe sistrumu Eski Tung
Cagr’na tarihlendirilen bir mezar buluntusu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sistrumun iki
tarafinda da boynuz ¢ikintilar1 yapilmustir. Ust kistmdaki boynuzun iizerine ise bir kus
figiirii yerlestirilmistir. Yerlestirilen diskler sayesinde ses c¢ikarmasi amacglanmaktadir
(Cmaroglu, 2014: 70)

Hitit doneminde ele gegmese de erken doéneme ait bu galgilar bize g¢algilarin sekli,

boyutu ve yapisina dair birtakim bilgiler sunmaktadir.

—— == Horoztepe Zil (Ozglic-Akok, 1957, Resim- Fig. 12)

Horoztepe Sistrumlar

(Anadolu Medeniyetleri Miizesi Metropolitan Museum  T. Ozgiig, 1964, Lev.1l.)
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4.1.6. ACEMHOYUK

Aksaray’in 18 km kuzeybatisindaki Yesilova beldesinde yer alan Acemhdyiik,
yapilan arkeolojik kazilarin 1s1¢inda, Asur Ticaret Kolonileri Cagi’nda 6énemli bir ticaret
merkezi karum oldugu anlasilmistir (Oztan, 2011: 249). Burada gerceklestirilen
kazilarda, bir mihiir baskisi ve bir kursun figiirin iizerindeki tasvirlerde lir oldugu
gozlemlenmistir.
Su anda Nigde Miizesi’nde bulunan miihiir lizerinde iki sahne bulunmaktadir. Boganin
iistiinde duran bir ¢iplak tanrica ve karsisinda duran bir adam ile iki elinde nesneler
tutan ve Oniinde iksir kab1 bulunan bir figiir yer almaktadir. Diger sahnede ise tahtta
oturan bir tanr1 ve karsisinda Suriyeli bir hanim bulunmaktadir. Her ikisi de ortalarinda
bulunan 5 telli liri yanlaridan ve ses kutusundan tutmaktadirlar (Ozgii¢,N., 2015: 124).
Bu lir Tarsus mihriindeki? ve British Museum’da bulunan (Mardin?)® miihiirdeki

lirlerle benzerlik gostermektedir (Erkanal, 1993: 113)

Acemhdyiik Miihiir Baskis1 (Erkanal, 1993: Fig. 1-C/02)

2 Porada, 1956.
3 Rimmer, 1969; Lawergen, 1998.

243



1976 yili kazilarinda agiga ¢ikarilan kursun figiirin kalipta da farkl bir lir tasviri
yer almaktadir. Uzunlugu 7.6 cm genisligi ise 6.6 cm olan kalibin {izerinde oturur
vaziyette bes telli simetrik bir lir ¢alan figiir yer almaktadir. Miizisyenin yiizii
goriinmemekle beraber sakalli bir tanriya benzemektedir. Dort koseli lirin ise sol {ist
kenar1 boga bastyla siislenmistir. Kursun figiirin M.0.19.-20. Yiizyila tarihlenmektedir

(N.Ozgiic, 1976: 552-553).

Acemhdyiik Kursun figiirin (N.Ozgii¢, 1976 [Cizim: Cengiz Erol])

Acemhdyiik 2003 kazilarinda Asur Ticaret Kolonileri Cagi’na ait Il.yap1 katinda i¢ine
cakil taglar1 yerlestirilerek ses ¢ikarmasini saglayacak pismis topraktan armut bi¢imli bir

cocuk oyuncagi ¢cingirak ele gecmistir (Oztan, 2005: 92; Ekmen, 2016: 155).

4.1.7. OYLUM HOYUK
Oylumhoyiik, Kilis'in 7 km dogu-giineydogusunda Oylum Koyii'niin yaninda
bulunmaktadir®. Burada bulunan muhir baskilart {izerinde lir c¢alan figiirler

bulunmaktadir (Ozgen, 1993: fig.4). Ikinci figiiriin bir benzeri Kargamis’ta bulunan bir

‘http://www.tayproject.org/TAYages.fm$Retrieve?CagNo=2363&html=ages detail t.ht

ml&layout=web
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silindir miihdr Gzerinde gorulmektedir. Kilis Miizesi’nde bulunan 05.74.89 ve 05.76.89
envanter numarali bu miihiirlerde ellerini havaya kaldirmis olan insan figiirlerinin dans
ediyor olabilecegi diisiintilmiistiir. Ayrica 05.74.89 numarali miihiirde solda bulunan
insan figiiriiniin lir ¢alan figlirden farkli olarak agzinin acik tasvir edildigi ve sarki

sOyllyor olabilecegi belirtilmistir. (Ensert, 2017: 50).

Fig.1/e,f)

=
——
ﬂil
05.74.89 Ensert, 2017: 53(Sekil 2b) 05.76.89 Ensert, 2017: 55 (Sekil 4b)
4.1.8. KARGAMIS

Kargamig’tan M.O. 3 bin yilin sonlarina tarihlenen ve Kargamis’tan cikarilan
tagtan bir silindir miihiir {izerinde dort telli asimetrik bir liri oturur vaziyette ¢alan bir

Kimsenin tasviri bulunmaktadir (Amiet, 1980: No: 60).
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Norborg, 1995: Fig. 11.  Amiet, 1980: P1.88: 1160.

4.1.9. KONYA KARAHOYUK

Konya ilinin yaklasik 7 km giliney batisinda yer almaktadir. Burada ele gegen bir
silindir miihiir lizerinde arp calan bir kadin figiirii bulunmaktadir. Ana sahnedeki bu lir
calan kimse Tanriga Inanna/ IStar’dir. Oturan Tanriga Ea’nin huzurunda miizik icra
etmektedir. Ikisi arasinda ise Ea’nin habercisi, veziri ¢ift yiizlii betimlenen Tanr1 Usmu
(Hit. Izzinnu, Sum.Isimu) durmaktadir (Alp, 1994: 111-112; Alp, 1999: 4). Mihurle
benzerlik gosteren bir mihlr British Museum’da bulunmaktadir (BM 89115); ancak
Tanr1 Ea ve Usmu’nun yaninda bu kez sacakli elbisesiyle kimligi netlestirilemeyen

elinde herhangi bir miizik aleti bulunmayan bir tanriga yer almaktadir (Alp, 1994: 112).

(Alp, 1994)
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4.1.10. TARSUS-GOZLUKULE

Tarsus Gozliikule, Mersin’in Tarsus ilgesinde Kilikya’nin kiy1 seridine paralel
biiyiik bir hdyiiktiir (Ozyar, 2010: 229). Burada ortaya cikarilan Geg¢ Tung¢ Cag1 Il.yap1
katina tarihlenmektedir Govdesinin yanlarinda ve iizerinde delikleri bulunmaktadir.
(Goldman, 1956; Ekmen, 2016: 154). Bu c¢ingirak, yukarida soziinii ettigimiz

cingiraklardan farkli bir yapidadir.

Gozliikkule.Geg Tung Cagi’na ait ¢ingirak (Goldman, 1956: Fig. 444/47)

Tarsus’ta bulunan cesitli donemlere ait miihiir baskilar1 tizerinde lir tasvirlerine
rastlanmaktadir. Bunlardan biri M.O.2. bine (1900-1750) tarihlenmektedir (Lawergren,
1998: Fig. 5/d). Bes telli ve kavislidir. Liri ¢alan figiir ilging bir sekilde tellerin
baglandig1 noktadan tutar vaziyette tasvir edilmistir. Lir ¢alan adamin etrafinda hayvan

tasvirleri bulunmaktadir.

Gozliikule Miihiir Baskis1 (Porada, 1956: Fig.j)
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4.1.11. BRITISH MUSEUM’DA BULUNAN MUHUR BASKISI
Mardin’den ¢iktig1 sanilan ve satin alma yoluyla 1963’te British Museum’a giden
silindir miihir baskis1 Gizerinde Tarsus miihrindekine benzer bir lir bulunmaktadir. 6 teli

olan simetrik bir lirdir®.

3723373
ety
Vg )

>
iy A%

(Norborg 1995: Fig. 44; British Museum Online Collection)

4.1.12. BEYCESULTAN

Beycesultan, Denizli’nin Civril ilgesinin 5 km giineybatisinda yer almaktadir®.
Anadolu Medeniyetleri Miizesi’nde sergilenen orta tung c¢agmna tarihlenen darbuka
bicimli bir kap burada Yanmis Saray’da bulunmus ve catidan diistiigii tahmin
edilmektedir. Kabin pargalar1 4c evresinden ¢ikarilmistir (Lloyd- Mellart, 1965: 117).
Bu seramik darbukanin ¢evresine pek ¢ok boynuz seklinde seramik parcgast baglanmistir
Kap sekli sebebiyle tek basina ayakta duramamaktadir ancak oturan bir insanin

kucaginda calabilecegi diisiiniilmektedir (Lloyd- Mellart, 1965: 93).

5 BM 134306 envanter numarali silindir muhr:

http://www.britishmuseum.org/research/collection online/collection object details.asp

x?0bjectld=369522&partld=1&searchText=134306&page=1

6

http://www.tayproject.orag/TAYages.fm$Retrieve?CagNo=412&html=ages detail t.htm

|&layout=web
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Anadolu Medeniyetleri Mzesi

4.1.13. ULUBURUN BATIGI

1982 yilinda Kas Uluburun’da bir siinger avcisinin kesfettigi Uluburun gemisine
ait batigin kazist 1984-1994 yillar1 arasinda Teksas Universitesi ve Bodrum Sualtt
Miizesi ekiplerince gergeklestirilmistir. Yaklasik M.O. 14. Yiizyilda battig1 diisiiniilen
gemide tonlarca bakir ve kalay kiilgesi ile kursun, cam kiilgeler; glimiis, altin, fildisi
hammadde ve bunlardan yapilmis sahsi esyalar, fildisi, terebent (Cam reginesi),
devekusu yumurtalari, abanoz ve silah gibi ¢ok ¢esitli malzeme ele ge¢mistir. Dogu’da
Ugarit bolgesinden ¢iktig1 diislinlilen Tung Cagina ait geminin batida Myken bolgesine
gidiyor olabilecegi diisiiniilmektedir (Unsal, 2006: 21; Pulak: 2006: 57-105). Bu
malzemeler arasinda suaygir1 diisiinden yontularak yapilmis ko¢cboynuzu bi¢imli bir
trompet/boru bulunmustur. Musevilerin “sofar” dedigi calgiya benzemektedir (Pulak,

1992: 7; 2006: 85).
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Bodrum Sualt1 Arkeoloji Miizesi

Hitit¢e ¢ivi yazili belgelerde sawatar olarak adlandirilan boynuza Hitit donemi
arkeolojik verilerde yalnizca duvar kabartmalarinda rastlamaktayiz.

Gemiden ¢ikarilan bir diger miizik aleti ise zillerdir. 10 cm ¢apindaki zillerin
ortasi bombelidir ve ortalarinda delikler bulunmaktadir. Bu ¢algilar Anadolu’da Tung

Cagr’ndaki zillerle benzerlik gostermektedir (U. Yalgm-Cemal Pulak-Rainer Slotta,

2006: Eser Katalogu No: 179, s. 628).

Bodrum Sualt1 Arkeoloji Miizesi

4.2. Hitit Donemi Arkeolojik Eserlerinde Muzik

Hitit Donemi’ne ait arkeolojik belgeler arasinda ne yazik ki orijinal miizik
aletlerinin biiyiik ¢ogunlugu bulunamamistir. Alacahdyiik’te ele gegen ¢ocuk oyuncagi
olarak nitelendirilen ¢ingiraklar, marakas denilen miizik aletini animsatmaktadir. Bunun
disinda galgilarin tasvirlerini seramik eserlerde; kabartmali vazo ve vazo parcalarinda

gormekteyiz. Kiiltte kullanilan bu kaplarin govdesi cizgilerle boliinerek bu ¢izgiler
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arasinda birtakim seremonilerin betimlemesi yapilmaktaydi. Eski Dogu’da bu
uygulamanin en erken uygulamasi Sumer Doénemi’ne ait Uruk Vazosu’dur (Darga,
1992: 61). Hitit doneminde bu uygulamanin goriildiigii kiilt kaplarindan ozellikle
Inandik vazosu ve Hiiseyindede vazolarina ait tasvirler, Hititce metinlerde sozii gecen
miizikal sahnelerin gorsel bir anlatimi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Metal eser olarak
“Yumruk Bi¢imli Kap” oOrne8i bize miizigin eslik ettigi bir téren konusunda fikir
vermektedir. Yine bu baglamda Hitit donemi arkeolojik verileri arasinda Alacahdyiik

duvar kabartmalarina ait miizik ile ilgili sahneleri inceleyecegiz.

4.2.1. ALACAHOYUK

Alacahdyiik, Corum’un Alaca ilgesinin 16 km kuzeydogusunda ve Hititlerin
baskenti Hattusa’nin ise 36 km kuzeydogusunda yer almaktadir. Eski Tun¢ Cagi’na ait
kral mezarlari ile Hitit 6ncesi donemde de 6nemli bir kent oldugu anlasilmaktadir. Hitit
donemine ise bir kiilt merkezi oldugu arkeolojik ve mimari buluntulardan
anlasilmaktadir (Darga, 1992: 130). Anitsal bir giris kapisi, iki yaninda sfenksler ve
giris kapisi1 kalintilarinin yaninda kulelerin temeli {istiinde kabartmali ortostatlar
bulunmaktadir (Darga 1992: 130; Yigit- Ozcan-Kiymet, 2016: 73). Sfenksli Kap1 bati
kulesindeki ilk tas bloklardan ikincisinde miizisyenlere ait kabartma bulunmaktadir ve
bloklarin orijinalleri Ankara Anadolu Medeniyetleri Miizesi’'nde sergilenmektedir. Bu
kabartmada sola dogru yonelmis iki erkek tasviri bulunmaktadir Soldaki erkek sazini
calarken betimlenmistir. Calgmin ucundan piiskiil gibi bir siis sarkmaktadir. Sazin
kenarlar1 yuvarlatilmig ortas1 girintilidir ve bir bag ile miizisyenin kemerine bagh
vaziyette bulunmaktadir (Baltacioglu 1995: 4). Asagida soziinii edecegimiz diger Hitit
donemi sazlarina ait tasvirlerden farkli olarak perdelerinin oldugu goriilmektedir.

Benzer sazlar eski Misir’da karsimiza ¢ikmaktadir. Misir’da Yeni Krallik donemine

251



kadar saz tasviri goriilmediginden c¢algimnin belki de Anadolu’dan Misir’a gegmis
olabilecegi akla gelmektedir.

Bu c¢algi i¢in huhupal terimini kullanan arastirmacilar bulunsa da ( Alp, 1940:
Baltacioglu, 1995: 1) saz olarak “SSA.A. TAR/TIBULA terimini kullanmak istiyoruz.
Bu calgiyla ilgili olarak KBo XXX 184 numarali metinde miizisyen miizik aletini icra
etmektedir:3’-4" “ [Kral? (ve) kralice?] oturur (ve) icerler. Sar[kici]lar? az esliginde
sarki soyler”.

KBo XXV 70 ay. numarali bir baska bayram metninde (CTH 670) benzer sahne
gecmekte ve tanr1 Mezulla igin igki igilmektedir: 4’-5° “Kral ve krali¢e Giines Tanrist
Mezulla] ’y: iceride oturur icerler. Sarkicilar?] TIBULA esliginde sarki soyler”.
Kabartmadaki bir diger erkek figiiriiniin elinde tasidigi tamamlanmamis nesnenin ne
oldugu konusunda cesitli goriisler bulunmaktadir. Bunlardan biri, egitimli bir kopek ya
da maymun oldugu yoniindedir (Frankfort, 1970: 232). Macqueen de kdpege benzeten
arastirmacilardandir (Macqueen 1999: 162). Tavsan ya da tavsan yavrusu olabilecegi
(Perrot-Chipiez, 1890: 164) ya da kiiciikk bir hayvani veya ona ait bir heykeli temsil
etmis olabilecegi (Baltacioglu, 1995: 2 vd.) lizerinde durulmustur. Ayrica erkek figiiriin
agziyla bir baglantis1 var gibi goriinen bu nesnenin piiskiirtiilen bir ates olabilecegi
(Erkut, 1992: 163) belirtilmistir. Tiim bunlar disinda iiflemeli bir miizik aleti, tulum
olabilecegi de aktarilmistir (Garstang, 1929: 137; Yigit, 2016: 84). Bir hayvandan
ziyade tulum gibi agizlig1 olan bir calgi olmas1 goriisii daha yakin gelmektedir. Hititce
¢ivi yazili belgelerde bu calgiy1 temsil eden bir sozciik bulunup bulunmadigini

bilmemekle birlikte biz de tulum olabilecegini diisiiniiyoruz.
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Alacahoyiik Ortostatlart Anadolu Medeniyetleri Miizesi

Yukarida da soziini ettigimiz cingiraklar, Alacahdyiik’te Hitit tabakasindan ele

gecmistir. Bunlar kus, tavsan ve boga gibi hayvan bi¢imlidirler.

Alacahdyiik’ten kus, tavsan (?), boga (?) bicimli oyuncak ¢ingiraklar (Ekmen, 2016 Fig.

4/ 6; Fig. 6/ 1,2,4; Fig. 7/4)

1993°te Tahsin Ozgii¢ tarafindan yayimlanan Alacahdyiik’te ortaya cikarilan rdlyefli
vazo pargalar1 diger vazo pargalariyla benzerlik gostermektedir ve bu parcalarda da zil
calan miizisyenlere ait parcalar ve diger toren sahnelerine ait kirik parcalar yer

almaktadir (Ozgii¢, 1993).
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Alacahdyiik Kabartmali Vazo Pargalart (Strupler, 2012: 3;Fig.1; Schuol, 2004:

Taf.5/19)

4.2.2. INANDIK VAZOSU

Cankir’nin 22 km. giineyinde bulunan Inandiktepe’den 1966 yilinda ortaya
cikarilan biiyiik kiilt vazosu, Hitit Donemi seramik kabartmali vazolarin simdilik en
biiyiik ve eksiksiz olamidir. Uzerinde libasyon sahnelerinden yemek hazirlanisina,
kurban torenlerinden miizikal sahnelere kadar bir¢ok figiirii barindirmaktadir.
Kompozisyonun anlatimina alt frizden baslanirsa kutsal evlilik sahnesiyle son bulan
vazonun boyu 82 cm’dir. Dort frizden olusan kabartmalar ayr1 ayr yapilarak vazoya

yapistirilmistir (Ozgiic, 1988: 16-17).

(Schuol, 2004: Taf.3/9)
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Birinci Friz: Alttan birinci frizin basinda ve sonundaki figiirler, gergeklesecek toren igin
yemek hazirliginda goriilmektedirler. Bu bakimdan Alp, bu iki sahneyi birlestirerek
cizmistir (Alp, 1999: 23). Ziyafet i¢in gerceklestirilen hazirlik sahnesinden sonra bir
tanri-tanrica ¢ifti oldugu diisiiniilen oturan iki figiire ait sahne gelmektedir. Onlerinde
bir sunak ve kip bulunan bu sahneye Alp, NAPTANU GAL “biiyilk yemek” sahnesi
demektedir (Alp, 1999: 22). Bu seremoniye tasmnabilir bir lir ile miizisyen eslik
etmektedir. Asimetrik olan bu liri miizisyen, iki eliyle c¢almaktadir. Lir 7x5 cm
boyundadir. Ust kolu &rdek basi, kavish taraftaki kolu ise aslan basi ile siislenmistir
(Ozgiig, 1988: 19).

Tanrisal ¢iftten biiylik taburede oturanin eli yukari dogru kalkmuis, elinde bir kadeh
tutmaktadir Bu sahne Hititce metinlerde gecen “tanriyi icmek” seklinde ifade edilen
dini toreni akla getirmektedir. Civi yazili belgelerde de GSDINGIR.INANNA “lir”
calgisinin eslik ettigi bu sahneye bir 6rnek Ge¢ donemde saz gibi baska telli sazlarin

eslik ettigi bu tiir yemek sahnelerinden biri Karkamis’taki bir stelde goriilmektedir’.

Birinci frizde bir bagka miizikal sahne karsimiza ¢ikmaktadir. Burada Hititce metinlerde

GSDINGIR.INANNA.GAL “biiyiik lir” olarak kaydedilmis olan liri iki miizisyen

" Bkz. Geg Hitit Dénemi Karkamis Maddesi.
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karsilikl1 vaziyette seslendirmektedirler. Ordek basli bu lirin genisligi 13,5 cm, boyu 11
cm’dir. Telleri ¢ekerek mizrap kullanmadan enstriimani ¢almaktadirlar (Schuol, 2004:
104). Calginin boyutu biiyiik oldugundan daha kalin teller kullanilarak daha pes ton
cikarabilecegi seklinde yorumlanmistir (Helvaci, 2007: 90). Bu acgidan bakilirsa
glinlimiiziin kontrbasin1 andirmaktadir.

Biiyiik lirin ardindan karsilikli ellerini yukari kaldirarak duran uzun etekli erkek ya da
kadin iki gorevli bulunmakta hemen onlarin yaninda saz ¢alan baska bir miizisyen de bu
sahneye eslik etmektedir. Bu uzun etekli kimseler saz esliginde dans ediyor olmalidir.
Biiyiik lirin, danscilarin ve pek ¢ok gorevlinin bir arada bulundugu Ay bayrami’na ait
(CTH 591) KUB X 89 | numarali metinde ekmek ve icki sunumu da
gerceklestirilmektedir. Bu yazili belgede aktarilanlar genel anlamda vazodaki
kabartmalar1 ve bu frizdeki sahneleri birebir olmasa da bir anlamda aktarabilmektedir®:
20 LUGAL MUNUS.LUGAL TUS-a5 °ZA.BA4+.BA4 IS-TU BI-IB-RlI UR.MAH

21 4 a-ra-an-te-it a-ku-wa-an-zi

22 LUSAGI | NINPAa-gi-es-sar GAL

23 S4 BA.BA.ZA a-as-ga-az (-da-i LUGAL-i

24 pa-a-i LUGAL-us par-si-ia tak-kan wa-a-ki

25 GIS PINANNA.GAL SIRRY LYALAM.ZUg me-ma-i

26 “Ypal-wa-at'—tal-la-as pal-wa-iz-zi

27 Sar-kam-mi YRUPYgal-gal-tu-ri

28 GUL-an-ne-es-kan-zi "UMFSHUB.BIM!A

29 tar--is-kan-zi A-NA “WALAM.ZU,

30 DUG hu-up-par GESTIN pi-an-zi par-as-na-u-wa-as-kan

20 Kral ve kralige oturur. Tanr1 Zababa’y1 aslan bibrusundan

& Transkripsiyon ve terciime icin bkz. Klinger, 1996: 505 vd.
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21 Dort kez icerler.

22-23 Saki bir blyuk arpa ezmesinden wagessar ekmegini disar1 getirir. Krala
24 verir. Kral (onu) parcalar. Yarisini 1sirir.

25 Biiytik lir ¢alinir. ALAM.ZU soyler.

26 palwatalla seslenir.

27 arkammi ve galgaturiye

28 vururlar. Danscilar

29-30 Dans eder. Diz ¢oken ALAM.ZU’ya huppar kabinda sarap verirler.

Ikinci Friz: Bu frizde ilk frizdeki gibi bir libasyon sahnesi goriilmektedir. Bu kez
yine tanr1 oturmakta karsisindaki erkek figlir ona gaga agizli testi ile icki sunusu
yapmaktadir. Libasyon sahnesine lir ¢alan bir miizisyen eslik etmektedir ancak lirini
tagimasina yardimci kisa boylu bir kimse belki de bir ¢cocuk alttan destek olmaktadir.
Ardindan cesitli malzemeler tasiyan gorevliler goriilmekte ve bir kurban sahnesi
gerceklestirilmektedir. Kurban edilen hayvan bir bogadir. Kurban edilme térenine de lir

calan bir miizisyen katilmaktadir.

Uciinci Friz: Bu satirda bir gecit toreni gibi gorevliler siralanmakta; ardindan bir
mabedin ¢atisi, iizerindeki miizisyenlerle birlikte goriilmekte ve son olarak sunak,
bliyiik bir vazo ve kutsal yatak sahnesi ile tamamlanmaktadir. Yatak {lizerinde oturan
erkek (?) figlirii 1yi korunamamistir. Benzer sahne Bitik Vazosunda bulundugundan
buradaki sahne ile ayni oldugu diisiiniilerek gelinin duvagini agan bir damat tasviri
oldugu diisiiniilmektedir (Ozgii¢, 1988: 22; Alp, 1999: 19-20).

Burada sirasiyla iki ¢alpara ya da tef ¢alan kadin gorevli bulunmaktadir; eteklerinde

puskiil detaylar goriilmektedir. Benzer etekleri bulunan kadin miizisyenler Hiiseyindede
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vazosundan da bilinmektedir. Onlarin devaminda uzun etekli iki kisi ilerlemektedir.
Birinin elinde uzun bir ucu kivrik baston, lituus tasimaktadir. Hititce metinlerde bu
nesne kalmus olarak adlandirilmaktir (Alp, 1999: 20). Diger iki figlirden biri lir
tasimakta digerinin ise sehpa (?) ya da diigiin i¢in hediye tasidigi disiiniilmektedir
(Ozgiig, 1988: 22; Alp, 1999: 20). Halliiari gorevlilerinden s6z ederken bahsini
gecirdigimiz bu sahne i¢in tanimlanamayan nesnenin bir tabure olabilecegini ve
gerektiginde kullanmak tizere tasimis olabileceklerini belirterek KUB XI 13 6y. Il bir
metin yerini Ornek gostermistik: “haliiari gorevlileri sonra tabureleri kaldirarak
tutarlar”. Hiiseyindede Vazosuyla benzerlik gosteren bu sahneyi oradaki ile
karsilastirdigimizda Hiiseyindede (Biiyiik) vazosunun Alttan ii¢lincli satirinda tabure
tagtyan gorevliyi gormekteyiz.

Lir ¢alan miizisyenden sonra mizrak tasiyan iki gorevli gelmektedir. Bu mizraklar,
Bitik vazosunda da goriilmektedir. Bu nesneler birbirlerine vurularak gosteri yapilan
SSmari ‘yi akla getirmektedir.

9.7 cm yiiksekliginde 9 cm genisligindeki mabedin {izerinde sagda ¢alpara ¢alan bir
kadm, solda saz ¢alan bir erkek ve ortalarinda oynayan bir baska kadim vardir. Ozgiic,
oynayan bu siyah elbiseli kadin yatagin iizerinde oturan gelin olabilir mi sorusunu

sormustur (Ozgiic, 1988: 22).

Dordincl Friz: Bu satirda da miizisyenler ve akrobatlar yogun sekilde tasvir edilmistir.
Lir ¢alan bir erkek miizisyenin ardindan calpara ¢alan iki kadin miizisyeni daha kisa

boylu bir kadin takip etmektedir. Akrobatlar atlayip ziplayarak gosteri yapmakta
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karsilikli ¢alpara ¢alan iki kadinin arasinda saz ¢alan bir miizisyen birlikte miizik icra

etmektedir. Son olarak gelin ve damadin erotik sahnesiyle bu satir tamamlanmaktadir.

REKE SR

Goriildiigii gibi Inandik vazosunda lir ve saz ¢alan miizisyenler erkek, calpara ya da tef

calanlar ise kadin miizisyenlerdir. Kollarin1 kaldirarak dans edenlerin cinsiyeti belli
olmamakla birlikte uzun elbise giymislerdir. Bir biiyiik lir disinda bes tane daha orta ya
da kiiciik boy diyebilecegimiz lir ¢algisi vardir. Bunlarin {i¢ tanesi cesitli torenlere
eslikgidirler. Kadilarm yedisi calpara calmakta ii¢ erkek ise saz calmaktadir. ki kisi
SSmari diyebilecegimiz aletleri tagimaktadir.

Ureme bayrami hassumas ile ilgili oldugu diisiiniilen bu sahneler, gerek yemek

hazirliklar, gerek miizikal eylemleri, gerekse dini torenleriyle coskulu bir havayi tasvir

etmektedir.

4.2.3. HUSEYINDEDE VAZOSU (KUCUK VAZO)

Hiiseyindede Tepesi, Corum’un Sungurlu ilgesinin kuzeybatisindaki Y oriikli
kasabasinin 2 km giineyindeki yer almaktadir®. Burada, tapmak yapisinin deposunda
biri tek frizli olmak tizere Hitit donemine ait iki kabartmali vazo bulunmustur. Vazonun
yiiksekligi 52 cm’dir (Sipahi, 2008: 66). Bu vazolardan boyun kisminda tek frizi
bulunan kii¢iilk vazo {lizerinde bir toren alaymi resmeden boga ve insan figiirleri
bulunmaktadir. Soldan saga dogru devam eden insan figiirlerinin faaliyeti, el ele dans

eden iki kadin ile baglamaktadir (Sipahi, 2005: 662). Bellerinde piiskiilleri bulunan

Shttp://www.tayproject.org/TAYages.fm$Retrieve?CagNo=3288&html=ages detail t.ht

ml&layout=web
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halay benzeri bir dans eden bu kadinlarin ardindan zil ve tefe benzer ¢algilar ¢alan bir
kadin ve bir erkek miizisyen goriilmektedir. Kadinin calgisindan piiskiil sarkmakta ve
bu zile daha ¢ok benzemektedir. Hititge metinlerde gecen tef oldugunu diistindiigiimiiz
arkammi ve zil oldugunu diistindiigiimiiz galgalturi galgilar1 da sik¢a belgelerde bir
arada anilmaktadirlar. Yukarida da soziinii ettigimiz KUB X 89 | (CTH 591.1.A) Ay
Bayramina ait bir ¢iviyazili belgede, dansgilara bu calgilar eslik etmektedir. Bu
vazodaki kabartmadan farkli olarak metinde erkek danscilar bulunmaktadir®®:

27 SSar-kam-mi YRUPYUgal-gal-tu-ri

28 GUL-an-ne-es-kan-zi 'UMESHUB.BIY!MA

29 tar-u-is-kan-zi...

27 arkammi (ve) galgalturiye
28 vururlar. Danscilar
29 donerler.
KBo X 27 Il numarali (CTH 649.1) NIN.DINGIR rahibesinin bayramina ait
civiyazili belgede arkammiiala kadmlart bu iki calgiy1 da seslendirmektedirler:’16

arkammiiala kadinlar1 arkammi 17 (ve) galgalturiye vururlar”.

(Sipahi, 2008: 66)

10 Transkripsiyon ve terciime icin bkz. Klinger, 1996: 505 vd.
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TUNG SIPAHI

(Sipahi, 2008: 72-73)

Daha sonra saz ¢alan bir erkekle karsilikli ¢omelerek zil calan iki erkek gorevli daha

goriilmekte, onlarin ardinda ayakta zil ya da tef calan diger bir erkek miizisyen bogadan

atlama sahnesine eslik etmektedir. Son olarak tekrar saz ¢alan bir miizisyen

gorilmektedir. Bogadan atlama sahnesi Lallupiya adamlari ile ilgili bir sahneyi

animsatmaktadir;

KUB XXXV 132 ay. 1111

1

2

[LU... A-NA PA-NI GUs+.MAH w]a-at-ku-zi nu A-NA GUs.MAH
[wa-at-ku-zi nu "OMESNAR ? pal-]zi-is-5a-an-zi

[LUMES URU| g a|-ly-]pi-ia-ia "USAGI.A

[...h]al-zi-is-Sa-an-zi

[\USAGI.A 5]a-ra-a ti-ia-zi

[...Adam1 boganin Oniine ]| sigrar ve boganin lizerine
[atlar. Sarkicilar ba]girirlar.

[Lallu]piia adamlar1 sakiye

[... blagirirlar.

[Saki yJukari ¢ikar.

11 Transkripsiyon ve terciime icin bkz. Unal, 2003: 149.
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4.2.4. HUSEYINDEDE’DE BULUNAN iKiNCi KULT VAZOSU (BUYUK
VAZO)

Eski Hitit Donemi kiilt vazolarindan biri olan bu vazonun ilk pargalar1 1997
yilinda Hiiseyindede Tepesi’nde bulunmus olup 2000 yilina dek parcgalarinin kimisi
satin aliarak kimisi kazida bulunmak suretiyle bir araya getirilmistir ve Corum

Miizesi’nde restorasyonu tamamlanmistir. Vazonun yiiksekligi 86 cm’dir (Yildirim,

2005).

Gy L Q8] Bs A
W SA I AS
J L) @Al ()

AxY o (S
a ()

(Yildirim, 2008: 57 ve 58)

Dort frizden olusan vazonun birinci ve ikinci frizinde yer yer bir yangindan
etkilendigini gosteren renk degisimleri gozlemlenmektedir. (Yildirim, 2005:762).

Birinci ve Ikinci Friz: Alttan ilk frizde bogalar goriilmektedir. Ikinci sirada ise
geyik, koyun(?) gibi hayvanlari ¢eken erkek figiirler yer almaktadir. Ardindan lir
esliginde bir libasyon sahnesine gecilmektedir. Tanriy1 igme seremonisinin gerceklestigi
bu sahneye telli calgilarin ve 6zellikle de lirlerin eslik ettigini Hititge belgelerden

biliyoruz. Kulisna’nin Firtina Tanrilart igin gergeklestirilen ritiiel (CTH 330) iginde
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KBo XV 33 III numarali metinde kog¢ ve bogalarin getirildigi ritlelde Kanisli sarkicilar
lir esliginde sarki sdylemektedir'?:
5 TUDU.SIR I GUs.MAH [a]n-da u-un-ni-an-zi nu-us-ma-as p[i]-ra-an

6 LUMESNAR URUK[a-a-ni-i]s GIS ° INANNA pa-az-zi-is-kén-zi SIR?V-ia

5 Bir kog ve bir bogayi igeri gotiirtirler. Onlarin 6niinde
6 Kanisli sarkicilar lir ¢alarlar, sarki sdylerler.

Tanr1 Telipinu igin gergeklestirilen bayramda (CTH 638) KUB LIII 14 I
numarali belgede prens, biiyiikbas ve kiigiikbas hayvanlar yiiriitmekte, bu sirada miizik
onlara eslik etmektedir'®:

6 I-NA UD.2.KAM ma-a-an lu-uk-kat-ta 30 UDUHA ap-pa-an-zi nu-us-kan I-NA
URUha-an-ha-na

7 I-NA E PTe-li-pi-nu an-da pé-en-ni-an-zi na-as-ta ha-as-Sa-an hu-ia-an-zi

8 nu-us DUMU.LUGAL GU,"'"A-us UDU"!"A-ys YRUKa-a-as-ha

9 i-ia-an-na-i a-ar-ga-mi gal-gal-tu-u-[r]i pi-ra-an wa-al-ha-an-ni-an-zi

6 Ikinci giin sabah otuz koyun tamamlarlar. Onlar1 [/anjana kentinde
7 Tanr Telipinu’nun tapmagina gotirirler. Sonra ocaga kosarlar.
8 Prens koyunlari, sigirlar1 Kasha kentine

9 yaratar. arkammi ve galgalturiye 6nde vururlar.

12Bkz.
http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=&p=KB0%201
5.33%20&bildnr=KB015.33-Rs_Collll.png&x=KBo015. Transkripsiyon ve terciime igin
bkz. Schuol, 2004: 190.

13 Bkz.Badali, 1991: 135.
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Civiyazili belgelerde de kaydedildigi gibi c¢esitli hayvanlar ritiiel ya da bayram
torenlerinin gergeklestirilecegi yerlere taginmakta ve bu sirada onlara ¢esitli mizik
aletleri eslik etmektedir. Bu frizlerde de benzer bir toren gerceklesiyor olmalidir.
Hayvanlar tasindiktan sonra libasyon sahnesi ve burada lir calan bir erkek figiir
karsimiza c¢ikmaktadir. Bu sahnedeki lir ¢alan erkegin boyu 6.6 cm genisligi ise 3
cm’dir. Fizyolojik olarak diger figiirlerden farkli olup yash bir kimseyi temsil ettigi
belirtilmektedir. Bu durum Hitit sanatinda ilk kez goriilen bir 6zelliktir. (Y1ildirim, 2002:

592)

Miizisyenin ¢aldig: lir, 5.8 cm yiiksekliginde ve 6.1 cm genisliginde olup 6rdek basi ve

aslan basgt ile siisliidiir. Telleri gosterilmemekle birlikte alt1 ya da sekiz telli olabilecegi
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ileri siiriilmektedir. Inandik Vazosu’ndan farkli olarak lir ¢alan miizisyen liri tek eliyle
calarken goriilmektedir (Yildirim, 2002: 592).

Uclincii Friz: Bu satir Inandik vazosu’nun fiigiincii satirtyla biiyiik benzerlik
gostermektedir. Farkli olarak Hiiseyindede’de en basta bir saz calan erkek
gorilmektedir. Ayrica yatagin oldugu sahnenin arkasinda da bir erkek figiir
bulunmaktadir. Burada saz g¢alan goérevli, 9.1 cm wuzunlugunda ve 4.1 cm
genisligindedir. Geng bir erkegi temsil eden bu miizisyenin sazinin telleri
gosterilmemistir (Yildirim, 2002: 594). Uciincii siradaki gorevliyi zil ¢alan bir kadin ve
uzun elbiseli iki kimse daha takip etmektedir. Bu iki uzun etekli figirden birinin elinde
ucu kivrik bir asa bulunmaktadir. Ardindan bir tabure tasiyan iki de Bmari “mizrak”
tastyan gorevliler gelmektedir. Inandik vazosundaki gibi burada da tapinag: temsil eden
mimari yap1 gorliilmektedir; ancak bu kez tapinagin daminda tasvir edilmis dans¢i ve
miizisyenler bulunmamaktadir. Mimari yapmin ardindan bir sunak goriilmekte ve
sonrasinda kiilt yatagi ilizerinde oturan iki kadin figiir ve yatagin arkasindan gelen,
onlara bir kap uzatan erkek figiir gérilmektedir. Burada yatakta oturan kadinlardan
birinin tanrica figiirli olabilecegi ve diger kadinin onu siisledigi, bakim yapti§i ve
ayaktaki erkegin de krali temsil edebilecegi Hititce metinlerde de tanri ve tanriga
heykellerine bakim yapildig: belirtilmistir (Y1ildirim, 2008: 64).

Eger bu sahne bir evlilik tdrenini tasvir ediyorsa gelinin siislenmis olabilecegi ve

bekleyen erkegin de damat olabilecegi de diisiiniilebilir.
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dans eden kadinlar ile onlara miizikleriyle eslik eden saz ¢alan miizisyenler bir
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aradir. KI.LAM bayramina ait KBo X 24 numarali metinde arabanin oniinde saz
calan mizisyenlerden soz edilmektedir®#:

237 [(A-NA SUMESANLAM.ZUq is-kito-tak-hi

247 [(nu WUMESYJALAM.ZUg

25 [(na-na-)a]n-kal-ta-as “SMAR.GID.DA-as

26 [(pi-ra-a)]n Au-u-ia-an-zi

277 [(GSTIBUL)]JA ha-az-zi-kan-zi

28 SIRRY-ja

23”7 ALAM.ZU adamlarina isaret verir.
24> ve ALAM.ZU’lar

25’ nankalta yiik arabasi

26’  Oniinde kosarlar.

27> TIBULA calar

28> sarki soyler.

4.2.5. BITIK VAZOSU
Ankara’nin 42 km kuzeydogusundaki Bitik Hoylik’te koyliilerin buldugu ve Ankara
Medeniyetleri Miizesi’ne getirdigi kabartmali vazo parcalar1 eksik de olsa

birlestirilmeye ¢alisilmuistir (T.Ozgiig, 1958: 1-2). Vazo toplamda bes frizden

14 Bkz. Singer, 1984: 18.
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olusmaktadir. Ikinci ve dordiincii satirlarda yalnizca kahverengiye yakin kirmizi renkte
baklava dilimli siislemeler bulunmakta digerlerinde ise insan figiirleri yer almaktadir.
Alttaki frizde karsilikli durmus iki adam ellerinde mizrak benzeri nesne tutmaktadirlar.
Bu nesnelerin “mari olabilecegini diisiinmekteyiz.

KUB XI 34 IV® numarali (CTH 626) nuntariiashas bayramina ait belgede mizraklarla
gosteri yapip sarki soyleyen gorevliler bulunmaktadir:

11 nu LUMES UR[YIA-nu-nu-m[i-n]i-es A[a-at-ti-li]

12 SIRRY SSma-a-ri-u[s-sa]

13 an-da wa-al-sa-an-ni-an[-zi]

11 Anunumi kenti adamlar1 hattice

12 sarki soyler ve mari’lerine

13 wvururlar.

Ortadaki frizde ise sirtinda testi tagiyan bir erkek figiirliniin ardindan elinde bir kap
tasiyan baska bir gorevli bulunmaktadir. Bu nesne icin kurban, yiyecek icecek
olabileceginden soz edilmistir. (Darga, 1992: 56). Bu siranin sonunda lir tasiyan bir
miizisyen gorilmektedir'®.

Ustteki frizde oturur vaziyette bir erkek ve bir kadin bulunmaktadir. Erkek figiir 8 cm
kadin ise 7.4 cm uzunlugundadir (Ozgiig, 1968: 6). Bu sahneyi Akurgal, “Hieoros
Gamos- kutsal evlenme” toreni olarak nitelemistir. Burada krali ya da tanrisal ¢iftten

erkegin kadina yiiz gériimliigii takiyor olabilecegini vurgulamistir (Akurgal, 1998: 132).

15 Bkz. Badali, Theth 14/1,5.92; KBo X 18 (Ustteki satirlardan 11-12 ile ayn1); (CTH
626) Badali s.94 7°-9’
18 Darga, bu miizik aleti icin “cok telli bir harp (arp)” demistir (Darga, 1992: 56).

267



Bitik Vazosu (T.Ozgiig, 1957: 60)
Biiyiik parcaya yerlestirilememis bir seramik pargasit lizerinde iki insan figirii
bulunmaktadir. ikisi de erkek olan bu figiirlerden birinin basi kiriktir. Digeri ise

ktpelidir ve zil calan bir mizisyendir.

Bitik Vazosu (T.Ozgiig, 1988: Lev. 69-1).
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4.2.6. ALISAR

Yozgat’in Sorgun ilgesinin Alisar kdyiiniin 2,5 km kuzeyinde bulunan Alisar Hoyiigu
genis bir ovada yer almaktadir!’. Alisar’da bulunan vazo pargalar1 iki grupta
toplanmaktadir. Bunlar arasindan ilk gruptakilerin 6zelligi tek renk kullanilarak yalnizca
kirmizi astarla kabartmalara renk verilmis olmasidir. Ikinci grupta ise figiirlerin belirli
bolgelerine krem astar uygulanmistir (T.Ozgiig, 1957: 68 vd).

Ik gruba ait parcalar arasinda piiskiillii bir sazin sap kism1 ve miizik aletini seslendiren
miizisyenin bilegi goriilmektedir. Ikinci grup pargalar arasinda yiizii sola déniik tef
calan miizisyenin karsisinda bir baglamanin sapinin u¢ kismi gériilmektedir (T.Ozgic,
1988: Inandik s. 37). Bu sahnenin bir benzeri Inandik vazosunun alttan dordiincii

frizinde bulunmaktadir.

Alisar Vazo Parcalar1 (T.Ozgiic, 1988: Lev. 79-6 T.0zgiig, 1988: Lev. 80-1)
Hitit oncesi donemde yogunlukla goriilen ¢ingiraklar Hitit donemi’nde de bazi

bolgelerde goriilmektedir. Bunlardan biri de Alisar’dir (von Der Osten, 1937: 273).

17

http://www.tayproject.org/TAYages.fm$Retrieve?CagNo=149&html=aqges detail t.htm

|&layout=web
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Cingiragin sapimin iki kismina da eklenen parcalar bir kus basi bigimindedir (Ekmen,

2016: 151).

Alisar Cingirak (Von der Osten, 1937: Fig. 307/ ¢ 1300)

4.2.7. ESKIYAPAR

Corum’un Alaca ilgesine 5 km batisinda yer alan Eskiyapar’dan 1968 yilinda koyliiler
tarafindan bulunan Hitit donemine ait kabartmali bir vazo Ankara Anadolu
Medeniyetleri Miizesi’ne getirilmistir. 1968 yilinda Raci Temizer baskanliginda kazilar
baslatilmustir. (1. Ediz, 1993: 109). 1981-82 donemi kazilarinda Eski Hitit Cag1 yapi
katina ait aralarinda miizisyen ve dansci tasvirlerinin de yer aldig: alt1 ayr1 kabartmali
vazoya ait parcalar bulunmustur (Ozgiic, 1988: 49).

Bu pargalar arasinda saz c¢alan bir figiir tespit edilmistir. Kisa diiz etekli miizisyen figiir
saz1 ¢alar vaziyette tasvir edilmistir. Govde uzunlugu 14 cm, genisligi ise 9 cm’dir Sag
elinin parmaklarindan {i¢ii oval bi¢imli miizik aletini ¢alar durumda gdsterilmistir.
(Ozgii¢, 1988: 51). Sazi icra eden figiir erkek olmalidir. Calgiyr gdgiis hizasinda
tutmaktadir.

2012 wyillarinda Eskiyapar’da Eski Hitit Cag1 tabakasinin en iist seviyesinde bulunan

kabartmali vazo pargasinin tasvir lislubu diger Hitit kabartmali vazolarindan farklhidir.
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Kreme yakin bir sar1 renkte olan parganin iizerinde bir lir pargasi goriilmektedir ve

telleri boya ile gosterilmistir (Sipahi 2014: 22)

Alisar Vazo Parcalar1 (Ozgiic 1988: Lev. 74) (Sipahi 2013:Res.3; Sipahi 2014: Res.11)

4.2.8. KABAKLI

Hoytik, Afyonkarahisar’in Dinar ilgesinin 10 km kuzeybatisindaki Kabakli Kdyii’niin
2.4 km kuzey-kuzeybatisinda yer almaktadir. Buradan giin 1s18ina ¢ikarilan kabartmali
vazo parcalarindan biri ii¢ frize ayrilmustir. Ustteki frizde bir insan ve boga tasvir
edilmigtir. Aradaki frizde siislemeler yapilmistir. Alttaki kabartmalarda ise elinde zil
calan bir gorevli bulunmaktadir ve Bitik vazosu grubuyla benzerlik gdstermektedir
(Bossert, 1952,53: 108). Kirik pargada yalnizca iki erkek figiiriin baglar1 goriilmektedir.
Bunlardan biri zil ¢alarken tasvir edilmigsken digerinin eli dua jesti yapar vaziyettedir

(Ozgic, 1958: 13)
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Kabakli Vazo Parcas1 (Ozgiic, 1988: P1.68/2)

4.2.9. BOGAZKOY

Bogazkdy’de de Bitik ve Inandik vazolariyla paralellik gosterecek bicimde kiilte ait
miizikal sahnelerin bulundugu kabartmali seramik parcasi ortaya ¢ikarilmistir.

Bu pargalarda pek ¢ok dans sahnesiyle karsilagsmaktayiz (Boehmer, 1983:29 vd.).
Kollarin1 havaya kaldirmis vaziyette betimlenen kadinlar ile Hiiseyindede vazosundaki
gibi el ele tasvir edilmis kimseler bunlardan bazilaridir. Dans eden gorevlilerin oldugu
vazonun parcalarindan biri olabilecek bir baska fragmanda ise saz ¢alarken goriilen bir
miizisyen bulunmaktadir. Sazindan Anadolu’daki benzer saz tasvirlerinde oldugu gibi

bir piiskiil sarktig1 goriilmektedir. Saz1 ¢alan bir erkek miizisyendir.
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(Boehmer Taf.V 10c, 10b)

Bu seramik pargalar1 arasinda baska miizisyen tasvirleri bulunmaktadir. Krem-beyaz
renkteki kabartmali pargada 8 telli bir liri iki eliyle ¢alar vaziyette bulunan mizisyenin
agzinin hafifce acik olarak tasvir edildigi ileri siiriilmektedir ve bu durum da ¢algicinin
miizik aletini icra ederken ayn1 zamanda sarki sOyliiyor olabilecegi seklinde

yorumlanmaktadir (Boehmer, 1983: 27).
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Bir diger miizisyenin gosterildigi kabartmali pargada da miizik aleti lir ya da arp
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu miizik aleti digerinden farkli olarak yedi tellidir.
Miizisyen de tipolojik olarak lir ¢alan tasvirden farklidir. Miizisyenin basinin iistiine iki
tarafli yapraklara ayrilan bir bitki motifi goriilmektedir. Bu motiften yola cikarak
Boehmer sahneyi, British Museum’da sergilenen®® Asur krali Asurbanipal’in bahcede

miizisyenlerin de bulundugu ziyafet sahnesine benzetmistir (Boehmer, 1983: 28).

Kabartmal1 Vazo Parcalar1 (Boehmer, 1983: Tafel IX 24 ve 23).

Daha biiytlik bir vazoya ya da pitosa ait oldugu diisiiniilen bir baska kabartmali
seramik, Hitit donemi i¢in esi olmayan bir sahneyi sergilemektedir. Betimlenen
muzisyen bir hayvan figurtdir. Ust bedeni ve basi koyundur (Boehmer, 1983: 28).
Diger vazo ve vazo parcalarinda da gordiiglimiiz zili ¢almaktadir. Hititge metinlerde,
bayram ritliellerinde s6zii gecen “kurt adamlar” bu hayvan bagli miizisyeni
hatirlatmaktadir (Darga, 1982: 63). Van Loon ise bu figiirii “bogaz maskeli adam”

olarak degerlendirmistir (Van Loon 1985: 12).

18Bkz.

http://www.britishmuseum.org/research/collection online/collection object details.asp

x?0bjectld=366859&partld=1 (Son erisim tarihi 01.03.2017).
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Bogazkdy Vazo Pargasi (Darga, 1992: Res.:44).
Bogazkoy’den 13. yiizyila tarihlenen bir baska seramik parcasinda bir arp galgisinin tist
kism1 goriilmektedir. Ayrica bir hayvan ya da canavarin bulundugu belirtilmektedir
(Boehmer, 1983: 62). Schuol, hayvanin boynuzlu bir hayvan olabilecegini belirtmistir
(Schuol, 2004: 68).

Yukar1 sehirde bulunan bir terakota figiir arp ¢alarken betimlenmistir. Miizisyenin bas

kismi kirilmistir; ¢alginin alti adet telinin oldugu goriilmektedir (Schuol, 2004: 68).

Schuol, 2004: Taf.X No: 32-31.

Bogazkody’de ele gecen bir miihiir baskisi iizerinde iki tanr1 arasinda saz ¢alan
bir miizisyen bulunmaktadir. Miizik aletini goglis hizasinda tutmaktadir. Tanrilar
kollarin1 kaldirarak miizikle birlikte dans etmektedirler. Tanrilardan birinin elinde
kiviimli ses sopasi bulunmaktadir. Digeri ise balta ve kivrimli bir sopa, lituus

tutmaktadir. Miihiir 15. yy’a tarihlendirilmektedir (Boehmer-Glterbock 1987:104
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Bogazkdy Miihiir Baskis1 (Boehmer-Guterbock 1987: Fig.301b)

4.2.10. YUMRUK BiCIMLI KAP

Boston Fine Art Museum’da bulunan “Yumruk Big¢imli Gimiis Kap”, bilek
kismindaki kabartmada Firtina Tanrisi i¢in gergeklestirilen sunu ve ritiiellere ait bir dizi
tasviri barindirmaktadir. Yumruk seklindeki elin detaylar1 ayrintili  bigimde
gorulmektedir.

Basinin solunda hiyeroglif isaretlerle “Biiyiikk Kral Tuthaliya” yazan kral,
bogalar1 tutar vaziyette goriilen Firtina Tanrisinin sunagi Oniinde durmakta ve igki
sunusu gerceklestirmektedir. Buradaki Tuthaliya’nin III.Tuthaliya olabilecegi, kabi ilk
kez yayimlayan arastirmacilarca belirtilmektedir (Guterbock-Kendall, 1995: 57).

Kralin ardindan elinde igki kab1 bulunan diz ¢oken saki ve ekmek tutan gorevli
bulunmaktadir. Tanrilara yapilan sunumlarda biiyiikk rol oynayan mizik bu
kompozisyonda da kullanilmistir. Ekmek ve i¢ki tutan gorevlilerin ardindan iki lir ¢alan
bir de zil ¢calan miizisyen onlar1 izlemektedir. Onlarinda arkasinda ise uzun bir asa ya da
boru gibi bir nesne tutan gorevli ve etekleri kat kat olan baska bir erkek figiirle sahne

son bulmaktadir. Miizigin, ekmek kurbaninin ve diz ¢oken sakinin bulundugu
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nuntariyashas (CTH 626) bayramina ait KUB XLIV 9 III numarali metinde'® benzer bir
anlatim yapilmaktadir:

1’ LUGAL MUNUS LUGAL TUS-as °[ZA.B]A4+.BA4 a-ku-wa-an-zi
2’ SBDINGIR.INANNA.GAL UMESpa]-li-ia-re-es SIRRY

3’ LUSAGI.A | NINDA.KUR4.RA IM-ZA

4’ a-as-ka-az UO-da-i LUGAL-i

5’ pa-a-i LUGAL-us par-si-ia tak-kan wa-a-ki

6 “USAGI.A-kan LUGAL-i NINDA.KUR4.RA

7’ e-ep-zi na-an-kan pa-ra-a pé-da-i

8> LUMESHUB BI tar-ku-wa-an-zi

9’ tak-kan par-sa-na-a-u-wa-as “USAGI.A

10’ [U-]iz-zi

1’ Kral ve kralige oturur. Tanr1 Zababa’yi igerler.
2’ Biiyiik liri faliiari adamlari galar.
3’ Saki bir eksi kurban (kalin) ekmegini
4’ Disaridan getirir. Krala
5’ verir. Kral onu pargalar ve 1sirir.
6’ Saki krala kurban ekmegini
7’ tutar ve onu disar1 gotlrdr.
8’ Ve danscilar donerler (dans ederler).
9’ diz ¢oken saki
10° gelir.”
Kabartmadaki dikdortgen tipli asimetrik lirlerin yedi-sekiz telli olduklari

goriilmektedir. Miizisyenlerin sol elleri tellerin iizerinde tasvir edilmistir. Hititce

19 Transkripsiyon icin bkz. Nakamura, 2002: 211 vd. ; Schuol, 2004: 103
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civiyazili belgelerde S DINGIR.INANNA calgist olarak biliyoruz. Bu lirler, tipolojik
olarak Inandik ve diger kabartmali vazo ve vazo pargalarinda gériilen lirlerden farkli
olmakla birlikte ge¢ donem kabartmalarinda benzerlerine rastlanmaktadir.
Lirlerin ardindan ucunda piiskiili ya da askist sarkan bir cift zil goriilmektedir.
Civiyazili belgelerde “¢ift” olarak kaydedilen ve c¢ogunlukla metal malzemeden
yapildig1 belirtilen ¢algi ise galgalturi’dir (Giiterbock-Kendall, 1995: 51-52).
Calgicilarin pesi sira gelen iki figlirden ilkinin elinde uzun bir asa ya da kamis
bulunmaktadir. Bu bakimdan belki de LU SPA “asa adami” ya da GI.GID “uzun
kamis” calan bir gorevli olabilir. Giiterbock ve Kendall en sonda yer figiirlin yaprakl
etekleri ve basligi sebebiyle “bitkilerle ilgili bir tanri, bir aga¢ tanrisi, dag tanrisi”
olabilecegini belirtmislerdir (Giiterbock- Kendall, 1995: 52-53). Ancak, Alp, Firtina
Tanrisina ait bir ritiielin tasvirinin sonunda bir dag tanrist olmasinin makul
olmayacagimi belirtmistir. Erkut ise son figiirii kiyafeti ve basligi ile Ortagag’daki
orneklerine benzetmistir. Ayrica nuntariyashas bayramina ait KBo XI 30 dy. VI
numarali bir metin yerini de 6rnek géstererek “WALAN.ZUg “soytarr” olabilecegini

ortaya koymustur (Erkut, 2015: 83). Sézii gecen metin yeri ise soyledir®:
15' par-as-na-u-wa-as-kan "USAG[I.A G-iz-zi]
16' LUGAL MUNUS.LUGAL TUS-as PHa-se-me-li [a-ku-wa-an-zi]
17" “YALAN.ZUs GI.GID-it SIRR!!
18' “UALAN.ZUg me-ma-i “Ypal-[wa-tal-la-as]

19' pal-wa-a-iz-zi “Yki-i-t[a-as hal-za-a-i]

15" diz ¢Oken sak[i gelir]

20 Transkripsiyon ve terciime icin bkz. Erkut, 2015: 85.
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16' Kral ve krali¢e oturur.Tanr1 Hasemeliyi icerler

17" soytart uzun kamig(miizik aletini) seslendirir.

18' Soytar1 okur /soyler, pal[watalla-]

19' ritim tutar, kit[a-adami seslenir]

Miizikal eylemlerde sik¢a bulunan ALAM.ZU’nun bu sahnede tasvir edilmis olmasi

sasirtict degildir. Bu bakimdan son figiiriin “soytar1” olabilecegi goriisiine katildigimizi

belirtmek isteriz.

W

I TN
M T ]
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(Glterbock-Kendall, 1995: Fig.3.2; Alp, 1999: 28)
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4.3 DEMIR CAGINDA MUZIKLE ILGILI SAHNELER

4.3.1. GEC HITIT DONEMI KAYA KABARTMALARI

4.3.1. 1. KARATEPE

Karatepe, Osmaniye ili Kadirli ilgesinin 25 km giiney dogusundadir. Geg Hitit devletleri
krallarindan Azativatta’ya (M.O. 8. yy.) ait kale yerlesimi, kaya kabartmalar1 ve
yazitlart burada bulunmaktadir. Yazitlarda yerlesimin adi ‘“Azattivataya” olarak
kaydedilmistir (Darga, 1992: 335). Kabartmali ortostatlarin ortalama yiiksekligi 1.30
metre olup genislikleri 0.60-1.00 metre arasinda degismektedir. Rolyefler arasinda
miizikle de ilgili olan Misir Tanrist Bes’in tasvir edildigi kabartmalar yer almaktadir.
Bunlardan birisinde tanrinin omuzlarinda maymunlar bulunmaktayken digerinde
tanrinin iki elinde birer yilan gériilmektedir (Cambel, 1949: 26).

Buradaki kabartmalarda farkli isluplar dikkati gekmektedir. Bu da kabartmalarin
tek bir ustanin elinden degil farkli sanat ekoliinde yetisen ustalarin elinden ¢ikti§inin
gostergesi olarak disliniilmektedir. Bunlari Cambel, A ve B stili olarak
adlandirmaktadir (Cambel, 1949: 31). Orthmann ise Karatepe 1 ve Karatepe II seklinde
iisluplart birbirinden ayirmaktadir (Orthmann, 1971).

Kuzey Kapist Dogu Duvarinda Orthmann’in Karatepe 1 grubuna dahil ettigi
kabartma gruplarindan birinde miizisyen ve dansgilar bir aradadirlar. Asagida soziinii
edecegimiz diger Karatepe lirlerinden farkli bir lir ¢calan miizisyen ile ¢ifte fliit calan
gorevli birbirlerine donmiis vaziyette miizik icra etmektedirler. (Orthmann, 1971: 394).
Onlarin arasinda biri kisa —belki de bir ¢ocuk- digeri daha uzun iki kisi dans
etmektedirler. Buradaki lir yuvarlak ses kurulu simetrik bir lirdir ve tellerin ayrintisi

goriilmemektedir. Sol eli goriinmeyen miizisyen liri sag eliyle c¢alar vaziyettedir

(Tuncer, 2005: 81).
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Ortostatin tistteki ikinci frizinde ise birbirine doniik iki kisi ortasi delik bir tefi (?)

tutmaktadir. Onlarin arasinda elinde tef olan kisa boylu bagka biri durmaktadir.

Karatepe Kuzey Kapist Dogu Duvari (hittitemonuments.com)

Gilineybat1 kale kapisi kabartmalar1 arasinda ziyafet ve miuzisyenlerin bir arada
bulundugu sahnelerle karsilasilmaktadir. Bu kabartmalart Orthmann Karatepe 11
grubuna dahil etmektedir. Cambel ise B ortostatlart olarak adlandirmaktadir (Cambel,
1949). Kralin yemek masasinda betimlendigi bu sahnenin bitisiginde yemek kaplari
tagtyan gorevliler ve onlarin altinda miizisyenler siralanmaktadir.

Akurgal, bu sahnelerin Aramilesmis stilde oldugunu vurgulayarak miizisyenlerin ve
miizik aletlerinin benzerlerine Zincirli ve Sakc¢egozii kabartmalarinda karsilagildigini
aktarir. Miizisyenlerin sag¢ stili, Arami tarzinda spiral bukleli ve ensede topuz

seklindedir (Akurgal, 1998: 202).
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Sol bastan miizisyenler bir tef, iki farkli lir?! ve bir ¢ift fliit almaktadirlar. Bu lirler
Zincirli lirleriyle benzerlik gostermektedir. Lirlerden biri asimetrik digeri yarim daire
seklindedir. Porada Bu iki lirin kdkenlerinin birbirinden farkli olabilecegini; asimetrik
lirin Anadolu’da 6nceden de kullanilarak Hellenleri etkiledigini; yarim daire seklindeki

lirin ise Rodos etkisinde oldugunu ifade etmistir (Porada, 1956: 185 vd).

Karatepe Gliney Kapis1 Bat1 Duvari (Darga, 1992: Res. 331)

4.3.1.2. KARKAMIS

Gaziantep’in Karkamis ilgesinde bulunan Karkamis antik kenti, Hitit doneminde de
onemli bir yerlesimdir. Ge¢ Hitit Beyliklerinden biri oldugunda ise kuzey batisinda
Sam’al ve Gurgum kralliklari, kuzeyinde Kummuh bulunmaktaydi. Bolgedeki Luvice
hiyeroglif yazitlar ve ¢agdasi Asur devletinde ele gegen ¢ivi yazili belgeler sayesinde

hakimiyetini siirdiirmiis krallar hakkinda bilgi sahibi olunmaktadir.

21 Darga bu ¢algilara alt1 telli lira ve sekiz telli harp demektedir (Darga, 1992: 340 )
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Orthmann, Herzfeld’in Karkamis kabartmalarin1 bes farkli stilde gruplandirdigimi
aktararak kendisi de bdyle bir gruplandirmada bulunmustur (Herzfeld, 1930: 147 vd;
Orthmann, 1971: 29).

Su kapist (Watergate) olarak adlandirilan boliimdeki ortostatlar arasinda bir ziyafet
sahnesi bulunmaktadir. Bu ortostatin diger Su Kapisi ortostatlarindan farkli olarak
Karkamis I grubuna degil Karkamis III grubuna yerlestirilmektedir (Orthmann, 1971:
39;Karkamis Ab/4-). Oturan bir erkek figiir elinde kadeh tutmaktadir. Onun arkasinda
yelpaze tutan bir gorevli ayakta durmaktadir. Oturan kisinin 6niindeki masa yiyecek
doludur. Oniinde ise baska bir gérevli bulunmaktadir. Onun arkasinda saz calan bir
miizisyen miizik icra etmektedir. Ozyar, bu sahnenin Inandik vazosundaki libasyon

sahnesiyle benzestigine dikkat cekmistir (Ozyar, 1991: 28) Aym sekilde biiyiik

Huseyindede vazosunda da boyle bir libasyon sahnesi bulunmaktadir.

Karkamis Ortostat (hittitemonuments.com)

Karkamig III stiline dahil edilen bir diger ortostatta da miizisyen toplulugu tasvir
edilmistir. Uslup bakimindan yukaridaki sdziinii ettigimiz sahneyle benzerlik
g6stermektedir. Bu durum, sahnenin ayni ustanin elinden ¢ikmis olabilecegini akla
getirmektedir (Orthmann, 1971: 39; Karkamis F/5). Saz ¢alan bir miizisyenin yaninda
cifte fliit calan baska bir ¢algict bulunmaktadir. Onlarin yaninda boyu daha kii¢lik olan
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bir kimse, elinde ses sopalarina benzer nesneler tutmaktadir. Miizige bir dansiyla bir

dansc1 eslik etmekte, kollarini kaldirarak dans etmektedir.

Anadolu Medeniyetleri MUzesi

Kargamis’in toren alaymi betimleyen kabartmalarinda elinde cesitli nesneler tagiyarak
torene katilan kadin ve erkek gorevliler ilerlemektedir. Kadinlarin bulundugu alaym
sonunda, elinde ayna tasiyan, tahtta oturan tanrigaya ait bir ortostat bulunmaktadir.
Devaminda dort erkek miizisyen oldugu gozlemlenmektedir. Bunlardan biri boynuz
tiflemektedir. Diger li¢li ise biiylik bir davulu galar vaziyette goriilmektedir. Hititce

metinlerdeki BALAG.DI GAL ¢algisin1 animsatmaktadir. Karkamig F/7
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Anadolu Medeniyetleri Mizesi

Kargamis’in Kelekli kdyiinde bulunan bir ortostat, Kargamis II ve III gruplariyla
iligkilendirilmektedir (Orthmann, 1971: 44). Etekli erkek figiiriin iki elinde net olmayan
nesneler bulunmaktadir. Bir elinde tuttugu sapli bir ¢ingiraga benzemekte digeri de

kiigiik bir tef ya da farkli tipte bir ¢cingiragi andirmaktadir.

Anadolu Medeniyetleri Miizesi
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4.3.1.3. ZINCIRLI

Zincirli, Gaziantep’in batisinda, Islahiye’nin 10 km kuzeyinde yer almaktadir. Geg Hitit
Doénemi’nde Sam’al devleti olarak anilan bolgede Arami ve Fenike dilinde yazitlar ile
pek ¢ok ortostat ve aslan heykelleri bulunmustur. Bu eserlerin bir kismi Berlin
Pergamon Miizesinde bir kismi ise Istanbul Eski Sark Eserleri Miizesi’nde
sergilenmektedir (Gilibert, 2011: 55 vd.). Eserlerin ilk sistematik gruplandirmasi
Herzfeld tarafindan yapilmis olup ii¢ ana gruba ve her grup da dort alt gruba ayrilmistir
(Herzfeld, 1939, 141 vd). Orthmann da bu simiflandirmay: bazi degisiklerle beraber goz
onlinde bulundurmustur (Orthmann, 1971: 60 vd.). Bu siniflandirmalarda geleneksel
Geg Hitit tislubu ile Asur ve Arami etkisi g6z 6niinde bulundurulmustur.

Zincirli II grubuna dahil edilen bir ortostatta bir taburede saz ¢alan adamin karsisinda
ellerini yukar1 kaldirmis bir dans¢1 ayakta durmaktadir (Orthmann 1971: 393). Sazinin
uzun piiskiilii Maras’ta bulunan Metropolitan Museum’daki bir saz c¢alan figlirden

sarkan aski ya da piiskiile benzemektedir.

Zincirli Ortostat (Orthmann, 1971: Zincirli 11 B/18)
Miizisyenlerin yer aldigi diger bir kabartma grubu kral Barrakib donemine tarihlenen
krali bir s6lenin tasvir edildigi ortostatlarda gozlemlenmektedir. Orthmann’in Zincirli
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Il grubuna dahil edilen bu kabartmalar da Arami etkisi gézlemlenmektedir (Darga,
1992: 281-282). Kuzey direkli yap1, Hilani IV’teki tahta ¢ikan Barrakib’in ziyafet ve
sOlenini temsil eden bu sahnelerde ayri ortostatlara tasan bir miizisyen grubu yer
almaktadir. Bu miizisyenler; cifte fliit, tef ve iki farkl tipte lir calan gorevlilerdir
(Gilibert, 2001: 95, 130. Miizisyenlerin sag1 ve sakali Arami stilini yansitmaktadir.
Sagakli, kemerli uzun etekler giymislerdir. Lirlerden biri simetrik digeri ise asimetriktir.
Asimetrik lir, Karatepe kabartmalarindaki asimetrik lirle benzerlik gostermektedir ve on
teli bulunmaktadir. Hitit 6ncesi donemden bu déneme tellerin tasvirli eserlerde de olsa
cogalmasi miizikal anlamda da bir gelismeye isaret ediyor olabilir. Simetrik lirin de alt1
teli bulunmaktadir. Tefler, Hitit donemi kabartmali vazolarindaki tef ya da davullarla
benzerlik gostermektedir. Cifte flut ise Bu donemde Kargamis kabartmalarinda da

gOriilmiistir.

Zincirli Hilani 1V (Voos 1985:85, Abb. 15; Gilibert, 2001: Fig. 64)
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4.3.1.4. MARAS
Geg Hitit Donemi’nde Kahramanmaras ve gevresi Gurgum krallig1 olarak anilmaktadir.
Buradaki duvar kabartmalarinin Hitit ve Arami geleneginin bir sentezi oldugu
belirtilmektedir (Darga, 1992: 308). Akurgal da stellerdeki Hitit ve Arami geleneginin
bir arada kullanimina dikkat ¢ekerek mezar kabartmalarinda kisilerin mesleklerine ait
figlirler bulundugunu belirtmistir (Akurgal, 1998: 204-206).

Metropolitan Museum’da bulunan oturan peceli bir kadin figiiriin bulundugu bir
Maras steli, M.O. 8. yiizyila tarihlenmektedir. Sag elinde ayna tutan kadinin sol elinde

ise dort telli oldugu goriilen dikdortgen bir lir ve lirin tizerinde de bir kus goriilmektedir

(Orthman, 1971: Maras B/19 s. 368).

Bir diger stel ise Kahramanmaras Miizesine 1967 yilinda gelen, Tiirkoglu/Mine
hoyiikten ¢ikarilan soylu bir 6lii yemegini betimlemektedir. Bu mezar steli, 110 cm
boyundadir. Solda erkek, sagda ise bir kadin karsilikli olarak oturmuslardir. Bir kar1
kocayr temsil ettigi diisliniilen bu kimselerin baglarinin arasinda kalan kisma,
hayattayken kullandiklar1 esyalar tasvir edilmistir. Bu esyalar arasinda dort ya da alti

telli bir lir ¢algis1 da bulunmaktadir (Darga, 1992: 321).
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Maras Arkeoloji Miizesi (Darga, 1992: 321)

Her iki kabartmadaki lirler, Zincirli kabartmasinda tef ¢alan adamlardan sonra
gelen ilk muzisyenin lirine benzemektedir. Ayrica mezar kabartmalarinda lir bulunmasi
Akurgal’in dikkat ¢ektigi gibi bu kimselerin miizisyen olabilecegine isaret etmektedir.

Metropolitan Museum’da bulunan diger bir bazalt iizerindeki kirik pargada saz
calan bir figlirlin sazinin sap1 goriilmektedir. Bu saptan sarkan bir aski goriilmektedir.
Kirik pargadan anlasildigi kadariyla uzun etekli bir elbise giyen bir kimse tarafindan

calgt seslendirilmektedir.

(Orthmann, 1971: Maras B/15)
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4.3.1.5. TELL HALAF

Tiirkiye simirlarinda olmamasina ragmen Geg Hitit etkisinin goriildiigii bir Arami kenti
olan Guzana’daki bir ortostattan da soz etmek istiyoruz. Tel Halaf, Sanliurfa’nin
Ceylanpmar ilgesi yakinlarinda, Resulayn’in 2km batisinda yer almaktadir®.
Oppenheim’in kazilar1 sirasinda burada bulunarak Berlin Pergamon Miizesi’nde
sergilenen ortostatlardan biri Ikinci Diinya Savasi sirasinda kaybolmustur. Bu
kabartmada insana benzer bi¢cimde ayakta ve oturarak tasvir edilmis dans eden ve miizik
icra eden hayvan tasvirleri bulunmaktadir (Norborg, 1995: 113).

Bir tabure {izerinde oturarak lir ¢alan bir aslana, zil ¢alan bir kedi, tef ¢alan bir ay1 ve
diger hayvanlar eslik etmekte; onun disinda dans eden ve birtakim nesneler tasiyan
diger hayvanlar da kompozisyona déahil edilmistir. Bu sahne Sumer boga bagli lirin

uzerindeki detaylarda lir calan hayvanlar1 animsatmaktadr.

(Schuol, 2004: Taf.14/42; Norborg, 1995: Fig.52)

22 http://www.grabung-halaf.de/location.php?l=eng
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4.4. KAMAN KALE HOYUK

Kaman Kalehoyiik, Kirsehir’in Kaman ilgesinin 3 km dogu-kuzeydogusunda yer
almaktadir. 1994 yili kazilarina ait bir hayvan kemigi lizerinde centikler oyuldugu
gozlemlenmistir. Bu par¢anin hayvanin kiirek kemigine ait bir parca oldugu tespit
edilmistir. M.O. 2.bin yilsonu 1.bin yilbasina Demir Cagi’na tarihlenmektedir
(Koitabashi, 2003: 43). Oyuk ya da ¢entiklerinden dolay1 bu sekilde Tel Kinrot’ta
bulunmus kemiklerin saz gibi bir ¢alginin kopriisii olabilecegi ve tellerin bu oyuklara
baglanabilecegi One siiriilmiistiir (Marom, Bar- Oz,Miinger; 2006: 39-40). Kaman-
Kalehoyiik’teki parganin ise tel baglamak ve lir ya da saz benzeri calgiya koprii
olamayacak boyutta oldugu belirtilmis ve ¢alginin “scraper” ya da giiniimiizde halen
Kuzey Afrika, Asya ve Latin Amerika’da kullanilan “guiro” calgisina benzer bir

vurmali ¢algi olabilecegi ileri siirtilmistlr (Koitabashi, 2013: 46).
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Kaman Kalehdyiik, Oyuklu hayvan kemigi pargasi (Koitabashi, 2013: Fig.1).

Guiro Calgist
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SONUC

Insanoglu, Paleolitik Caglardan bu yana miizik aletleri icat etmis ve bunlari
gelistirerek miizik dagarcigina eklemistir. Eski Yakindogu’nun miizigi ise Neolitik
caglardan bu yana ele gecen arkeolojik ve yazili belgeler ¢ergcevesinde, Mezopotamya,
Misir ve Anadolu kiiltiirlerinin etkilesim i¢inde oldugunun, ¢algilarin, miizisyenlerin ve
kimi geleneklerin benzestiginin bir kanitidir.

Hititler miizigi hayatlarmim pek ¢ok alaninda kullanmustir. {lk gdze carpan nokta
bayram torenlerine renk katmalaridir. Yiizlerce bayrami, “bin” tanrisi olan Hititler,
bayramlarda hem tanrilarim1 hem de kendilerini neselendirmek i¢in miizikten c¢okca
faydalanmiglardir. Bayramlarin neredeyse her asamasinda, kral ve kraligenin tapinaklara
giris cikislarinda, tanrilara kurban sunuslarinda, hep miizik eslik¢i olmustur. Ayrica
renkli giysileri ve folklorik danslariyla miizisyen ve danscilar coskulu bir kutlamanin
parcalarindandir.

Yalnizca neseyi temsil etmeyen miizik, korkutucu ya da cesaret verici yoniiyle
de savas meydanlarinda kullanilmis olmalidir. Savas sarkilar1 sdyleyen askerler, bu
yolla motive olup cesaretlenmekte ve gorevlerine hazirlanmaktadir. Miizigin bu
giiciiniin diisman karsisinda etkili oldugu gergegi bin yillar sonra Mehter miiziginde de
viicut bulmustur.

Dini ritueller ve biyiiler sirasinda tanrilara ulagsmak ve desteklerini almak iizere
seslendirilen miizik, iyilestirici giicliyle de kullanilmak istenmistir. Hekim ve kahinlerin
hastalari iyilestirdikleri sirada davul ¢calmalari, bize saman ayinlerini animsatmaktadir.

Miizigin etkisinin farkinda olan Hitit krallari, bir antlasma metninde dahi
mecazen miittefikine “miizigin (zilin) sesine kapilarak soziinden donmemesini”

tembihlemektedir (KBo IV 14 111 30-31).



Miizigin etkileyici hali efsanelere dahi konu edilmistir. Tanrica I$tar, GIS
DINANNA isimli kendi adim tasiyan bir calgismin da olmasi dolayisiyla miizikle
Ozdeslesen bir tanricadir. Canavar Hedammu’yu miizigiyle etkisi altina almakta;
mitolojik anlatilarda gerek kendisi gerekse yardimcilari Ninatta ve Kulitta mizik
aletleri seslendirmektedir.

Hititlerin miizigi hayatlarina ekledikleri bir bagka mecra ise cenaze torenleridir.
Yas tutarken getirilen agit tutan kadinlar disinda baska miizisyenler de 6liiniin ruhu i¢in
muzik icra etmektedirler.

Tiim bu miizigin ortaya c¢ikmasina sebep olan miizik aletleri tanrilarin 6zel
aletlerinden sayilmaktadir ve bu bakimdan kutsaldirlar. Bakimlar1 yaglanmak suretiyle
yapilmakta, ayrica bazi galgilar i¢in kurban sunumlar gerceklesmektedir.

Ozellikleri bakimindan miizik aletleri ii¢ grupta toplanmistir. Vurmali, iiflemeli
ve telli calgilardan olusan calgilarin ayirt edici Ozellikleri; kullanildiklart fiiller,
nitelendirildikleri Sumerce ideogramlar ve buyik-kiigiik gibi sifatlar ile fildisinden,
bronzdan, bakirdan, altin ve giimiisten yapildigina ya da kaplandigina dair ibarelerdir.
Calgilara dair ayrmtili bilgi verilmemesi hangi c¢alginin neye karsilik gelebilecegi
yoniinde tartismalara yol agmistir. Biz de konu ile ilgili tartismalar1 ve gorisleri
aktardiktan sonra kendi diisiincelerimizi belirtmeye gayret ettik. Bunlarin sonucu olarak
vurmali ¢algilardan arkammi igin “tef ya da davul”, galgalturi/HASKALLATU (GAL)
icin “zil”, hupupal i¢in “diimbelek ya da bir gesit davul”, BALAG.DI (GAL) igin “tef”
onerilerini vermek istiyoruz. Uflemeli calgilar icin durum daha az karmasiktir ¢iinkii
iiflemek fiili ile kullanilan ya da dogrudan hayvan boynuzunu da niteleyen nesnenin
calgtya isim olmasi gibi durumlar isimizi kolaylastirmaktadir. GL.GID “uzun kamus,
fliit*, SULPATU “bir gesit kamis”, $awatar “boynuz, borazan” seklinde belirtmekteyiz.
Telli ¢algilardan tanriga Inanna/Istar’m adim alan GIS PINANNA (GAL/TUR) igin

“lir”, GSTIBULA i¢in “saz” terimlerini kullandik.
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Hitit miizigi, bayram eglenceleri, dini torenler ve ritiiellerin aktarildig
belgelerde bir dizi yonergeyle cercevelendirilmistir diyebiliriz. Hangi kisi ya da kisilerin
nerede, ne zaman ve ne sekilde miizik icra edecegine dair ¢ogu zaman birbirini tekrar
eder nitelikte olan ¢ivi yazili belgeler, bu konu hakkinda bize kaynaklik etmektedir. Ote
yandan metinlerin bu tekdiize hali kimi zaman da konunun ¢ikmaza diismesine sebep
olmaktadir. Ancak benzerlikleri de olsa miizigin i¢inde oldugu belgelerin Hitit devlet
arsivinde genis yer tutmasi, konu hakkinda bir ¢ergeve cizilmesini saglamistir. Bu
baglamda arkeolojik belgeler de torenlerin, muzisyen ve muzik aletlerinin gézimuzde
canlanabilmesine olanak saglamistir. Az sayida da olsa ele gecen kabartmali vazo ve
vazo parcalari, duvar kabartmalar1 gibi Hitit donemine ait arkeolojik malzemeyi ¢ivi
yazili metinlerle karsilastirilmaya calisarak bu imgelerin daha da anlamlanmasina ¢aba
gosterdik. Geg Hitit Donemi’ne ait kaya kabartmalar1 ise bu bakimdan daha zengin bir
malzemeyi gozler Oniline sermistir. Tim bunlara ragmen kazilarda kullanildiklar
malzemenin ve Anadolu’nun iklim sartlarinin da etkisiyle orijinal calgilarinin
bulunamamis olmasi bir talihsizlik olmustur.

Hitit miizigi biiyiik bir organizasyonun lriiniidiir diyebiliriz. Miizigin ortaya
konulmasi i¢in miizisyenlere ihtiya¢ oldugu asikardir. Hititce belgelerde goriiyoruz ki
bu alanda yetistirilmis ve kendilerini gelistirmis onlarca gorevli bulunmaktadir. Bu
gorevlilerin ne sekilde egitildiklerine dair kaydedilmis bilgilere heniiz sahip degiliz;
ancak, tapmak ve saraylarda usta ¢irak iliskisiyle yetistirilmis olmalart muhtemeldir.
Mizisyenler arasinda MYNYS K| SIKIL, PUMUMUNUSIDUMUNITA nalwatalla gibi kiz ve
erkek ¢ocuklarin olduguna dair kayitlardan daha cocuk yasta egitim goérerek miizik
yapmaya basladiginin bir kanitidir. Miizisyenler bir arada hareket etmekte, kiigiik miizik
gruplar1 halinde ilkel bir ¢oksesli miizige Onciiliik etmektedirler. Lirler ve davullar
calinirken bir yandan sarkilar sdylenmekte, kimin ne zaman susacagi kimin kimden

sonra calgisini seslendirecegi tek tek belirtilmektedir. Yazili olarak kaydedilmis bu
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yonergeleri akilda tutarak miizigi icra etmek yine de belli bir ustalik gerckmektedir.
Hititlerde miizigin bir ¢esit notas1 gibidir diyebiliriz bu yonergeler i¢in. Ancak tabii ki
miizigin o giinkii sesini duyabilmek i¢in ihtiya¢ duydugumuz nota sistemleri ne yazik ki
Hititlerde kullanilmamistir. Mezopotamya’da tel sayilar1 vb. belirteglerle bir notasyon
olusturulurken Hititlerin bu sistemden habersiz olmalar1 tiziiciidiir. Koro ve solo
kavramlarindan haberdar olan Hititler, dini térenlerde bir solistin ardindan hep bir
agizdan sarkilarini soylemektedir.

Miizisyenlerin biiyiik cogunlugunun tapinak ve saraylarda ¢alistigini anliyoruz.
Kimilerinin ise zengin kimselerin himayesinde yasayarak bayram zamanlarinda gorev
yerlerinde bulunduklarini 6greniyoruz. Miizisyenlerle ilgili bir baska ayrinti devlet
torenlerinde yerel sanatcilarin da cagirilarak torenlerde gerek sarkilariyla gerekse
calgilariyla yer almalaridir. Yerel sanat¢ilardan kasit, ¢esitli sehirlerin isimleriyle anilan
sarkic1 ve miizisyen topluluklaridir. Buradan anlhiyoruz ki devlet, yalnizca saraydaki
miizisyenlerini c¢alistirmamis halkin i¢inden kimseleri de torenlerin bir parcasi
yapmigtir.

Miizigin dili yoktur, ya da miizik birlestirici bir giictiir s6zleri giinlimiizde ¢ok
sik kullanilmaktadir. Bundan dort bin y1l 6nce Hititler bu durumun farkindadirlar. Hatti,
Luvi, Pala, Hurri gibi farkli kiiltiirleri biinyesinde barindiran Hitit Devleti bu kiiltiirleri
panteonunda “bin tanrili” sifatiyla birlestirmekle kalmamis; sarkilarina ve danslarina
torenlerinde yer vermeyi uygun gérmiistiir. Tanrilar hangi kiiltiirdense bayramlarinda o
dillerle ilahiler sdylenmis, o bolgelerden gelen miizisyenlerle bu durum desteklenmistir.
Bu bakimdan Hitit Devleti, bayram ve eglencelerde, ritiiellerde miizigi birlestirici bir
gii¢ olarak basariyla kullanmaistir.

Hititlerin miizigine ait pek cok gelenek gorenek, Hititlerden gilinlimiize dek
surdiiriilmektedir. Hititlere ait arkeolojik malzemede gordiigiimiiz tef ¢alan ve sarki

sOyleyen kadinlar, Anadolu’da hala belirli bolgelerde yagamaktadirlar. Hititli kadinlarin
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giydigi puskiilli elbiseler, giiniimiiziin folklorik kiyafetlerinde kullanilmaya devam
etmektedir. Oliiniin arkasindan saz calma gelenegi kimi ydrelerde siirdiiriilmektedir.
Yoresel hikayeleri ozanlarin sazla seslendirmesi yeni bir durum degildir. Tiim bunlarin
1s1¢inda  diyebiliriz ki Anadolu’nun Kkiiltiirel mirasinda Hitit miiziginin varhgi

yadsimnamaz bir gercektir.
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OZET

Insanin duygu ve diisiincelerini gesitli sekillerde anlatmasina araci olan miizik, Hititlerin
yasayisinda da onemli bir yere sahiptir. Hititge ¢ivi yazili belgelerde pek ¢cok mizikal
eylemin kaydi yer almaktadir. Bayram torenlerinde, tanrilara sunularda, biiyii ve
ritiieller sirasinda, cenaze torenlerinde miizik temel unsurlardandir. Hitit miizigi kimi
zaman insan sesiyle kimi zaman miizik aletleriyle gergeklestirilmistir. Koro ve solo
kavramlarindan haberdar olan Hititlerin pek c¢ok kentten gelen kimselerden olusan
korolar1 bulunmaktadir. Telli, tflemeli ve vurmali sazlar1 kullanan Hititler; miizik
aletlerine 6zel ihtimam gostermisler; bakimlarini ihmal etmeyip kimi zaman tanrilara
yaptiklar1 gibi onlara da sunular yapmislardir. Biiyiik bir organizasyonun {iriinii olan
Hitit miizigini icra eden pek ¢ok miizisyen ve meslek grubu bulunmaktadir. Civi yazili
belgeler, arkeolojik belgelerle desteklenmis; Hitit oncesi, Hitit donemi ve Hitit sonrasi
doneme ait belgeler ¢calismada ele alinmistir. Hitit donemi arkeolojik belgeleri c¢ivi
yazili belgelerle karsilastirilarak birbirine karsilik gelen sahneler tespit edilmeye

caligilmistir.

Anahtar Sozcukler: Hititler, miizik, ¢iviyazil tabletler, mizik aletleri, muzisyenler.
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SUMMARY

Music, a tool for people to express their emotions and thoughts in various forms, has an
important place in Hittites’ life. There are many written documents of musical
performances on Hittite cuneiform tablets. Music was the main element for the festivals,
libations for gods, magic and rituals and funeral ceremonies. Hittite music was made
both by musical instruments and with human voice. Hittites having used stringed, wind
and percussive instruments showed special care to them. They also offered libations for
those instruments occasionally as they did for their gods. Hittite music was product of a
great organization. There were many musicians and professional groups for playing and
singing. Cuneiform documents were supported by archaeological documentations. In
this study, archaeological documents of pre-Hittite, Hittite and post-Hittite periods in
Anatolia were discussed. The archaeological documents of the Hittite period were
compared with the written cuneiform documents and the scenes corresponding to each

other were tried to determine.

Key Words: Hittites, music, cuneiform tablets, musical instruments, musicians.
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